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INTRODUCCION

En este manual se danaconocer las caracteristicas de funcionamien-
toy montaje de los articulos y elementos Farfisa.

Para obtener un correcto funcionamiento de las instalaciones descri-
tas es necesario que todos los productos a instalar sean originales
FARFISA, observando atentamente la lista de articulos referidos en
cada esquema.

Leer atentamente todas las notas, incluso las mas marginales, de
cada esquema y la explicacion de funcionamiento de la instalacién
descrita en las paginas siguientes.

Para unamejorlectura de los esquemas presentes en este manualno
se ha respetado la secuencia de los terminales de cada articulo. Es
valido solamente el codigo (letra y/o nimero) del terminal y no la
secuencia grafica.

Los articulos pueden tener un nimero mayor de terminales de aque-
llos visualizados en los esquemas de instalacion. Tales terminales
sobrantes no deben ser utilizados.

Advertencias para el instalador y el usuario

Tras extraerlo de su embalaje asegurarse que el dispositivo esté
intacto.

Los elementos de la confeccion (bolsas de plastico, cartén, poliestirol,
etc.) no se deben dejar al alcance de los nifios porque pueden ser
peligrosos.

Evitar choques o golpes al monitor que podrian provocar que se
rompa el tubo con consecuente proyeccion de fragmentos de vidrio.

El fabricante no puede ser considerado responsable por eventuales
danos derivados de usos inapropiados o errados.

No tapar las rendijas de ventilacién y eliminacion del calor para no
perjudicar el correcto funcionamiento del aparato.

No abrir el monitor cuando esta encendido. En elinterior se encuentra
presente la Alta Tension.

Los tubos por donde pasan los conductores de cualquier instalacion
de teléfonos de portero eléctrico o de videoportero deben efectuarse
separadamente de la instalacion de la luz o industrial, como descrito
segun las normas CEl, y por las normas vigentes.

En caso de fallo o modificacién de la instalacion, servirse solamente
de personal especializado.

Es obligatorio colocar un adecuado interruptor-seccionador de pro-
teccion antes del alimentador.

Antes de conectar los aparatos asegurarse que los datos de etiqueta
sean los correspondientes a los de la red eléctrica.

Marca europea de conformidad con los
requisitos de las directivas CEE.

Marca de aprobacion a las normas Alema-
nas.

MARCACIONCE

La marcacion de conformidad CE sefiala que el articulo cumple los requisitos de
las Directivas de la Unién Europea vigentes y aplicables, en especial sobre
Seguridad Eléctrica LVD73/23, sobre Compatibilidad Electromagnética EMC89/
336 y sobre Terminales de Telecomunicaciones R&TTE99/5.

De acuerdo con lo dispuesto en dichas Directivas, la documentacion técnica y las
Declaraciones de Conformidad se conservaran en el domicilio de la Sociedad a
disposicion de las Autoridades competentes para su verificacion y control.

Certificacion del sistema de
Calidad de la empresa.

Asociacion ltaliana de Industrias Electro-
técnicasy Electrénicas




1 Edicién 2006
INDICE Pagina
Caracteristicas generales 2
Composiciones de unidades internas serie Studio 3
Porteros 5
- Teléfonos 6
- Placas de calle 11
- Alimentadores y modulos de servicio 32
- Normas de instalacion 35
- Esquemas de instalacién 38
Videoporteros 81
- Mddulos internos 82
- Placas de calle 95
- Unidad de alimentacion y control y médulos de servicio 109
- Normas de instalacion 111
- Esquemas de instalacién 116
Telefonia 191
- Extensiones internas 192
- Interfaz de portero-teléfono 204
- Centralitas telefénicas 206
- Normas de instalacion 212
- Esquemas de instalacién 214
Sistemas de portero/videoportero con una cantidad reducida de conductores 231
- Médulos internos 232
- Placas de calle 236
- Unidad de alimentacion y control y médulos de servicio 242
- Normas de instalacion 243
- Esquemas de instalacién 245
Lista de articulos 255

(MT11 - E2006) / N 7T £ R C O WNv& 5

- ‘:"Il 1 FARFISA



soy3Ld0d

SOH3LH0dOadIN  «

¥

1

VINO4313

CARACTERISTICAS GENERALES

El sistema con llamada electrénica Farfisa
permite larealizacion de instalaciones de por-
tero, videoportero, digitales y de portero-telé-
fono. Lamodularidad de los dispositivos Farfisa
dentro y fuera de los edificios permite que la
instalacion siga creciendo para satisfacer las
mas variadas exigencias de los usuarios, des-
de la casa unifamiliar a la comunidad de pro-
pietarios, desde el mas simple portero auto-
matico hasta el mas sofisticado videoportero-
teléfono.

Seleccién del tipo de instalacién
Gracias al sistema con llamada electronica
Farfisa se pueden realizar muchisimos tipos
deinstalaciones.

* Instalaciones de portero

+ Instalaciones de videoportero

+ Instalaciones de portero-teléfono

+ Instalaciones de videoportero-teléfono

+ Instalacionesdigitales (consultar manual téc-
nico n°10)

» Instalaciones combinadas de portero/
videoportero/teléfono

Instalaciones de portero
Es la instalacion mas sencilla, que permite
obtener una comunicacion de audio
bidireccional entre los teléfonos y las placas
de calle, e incluso la apertura de la cerradura
eléctrica. Variaciones de lainstalacion basica
pueden ser las siguientes:

-servicio intercomunicante. Brinda la posi-
bilidad de comunicar entre si varios teléfonos
de portero del mismo apartamento o entre
distintos apartamentos con secreto de con-
versacion hacialos demas usuariosy el exte-
rior.

-secreto de conversacion. Ahadiendo una
tarjeta dentro de cada teléfono de portero, se
permite la comunicacion entre el dispositivo
interno y el externo Unicamente al usuario
llamado.

Para realizar la instalacion basica de portero

se precisan 4 conductores + 1 por cada usua-

rio.

Instalaciones de videoportero

Ademas de la comunicacién de audio y aper-

turadelacerradura, el sistemade videoportero

permite tener un control visual de la entrada. El
sistema de videoportero tiene normalmente
las siguientes caracteristicas:

-Funcionamiento temporizado. El video-
portero del usuario llamado se habilita por
unos 40 segundos aprox. Allevantar el auricu-
lar el tiempo se duplica; al colgar el teléfono
se pone en estado de reposo.

-Secreto de conversacion. El sistema de
portero o videoportero permite la comunica-
cién de audio unicamente al usuario llamado;
los otros no pueden escucharla conversacion
encurso allevantarel auricular.

-Servicio intercomunicante. Este servicio
permite la comunicacion de audio entre va-
rios porteros o videoporteros delmismo apar-
tamento o entre distintos apartamentos con

secreto de conversacion hacia los demas
usuarios o el exterior.

-Encendido de control. Desde el videopor-
tero se puede habilitar la instalacion, encen-
diendo el propio videoportero para luego
controlar el area encuadrada por la
telecamara. Sihay varias entradas, se nece-
sitan distintos pulsadores de habilitacion con
sus respectivos conductores.

Para realizar la instalacion basica de video-

portero se necesitan 7 conductores + 1 por

cada usuario + cable coaxial o par de hilos.

Instalaciones de portero-teléfono y

videoportero-teléfono

Es una variacion del tradicional sistema de

portero o videoportero donde las extensiones,

enlugardel portero automatico o videoportero
utilizan elteléfono (acoplado aun monitorenel
casodelvideoportero-teléfono). En este caso,
todas las conexiones de portero se efectuan
por medio de una tarjeta de interfaz que posi-
bilita al teléfono la comunicacion tanto teleféni-
cacomo de portero. Dichainterfaz puede ser-
vir paraunteléfonoindividual (articulo FT11D)

o puede ser colocada dentro de una centralita

telefénica FT105P o FT208P (articulo ES60 0

ES65).

Las extensiones puedentener:

-un teléfono estandar donde las funciones de
portero se ejecutan marcando adecuados
cédigos en el teclado.

- un portero-teléfono (articulo ST740) o video-
portero-teléfono (articulo ST740 + ST7100)
completo contodas las funcionalidades tele-
fénicas y pulsadores adicionales especificos
para ejecutar los principales servicios de
portero.

En el sistema de portero o portero-teléfono, el
servicio intercomunicante se puede obtener
por medio de una centralita telefonica que
habilite el secreto de conversacion.
Para el sistema de portero o portero-teléfono
se utilizan los mismos 4 conductores + 1 por
cadausuario (+ 3 + cable coaxial o par trenza-
do telefonico si es de videoportero-teléfono)
paralas conexiones alageneral, y las conexio-
nes telefonicas se realizan por medio de un
cable telefénico.

Instalaciones digitales

Latecnologia digital permite reducir el tiempo
y el coste de montaje de las instalaciones con
un numero de usuarios medio o grande, por-
que todas las llamadas se envian a un Unico
conductor de datos comun paratodoslos usua-
rios, eliminando el tradicional conductor indivi-
dual de llamada para cada usuario. Las insta-
laciones digitales serie FN4000 cuentancon 5
conductores parainstalaciones de portero, y 6
+ cable coaxial (o par de hilos) para las de
videoportero.

Conlasinstalaciones digitales se puedenrea-
lizar todas las funciones tradicionales de las
instalaciones de portero, videoporteroy teléfo-
no, ademas de posibles comunicaciones con
el servicio de porteriay la posibilidad de habi-
litar alarmas antipanico.

Para los detalles técnicos y de instalaciony la

descripcion de todos los elementos aplicables
en estetipodeinstalacion, es precisoreferirse
al manual técnico n° 10 (edicién 2005).

Instalaciones combinadas de portero/
videoportero/teléfono

Todas las instalaciones de portero, videopor-
teroy teléfono se pueden combinar segun las
exigencias de los usuarios. Es importante su-
brayar, sin embargo, que hay diferencias fun-
damentales en cuanto a la instalacion (con
articulos e interfaces especificas), si se trata
de sistemas digitales o analégicos.

Seleccién de los dispositivos

Para elegir correctamente los elementos y el
mejor tipo de instalacion a realizar, es preciso
tenerpresente:

« las exigencias de los usuarios

* el numero de usuarios

* las posibilidades de instalacion

« la posible ubicacion de los elementos

Para las placas de calle se puede elegir

entre:

* placas de calle serie Mody, para instalacio-

nes de portero, telefonia y videoportero

digitales o analogicas

placas de calle de acero serie Matrix para

instalaciones de portero, teléfono o

videoportero digitales o analégicos

placas de calle serie Profilo solo parainsta-

laciones de portero, teléfono o videoportero

analdgicos

placas de calle de laton serie Prestige, para

instalaciones de portero, telefonia y

videoportero sélo analdgicas

placas de calle serie ErreP/R, para instala-

ciones de portero, telefonia y videoportero

sélo analégicas

« placas de calle serie TM, para instalaciones
de portero y telefonia solo analégicas

« placas de calle serie UP, parainstalaciones
deporteroy telefonia analégicas con 2 llama-
das como maximo.

.

.

Paralas extensiones internas se puede ele-

girentre:

* lineamodular Studio, parainstalaciones de
portero, videoporteroy telefonia

« lineaCompact, parainstalaciones de porte-
roy videoportero

« linea Project, parainstalaciones de portero

« linea PuntoVirgola, para instalaciones de
portero

« linea Slim (900), para instalaciones de por-
tero

Los porteros Slim, PuntoVirgola y algunos
modelos Project cuentan con un zumbador,
que normalmente no se utilizaenlos sistemas
de portero con llamada electronica.
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COMPOSICIONES DE UNIDADES INTERNAS
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NOTAS DE INSTALACION

En este manual se presentan los esquemas de instalacion mas utilizados en el sector de los porteros automaticos, videoporteros y telefonia.
Bajo pedido, la ACI Farfisa enviara esquemas de instalacién para configuraciones que no se encuentran en este manual.

«Instalaciones con 10 mas entradas principales

«Instalaciones con 10 mas entradas principalesy entradas secundarias de escalera

«Instalaciones consecreto deconversacion

«Instalacionesintercomunicantes sinplacadecalle

«Instalacionesintercomunicantes con 10 mas entradas principales

«Instalacionesintercomunicantes con 1o mas entradas principalesy entradas secundarias deescalera
«Instalaciones conllamadadepiso

«Instalaciones conserviciointercomunicanteentrelosteléfonosylos monitores en apartamentosindividuales

Serecuerda que, para lograr una mejor claridad de los esquemas, no se harespetado lasecuenciadelos terminales de cadaelemento, por
tanto es valido unicamente el codigo (letra y/o niumero) del terminal y no la secuencia grafica.
Informamos, ademas, que los terminales que tienen la misma letra o nimero, tienen también las mismas funciones.

Los articulos podran tener un mayor nimero de terminales que los indicados en los esquemas de instalacion. Los terminales en exceso no
se deben utilizar.

-Losesquemas deinstalaciones intercomunicantes conectados a 1 o mas placas de calle se refieren al uso de 5 puestos intercomunicantes
(verlos esquemas de paginas 55 a 71). En caso se necesitara un nimero diferente, se aconseja guiarse por los esquemas de aplicacion de las
paginas 74+80, prestando atencion al tipo de instalacion (Ilamada individual electrénica, llamada comun electronica o en alterna desde la placa
de calle). Se aconseja sacar fotocopia del esquema que se piensa utilizar (de 2, 3, 4, 6 o 7 puestos intercomunicantes) y pegarla en lugar del
esquema basico con 5 puestos.

Ejemplo: fotocopiar el esquema de 4 puestos intercomunicantes de la pagina 78 y pegarlo encima del esquema de instalacién de la pagina 65
(Si221L/5S), alineandolo alos 6 conductores de lageneral para conseguir unainstalacion de 4 puestos intercomunicantes conectados a 2 placas
de calle con llamada comun y sonido electrénico para llamadas internas y externas.

- En el capitulo “Telefonia” se presentan unos cuantos esquemas de sistema de portero-teléfono (paginas 215y 216) y de videoportero-

teléfono (paginas 217+227), con sus respectivos esquemas de aplicacion (ver las paginas 228+230). Pero se pueden utilizar muchos de los
esquemas de las secciones “porteros” y “videoporteros”, segun las indicaciones de las paginas 212y 213.

Simbolos gréaficos

Para una mejor comprension de los esquemas de instalacion presentamos a continuacion los simbolos graficos mas usados.

N+~ Altavoz _”_ Diodo ——O— Cable coaxial

xn ‘1141
-5~ Micréfono SR41 | Zumbador electrénico T z(;;]ductoresdeIIamada(segundoyultl-
—— Pulsador AP Altavoz adicional N Cable telefénico o par trenzado

-1 Resistencia
— — — Conductor opcional (hormalmente para en-

_ cendidos de control, pulsador abre-puerta o

@ Lamparita llamadas intercomunicantes)
Ejj Cerradura eléctrica l J Linea divisoria (por necesidad del esquema
- TTZI para las instalaciones multifamiliares estan

representados el primeroy el Ultimo monitor.
Es decir, en la linea divisoria se consideran
colocados los videoporteros necesarios para
la total realizacion de la instalacién)
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TELEFONOS

o
@)
3 Enlasinstalacionescon Caracteristicas generales de los teléfonos utilizables en los
m llamada electronica se Sistemas con llamada electrénica
8 pueden aplicartodos los S ; Accesorios
wn teléfonos de las series > bo\,}\ b%\'o‘\ . (\\Q‘\@ 6
Compact, Studio, © < T 0";&” &S5 oS Q}%o@ ST 701. Grupo pulsador indivi-
Project, PuntoVirgola ,\'&\0\’ ° S /\’i'b&e}& 6‘2‘%& 600‘%& é&i@’b dual para teléfono ST720. La co-
y 900 (excepto los mo- | ¥ © V¥ ¥ © L N rriente maxima de contacto es de
delosparainstalagiones ST720W | blanco | * _ * * 1+6 (ar.ST701) 01A Para f:orrientes superiores
connumeroreducidode | Kmg10W | blanco | * - * * 1+1 (art.ST701)| Utilizarunrele.
conductores: KM811, PT510EW | blanco * - * * 1 Nota. Por conveniencia de esquema
PT511‘ PVlll‘ 924D y PT510 bicolor * * * * 1 los 2 terminales del médulo han sido
microaltavoz 910). Aun- | PT510N | beige * * * * 1 denominados C y P. En realidad no
que en algin modelo | PTS10W | blanco * * * * 1 tienen polaridad y se pueden invertir.
exista elzumbador, éste PT526EW | blanco * - * * 2+8 (art.PT501)
normalmente no se utili- PT520 bicolor * * * * 2+8 (art.PT501)
: ; PT520N | beige * * * * 2+8 (art.PT501)
nestet nsta-
zaenestetipodeinsta- | orbow | blanco | * * * * 2+8 (art PT501)
lacion. Paralas otras ca- )
teristi latabl PV100 bicolor * * - - 1
racteristicas verlatabla | b\100w | blanco N * ) ) 1
de al lado. 924w blanco | * * - - 1

TELEFONOS serie Studio

*67W .93 _ &

209 @ 7777777 L--Y

ST 720W. Teléfonoblanco parainstalaciones
de portero 4+1 e instalaciones intercomuni- {oanoo |
cantes conectadas a 1 o mas placas de calle. g
Con cordon ampliable, microfono electronicoy i
1 pulsador ampliable hasta 7 afadiendo el =
grupo pulsador individual ST701.

Se puedefijarala pared por medio de tornillos
de expansion, o si no con caja empotrable o
soporte WB700 si esta acoplado al monitor
ST7100 u otros modulos.

g ﬂ

I ST 702W. Médulo LED para teléfono
Terminales N N I g » ST720W.

1 micréfono

altavoz

masa

pulsador abre-puerta @=m (max.1A)

comun pulsador @ conectado a masa por
medio del puente que se encuentra dentro del
conector JP2

9 entrada llamada electrénica '
\

_k Hﬁ o,

«

————— g H

o UwnN

8

7 e
6

= Y
s =3
3 [ 6
1 R
w2 [s]2Jof1sT0] wF=2] |
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TELEFONOS

Serie Studio

ST 703.
sonido.

Médulo regulacién volumen de

Al terminal 9 del teléfono
de portero o 9A del alta-
voz adicional ST704.

el
Pulsador de llamada T.:._._(;

OFF MED. MAX.
3 niveles de regulacién del volumen de sonido
(apagado, medio y maximo)

ST 704. Mdbdulo altavoz adicional.
Utilizable pararecibir unallamada teniendo el
auricularlevantado, osinoenlasinstalaciones
de 2llamadas, unaindividual y laotraencomun
conotros teléfonos.

Para aplicarel modulo, de la base del teléfono
habra que extraer el ultimo contenedor de
madulos (ver dibujo). El elemento ocupa el
espacio de 2 médulos, por tanto reduce a4 la
cantidad de pulsadores adicionales que se
pueden colocar en el mismo.

1

ST 715. Mddulo interruptor. Utilizable

para habilitar/inhabilitar una de las funciones
de portero (ej.: sonido, cerradura, etc.). La
corriente maxima de contacto es de 0,1A.

Ejemplo de aplicacién del médulo interruptor
para inhabilitar el sonido del teléfono

Alterminal 9 del teléfono
de portero o 9A del alta-
voz adicional ST704.

T
Pulsador de llamada

RL 36. MAdulo relé. Se puede aplicar dentro
del teléfono y utilizar para habilitar un sonido
adicional (ver pag. 26). La corriente maxima
de conmutacion es 1A (24V).

Terminales

C comun del dispositivo de cambio

NA contacto normalmente abierto del dispositi-
vo de cambio

NC contacto normalmente cerrado del dispositi-
vo de cambio

- masa

o entrada tension 13Vcal/cc

EC entrada habilitacion relé (mando de masa)

Conductores
9 entradasonido electronico sin cargaresistiva

3 masa NA NC
9

~N

3

ST 716. Modulo desviador-LED. Utiliza-
ble para habilitar/inhabilitar/desviarunadelas
funciones de portero (ej. sonido, cerradura,
etc.) con indicacion visual de la funcién. La
corriente maxima de contacto del desviador
es de 0,1A. El articulo ocupa el espacio de 2
médulos. Se aconseja colocarlo en el contene-
dormas bajo para aprovechar el espacio inuti-
lizado de la parte inferior del teléfono.

Ejemplo de aplicacion del moédulo desviador-
LED parainhabilitar el sonido del teléfono con

indicacionvisual
2

]

—o0

7

6+21Vcalcc

]

Pulsador de llamada _ ~

Alterminal 9 del telé-
fono de portero o 9A
del altavoz adicional
ST704.

HHHNE
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TELEFONOS

Serie Studio

SM 50E. Modulo secreto de conversa-
cion. Una vez aplicado dentro de todos los
teléfonos de la instalaciéon multifamiliar, posi-
bilitara la conversacion solo al teléfono llama-
do. EImédulo no es aplicable en los sistemas
intercomunicantes o si el teléfono esta acopla-
doalmonitor (en este caso, es el monitorel que
suministra el servicio).

Terminales

B linea fénica transmisién

C linea fénica recepcion

9 entrada llamada electronica

masa
Conductores
1  micréfono
2 altavoz
3 masa
9 salida de llamada electronica

SR 41. M6dulo zumbador electrénico. Por
su baja absorcién se utiliza para llamar simul-
tdneamente a varios teléfonos. Tiene regula-
ciondelvolumen.

Terminales

3 masa

4 entrada alimentacion (13Vca-70mA;
9+20Vce-15mA)

FARFISAN

TA 720W. Adaptador de sobremesa de co-
lor blanco. Completo con caja de derivacion y
cable de conexién de 20 conductores de 2,4m.

Aplicar los 4 tacos
antideslizantes en
sus sitios bajolabase
del adaptador de so-
bremesa

Preparar el orifi-
cio para el paso
del cable de co-
nexion

Asegurar el cable de co-
nexion en el adaptador de
sobremesa

Asegurar el soporte
WB700 en el adaptador
de sobremesa con los 2
tornillos en dotacion

Abrir el dispositivo y efectuar las conexiones se-
gun el esquema de instalacién que se quiere
realizar

O
ROT=I®
®0C O®
®0O O®
QU I®
R Q)
QU= =R
QU= mE®
R mI®

RUDmmI®
RUDmR

Marcar la correspon-
dencia color/terminalen
la caja de derivacion

Asegurar el teléfono
al adaptador

Combinacion de médulos adicionales
Todos los médulos arriba descritos se pueden
colocar dentro del teléfono ST720. Pero hay
que tener presente que no es posible colocar-
lostodos de unavez. Se han presentado unos
ejemplos de posibles combinaciones.

ﬁUMU%UUUUUU
@

oo —
2222t —
=5/[g @g| ST701 o ST702 o
m: ‘ ‘ gl @ ST715 (méax. 6)
[} 8 @q
0 g B¢
oweld o
@x
[COf =
@ 0 ! SR41 o SM50E o

RL36 (1-ver nota)

ST703 (max. 1)

ST701 o ST702 o
ST715 (max. 4)

SR41 o SM50E o
R

L L36 (1-ver nota)

ST704 (max. 1)

ST703 (max. 1)

ST701 o ST702 o
ST715 (méx. 5)

omel
| gw\ ST716 (max. 1)

SR41 o SM50E o
RL 36 (1-ver nota)

ST703 (méx. 1)

Nota

Enlugarde los Ultimos 4 médulos pulsadores,
tras extraer los relativos soportes se puede
aplicar un ulterior médulo SR41 o SM50E o

/ N T £ R C O M S
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TELEFONOS

Serie Compact

ksej

[ 65 —|

KM810W. Teléfono de color blanco con un
pulsador, cordon extensible, micréfono elec-
trénico y posibilidad de introduccion de los
moédulos SR41, SM50E y un pulsador ST701.
Se puede fijarala pared por medio de tornillos
de expansion o caja empotrable.

Terminales

1 micréfono

altavoz

masa

pulsador abre-puerta (méax. 1A)

comun pulsador abre-puerta (enlazado al ter-
minal 3 por medio de W1)

9 entrada sonido electrénico

H% )

(2] 9[1]3][5]0]

2
3
5
7

D

| B

R\

160

NN 7N
NI NI NI

L)

Montaje del pulsador suplementario ST701

Serie

Project
72 775 _

PT510EW. Teléfono de color blanco con un
pulsador, cordén extensible, micréfono elec-
tronico y posibilidad de introduccion de los
moddulos SR41 y SM50E. Se puede fijar a la
pared por medio de tornillos de expansién o
2 altavoz

cajaempotrable.
w1
(L3
3 masa T T j

5 pulsador abre-puerta [ 2] 9T 1] 3] 5] 7
(max. 1A)

7 comun pulsador abre-puerta (enlazado al ter-
minal 3 por medio de W1)

9 entrada sonido electrénico

Terminales
1 micréfono

™

YY)
A\ WA A
o2 H
I.
Q O&
=

/'géu

7
/
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TELEFONOS

Serie Project

«72W . 86

7

!

214

L 000CC00000

PT526EW. Teléfono de color blanco con cor-
don extensible, microfono electrénicoy 2 pul-
sadores, ampliables hasta 10 anadiendo el
grupo pulsadorindividual articulo PT501.

Se puedefijarala pared por medio de tornillos
de expansion o caja empotrable.

Terminales

micréfono

altavoz

masa

pulsador abre-puerta @ (max. 1A)
comun pulsador @ (enlazado al terminal 3
por medio de W1)

7 comun pulsador 1

9 entrada sonido electrénico

P1 pulsador de servicio (max. 1A)

P2 + P9 pulsadores de servicio (max. 0.5A)

O g wN K

2}
/E

W1

lofs[sf1]7][P1]

_ _
=
167
A=
ol !
b AN
L

FARFISAN

z ] il ]
TAN
=)
(oo R
sl ] -
1 =)
AN
| I g »
()
| IR

Accesorios para teléfonos PT526EW,

PT520, PT520N y PT520W

PT501. Grupo pulsador individual.

I
)

f
i

=l
_{

at

=zal)
W

PT502. Médulo LED paraindicaciénde puer-
ta abierta u otros servicios.

PT515. Mdédulo exclusion de sonido (no
molestar).

placa de calle

'_OFF ON

| o

I

| PT515 | pulsador de
— 2] llamada

Nota
Se aconseja colocar el modulo LED PT502 y
elmodulo de exclusiénde sonido PT515enlos
2 ultimos puntos marcados con los simbolos e
yee.

Para colocarlos, de la parte interna de la cu-
biertade labase delteléfono habra que extraer
las guias de posicionamiento de los pulsado-
res (verfigura).

SR41. Médulo zumbador electrénico. Utili-
zable para tener varios teléfonos en paralelo.

Terminales

3 entrada tension alterna (13Vca-70mA;
9+20Vce-15mA)

4 entrada llamada (mando de masa)

0531 7FP1
gy g —
& PT501
RSOl
E % PT501
Ol
<0 ©
SR41 1o
<0 ©
e
<0 ©
o [
=t ®
<0 o
@ O
3419 PT502
IR
© 1®o PT515
s

PT538. Adaptador de sobremesa para telé-
fonos serie Project, completo con base pesa-
da, caja de derivacion y cable de conexion de
13 conductores.
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PLACAS DE CALLE

0
Serie MODY %
_|
Cai d t te d 5dul 124 64 Placas de calle de aluminio extruido realizadas con %
gjas de empolrar con soporie de modulos elementos componibles, que pueden satisfacerlas o)
T %s? mas diversas necesidades de instalacion. (@)
O off Dr
398 . MD71. 72. 73. 74. Cajas empotrables de material
T T T plastico completas con soporte de médulos. <
O O —H =
304.5 MD81.82.83.804.84.86.808.89.812. Viseras %
? 1 antilluvia de aluminio. Se pueden afadir alas cajas o)
empotrable MD71.72.73.74. T
213 O O i P %
. | MD91.92.93.904.94.96.908.99.912. Cajas de su- —
OB perficie de aluminio anodizado completos con so- %
1215 mla porte porta-modulos. Se utilizan para el montaje de (@)
= | superficie. %)
L uo Ou ( ﬁo Oﬂ Qzﬁ
MD 71 MD 72 MD 73 MD 74 i —
m
—
. . m
Viseras antilluvia 151 276 3
T —— 1 Z
. . ) >
4145
N\ )
! - . 3
323
i o o o
231.5
140
MD 81 MD 82 MD 83 MD 804 MD 84 MD 86 MD 808
Cajas de superficie con visera y porta-modulos ‘ 401 H“‘Jr
151 N\
i !
T 4145
4145 Tf
T 323
323
t
2315
5 ] L L B
| ‘47
L\u m] I ] I ] MD 89 MD 812 25
MD 91 MD 92 MD 93 MD 904
276 ‘ 401 <80
— \
T I I I — [ 1 11 )
4145
T I [ 11 [T ]
323
r
2315
[T T 11 1] [ 1T ] LT 11 1] I 11T T LI J T T LI T LT T
MD 94 MD 96 MD 908 MD 99 MD 912 65
= 12 11 FARFISA
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Y, .
O | Serie MODY
Py
_|
% Mdédulos de pulsadores en fila simple GRUPO FONICO
O
® | Modulos para grupo fénico . ‘ 255
cocc e coocc e cool e
<||22222 | 22222 | |2222Z o !
o )
m O C_O | 55
3 | mMp10 MD 11 MD 12 © '
Py Sin pulsadores 1 pulsador 2 pulsadores
= MD 30.
Py Modulos de pulsadores Esta constituido por un doble amplificador (re-
8 cepciénytransmision) con regulacion del volu-
O men de los 2 canales. Se puede aplicar tam-
O 10O bién a las placas de calle Prestige y ErreP/R
10O e 10O (p~ara. este ultimo tipo de placas habra que
;| e O O 0O anadir el adaptador 299/1).
— Regulacion volumen de transmisiéon
m MD 21 MD 22 MD 23 MD 24
8 1 pulsador 2 pulsadores 3 pulsadores 4 pulsadores de
P ~
> e
Modulos de pulsadores en fila doble 573 4
Q000

PLACAS DE CALLE

Médulos para grupo fénico

????? g???? Terminales
oo e croee o 1 canal recepcién
oL O 2 canal transmision
o/lle O 10O 3 alimentacién positiva 6 + 8Vcc - 60mA
4 masa
MD 122 MD 124

2 pulsadores

4 pulsadores

Médulos de pulsadores

OO o e _ —®
o0 S0 S0
o0 S0 OO S0
MD 222 MD 224 MD 226 MD 228

2 pulsadores

4 pulsadores

6 pulsadores

8 pulsadores

Regulacion volumen de recepcion

Mdédulos: neutro, N° civico, placas de calle amplificadas, teclado y

telecamaras

Desmontaje y proteccién de los porta-

etiquetas
4

cCoc e coocc s
cCoc e cooc s
coocee coocee . .
e Desmontaje frontal del portaetiquetas parala
escritura del nombre del usuario.
L 1O L0
MD20 MD50 MD 100 MD 200 ﬁy‘ &
neutro numero civico Placadecalleampli-  Placade calle ampli- W
ficada con 1 pulsa- ficada con 2 pulsa- m
dor (ver pag.13). dores (ver pag.13). o iy
oNoNe)
A 888|
goag &
SoQ 2 &3 En cada modulo de pulsadores, para evitar el
desmontaje frontal, poner un tornillo del tipo
FC52P. Teclado FP52. Lector de MD41. MD41D. Teleca- 3MAXx12 por cada portaetiquetas (como se

para control de acce-
sos (ver pag.13).

proximidad para con-
trol de accesos (ver
pag.13).

muestra enlafigura). Los tornillos no se sumi-

nistran con el producto.
‘ |||||> _

maras en blanco y negro.
MD41C. Telecamara a
colores (ver las caracte-
risticas en la pag. 95).

FARFISAN 12
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PLACAS DE CALLE

Serie MODY

PLACASDE CALLEAMPLIFICADAS

124 52
~ =~ T
ol 22222
90 cree e
0O
v |C—o

MD 100. M6dulo de 1 pulsador.

Aplicable en todas las instalaciones de porte-
ro, telefonia, intercomunicantes y de videopor-
tero. Completo con grupo fénico amplificado
en ambos canales, regulaciéon volumen del
canal “recepcion”, pulsador de llamaday placa
frontal de aluminio anodizado. Puede sustituir
en muchas instalaciones el maédulo
MD11+MD30y utiliza todos los otros acceso-
rios de la serie Mody.

MD 200. Médulo con 2 pulsadores.

Terminales
- masa
~ entradatension 13Vca-0,13A
1  canal fénico de recepcion
2 canal fénico de transmision
C comun pulsadores
. pulsadores de llamada
& lamparailumina-portaetiquetas (24V-70mA)

TECLADO PARA CONTROL DE AC-
CESOS

ﬁmfﬂ #‘ 45 ‘¢

00O

L | 500

' g99
AL 9‘¢

FC52P.

Teclado electrénico con 12 pulsadores y 2
relés para abrepuertas, control de accesos,
etc. 4 codigos programables por cada relé.
Tiempo programable desde 1 a 99 segundos
por cada relé o funcionamiento biestable del
1°relé. Sefales acusticas y visuales de pulsa-
dor presionado, combinacion erroneay acep-
tacion de la programacion. Alimentacion:
13Vcal/cc-0,1Amax.

Datos técnicos

Alimentacion: 12Vcalcc +10%

Consumo sin carga: 0,015A

Consumo a maxima carga: 0,1A

Tension e intensidad de contacto:

Numero de codigos del relé 1: 4

Numero de cddigos del relé 2: 4 o activacion

directa

Tiempo de accionamiento de los relés: desde 1 a

99 seg. (o biestable relé 1)

12Vca-5A

LECTOR DE PROXIMIDAD
124 45
e Be e

90 ()]

+ b

oo o
®©5e

|-
FP52. 19
El articulo permite la activacion de 2 relés
mediante llaveros y tarjetas electronicas de
formato 1SO y basados en la tecnologia
“trasponder”. El tiempo de accionamiento es
programable desde 1 hasta 63 segundos por
cadarelé. El producto cuentacon 4 tarjetas de
usuarioy 1 tarjeta “master”. Sefiales acusticas
y visuales de control y display de 3 cifras para
visualizar nimeros y cédigos durante la pro-
gramaciony el funcionamiento.

Datos técnicos

Alimentacion 12Vcalcc £10%

Consumo en reposo 0,1A
Consumo maximo 0,25A
Tension de cambio 24Vca - 2A
Numero maximo de tarjetas 490

Numero maximo de tarjetas Master 10
Numero de relés 2

11 Temperatura de funcionamiento: ~ 0° + +40°C | Tiempo de cierre de los relés  de 1 a 63 seg.
\ Humedad méaxima admisible: 85% RH Distancia minima de reconocimiento 3 cm
\ . Tiempo maximo de reconocimiento 1 seg.
//\ Iergy:tglgcs) normalmente cerrado del relé n°2 Temperatura de funcionamiento 0° = +40°C
\ AXi isi 9
= 4 ¥ contacto normalmente abierto del relé n°2 Humedad maxima admisible 85% RH
~ 3 comun del relé n°2 Bornes
1;3 4 contacto normalmente cerrado del relé n°1 +/A entrada tension positiva o alterna
@ 5 contacto norm'almente abierto del relé n°1 JA masa o entrada tension alterna
[ Teee2] 6 comindelrelén®t PB  bot6n abre-puerta
T ~-12 7 masao entra_tja tensl_on alterna NC2 cambio normalmente cerrado del relé 2
1 -~ 8 entrada tension positiva o alterna NA2 cambio normalmente abierto del relé 2
I o O\ 9-10 pulsadores abrepuerta S . X
B mammy C2 comun de cambio del relé 2
NC1 cambio normalmente cerrado del relé 1
II S ~N A NA1l cambio normalmente abierto del relé 1
| ~ -| + - 0'| Cl comun de cambio del relé 1
N
, . [0 s8] 7] e[ 5 4 3 7 1]
: LT 888
arepeta 12Vca  relé 1 relé 2 <<<<’>>>
1 Terminales lamparas ilumina-portaetiquetas 12Vce
2 Pulsadores de llamada
3 Comun pulsadores de llamada o L
4 Terminales pulsador luz-escalera o ©H©
5 Regulacion del volumen externo /—1
6 Terminales de fonia/alimentacion
N\ Led dereconocimiento tarjetas. Encendi-
do durante el reconocimiento de las tarjetas.
Esquemas de 'i'nstalacién ) @ Led de activacion relé. Con color rojo, los
Para la aplicacion de los médulos MD100 y relés no estan activados. Con color verde,
MD200, ver los esquemas de instalacion de los relés estan activados.
entrada Unica en las secciones “porteros” y L . .
w w o s -+) Led de programacion tarjetas. Encendido
videoporteros” (€]. pag. 38, 48, 54, 56, 58, durante la programacion de las tarjetas.
118, 120, 126, 128, 162, 164, 214, 220, 222,
224y 226). ® Led de borrado y programacion tarjetas
Master. Encendido durante programacién/
borrado de las tarjetas Master y borrado de
las tarjetas de usuario.
. It 13 FARF/ISA
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PLACAS DE CALLE

Serie MODY

W [T
NN
MY
N

[

1.65m

Altura aconsejadade laplacade calle respec-
toal suelo.

=
einsiygienie)

(TI T3 ~r1 T3 T e N
l'J |
(= 5]
l'J nd
[l bl |
\LT I /LT JJ CT T3\ T 131/

Insercidon de las uniones pasa-cables entre las
cajas de empotrar. Las uniones se tienen que
colocar antes del empotrado.

FARFISAN

13
w0 O

O O 4=

Tt

Posicién de las aberturas pasa-cables.

=

ii O .C)
Q_[ ( (@)
=

Empotrado y paso de cables.

i:-i C; ° ‘C)

L]
I 1T
O

T

Sujecion inferior del bastidor porta-mdédulos.

Montaje de los moédulos en el bastidor.

Sujecion dela parte inferior del bastidor porta-
madulos con la cajade empotrar. Se aconseja
colocar un cartoncito de proteccién (a) entre

/ N T £ R C O M S
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PLACAS DE CALLE

Serie MODY

L1l

|

|

]
-
i

Fijacion de la parte inferior del bastidor porta-
madulos y montaje del grupo fonico.

Fijacion superior de la placa de calle.

|

N\
N

M

N

Alineamiento de la placa de calle.

Viseras antilluvia

cl

Aplicacién de la visera antilluvia entre la caja
de empotrary el soporte porta-modulos.

Cajas de superficie con visera
maédulos

porta-

Desmontaje de la parte superior del bastidor
portamédulos con la caja de superficie.

( A
0
/]
/] /]
\jli = T
L ]
o
S
D @ S
] o
s
s
S B Il
SfH
o G000
vecl
(o]
N
'un@m m@lﬂ |

Aplicaciéon delos modulos y fijacion almurode
la caja de superficie.

o — - - - - - - |

Fijacion de la parte superior del bastidor
portamddulos con la caja de superficie.

FARFISAN
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Pulsadores en fila simple

PLACAS DE CALLE
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PLACAS DE CALLE Pulsadores en fila simple

-
Serie MODY Articulos necesarios parala composicion de las placas de portero. %
N° Composicién Grupo Médulos para Médulos pulsadores y nimero Cajas de Viseras Cajas de H
puls. ydimensiones fonico grupo fénico civico o neutro empotrar antilluvia superficie g
1 | 1201215019 1 MD30 1 MD11 - - - 1 MD71 1 MD81 1 MD91 &
2 | =28 (LxHxP) 1 MD30 1 MD12 - - - 1 MD71 1 MD81 1 MD91
3| 1 MD30 1 MD10 1 MD23 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
4 | |2 1 MD30 1 MD10 1 MD24 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
5 = 194x243x19 1 MD30 1 MD11 1 MD24 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
6 (LxHXP) 1 MD30 1 MD12 1 MD24 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
7 | 1 MD30 1 MD10 1 MD24 1 MD23 - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
8 | =2 1 MD30 1 MD10 2 MD24 ; ; 1 MD73 1 MD83 1 MD93
(e}
9 | =8 124x308.5619 1 MD30 1 MD11 2 MD24 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
10 | =8 (LxHxP) 1 MD30 1 MD12 2 MD24 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
L 1 MD30 1 MD10 2 MD24 1 MD23 - 2MD72 m| 1 MD84 m 1 MD94 m
12 | | =358 248x21310 1 MD30 1 MD10 3 MD24 - - 2MD72 m| 1 MD84 m 1 MD94 m
[Emm=Te) [}
13 | |=Ss|=8| (LxHxP) 1 MD30 1 MD11 3 MD24 - - 2MD72 m| 1 MD84m 1 MD94 m | —|
9 1 MD30 1 MD12 3 MD24 - - 2MD72 m| 1 MD84 m 1MDo4 m | M
15 1 MD30 1 MD10 3MD24 1 MD23 1 * 2 MD73 1 MD86 1 MD96 m
16 e 1 MD30 1 MD10 4 MD24 - 1+ 2 MD73 1 MD86 1 MD96 %
=HI= =
17 =12 1 MD30 1 MD11 4 MD24 - 1+ 2 MD73 1 MD86 1 MD96 >
18 == 1 MD30 1 MD12 4 MD24 § ' 2 MD73 1 MD86 1 MD96
/o |30
19 =gl=s 1 MD30 1 MD10 4 MD24 1 MD23 - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
20 | 248x304,5x19 1 MD30 1 MD10 5 MD24 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
21 (LxHxP) 1 MD30 1 MD11 5 MD24 ; - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
22 1 MD30 1 MD12 5 MD24 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
23 N 1 MD30 1 MD10 5MD24 1 MD23 1 * 2 MD74 1 MD808 1 MD908
24 =1 = 1 MD30 1 MD10 6 MD24 - 1 2 MD74 1 MD808 1 MD908
25 =|=8 1 MD30 1 MD11 6 MD24 ] 1 * | 2wmMD74 1 MD808 1 MD908
26 = = 1 MD30 1 MD12 6 MD24 - 10 2 MD74 1 MD808 1 MD908
C_J1olC_O
27 =HI== 1 MD30 1 MD12 6 MD24 1 MD21 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
28 — 1 MD30 1 MD12 6 MD24 1 MD22 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
29 218:?49%1)9 1 MD30 1 MD12 6 MD24 1 MD23 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
30 1 MD30 1 MD12 7 MD24 - - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
31 |[E52fzzzz (=2 1 MD30 1 MD10 7 MD24 2 MD23 - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
0 ‘:8 [l
i=s=51=5 1 MD30 1 MD10 8 MD24 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
S| =22 | E=9 372x304,5
33 B = 1 MD30 1 MD11 8 MD24 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
34 (=881l xHxP)| 1 MD30 1 MD12 8 MD24 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
35 1 MD30 1 MD10 8 MD24 1 MD23 2 * 3 MD74 1 MD812 1 MD912
36 1 MD30 1 MD12 8 MD24 2 MD21 1 * 3 MD74 1 MD812 1 MD912
37 =l =2 1 MD30 1 MD11 9 MD24 - 2 ¢ 3 MD74 1 MD812 1 MD912
38 =2 =3|=3 1 MD30 1 MD10 9 MD24 2 MD21 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
39 =3 =5=s 1 MD30 1 MD11 9 MD24 2 MD21 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
40| =2 ;é = 1 MD30 1 MD12 9 MD24 2 MD21 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
41 e 1 MD30 1 MD11 9 MD24 2 MD22 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
a3 | SBame 1 MD30 1MD12 | 10 MD24 1 MD21 - 3 MD74 1MD812 | 1 MD912
45 1 MD30 1 MD12 10 MD24 1 MD23 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
46 1 MD30 1 MD12 11 MD24 - - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
48 | ERTam == 1 MD30 1 MD10 12 MD24 - 3 * 4 MD74 ) }
50 | |=e=8=al—=s 1 MD30 1 MD10 12 MD24 2 MD21 1 * | 4 MD74 - -
=s|l=s|=s|=2
52 | === 1 MD30 1 MD11 12 MD24 3 MD21 - 4 MD74 - -
53 | [=sl=sl=sl—is 1 MD30 1 MD12 12 MD24 3 MD21 - 4 MD74 - -
=s|=3|=8|=¢
55 | |=8l=sl=l=¢ 1 MD30 1 MD11 13 MD24 2 MD21 - 4 MD74 - -
58 496x395x19 1 MD30 1 MD10 14 MD24 1 MD22 - 4 MD74 - -
62 (LxHxP) 1 MD30 1 MD12 15 MD24 - - 4 MD74 - -
m 0 MD74 o MD804 o MD904 * 0 MD20 o MD50 o FC52P o FP52 Opcional | En lugar de las

MD71,72,73,74
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PLACAS DE CALLE Pulsadores en fila doble

% Serie MODY Algunos ejemplos de composicion
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PLACAS DE CALLE Pulsadores en fila doble

Serie MODY Articulos necesarios parala composicion de las placas de portero. :CE
N° Composicién Grupo Médulos para Médulos pulsadores y nimero Cajas de Viseras Cajas de r_r||
puls. ydimensiones fonico grupo fonico civico o neutro empotrar antilluvia superficie PY)
2 | B 1oax121.5019 1 MD30 1 MD122 - - - 1 MD71 1 MD81 1 MD91 2
4 | B=8]  (LxHxP) 1 MD30 1 MD124 - - - 1 MD71 1 MD81 1 MD91

6 1 MD30 1 MD10 1 MD226 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92

8 | [ 1 MD30 1 MD10 1 MD228 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92

10| [0 1omo13ws 1 MD30 1 MD122 1 MD228 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92

12 | = (LxHxP) 1 MD30 1 MD124 1 MD228 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92

14 | Tz 1 MD30 1 MD10 1 MD228 1 MD226 - 1 MD73 1 MD83 1 MD93

16| (= 1 MD30 1 MD10 2 MD228 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93

18 g;g 124304 5x19 1 MD30 1 MD122 2 MD228 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93

20 | I5=8 (LxHxP) 1 MD30 1 MD124 2 MD228 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93

2 1 MD30 1 MD10 2 MD228 1 MD226 - 2MD72 | 1 MD84 m| 1 MD94

24 | |22 Lusorss | 1 MD30 1MD10 | 3 MD228 - - 2MD72 m| 1MD84 W | 1MDY4m

26 | [5=5]=5| xHxP) 1 MD30 1MD122 | 3 MD228 - - 2MD72 m| 1MD84m| 1MD94m| —
28 1 MD30 1 MD124 3 MD228 - - 2MD72 m| 1MD84m| 1MDo4m| M
30 1 MD30 1 MD10 3 MD228 1 MD226 1 * 2 MD73 1 MD86 1 MD96 1L
32 §§§ 8%8 1 MD30 1 MD10 4 MD228 - 1+ 2 MD73 1 MD86 1 MD96 g
34 | [=[5=3 1 MD30 1 MD122 4 MD228 - ' 2 MD73 1 MD86 1 MD96 >
36 §§§ = 1 MD30 1 MD124 4 MD228 ) "I 2 MD73 1 MD86 1 MD96

38 | === 1 MD30 1 MD10 4 MD228 1 MD226 - 2 MD73 1 MD86 1 MD96

40 HDote9 | 1 Mp3o 1 MD10 5 MD228 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
| 42 | 1 MD30 1 MD122 5 MD228 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96

44 1 MD30 1 MD124 5 MD228 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96

46 | e 1 MD30 1 MD10 5 MD228 1 MD226 1 * 2 MD74 1 MD808 1 MD908

48 | 5= é%g 1 MD30 1 MD10 6 MD228 ) 9 2 MD74 1 MD808 1 MD908

50 | |9=5|5=8 1 MD30 1 MD122 6 MD228 - 10 2 MD74 1 MD808 1 MD908

52 | |1=i= 1 MD30 1 MD124 6 MD228 - 1+ 2 MD74 1 MD808 1 MD908

54 | 5=5]5=3 1 MD30 1MD124 | 6 MD228 1 MD222 - 2 MD74 1 MD808 | 1 MD908

56| 1 MD30 1 MD124 6 MD228 1 MD224 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908

58 i 1 MD30 1MD124 | 6 MD228 1 MD226 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908

60 1 MD30 1 MD124 7 MD228 - - 2 MD74 1 MD808 1 MD908

62 (=7 = 1 MD30 1 MD122 6 MD228 2 MD226 - 3 MD73 1 MD89 1 MD99

64 | = 1 MD30 1 MD10 8 MD228 ; ; 3 MD73 1 MD89 1 MD99

66 é% %é égé 723043 1 MD30 1 MD122 8 MD228 ; ; 3 MD73 1 MD89 1 MD99

68 |E=tE=sta=al(LxHxP) 1 Mp3o 1 MD124 8 MD228 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99

70 1 MD30 1 MD10 8 MD228 1 MD226 2 * 3 MD74 1 MD812 1 MD912

2| 1 MD30 1 MD124 8 MD228 2 MD222 1 * 3 MD74 1 MD812 1 MD912

74 | | =2 = 1 MD30 1MD122 | 9 MD228 - 2+ 3 MD74 1 MD812 1 MD912

76 §§§ == 1 MD30 1 MD10 9 MD228 2 MD222 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912

78 | [E=[s=8[5=8 1 MD30 1 MD122 9 MD228 2 MD222 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912

80 | (=== 1 MD30 1 MD124 9 MD228 2 MD222 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912

go | E=r—r—t 1 MD30 1 MD122 | 9 MD228 2 MD224 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912

86 3(75??49%1)9 1 MD30 1 MD124 | 10 MD228 1 MD222 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912

90 1 MD30 1 MD124 | 10 MD228 1 MD226 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912

92 1 MD30 1 MD124 | 11 MD228 - - 3 MD74 1 MD812 1 MD912

96 | i 1 MD30 1 MD10 12 MD228 - 3+ 4 MD74 ; ;

100 [8=2 §§§ s—sls= 1 MD30 1 MD10 12 MD228 2 MD222 1 * 4 MD74 - -
IRES = dE=HES 1 MD30 1 MD122 | 12 MD228 3 MD222 - 4 MD74 - -
(WHRES S ESHES 1 MD30 1 MD124 | 12 MD228 3 MD222 - 4 MD74 ; :
GORESHESHESHES: 1 MD30 1MD122 | 12 MD228 3 MD224 - 4 MD74 - -

116 496x395x19 1 MD30 1 MD122 | 12 MD228 3 MD226 - 4 MD74 - -

124 (LxHxP) 1 MD30 1 MD124 15 MD228 - - 4 MD74 - -

m 0 MD74 o MD804 o MD904 *MD20 o MD50 o FC52P o FP52 Opcional |En lugar de las

MD71,72,73,74
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PLACAS DE CALLE

Serie

MATRIX

Cajas de empotrar con soporte de médulos

65

128
B .

Placas de calle “antivandalicas” de aceroinoxidable
construidas para resistir a golpes y la penetracion
de objetos solidos y agua (grado de proteccion IP45
para la proteccion contra cuerpos sélidos externos

——=— il _?‘E einfiltracién de agua; grado IK09 contra los golpes).
O Cajas de empotrar, soportes de médulos, marcos
| O | de adorno de aluminio troquelado, médulos de
362 pulsadores, mdédulos con grupo fénico incorporado
- (conosincamara) sonlos elementos que constituyen
© N las placas de calle Matrix.
Lacombinacién adecuada de los distintos médulos
ﬂ O H permite unaampliay variada gama de instalaciones:
245 5 - - )
desde la instalacion unifamiliar a la comunidad de
- __ ~ vecinos; desde la instalaciéon de portero a la de
T videoportero.
128 E Las componentes de estas placas de calle han sido
H O H H O H H O H Q disefiadas para permitir su configuracion tanto
‘ vertical como horizontal.
= = 0 5
° — °) S — 2 0 — = !
MA 71 MA 72 MA 73
Marcos frontales 140 19 Médulos video con grupo fonico inte-
D Al A
- MA 42
e 3 sin pulsadores y con teleca-
mara en blanco y negro
374 MA 42C
sin pulsadores y con teleca-
T [ ] mara a colores
256 MA 43
con 1 pulsadorytelecamaraen
T g [T [T blancoy negro
140 MA 43C
con 1 pulsadory telecamara a
colores
s o o
Para sus caracteristicas consulte la pagina 100.
MA 61 MA 62 MA 63

Cajas de superficie con visera y
porta-médulos

92

T

379

of

146
T
T

— S

o

262

.
|

FARFISAN

MA 91

MA 93

Mddulos sin grupo fénico

MA 20.
Maodulo neutro con placa fron-
tal de acero

MA 22.

Difiere del modelo precedente
por la presencia de dos
pulsadores de llamada con su
respectivo tarjetero con
pantalla transparente anti-
vandalica y retroiluminacion
con LED verde.

MA 24.
Médulo con 4 pulsadores de

SN

/ N T £ R C O M S
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PLACAS DE CALLE

Serie MATRIX

Mddulos con grupo fénico integrado

MA 10P. Grupo fénico amplificado con regulacion del volumen de los 2
canales (recepciony transmision), placa frontal de aceroy LED rojode
servicio

MA 11P.

Difiere del modelo precedente por la presencia de un pulsador de
llamada con su respectivo tarjetero con pantalla transparente antivan-
dalica y retroiluminacion con LED verde.

MA 12P.
Moédulo con 2 pulsadores de llamada.

Regulacién volumen

de transmisién

Regulacién volumen
de recepcion

Regulaciones audio

T —— I——— I R
Sinecesario, es posible regular D Z (]ﬂ
¢
el volumen de los 2 canales @[®®|)o0j/oeeee

audio variando oportunamente
los adecuados potenciémetros.

\QO o o

MA10P MA11P MA12P

Teclado para control de accesos

FC52MA. Teclado electrénico con 12 pulsado-
resy 2 relés para abrepuertas, control de acce-
sos, etc. 12 codigos programables por cada
relé. Tiempo programable desde 1 a 99 segun-
dos porcadarelé ofuncionamiento biestable de
losrelés. Sefales acusticas y visuales de pulsa-
dor presionado, combinacién erréneay acepta-
cién de la programacion.

Datos técnicos

Alimentacion: 12Vcalcc +10%

Consumo sin carga: 0,02A

Consumo a maxima carga: 0,1A

Tension e intensidad de contacto:  12Vca - 2A
Numero de cédigos del relé 1: 12 + activacion directa
Numero de codigos del relé 2: 12 + activacion directa
Tiempo de accionamiento de los relés: desde 1 a 99 seg. (o biestable)
Temperatura de funcionamiento:  0° + +40°C
Humedad maxima admisible: 85% RH

Grado de proteccion IP 45

Carga

Carga
max 2A J

méx 2A

Terminales
contacto normalmente cerrado del relé n°2
2 E contacto normalmente abierto del relé n°2
comun del relé n°2
contacto normalmente cerrado del relé n°1
1 E contacto normalmente abierto del relé n°1
comun del relé n°1
— masa o entrada tension alterna
+ entrada tension positiva o alterna
P2 habilitacion del relé 2; si
conectara momenta-
neamente a masa per- Fv 1 f
mite la activacion por el
tiempo programado L1
P1 habilitacion del relé 1; si
conectara momenta-
neamente a masa per-
mite la activacion por el
tiempo programado

Para accionar directa- |
mente RL1y RL2 i

Alimentacién Alimentacion

Bornes y caracteristicas de los moédulos MATRIX

MA10P MA1lP MA12P MA20 MA22 MA24 MA42 MA43
MA42C MA43C
1 1 1 1 1 Canal de recepcion
2 2 2 2 2 Canal de transmision
3 3 3 3 3 Entrada tension positiva para grupo fonico (6+12Vcc)
4 4 4 4 4 Masa fonica
- - - - - - - - Entrada tensién alterna o masa para Led ilumina-portaetiquetas
A A A A A A A Entradatension alterna o continua para Led ilumina-et. (12Vcc-ca)
C C C C C Comun pulsadores de llamada
P1 P1 P1 P1 P1 Pulsador de llamada
P2 P2 P2 Pulsador de llamada
P3 Pulsador de llamada
P4 Pulsador de llamada
\ \% Salida sefial video (cable coaxial)
M M Masa video (malla coaxial)
H H Entrada tension positiva para telecamara (18+24Vcc)
L- L- L- L- L- Entrada tension alterna o masa para Led de servicio
L+ L+ L+ L+ L+ Entradatension alterna o continua para Led de servicio (12Vcc-ca)
L ""p» y FARFISA
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PLACAS DE CALLE

Serie MATRIX

1.65m

Altura aconsejadade laplacade callerespec-
to al suelo.

o =0

Posicion de las aberturas pasa-cables.

FARFIS.

Empotrado y paso de cables.

Montaje de los médulos en el bastidor.

Insercién de las uniones pasa-ca-
bles entre las cajas de empotrar.
Las uniones se tienen que colocar
antes del empotrado.

§ & & & &
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PLACAS DE CALLE

Serie MATRIX

Bl =] Afianzamiento del soporte a
Al A la caja de empotrar. Antes

P y de apretar los tornillos, hay
e O// que alinear el soporte.

SOY31d0d

O
1

[E
VINO4313

Para facilitar la conexion eléctrica a la instalacion, se aconseja
introducir en la correspondiente abertura de la cajade empotrar, tal
como lo ilustra la figura, la lamina de metal suministrada. A esta
lamina se le puede enganchar el soporte con los modulos
ensamblados. Se sugiere dejar la lamina en la caja para utilizarla
de nuevo en caso de mantenimiento futuro.

——————————————— Aplicar las juntas de proteccion,
suministradas con el producto, en la
cara interna de las aberturas de los

O marcos de adorno.
] [ ) ) §
1 DDDDDDD 0o oo D/ a
2 5 L oo ot
o % o o s e
H——f =1 // 50% % 0 w0 oo
= /
, I _‘Q .
D ! L.~ 1O
/

/ A 1O

%,
&%,
—
EE\O
A

0 0 ° / 4
) — =l

O/ O Afianzamiento del marco al soporte
Conexion delos conductores a las cajas de bornes de los moédulos. de modulos.
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PLACAS DE CALLE

JY)

% Serie MATRIX Algunos ejemplos de composicidn
_|

m

Py

O

(7]

r 2 pulsadores
8 pulsadores 9 pulsadores 10 pulsadores
5 pulsadores 6 pulsadores

—

m

l—

m

T

(@)

=

>

23 pulsadores

31 pulsadores 32 pulsadores 34 pulsadores

41 pulsadores 44 pulsadores 46 pulsadores

<)
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PLACAS DE CALLE

T
Serie MATRIX Articulos necesarios parala composicidn de las placas de portero. %
B
N° Composicion Maédulos grupo Médulos pulsadores y neutro Marcos Cajas de Cajas de O
puls. ydimensiones fénico frontales empotrar superficie &
140x140x19 1 MA11P - - - 1 MA61 1 MAT1 1 MA91
(LxHxP) 1 MA12P - - - 1 MAB1 1 MA71 1 MA91
1 MA11P 1 MA22 - - 1 MA62 1 MA72 1 MA92
1 MA10P 1 MA24 - - 1 MA62 1 MA72 1 MA92
140x256x19 1 MA11P 1 MA24 - - 1 MA62 1 MA72 1 MA92
(bxP) 1 MA12P 1 MA24 - - 1 MA62 1 MA72 1 MA92
1 MA11P 1 MA24 1 MA22 - 1 MA63 1 MA73 1 MA93
ity 1 MA10P 2 MA24 ] ] 1 MA63 1 MA73 1 MA93
1 MA11P 2 MA24 - - 1 MA63 1 MA73 1 MA93
1 MA12P 2 MA24 - - 1 MA63 1 MA73 1 MA93
1 MA11P 2 MA24 1 MA22 - 2 MA62 2 MA72 2 MA92 ;‘
12| eoosects 1 MA12P 2 MA24 1 MA22 - 2 MA62 2 MA72 2 MA92 m
13 (LxHxP) 1 MA11P 3 MA24 - - 2 MA62 2 MA72 2 MA92 8
14 1 MA12P 3 MA24 - - 2 MA62 2 MA72 2 MA92 ;Z;
15 1 MA11P 3MA24 1 MA22 1 MA20 2 MA63 2 MA73 2 MA93
16 1 MA10P 4 MA24 - 1 MA20 2 MA63 2 MA73 2 MA93
17 1 MA11P 4 MA24 - 1 MA20 2 MA63 2 MA73 2 MA93
18 1 MA10P 4 MA24 1 MA22 - 2 MA63 2 MA73 2 MA93
19 1 MA11P 4 MA24 1 MA22 - 2 MA63 2 MA73 2 MA93
20 1 MA12P 4 MA24 1 MA22 - 2 MA63 2 MA73 2 MA93
280x374x19
21 (LxHxP) 1 MA11P 5 MA24 - - 2 MA63 2 MA73 2 MA93
22 1 MA12P 5 MA24 - - 2 MA63 2 MA73 2 MA93
23 1 MA11P 5MA24 1 MA22 1 MA20 4 MA62 4 MAT2 4 MA92
24 1 MA10P 6 MA24 - 1 MA20 4 MA62 4 MAT2 4 MA92
25 1 MA11P 6 MA24 - 1 MA20 4 MA62 4 MAT2 4 MA92
26 1 MA12P 6 MA24 - 1 MA20 4 MA62 4 MAT2 4 MA92
27 1 MA11P 6 MA24 1 MA22 - 4 MA62 4 MAT2 4 MA92
28 530:?45%9 1 MA12P 6 MA24 1 MA22 - 4 MA62 4 MA72 4 MA92
29 1 MA11P 7 MA24 - - 4 MA62 4 MAT2 4 MA92
1 MA12P 7 MA24 - - 4 MA62 4 MAT2 4 MA92
1 MA11P 7 MA24 1 MA22 - 3 MA63 3 MA73 3 MA93
422:374 1 MA12P 7 MA24 1 MA22 - 3 MA63 3 MA73 3 MA93
ExHXP) 1 4 mat1P 8 MA24 - - 3 MAG3 3 MA73 3 MA93
1 MA12P 8 MA24 - - 3 MA63 3 MA73 3 MA93
1 MA11P 8 MA24 1 MA22 2 MA20 4 MA63 4 MA73 4 MA93
36 1 MA10P 9 MA24 - 2 MA20 4 MA63 4 MA73 4 MA93
37 1 MA11P 9 MA24 - 2 MA20 4 MA63 4 MA73 4 MA93
38 1 MA12P 9 MA24 - 2 MA20 4 MA63 4 MAT3 4 MA93
39 1 MA11P 9 MA24 1 MA22 1 MA20 4 MA63 4 MAT3 4 MA93
40 1 MA12P 9 MA24 1 MA22 1 MA20 4 MA63 4 MA73 4 MA93
41 1 MA11P 10 MA24 - 1 MA20 4 MA63 4 MAT3 4 MA93
42 1 MA12P 10 MA24 - 1 MA20 4 MA63 4 MA73 4 MA93
43 5(6L°:f_|73§)9 1 MA11P 10 MA24 1 MA22 - 4 MAB3 4 MA73 4 MA93
44 1 MA12P 10 MA24 1 MA22 - 4 MA63 4 MA73 4 MA93
45 1 MA11P 11 MA24 - - 4 MA63 4 MA73 4 MA93
46 1 MA12P 11 MA24 - - 4 MA63 4 MAT3 4 MA93
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PLACAS DE CALLE

o
O | Serie PROFILO
3 Cajas de empotrar con soporte de modulos
% Placas de calle de aluminio extruido y pulsadores en acero realiza- 100 45
(@) das con elementos componibles, que pueden satisfacer las mas
wn diversas necesidades de instalacion. La combinacion adecuada f
de los distintos modulos permite una amplia y variada gama de T % 3
instalaciones: desde la instalacién unifamiliar a la comunidad de
< vecinos; desde la instalacion de portero a la de videoportero. Su 365
S tamafo reducido facilita su posicionamiento incluso en las colum-
| nasdelasverjas. - ﬂI' H
®} ) o Q
8 Modulos con grupo fénico integrado 2535
m 38808 8 2 2 38808 8 ¢ 2 38800 2 2 2
o (0
—0 — | o | O D,
1 ko
. PL 10P PL 11P PL 12P — = ]
sin pulsadores con 1 pulsador con 2 pulsadores ‘ ‘
m P P P PL 71 PL 72 PL 73 el
m
& | Médulos video con grupo fénico integrado
@]
Z Regulaciones audio
> 88898 38898 38888 Sinecesario, es posible regularel
s0000 99000 00000 volumen de los 2 canales audio
) variando oportunamente los ade-
) 0 cuados potenciémetros.
PL 40P. Sin pulsadoresy PL 41P.Con 1 pulsadory PL 42P. Con 2 pulsado- Parasus caracteristicas N » " N\
con telecamara en blanco  con telecamara en blanco  res y con telecamara en  consulte la pagina 104. Reégulacién Reégulacién
volumen de volumen de
y negro y negro blanco y negro recepcion transmision )
PL 40PC. PL 41PC. PL 42PC.
Version a colores Version a colores Version a colores
Médulos pulsadores
(0
e (0 >
(- o o lof2 _
(O (O (O (0O | wgz ]
s 0
PL 20 PL 21 PL 22 PL 23 PL 24 @Oé
madulo neutro con 1 pulsador con 2 pulsadores con 3 pulsadores  con 4 pulsadores 1L
Bornes y caracteristicas de los médulos PROFILO
PL10P PL11P PL12P PL21 PL22 PL23 PL24 PL40P PL41P PL42P
PL40PC PL41PC PL42PC
1 1 1 1 1 1 Canal de recepcion
2 2 2 2 2 2 Canal de transmision
3 3 3 3 3 3 Entrada tension positiva para grupo fonico (6+12Vcc)
4 4 4 4 4 4 Masa fénica
- - - - - - - - - - Entrada tension alterna o masa para Led ilumina-portaetiquetas
A A A A A A A A A Entradatension alterna o continua para Led ilumina-et. (12Vcc-ca)
C C C C C C C C Comun pulsadores de llamada
Pl P1 Pl P1 P1 P1 P1 P1  Pulsador de llamada
P2 P2 P2 P2 P2  Pulsador de llamada
P3 P3 Pulsador de llamada
P4 Pulsador de llamada
\Y \Y V Salida sefal video (cable coaxial)
M M M Masa video (malla coaxial)
H H H Entrada tension positiva para telecamara (18+24Vcc)
L+ L+ L+ L+ L+ L+  Entrada tension positiva para Led de servicio (12Vcc-ca)
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PLACAS DE CALLE

o
Serie PROFILO %
_|
o I IS m
i 3% == 9
o Q
(0O
(0O
(0O
(0O
(0O
- -
1,65m B O ) \
- . ——
| Empotrado y paso de cables. S % ?
oy
m
Altura aconsejadade laplaca de calle respec- 8
toal suelo. =
Enganchar la parte >
inferiordelmarcoala
caja de empotrar y

realizar las conexio-

00000 O O O 2 .
56666 ® © @ nes eléctricas.
00000 O O O
00000 O O O
Q0000 O O O

= O | m

Posicién de las
aberturas pasa-ca- ﬂ

bles.

»lole %
Tt 1

©

o

(e}

o

[e]
CQooo0©
Qooo0©
SQooo0©

LU L

E = s Sy Montaje de los médulos en el bastidor.

DL,

(9]

L

iy —= s
7
O O ‘

= =Il< = Asegurar los soportes de modulos al borde &
- . superior por medio de los 2 tornillos pequefios ) . .
Insercionde las uniones pasa-cables entre las en%otac%n alas cajas de empotra‘r) q Afianzamiento del soporte a la caja de
cajas de empotrar. Las uniones se tienen que ' empotrar. Antes de apretar los tornillos,
colocar antes del empotrado. hay que alinear el soporte.
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PLACAS DE CALLE

Serie PROFILO

i

i

il

o -
C_0

i

Algunos ejemplos de composicién

il

fiil:

il

fiil:

il

10 pulsadores

22 pulsadores

il

9 pulsadores

il

18 pulsadores

fiii;

8 pulsadores

il

15 pulsadores

il

7 pulsadores

il

il

6 pulsadores

5 pulsadores

il

100

14 pulsadores

il

il

12 pulsadores

100

-
i
C_0

2 pulsadores

il

-
E—)
1 pulsador

fii;

3 pulsadores 4 pulsadores

10

11 pulsadores

26 pulsadores 28 pulsadores

25 pulsadores

23 pulsadores

i

il

i

il

i

il

il

i

il

i

il

iiii;

il

iiii;

i

il

il

il

il

il

il

il

i

iilli;

il

il

110

il

il

1]

il

il

32 pulsadores 33 pulsadores 34 pulsadores

31 pulsadores

30 pulsadores

il

il

il

i

il

il

il

10

0

il

il

i

il

il

il

il

PoRTEROS

TELEFONIA

37 pulsadores 38 pulsadores 40 pulsadores

35 pulsadores

il

il

il

il

il

il

il

il

il

il

il

il

il

il

10

il

il

il

il

il

il

il

il

il

il

il

il

il

il

il

il

il

44 pulsadores 46 pulsadores

42 pulsadores

41 pulsadores

¢

28
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PLACAS DE CALLE

o
; . . ., (@)
Serie PROFILO Articulos necesarios parala composicion de las placas de portero. | 2
B
N° Composicién Médulos grupo Médulos pulsadores y neutro Cajas de e)
puls. ydimensiones fonico empotrar 0
1 100x142x19 1 PL11P - - - 1 PL71
2 (LxHxP) 1 PL12P - - - 1 PL71
3 = 1 PL10P 1 PL23 - . 1 PL72
4 100x253,5x19 % 1 PL10OP 1 PL24 - - 1 PL72
(LxHxP) —
5 - 1 PL11P 1 PL24 - - 1 PL72
C_0
6 — 1 PL12P 1 PL24 - - 1 PL72
7 — 1 PL10P 1 PL24 1 PL23 - 1 PL73
(-]
8 0] 100x365x19 1 PL10P 2 PL24 - . 1 PL73
9 | [=] &xHxP 1 PL11P 2 PL24 ] - 1 PL73
C_0©
10| =2 1 PL12P 2 PL24 . - 1 PL73
11 T 1 PL11P 2 PL24 1 PL22 - 2 PL72 —
 I— m
12| soosass | == 1 PL12P 2 PL24 1 PL22 - 2 PL72 m
13 (LxHxP) ] - 1 PL11P 3 PL24 - - 2 PL72 T
[ [ — (@)
14 s> toeas 1 PL12P 3 PL24 - - 2 PL72 z
15 1 PL10P 3 PL24 1 PL23 1 PL20 2 PL73 >
16 1 PL10P 4 PL24 - 1 PL20 2 PL73
17 — 1 PL11P 4 PL24 - 1 PL20 2 PL73
18 ] - 1 PL12P 4 PL24 - 1 PL20 2 PL73
19| sooxesxis | —| = 1 PL11P 4 PL24 1 PL22 - 2 PL73
20 (LxHxP) (= — 1 PL12P 4 PL24 1 PL22 - 2 PL73
21 ] Lo 1 PL11P 5 PL24 y . 2 PL73
22 1 PL12P 5 PL24 - - 2 PL73
23 1 PL11P 5 PL24 1 PL22 1 PL20 4 PL72
24 — == 1 PL10P 6 PL24 - 1 PL20 4 PL72
< C oo
25 —-— —-— % 1 PL11P 6 PL24 - 1 PL20 4 PL72
26| |= — % 1 PL10P 6 PL24 1 PL22 - 4 PL72
27 | =TF ~IIC 1 PL11P 6 PL24 1 PL22 - 4 PL72
400x253,5x19
28 (LxHxP) 1 PL10P 7 PL24 - - 4 PL72
29 1 PL11P 7 PL24 - - 4 PL72
30 % % 1 PL12P 7 PL24 ; - 4 PL72
31| = — 1 PL11P 7 PL24 1 PL22 - 3 PL73
o o 300x365
2| = — 19 1 PL10P 8 PL24 - . 3 PL73
33| =2 5| (xHxP) 1 PL11P 8 PL24 ; i 3 PL73
C_©0 C_0©
34| = - 1 PL12P 8 PL24 - - 3 PL73
35 1 PL11P 8 PL24 1 PL22 2 PL20 4 PL73
36 1 PL10P 8 PL24 2 PL22 1 PL20 4 PL73
37 | e S 1 PL11P 8 PL24 2 PL22 1 PL20 4 PL73
38| = —| = 1 PL12P 8 PL24 2 PL22 1 PL20 4 PL73
39 — —) [— 1 PL11P 9 PL24 1 PL22 1 PL20 4 PL73
0| |= —| = 1 PL12P 9 PL24 1 PL22 1 PL20 4 PL73
M| = == 1 PL11P 10 PL24 ; 1 PL20 4 PL73
— ==
42 1 PL12P 10 PL24 - 1 PL20 4 PL73
43 400x365x19 1 PL11P 10 PL24 1 PL22 - 4 PL73
(LxHxP)
44 1 PL12P 10 PL24 1 PL22 - 4 PL73
45 1 PL11P 11 PL24 - - 4 PL73
46 1 PL12P 11 PL24 - - 4 PL73

(MT11 - E2006) / N 7T £ R C O WNv& 5

- ‘:"Il 29 FARFISA



SOd3140d

VINO4313 |

PLACAS DE CALLE

Serie ErreP/R

: : 376
— — - 313
p— . . 250
= — | = _ — 2185
s=|| |le= — | |=—=
s=|| ||| |le=d
sl ||| el | — || ||=—=
= = = = = S| [P
RP12 RP10 RP8 RP6 RP4 RP2 RP 1
313  RP.Placasdecallecombinables, con
' 2815 frontal y pulsadores en aluminio
o ' 250 anodizado, completa de lamparasilu-
= o ) __o4g.5 Mina-portaetiquetas. En el interior de
= = o ' ’ estas placas de calle se introduce el
= = = o grupofonico.
= = = = Para obtener unabuenaacdusticay
2 = = = para evitar silbidos de realimenta-
= = = = cion, empotrar la placa de calle al
= o S = mismo nivel del muro con el micro-
. . . . fono bien adherido ala placa fron-
R4 R12 R0 RS @l
40 mm R.Placas de calle con sélo GRUPO FONICO

pulsadores. Sin posibilidad
de poner el grupo fénico.

337C. Esta constituido de un amplificador de
dos canales (recepciony transmision) conre-

PLACAS DE CALLE AMPLIFICADAS

122

40

-

164

L

RP100. Placa de calle amplificada de su-
perficie con un pulsador.

Estaincluye el grupo fénico amplificado enlos
dos canales, regulaciéon del volumen, pulsador
de llamada y placa frontal en aluminio
anodizado, visera antilluvia y lampara para
ilumina-portaetiquetas. Fijable a pared con
tacos expansibles o con caja de empotrar.

RP200. Placa de calle amplificada de su-
perficie con dos pulsadores.

Datos técnicos

Alimentacion: 13Vca
Absorcion: 130mA
Terminales

2 Canal fonico de transmision
1  Canal fénico de recepcion
C Comun pulsadores

P1 Pulsador de llamada

P2 Pulsador de llamada

Acopladas a las prece-
dentes permiten la realiza-
ciondeinstalaciones conlla-
madas superiores a 12 (ver

gulacién del volumen del canal de “recepcion”.
Se instala en el interior de las placas de calle
RP o TM (o en otros tipos de placa de calle
utilizando el adaptador art.299). Provisto de

1
I
1
I
\ : \
PN tabla). micréfono a condensador y altavoz | .~ \iaeq
I % L
- tropicalizado. ~- Entrada tensién 13Vca
. Terminales . : :
: I ‘ 1 canal de recepcion Nota. Para utilizarlo en las instalaciones con
T 2 canal de transmision llamada electrénica habra que cortar el puente
3 alimentacién positiva 6+8Vcc - 60mA W1
4 masa '

Composicion de las diferentes placas serie ErreP/R y sus dimensiones
L y H = Dimensiones de las placas | y h = Dimensiones de las cajas de empotrar

L p— /L —

!
1]

o] —
S

TH
il

100000
1000
nnnnnn’gﬁ’gﬁ
1000
nnnnnn’gﬁ’gﬁ
100000

100000

Serie R RP R+RP R+RP+R R+RP+R+R R+R+RP+R+R
H L mm 112 mm 224 mm 336 mm 448 mm 560 L h
R8 RP1 R8+RP1=9 2R8+RP1=17 3R8+RP1=25 4R8+RP1=33
218.5 206.5
R8 RP2 R8+RP2=10 2R8+RP2=18 3R8+RP2=26 4R8+RP2=34
250 R10 RP4 R10+RP4=14 2R10+RP4=24 3R10+RP4=34 4R10+RP4=44 238
281.5 R12 RP6 R12+RP6=18 2R12+RP6=30 3R12+RP6=42 4R12+RP6=54 269.5
313 R14 RP8 R14+RP8=22 2R14+RP8=36 3R14+RP8=50 4R14+RP8=64 301
H mm 103 mm 215 mm 327 mm 439 mm 551 | h
FNANRFISAN 30 |l» -
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PLACAS DE CALLE

Serie UP

Versiéon de superficie

UP 100. Placa de calle amplificada de 1 pulsador

Aplicable entodas las instalaciones de portero 4+1 e intercomunicantes.
Completa con grupo fénico amplificado en ambos canales, regulacion
volumen del canal “recepcion”, pulsador de llamada y placa frontal de
aluminio anodizado. Se puede fijar a la pared por medio de tornillos de
expansion.

UP 200. Placa de calle amplificada de 2 pulsadores

Version empotrable
100 42.5

148 Q- #anmisa
L (]
L (]

[XJ ®

UP 11. Placa de calle amplificada de 1 pulsador

Aplicable entodas las instalaciones de portero 4+1 e intercomunicantes.
Completa con grupo fonico amplificado en ambos canales, regulacion
volumen del canal “recepcién”, pulsador de llamada y placa frontal de
aluminio anodizado.

Para el montaje hay que:

- colocar la caja empotrable;

- aplicar el grupo fonico;

- efectuarlas conexiones;

- asegurar la placa a la caja empotrada.

UP 12. Placa de calle amplificada de 2 pulsadores

90 . 40

Terminales
masa

1 canal recepcién
2 canal transmision

Conductores

cortarlo.

L /f J ~ entrada tension 13Vca-70mA

C El conductor amarillo no hay que
utilizarlo; se aconseja aislarlo o

138 Qv aeemza

Regulacién volumen externo

=

(MT11 - E2006)
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ALIMENTADORES

Los alimentadores estan protegidos contra
sobrecargas o cortocircuitos conun sensorde
temperatura (Termoprotector). Para el resta-
blecimiento sera necesario quitarlatensionde
la red aproximadamente por 1 minuto y darla
nuevamente después de haber eliminado el
defecto. No obstruirlas aberturas o rendijas de
ventilacion para no perjudicar el correcto fun-
cionamiento del aparato. Los alimentadores
son realizados en contenedores para fijacion
en barra DIN o pueden ser fijados a muro a
través de 2 tacos expansibles.

Todos los alimentadores dan alimentacion para
una carga maxima de 6 lamparas de 24V-3W
para la iluminacioén de los portaetiquetas de
las placas de calle. Para un nimero superior
agregar el transformador PRS210.

Datos técnicos generales

Tension de entrada: 127V o 230Vac
Temperatura de funcionamiento: 0°++50°C
Maxima humedad admisible: 90%RH

Atencién

Todas las fuentes de alimentaciéon descritas
eneste manual puedentrabajarcon 127Vcao
230Vca. Revisar cuidadosamente la co-
rrecta conexion.

127Vca 220-230Vca

O 0O (OJEOINO)

0 127V 230V 0 127V 230V

\/\/\/\/—’\' VA~
65

L 1
53.5
~ 89

PRS 210. TRANSFORMADOR.

Utilizable para alimentar los dispositivos que
funcionan a 13Vca, las placas de calle ampli-
ficadas MD100, MD200, RP100, RP200, se-
rie UP, accesorios, cerraduras adicionales,
lamparitas ilumina-tarjeteros, etc.

Datos técnicos

Potencia: 15VA

Tension de salida: 13Vca

Maxima corriente en uso continuo: 0,7A
Maxima corriente en uso intermitente: 1A
Contenedor: DIN 3 médulos A

Peso: 0,42 Kg.

Aprobacién: VDE conforme EN60065

AN
107.5\ 89

PRS 240. ALIMENTADOR ESTABILIZADO
CON 2 SONIDOS ELECTRONICOS

Es un alimentador que incorpora 2 generado-
res de sonido electrénico para efectuar las
llamadas a los teléfonos. Suministra las ten-
siones necesarias para el correcto funciona-
miento de un sistema de portero.

Datos técnicos

Potencia: 18VA

Frecuencia soneria: 450 Hz modulada
Contenedor: DIN 6 médulos A

Peso: 0,5 Kg.

Aprobacién: VDE conforme EN60065

Terminales de salida

- Masa

+ Alimentacion fénica 7,2Vcc-0,1 A

X Alimentacion para servicios aux. 12Vcc- 0,2A

~. Alimentacioén 13Vca para:
-ldamparasilumina-portaetiquetas (servicio con-
tinuo 0,6A)
- cerradura eléctrica (servicio intermitente 1A)

C+ Salida soneria electrénica 12Vpp-0,25A

7 Salida soneriaelectrénica continua 12Vpp-0,25A

=70
N

89

PRS 220. ALIMENTADOR DE PORTERO
ESTABILIZADO

Utilizable en las instalaciones de portero don-
de el generador de sonido se encuentra en
otro alimentador o médulo de servicio.

Datos técnicos

Potencia: 15VA

Contenedor: DIN 4 médulos A

Peso: 0,45 Kg.

Aprobacién: SASO-VDE conforme EN60065

Terminales de salida

- Masa

+ Alimentacién fénica 6Vcc-0,1A

~_ Alimentacion 13Vca para:
- lamparas ilumina-portaetiquetas, conmuta-
dores (servicio continuo 0,6A)
- cerradura eléctrica y sonerias (servicio inter-
mitente 1A)

140 N 89

PRS 226E. ALIMENTADOR-CONMUTA-
DOR PARA INTERCOMUNICACIONES

Utilizable para alimentar los sistemas
intercomunicantes de portero, permite conmu-
tar automaticamente la conexién fénica de la
placa de calle y del servicio intercomunicante
alos teléfonos.

Datos técnicos

Potencia: 18VA
Contenedor: DIN 8 médulos A
Peso: 0,5 Kg.

Aprobaciones: VDE conforme EN60065

Terminales de salida

- Masa

+ Alimentacion fonica 8Vcc-0,1A

X Alimentaciéon para servicios adicionales
12Vce-0,2A

~. Alimentacién 13Vca para:

- lamparitas ilumina-tarjeteros, conmutado-

res (servicio continuo 0,6A)

- cerradura eléctrica (servicio intermitente 1A)

Salida sonido electronico para intercomu-

nicantes

Salida sonido electrénico para placas de calle

Salida para llamadas en alterna desde las

placas de calle 13Vca-0,15A

Linea fonica de recepcion desde los teléfonos

Linea fénica de transmision hacia los teléfo-

nos

D Linea fonica de transmisién hacia el grupo
fénico

C+ Linea fénica de recepcion desde el grupo
fénico

9 Entrada sonido electrénico para conmutacién
en instalaciones multifamiliares

4 Comun de cambio del relé conmutado desde
la entrada 9

4a Cambio normalmente cerrado del relé
conmutado desde la entrada 9

4b Cambio normalmente abierto del relé
conmutado desde la entrada 9

~
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GN30. GENERADOR DE 3 SONIDOSELEC-
TRONICOS

Permite distinguir las llamadas provenientes
desde distintas placas de calle o descansillos
eninstalaciones con llamada electronicao en
alterna. Se puede fijar en barra DIN o con 2
tornillos de expansion.

Datos técnicos

Alimentacion: 13Vca
Absorcion con sonido habilitado:  0,6A
Contenedor: DIN 3 modulos A
Temperatura de funcionamiento: 0° + 50° C
Maéxima humedad admisible: 90% RH
Terminales

~- Entrada tension alterna

- Masa

S1 Salida sonido electronico modulado

S2 Salida sonido electronico continuo

S3 Salida sonido electronico modulado (tono
agudo)

Nota. Si se quiere, se podra variar el volumen de
los 3 sonidos ajustando los trimmers R4 (S1), R5
(S2) o R6 (S3).

—{ R4

= 1

140

~ 89

1473. CONMUTADOR

Seempleaenlasinstalaciones con dosomas
entradas paraconmutar automaticamente las
lineas fonicas y la apertura de la cerradura
hacia la entrada que realiza la llamada.

Para habilitar la conmutacion se pueden usar
los terminales 3-4 (lado b) y 5-6 (lado a) o los
terminales 11y 12.

Se puedefijaren barra DIN o con 2 tornillos de
expansion.

Datos técnicos
Alimentacion:
Absorcion:

Numero de cambios:
Corriente maxima de conmutacion: 5A (50V)
Contenedor: DIN 8 médulos A
Temperatura de funcionamiento: 0° + 50°C
Maxima humedad admisible: 90% RH

13Vca; 15+21Vce
0,1A
4

Terminales

1 Alimentacion 13Vca-0,1A

2 Masa

3y 4 Habilitacion para conmutar en posicion “b”

los cambios — estado de autoretencion (trabajo)

5 y 6 Habilitacion para conmutar en posicion “a”

los cambios - estado de reposo

7,8,9,10 Comunes del relé

7a, 8a, 9a, 10a Posicién de reposo del relé

7b, 8b, 9b, 10b Posicion en autoretencion delrelé

11 Habilitacién légica para conmutar en posicion
“a” los cambios — estado de reposo

12 Habilitacién légica para conmutar en posicion
“b” los cambios - estado de autoretencion

13 Entradasoneria electr. procedente del PRS240

[7b[7a8b | 8a] b [9a]10b[10a]

70 89

RL37. MODULO DE RELANCE LLAMA-
DAS

Médulo utilizable pararelanzarlallamadaelec-
trénica hacia 3 teléfonos o monitores mas.
Permite habilitar/inhabilitar al maximo 3
alimentadores adicionales de video. Compren-
de generador de sonido electronico para
intercomunicantes.

Se puede fijarenbarra DIN o con 2 tornillos de
expansion.

Datos técnicos

Alimentacion: 13Vca
Absorcion: 0,04A
Absorcion con sonido habilitado:  0,6A
Numero de cambios: 1

Maxima corriente de conmutacion: 1A (24V)

Contenedor: DIN 4 médulos A
Temperatura de funcionamiento: 0° + 50°C
Maxima humedad admisible: 90% RH
Terminales

~ Entrada tension alterna

- Masa

H Entradatension continuatemporizada21Vcc

IV Habilitacién alimentador adicional

C Comun de cambio relé

NA Cambio normalmente abierto del relé

9P Entrada sonido electronico

9M Salida sonido electronico habilitada por el
terminal 9P

9R Salida sonido electrénico proveniente desde
el terminal 9P

B  Salida tensién continua 8Vcc

(e] ‘ :T {v]
M UL ot
oo
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MODULOS DE SERVICIO
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1471E. RELE UNIVERSAL

Utilizable en todos aquellos casos en que no
es posible accionar directamente un mando
determinado. Por ejemplo:

- encendido luces de escalera,

- habilitacién sonidos adicionales,

- apertura cerradura adicional, etc.

Se puede fijaren barra DIN o con 2 tornillos de
expansion.

Datos técnicos

Alimentacion: 13Vca; 12+24Vcce
Absorcion: 0,05A
Numero de cambios: 1

Corriente de conmutacion: 1A (24V)
Contenedor: DIN 4 médulos A
Temperatura de funcionamiento: 0° + 50°C
Maxima humedad admisible: 90% RH

Terminales

1 Entrada tension alterna 13Vca-cc

2 Entrada tension continua 21Vcc

3 Entrada semionda negativa o masa
5 Comun de cambio relé
6
7

53.5
I~

89

1471. RELE UNIVERSAL

Como el anterior, pero con un nimero menor
determinalesy un contenedorde dimensiones
reducidas.

Datos técnicos

Alimentacion: 13Vca; 12+24Vcce

Absorcion: 0,05A

Numero de cambios: 1

Corriente de conmutacion:  5A (50V)
Contenedor: DIN 3 médulos A

Temperatura de funcionamiento: 0° + 50°C
Maxima humedad admisible: 90% RH

Terminales

Entrada tensién alterna 13Vca-cc
Entrada tension continua 21Vcc
Entrada semionda negativa o masa
Comun de cambio relé

Cambio normalmente abierto del relé
Cambio normalmente cerrado del relé

~No awN

™70
~

89

1472. RELE DE 2 CAMBIOS
Sediferenciadel 1471E por su mayor nimero
de cambios ylaausencia de los terminales 9P
yoT.

Datos técnicos

Alimentacion: 13Vca; 12+24Vce
Absorcion: 0,05A

Numero de cambios: 2

Corriente de conmutacion: 1A (24V)
Contenedor: DIN 4 médulos A

Temperatura de funcionamiento: 0° + 50°C
Maxima humedad admisible: 90% RH

Terminales

Entrada tensién alterna 13Vca-cc

Entrada tensién continua 21Vcc

Entrada semionda negativa o masa

Comun del 1° cambio

Contacto normalmente abierto del 1° cambio
Contacto normalmente cerrado del 1° cambio
11 Comun del 2° cambio

12 Contacto normalmente abierto del 2° cambio
13 Contacto normalmente cerrado del 2° cambio

~NOoO g WN -

Cambio normalmente abierto del relé 1 9s l\E/Intrada sonido electronico con carga resistiva
Cambio normalmente cerrado del relé 20— 7 - Masa
9P Entrada sonido electronico sin carga resistiva {
9S Entradasonidoelectrénicoconcargaresistva | QR __ 7
9T Entrada sonido electrénico temporizada
(1 segundo) 3 5 6 7 12 13
- Masa
2
1 6
2 r@ 7 R
—————————— 3
5
3 ] 9s
5 11
9S 9P
-
9T
I
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NORMAS DE INSTALACION

Caracteristicas generales

- La entubacién de los conductores de cualquier sistema de
portero o videoportero habra que realizarla por separado de la
instalaciéon de luz u otras instalaciones industriales, como se prescri-
be por las normas CEl, y toda la instalaciéon se debera realizar
conforme a las leyes vigentes.

- Esobligatorio colocar, antes del alimentador, unadecuado interrup-
tor-seccionador de proteccion. En el caso de varios alimentadores
(también con divisién de escaleras), utilizar un Unico interruptor
general.

- Antesde conectarel alimentador, verificar que los datos de la tarjeta
correspondan a los de la red eléctrica.

- Porrazones de compatibilidad electromagnética, todos los médulos
de servicio habra que instalarlos cerca del propio alimentador.

Conductores

1) Para el buen funcionamiento de un sistema de portero habra que
efectuar una correcta seleccion del tipo de cables a utilizar.

2) Los conductores deberan ser dimensionados segun la distancia
entre los distintos dispositivos y segun la corriente absorbida por los
mismos.

3) No utilizar varios conductores en paralelo para obtener la seccién
deseada (ej.: cables telefénicos multipolares), sino un tinico conduc-
tor de seccion adecuada. Si se quiere utilizar cables multipolares,
habra que elegirlos con caracteristicas de bajos parametros de
parasitaje (baja capacidad por metro, bajainductancia sobre Ohm).

4) Si en la instalacion se piensa afadir alimentadores adicionales,
habra que colocarlos cerca del dispositivo que cada uno de ellos
debaalimentar.

Zumbido de fondo

Para evitar posibles zumbidos en la linea fénica, se aconseja:

5) nopasarlos cables del portero automatico o del teléfono enlamisma
canalizacion de los conductores que alimentan las cargas en alterna;

6) evitar el uso de un unico cable multipolar para transmitir sefiales
fénicas y alimentaciones en alterna (lamparitas, placas de calles
amplificadas, cerraduras eléctricas). Para las alimentaciones en
alterna utilizar siempre conductores separados;

7) no conectar nuncalas lamparitas ilumina-tarjeteros (u otros disposi-
tivos alimentados en alterna) en el terminal 4 (-) del grupo fonico; del
terminal - (menos) del alimentador deberan salir 2 conductores, uno
para el terminal 4 del grupo fénico y el otro para la conexién de las
lamparitas (u otros dispositivos alimentados en alterna);

8) paralailuminacion de las lamparitas ilumina-tarjeteros se aconseja
el uso de un transformador adicional (tipo PRS210) de 12V y
potencia adecuada (cadalamparita absorbe 75mA) con sus corres-
pondientes 2 conductores de alimentacion separados de los con-
ductores fonicos;

9) para las instalaciones de larga distancia entre la placa de calle y el
ultimo teléfono, se aconseja colocar el alimentador cercade la placa
de calle yrelanzar el accionamiento de la cerradura eléctrica conun
relé para evitarinducciones de alternaalolargo de lageneral (verlos
esquemas de la columna lateral).

SECCION DE LOS CONDUCTORES

Distancia Audio y llamadas Cerraduray masa (*)
— - - ——
m. mm? mm mm? mm
S 1%} S 1%}
50 0,35 0,7 0,75 1
100 0,35 0,7 1 1,2
200 0,5 0,8 2 1,4
300 0,75 1 2,5 1,6
400 1 1,2 - -

(*) Conductoresennegrita.

RELANCE ACCIONAMIENTO CERRADURA ELECTRICA
En las instalaciones de larga distancia o si se deben accionar varias
cerraduras simultaneamente, insertar un relé como esta indicado enlos

esquemas de aplicacion siguientes.

Accionamientodecerraduraeléctricapor medio dereléadicional

al terminal 5
delteléfono
relé
adicional .
alimentador de portero
existente en la instala-
cion
PRS240
=
&
|
SE + X

Conexion de 2 cerraduras con apertura simultanea (Si22MO/1).

al terminal 5
delteléfono

al terminal 3
del teléfono

alimentador existente
en la instalacion
PRS240

PRS210

transformador
adicional

relé adicional

relé adicional

Conexion de 2 cerraduras, unade las cuales siempre habilitable,
enunainstalacion condivision deescaleras (Si26MO/1; Si 26 MO/
2)

alterminal 5
delteléfono

al terminal 3
del teléfono

relé adicional

alimentador existente
en la instalacion

PRS240 &

1473
Zzne”s‘g:sg ! PA =pulsadorabre-puerta
[ty SE =cerraduraeléctrica
diodo
(100V-1A)
[ a las otras escaleras
relé 1471
adicional

alimentador existente

PRS240 N la instalacion

PRS220

. ¢
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NORMAS DE INSTALACION

MODALIDAD DE FUNCIONAMIENTO

SONIDOADICIONAL

Sielvolumen del sonido es insuficiente o se quiere relanzar la llamada
hacia otro punto es posible afiadir un sonido adicional habilitado por un
relé.

Relance de sonido por medio de médulo relé a colocar
dentro del teléfono

[
terminales 9 | :

delteléfono 3

12 + 48Vcalcc

Relance de sonido por medio de relé en contenedor
barra DIN

terminales del
teléfono

terminal del
alimentador

12Vcalcc + 230Vca

APLICACION DE UNAMPLIFICADOR DEAUDIO

Eninstalaciones intercomunicantes de larga distancia entre los distin-
tos teléfonos de portero y el alimentador, para aumentar el nivel de
audio de los intercomunicantes se aconseja colocar un amplificador
articulo 2443 (para sus caracteristicas ver pag.110). El esquema
siguiente se puede aplicar atodas las instalaciones intercomunicantes
(de lapaginab5ala71).

|
T
Il
|
I
|
|
|
|
|
|
|
‘ T
DGR
2443 | ‘
‘ |
} ! PRS226E | En algunos es-
‘ } ! quemas se usa
‘ .
‘ | elterminal Ao 9

} } —|~[+]c+|D|YH
| S I/ R DR R DE——
|
|
|
|

B K

12a +

13a ;

Instalacién basica

Entodas las instalaciones de portero electronico es suficiente descol-
garelmicroteléfono para conversarconlaplacadecalle. Lallamadaes
sefialada acusticamente sobre el altavoz del microteléfono. Si el
microteléfono no esta correctamente colgado, no podra recibir la
llamada.

Para accionar la apertura de la cerradura es suficiente presionar el
pulsador con el simbolo de la llave.

En las instalaciones con dos o mas entradas la comunicacion y la
aperturade la cerradura vienen conmutadas automaticamente hacia la
entrada desde donde se realiz6 la ultima llamada, dejando aisladas a
las otras.

Instalaciones con secreto de conversacion

En todas las instalaciones basicas de portero electrénico (no
intercomunicantes) es posible tener el secreto fénico (sélo el teléfono
de portero llamado puede comunicarse con la placa de calle) afadien-
doenelinteriorde cada teléfono elmédulo de secreto de conversacion
SMS50E. Desde el momento en que se recibe la llamada, el usuario
tiene aproximadamente 40 segundos de tiempo para responder vy,
descolgando el microteléfono, puede conversar por un tiempo ilimita-
do. Colgando el microteléfono el sistema retorna a la condicion de
reposo. Cuando un usuario no cuelga correctamente el microteléfono
una sucesiva llamada a otro teléfono de portero automaticamente lo
excluye de la conexion fonica con la placa de calle.

Sistemas intercomunicantes

Los sistemas intercomunicantes permiten efectuar conversaciones

entre diversos usuarios descolgando simplemente el microteléfono del

teléfono interesado; cualquier usuario puede intervenir en una conver-

sacion.

Para evitar interferencias es oportuno respetar la siguiente norma de

utilizacion:

- descolgar el microteléfono,

- asegurarse que no exista una conversacion,

- luego presionar el pulsador de llamada correspondiente al usuario
deseado.

Sistemas intercomunicantes conectados a placa de calle

Estos sistemas permiten efectuar conversaciones entre dos o mas

usuarios internos, conla exclusion de la placa de calle, o entre uninterno

y la placa de calle.

Cuando se efectia una llamada desde la placa de calle,

automaticamente se conectalalineafénica del grupofénico; cuando se

efectia una llamada desde uno de los teléfonos de portero,

automaticamente se conecta lalinea fonica intercomunicante interna.

Elusuariollamado, debe simplemente levantar el microteléfono. Cual-

quier usuario puede intervenir en la conversacion.

Para evitarinterferencias es importante respetar la siguiente normade

utilizacion:

- descolgar el microteléfono,

- asegurarse de que no exista una conversacion,

- luego presionar el pulsador de llamada correspondiente al usuario
deseado.

Las llamadas internas tienen un tono (nota continua) distinto al de las

llamadas externas (nota modulada o zumbador electrénico).

Para accionar la cerradura eléctrica hay que presionar el pulsador con

el simbolo delallave.
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MANTENIMIENTO Y PUESTA EN MARCHA

CONTROLES PRELIMINARES

- Controlarla presenciadelatensiéndereden
los terminales 230 (0 127) y 0 del alimentador.
- Los alimentadores no tienen fusibles, pero
estan protegidos contra sobrecargas o
cortocircuitos con un sensor de temperatura
(Termoprotector). Para el restablecimiento

seranecesario quitarla tension de lared aproxi-
madamente por 1 minuto. Dar nuevamente la
tension después de haber eliminado el defec-
to.

- Controlar las tensiones de salida de los
alimentadores (ver en detalle los valores indi-

cados en el capitulo “alimentadores”).

- Controlar que las secciones de los conducto-
res sean conformes de acuerdo a lo indicado
en la pag. 35y en las descripciones de cada
esquema.

DEFECTO Y PROBABLE CAUSA

No funciona nada

Falta la tensién de red. Cortocircuito o sobre-
cargaenlosterminales de salidadel alimenta-
dor. Alimentador defectuoso.

La cerradura no funciona

Cerradura defectuosa. La seccion de los con-
ductores indicados en negrita es insuficiente.
Un conductorde conexién de lacerraduraesta
interrumpido. Alimentador defectuoso.

No se efectian lasllamadas desdelaplaca
decalle

La conexién al comun de los pulsadores de la
placa de calle esta interrumpido. Alimentador
defectuoso.

No seefectialallamadaaun solo teléfono
de portero

El conductor de conexion de la placa de calle
hacia el teléfono de portero esta interrumpido.
En los teléfonos de portero con llamada elec-
tronica controlar la correcta posicion del
microteléfono. Teléfono defectuoso.

Falta fonia en ambos canales
Faltadetensiéndealimentacionentre 3 (+)y4
(-) del grupo fénico (6+8Vcc). Cortocircuito
entre +y - del alimentador. Alimentador defec-
tuoso.

Faltafoniade los teléfonos de portero ha-
cialaplacade calle

La conexioén 1 de los teléfonos de portero al
grupo fénico esta interrumpida o en cortocir-
cuito. Falta la conexién de masa al terminal 4
del grupo fénico. Grupo fénico defectuoso.

Falta fonia de la placa de calle hacia los
teléfonos de portero

La conexion 2 de los teléfonos al grupo fonico
esta interrumpida o en cortocircuito. Grupo
fénico defectuoso.

Fonia con zumbido de fondo (50-60Hz)
Enlaces errados o seccidon de los conductores
no adecuadas (ver el parrafo especifico en
pagina 35). Alimentador defectuoso.

En la placa de calle se escuchaun silbido
(efecto Larsen)

El grupo fénico no ha sido bien colocado en la
placa de calle (el micr6fono debe tocar a la
placa). Bajarel volumen.

Recepcion de radio-frecuencias en lapla-
ca.

Este defecto se puede dar cuando en las
cercanias trabaja una estacién emisora. Apli-
car un condensador de 0,1uF entre los termi-
nales 1y 3 del grupo fénico.

INSTALACIONESINTERCOMUNICANTES

Falta fonia en ambos canales. Fonia
intercomunicante no funciona
Cortocircuito entre + y - del alimentador. Ali-
mentador defectuoso.

Serealizan las llamadas desde laplacade
calle. Faltafonia en ambos canales. Fonia
intercomunicante funciona
Faltalatension de alimentacionentre 3 (+)y 4
(-) delgrupofénico (8Vcc). Alimentador defec-
tuoso.

Faltafonia de los teléfonos de portero ha-
cialaplacadecalle

La conexion entre el 3 de los teléfonos de
porteroy G del alimentador esta interrumpida.
La conexion entre D del alimentador y 1 del
grupo fénico esté interrumpida. Grupo fénico
defectuoso. Alimentador defectuoso.

Falta fonia de la placa de calle hacia los
teléfonos de portero

La conexion entre el 2 de los teléfonos de
porteroy el 2 del alimentador esta interrumpi-
da. La conexion entre C+ del alimentadory 2
delgrupofoénico estainterrumpida. Grupofénico
defectuoso. Alimentador defectuoso.

Se realizan las Ilamadas intercomu-
nicantes pero, laplacade calle quedaacti-
vada

Alimentador defectuoso.

No se efectlan las llamadas intercomu-
nicantes
Alimentador defectuoso.

Falta la fonia en el servicio intercomu-
nicante
Alimentador defectuoso.

INSTALACION CON MAS ENTRADAS

La entrada A no se habilita
Cortocircuito entre 5y 6 del conmutador.
Conmutador defectuoso.

La entrada B no se habilita

Cortocircuito entre 3y 4 del conmutador. Con-
mutador defectuoso. Falta de alimentacion
entre 1y 2 del conmutador (13Vca).
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Si 21MO/1

T
%
— TELEFONOS DE PORTERO ELECTRONICO CONECTADOS A UNA PLACA DE CALLE
m
8 Cant. Articulo Descripcion
(0]
KM 810W Teléfono de 1 pulsador serie Compact Llamada de piso
ST 720W Teléfono ampliable serie Studio Este esquema de aplicacion permite
PT 510EW Teléfono de 1 pulsador serie Project tener una llamada de piso diferencia-
PT 526EW Teléfono ampliable serie Project da de la proveniente de la placa de
1 PRS240 Alimentador con sonido electrénico calle. R
1 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional) - FP [
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) pulsador !
de piso B
Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 16+19) PT510E
en fila simple en fila doble |
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
1 MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fénico S
MD21 + 24 MD222 + 228  Mdbdulos de pulsadores K
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy numero civico  Frozee
— |1 MD81 + 812 MD81 + 812 Viseras antilluvia = FP " ;
m |1 MD91 + 912 * MD91 + 912 *  Cajas de superficie con visera y porta-moédulos 9 sad =
E,_I 1 MD30 MD30 Grupo fénico Sepso
% Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 24 y 25)
> | . MA71+73 Cajas de empotrar con soportes
1 MA10P-11P-12P Médulos con grupo fénico integrado
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro
MA61+63 Marcos frontales
MA91 + 93 * Cajas de superficie con visera y porta-médulos KM810
Placas de calle serie Profilo (para la composicion ver las paginas 28 y 29)
PL71+73 Cajas de empotrar con soportes
1 PL10P-11P-12P Médulos con grupo fénico integrado
PL20 + 24 Médulos de pulsadores y neutro 15==
@PRSMO
... Enfuncion del niumero de usuarios.

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 36.

Notas

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6, 7 y 8 de las normas de instalacion en la pagina 35.
- Para la dimension de los conductores, guiarse por las indicaciones de instalacion y la tabla de la pagina 35.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST740W (ver el apartado “telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 30 y 31 o el catalogo general.

Esquema de aplicacion

Sise quiere utilizar las placas de calle amplificadas MD100,
MD200, RP100, RP200 y serie UP, se aconseja pegar el
presente esquema al de la pagina 39, alineandoloconla -.-. .ormiqmiqmiiminaas
general.

Con las series RP y UP se pueden realizar instalaciones
uni bifamiliares; con la serie Mody se pueden realizar
instalaciones multifamiliares afiadiendo la cantidad nece-
saria de modulos pulsadores.

Atencion

-En las placas de calle RP100 y
RP200 cortar el puente W1.

-En las placas de calle serie UP no

conectary aislar el conductor amari-

llo.

-Para los con- PRS240
ductores de ali- @77@7
mentacion en

alterna, ajustar- ‘
sealanota6de 230V %ﬂ

las normas de |
instalaciondela 0o—d__= a
pagina 35.
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Si 21MO/3

TELEFONOS DE PORTERO ELECTRONICO CON SECRETO DE CONVERSACION CONECTADOS A UNA PLACA DE CALLE

Cant. Articulo Descripcién
KM 810W Teléfono de 1 pulsador serie Compact Llamada de piso
ST 720W Teléfono ampliable serie Studio Este esquema de aplicacion permite
PT 510EW Teléfono de 1 pulsador serie Project tener una llamada de piso diferencia-
PT 526EW Teléfono ampliable serie Project da de la proveniente de la placa de
SM50E Modulo secreto de conversacion calle. N —
1 PRS240 Alimentador con sonido electronico __~ FP “E' ;
1 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional) pulsador P
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) de piso 5
PT510E
Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 16+19) —
en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes -
1 MD10-11-12 MD10-122-124 Méddulos para grupo fénico K
MD21 + 24 MD222 + 228  Modulos de pulsadores | Frozee
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico .« P o ;
1 MD81 + 812 MD81 + 812 Viseras antilluvia ulsador =i
1 MD91 + 912 * MD91+912*  Cajas de superficie con visera y porta-médulos Se piso o
1 MD30 MD30 Grupofénico

Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 24 y 25)

MA71+73

1 MA10P-11P-12P
MA20-22-24
MAG61+63
MA91 + 93 *

Cajas de empotrar con soportes
Médulos con grupo fénico integrado
Médulos de pulsadores y neutro
Marcos frontales

Cajas de superficie con visera y porta-médulos

Placas de calle serie Profilo (para la composicion ver las paginas 28 y 29)

PL71+73
1 PL10P-11P-12P
PL20 + 24

... Enfuncién del numero de usuarios.

Cajas de empotrar con soportes
Médulos con grupo fénico integrado
Médulos de pulsadores y neutro

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 36.

Notas

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-
tarjeteros, leer las notas 6, 7 y 8 de las
normas de instalacién en la pagina 35.

- Paraladimension de los conductores, guiar-
se por las indicaciones de instalacion y la
tabla de la pagina 35.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pue-
den utilizar los teléfonos ST740W (ver el
apartado “telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver las
paginas 30y 31 o el catalogo general.

FARFISAN

KM810

@ PRS240

Teléfono serie Project y Compact

En cada teléfono habra que:

-cortar el puente W1 que enlazalos termina-
les 3y 0 (7 para el modelo PT510EW)

- conectar el terminal O (7 para el modelo
PT510EW) del teléfono al terminal - (menos)
del médulo SM50E.

Kb w1
T%T PN

[2]9]1] 3] 5]

L

SM 50E
)

2 4
14
9 4
34

N

Teléfono serie Studio

En cada teléfono habra que:

- extraer el puente movil que se encuentra
en el conector JP2

- conectar elterminal 0 del teléfono al termi-
nal - (menos) del médulo SM50E.

JP2
1Y T\/T:_l

[3[2]9f 1[ 5] 0]

(L

SM 50E

24
14

34
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Si 22MO/1

TELEFONOS DE PORTERO ELECTRONICO CONECTADOS A DOS PLACAS DE CALLE CONMUTADAS AUTOMATICAMENTE

Cant. Articulo Descripcién
KM 810W Teléfono de 1 pulsador serie Compact Llamada de piso )
ST 720W Teléfono ampliable serie Studio Este esquema de aplicacion permite
PT 510EW Teléfono de 1 pulsador serie Project Lenzr ulna Ilamad.a dte p(;soldlfeirenc:-
. PT 526EW Teléfono ampliable serie Project C:”ee a proveniente de la placa de
1 PRS240 Alimentador con sonido electrénico ' T
1 1473 Conmutador /LLE' |
2 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional) pulsador I
2 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) de piso 5
PT510E
Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 16+19) ®
en fila simple en fila doble )
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes T K
2 MD10-11-12 MD10-122-124 Méodulos para grupo fénico preseE
MD21 + 24 MD222 + 228  Mddulos de pulsadores .
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico i 1
2 MD81 + 812 MD81 + 812 Viseras antilluvia pulsador P
2 MD91 + 912 * MD91 + 912 *  Cajas de superficie con visera y porta-modulos de piso
2 MD30 MD30 Grupo fénico
Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 24 y 25)
MA71+73 Cajas de empotrar con soportes
2 MA10P-11P-12P Médulos con grupo fénico integrado
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro
MA61+63 Marcos frontales Km810
MA91 + 93 * Cajas de superficie con visera y porta-médulos |
Placas de calle serie Profilo (para la composicion ver las paginas 28 y 29)
PL71+73 Cajas de empotrar con soportes
2 PL10P-11P-12P Médulos con grupo fénico integrado T pRS240
PL20 + 24 Médulos de pulsadores y neutro @

... Enfuncién del nimero de usuarios.
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modo de funcionamiento

Como la instalacién basica descrita en la pagina 36, salvo las variaciones siguientes:

- Lasfunciones de audio y apertura de la cerradura se cambian automaticamente al momento de lallamada y se mantienen hasta que se realice
una llamada desde la otra entrada.

Notas

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6, 7 y 8 de las normas de instalacion en la pagina 35.
- Para la dimension de los conductores, guiarse por las indicaciones de instalacion y la tabla de la pagina 35.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST740W (ver el apartado “telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 30 y 31 o el catalogo general.
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Si 23MO/1

TELEFONOS DE PORTERO ELECTRONICO CONECTADOS A TRES PLACAS DE CALLE CONMUTADAS AUTOMATICAMENTE
Cant. Articulo Descripcién
KM 810W Teléfono de 1 pulsador serie Compact Llamada de piso
ST 720W Teléfono ampliable serie Studio Este esquema de aplicacion permite
PT 510EW Teléfono de 1 pulsador serie Project tener una llamada de piso diferencia-
PT 526EW Teléfono ampliable serie Project da de la proveniente de la placa de
1 PRS240 Alimentador con sonido electronico calle. R
2 1473 Conmutador ___ FP “E' ;
3 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional) pulsador =
3 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) de piso 5
PT510E
Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 16+19) -
en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes .
3 MD10-11-12 MD10-122-124 Méodulos para grupo fénico K
MD21 + 24 MD222 + 228  Mddulos de pulsadores PT526E
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico Fp Lo
3 MD81 + 812 MD81 + 812 Viseras antilluvia - e
3 MD91 + 912 * MD91 =+ 912 *  Cajas de superficie con visera y porta-médulos S:'S?:;’r non
3 MD30 MD30 Grupo fénico P
Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 24 y 25)
MA71+73 Cajas de empotrar con soportes
3 MA10P-11P-12P Médulos con grupo fénico integrado
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro
MA61+63 Marcos frontales KM810
MA91 + 93 * Cajas de superficie con visera y porta-médulos i
Placas de calle serie Profilo (para la composicion ver las paginas 28 y 29)
PL71+73 Cajas de empotrar con soportes
3 PL10P-11P-12P Médulos con grupo fénico integrado 1=
PL20 + 24 Mddulos de pulsadores y neutro B PRS240

... Enfuncién del nimero de usuarios.
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modo de funcionamiento
Como lainstalacién basica descrita en la pagina 36, salvo las variaciones siguientes:

- Lasfunciones de audio y apertura de la cerradura se cambian automaticamente al momento de lallamada y se mantienen hasta que se realice

una llamada desde la otra entrada.

Notas

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6, 7 y 8 de las normas de instalacion en la pagina 35.
- Para la dimension de los conductores, guiarse por las indicaciones de instalacion y la tabla de la pagina 35.
- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST740W (ver el apartado “telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 30 y 31 o el catalogo general.
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Si 26MO/1

o
@]
Py}
F,'-, SISTEMA DE PORTEROS ELECTRONICOS CON ENTRADAS SECUNDARIAS Y UNA COMUN PRINCIPAL (divisién por escaleras).
Py
8 Cant. Articulo Descripcion
KM 810W Teléfono de 1 pulsador serie Compact Ilglamada de piso s .
ST 720W Teléfono ampliable serie Studio ste esquema de apl|c_a0|o_n permllte
PT 510EW Teléfono de 1 pulsador serie Project tener una llamada de piso diferencia-
. : . . da de la proveniente de la placa de

PT 526EW Teléfono ampliable serie Project calle.

X PRS240 Alimentador con sonido electrénico Fp nor

1 PRS220 Alimentador e —y

X 1473 Conmutador EU'S?dO' o

1+X PA ** Pulsador abrepuerta (opcional) episo 6

1+X SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) PT5108

Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 16+19)

en fila simple en fila doble e B

MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes PTa26E
1+X MD10-11-12 MD10-122-124 Méddulos para grupo fénico noo

— | . MD21 + 24 MD222 + 228  Mddulos de pulsadores i ieall

E MD20 - 50 MD20 - 50 Modulos neutroy nimero civico pulsador R

m | 1+X MD81 =+ 812 MD81 + 812 Viseras antilluvia de piso

8 1+X MD91 + 912 * MD91 +912*  Cajas de superficie con visera y porta-moédulos

Z 1+X MD30 MD30 Grupofénico

>

Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 24 y 25)

MA71+73 Cajas de empotrar con soportes

1+X MA10P-11P-12P Médulos con grupo fénico integrado

MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro . KM810
MA61+63 Marcos frontales
MA91 + 93 * Cajas de superficie con visera y porta-médulos

Placas de calle serie Profilo (para la composicion ver las paginas 28 y 29)

PL71+73 Cajas de empotrar con soportes B @PRSMO

1+X PL10P-11P-12P Médulos con grupo fénico integrado

. PL20 + 24 Médulos de pulsadores y neutro

... Enfuncién del niumero de usuarios.

X Enfuncién del numero de entradas secundarias.

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras

antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modo de funcionamiento

Como lainstalacion basica descrita en la pagina 36, salvo las variaciones siguientes:

- Las funciones de audio y apertura de la cerradura se cambian automaticamente al La placa de calle de la entrada principal debe
momento de la llamada y se mantienen hasta que se realice una llamada desde la tener comunes separados. Un comun por cada
otraentrada. entrada secundaria. Los pulsadores de la serie

- Los servicios hacia las entradas secundarias son independientes, por tanto pueden Mody se pueden dividir en grupos de 2.
funcionar simultaneamente. Los pulsadores de la serie Matrix y Profilo NO se

puede separar.

Notas ) .

- Son utilizables también las placas de calle serie Prestige y TM. En este Gltimo tipo, Mbdulo pulsadores serie Mody
hay que solicitar la version con los comunes separados. : } Com

Hit—Comun pulsadores 1y 2

- Para la conexién de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6, 7 y 8 de las
normas de instalacion en la pagina 35.

- Parala dimension de los conductores, guiarse por las indicaciones de instalacion y
la tabla de la pagina 35.

- Enlugar delos teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST740W (verel
apartado “telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 30 y 31 o el catalogo general.

Para separar los comu-
nes cortar aqui

J [ Comun pulsadores 3y 4
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Si 26MO/2

SISTEMA UNIFAMILIAR DE PORTERO ELECTRONICO CON ENTRADAS SECUNDARIAS Y UNA COMUN PRINCIPAL (division por
escaleras).
Cant. Articulo Descripcién

KM 810W Teléfono de 1 pulsador serie Compact

ST 720W Teléfono ampliable serie Studio

PT 510EW Teléfono de 1 pulsador serie Project
PT 526EW Teléfono ampliable serie Project
1+X PRS240 Alimentador con sonido electrénico
X 1473 Conmutador
1+X PA ** Pulsador abrepuerta (opcional)
1+X SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)
Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 16+19)
Entradas secundarias
X MD71 Caja de empotrar con soportes - =
X MD11 Madulo para grupo fonico Esquema de aplicacion
X MD81 Visera antilluvia Si se quiere utilizar las placas de calle amplificadas
X MD91* Caja de superficie con visera y porta-modulos | MD100, RP100, UP11 y UP100 como entradas
X MD30 Grupo fonico secundarias unifamiliares, se aconseja pegarel pre-

o sente esquemaaldelapagina49, alineandoloconla

Entradaprincipal general.

en fila simple  en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes Atencién
1 mg;g—llziz mg;gzl_zzzggﬂ' mggﬁ:gz g:rsu?srggg:gg'co - Enlas placas de calle RP100 cortar el puente W1.
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico ;allzcllsc?upcljgfasr::r‘i:lile serie UP no conectary aislar
! MD81 - 812 MD81 = 812 — Viserasantilluvia - Para los conductorés de alimentacion en alterna
1 MD91 +912* MD91+912* Cajas de superficie con visera y soportes ust | ta6del de instalacion d '
1 MD30 MD30 Grupofénico ajustarse ala nota 6 de las normas de instalacion de

Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 24 y 25)

Entradas secundarias

X MA71

X MA11P

X MAG61

Entradaprincipal

MA71+73

1 MA10P-11P-12P
MA20-22-24
MA61+63
MA91 + 93 *

Placas de calle serie Prof

Caja de empotrar con soportes
Médulo con grupo fénico integrado
Marcofrontal

Cajas de empotrar con soportes

Médulos con grupo fénico integrado

Médulos de pulsadores y neutro

Marcos frontales

Cajas de superficie con visera y porta-médulos

ilo (para la composicion ver las paginas 28 y 29)

Entradas secundarias

X PL71

X PL11P

Entradaprincipal
PL71+73

1 PL10P-11P-12P
PL20 + 24

Caja de empotrar con soportes
Médulo con grupo fonico integrado

Cajas de empotrar con soportes
Médulos con grupo fénico integrado
Modulos de pulsadores y neutro

... Enfuncién del numero de usuarios.
X Enfuncién del numero de entradas secundarias.

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado

Modo de funcionamiento
Como lainstalacién basica

- Lasfunciones de audioy aperturade la cerradura se cambian automaticamente al momento de lallamada y se mantienen hasta que se realice

por ACI Farfisa.

descrita en la pagina 36, salvo las variaciones siguientes:

una llamada desde la otra entrada.

- Los servicios hacia las entradas secundarias son independientes, por tanto pueden funcionar simultaneamente.

Notas

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6, 7 y 8 de las normas de instalacion en la pagina 35.
- Para la dimensién de los conductores, guiarse por las indicaciones de instalacion y la tabla de la pagina 35.
- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST740W (ver el apartado “telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 30 y 31 o el catalogo general.
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Si 27TMO/1

o
O
3 SISTEMA DE PORTEROS ELECTRONICOS CON ENTRADAS SECUNDARIAS Y DOS COMUNES PRINCIPALES (division por
M | escaleras).
Py
8 Cant. Articulo Descripcion
KM 810W Teléfono de 1 pulsador serie Compact Llamada de piso _
ST 720W Teléfono ampliable serie Studio Este esquema de aplicacion permite
PT 510EW Teléfono de 1 pulsador serie Project tener una llamada de piso diferencia-
PT 526EW Teléfono ampliable serie Project da"de la proveniente de la placa de
X PRS240 Alimentador con sonido electrénico cafe. noo
1 PRS220 Alimentador - FP el
2xX 1473 Conmutador pulsador N
2+X PA ** Pulsador abrepuerta (opcional) de piso
2+X SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) PT510E
Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 16+19)
en fila simple en fila doble -
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
| 2¥X MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico L, T
m | - MD21 + 24 MD222 + 228  Mddulos de pulsadores .« P [
— | . MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy numero civico pulsador !
ﬂ"'-, 2+X MD81 + 812 MD81 + 812 Viseras antilluvia de piso
O | 2+X MD91 + 912 * MD91 + 912 *  Cajas de superficie con visera y porta-mddulos
)Z; 2+X MD30 MD30 Grupo fénico
Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 24 y 25)
MA71+73 Cajas de empotrar con soportes
2+X MA10P-11P-12P Médulos con grupo fénico integrado
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro KM810
MA61+63 Marcos frontales i
MA91 + 93 * Cajas de superficie con visera y porta-médulos
Placas de calle serie Profilo (para la composicion ver las paginas 28 y 29)
PL71+73 Cajas de empotrar con soportes - ==
1+X PL10P-11P-12P Médulos con grupo fénico integrado @PRSMO
. PL20 + 24 Médulos de pulsadores y neutro

... Enfuncién del nimero de usuarios.

X Enfuncién del numero de entradas secundarias.

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras
antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modo de funcionamiento
Como la instalacion basica descrita en la pagina 36, salvo las variaciones siguientes: La placa de calle de la entrada principal debe
- Las funciones de audio y apertura de la cerradura se cambian automaticamente al tener comunes separados. Un comun por cada

momento de lallamaday se mantienen hasta que se realice unallamadadesde laotra entrada secundaria. Los pulsadores de la serie

entrada. Mody se pueden dividir en grupos de 2.

- Los servicios hacia las entradas secundarias son independientes, por tanto pueden Los pulsadores de la serie Matrix y Profilo NO se
funcionarsimultdneamente. puede separar.

Notas Moédulo pulsadores serie Mody

- Son utilizables también las placas de calle serie Prestige y TM. En este ultimo tipo, @ }
hay que solicitar la version con los comunes separados. ol

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6, 7 y 8 de las Para separar los comu-
normas de instalacién en la pagina 35. nes cortar aqui

- Para la dimension de los conductores, guiarse por las indicaciones de instalacion y @ el
la tabla de la pagina 35. @ J T Comun pulsadores 3y 4

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST740W (ver el —
apartado “telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 30 y 31 o el catalogo general.

Il —Comun pulsadores 1y 2

£ e
dﬂ?lh
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o
@]
3 INTERCOMUNICADORES SERIE STUDIO (2 a 7 usuarios) INTERCOMUNICADORES serie COMPACT (max 2 usuarios)
m
8 Cant. Articulo Descripcion Cant. Articulo Descripcion
02}
ST 720W Teléfono ampliable serie Studio 2 KM810W Teléfono con maximo 2 pulsadores

ST 701 Grupo pulsadorindividual 2 ST 701 Grupo pulsadorindividual

1 PRS226E Alimentador-conmutador 1 PRS226E Alimentador-conmutador

... Enfuncién del nimero de usuarios. Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 36.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 36. Notas

- Ademas no utilizar el pulsador con el simbolo de la llave para
Notas realizarllamadas intercomunicantes.
- Acordarse de conectar todos los terminales C de los pulsadores - Para la dimension de los conductores, guiarse por las indicacio-
adicionales. nes de instalacion y la tabla de la pagina 35.

- Ademas no utilizar el pulsador con el simbolode lallave pararealizar
llamadas intercomunicantes.

- Para la dimension de los conductores, guiarse por las indicaciones
de instalacién y la tabla de la pagina 35.

Si 200L/11

INTERCOMUNICADORES SERIE PROJECT (2 a 11 usuarios) ®®
9 2 [ &= ]
: L 05
Cant. Articulo Descripcion 28
|
PT526EW Teléfono ampliable serie Project ‘
PT501 Grupo pulsadorindividual
1 PRS226E Alimentador-conmutador

... Enfuncién del numero de usuarios. [

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 36.

este caso, en el esquema, el borne 0 se convierte en 7.
- Parala dimension de los conductores, guiarse por las indicaciones de instalacion y la tabla de la pag. 35.

PT510E
Notas o~
- Entodos los teléfonos de portero habra que cortar el puente W1. >IQN
- Acordarse de conectar los terminales 0, 7 y uno de los terminales de los pulsadores adicionales. 7 !
®
\
\

29135

- Paraunainstalacion intercomunicante que tenga solo 2 aparatos, se puede usar el modelo PT510EW. En ®OQQ Q‘p
\

\

Tabla para la seleccién de los intercomunicadores y la cantidad de accesorios necesarios segln el tipo de instalacién deseada

Cantidad de inter- Studio Project Compact
comunicadores ST 720W | ST 701 PT526EW | PT501 PT510EW | KM810W | ST701
2 2 2 2 0 2 2 2
3 3 6 3 0
4 4 12 4 4
5 5 20 5 10
6 6 30 6 18
7 7 42 7 28
8 8 40
9 9 54
10 10 70
11 11 88
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Si 215L/5

5 INTERCOMUNICADORES CONECTADOS A UNA PLACA DE CALLE CON LLAMADAS INDIVIDUALES

Cant. Articulo Descripcion
ST 720W Teléfono ampliable serie Studio
ST 701 Grupo pulsadorindividual
PT526EW Teléfono ampliable serie Project
PT501 Grupo pulsadorindividual
1 PRS226E Alimentador-conmutador
1 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional)
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 16+19)

en fila simple en fila doble

MD71+73 MD71+73 Cajas de empotrar con soportes

1 MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228  Mddulos de pulsadores

MD20 - 50 MD20 - 50 Maédulos neutro y nimero civico

1 MD81 + 83 MD81 + 83 Viseras antilluvia

1 MD91 +93*  MD91 + 93* Cajas de superficie con visera

1 MD30 MD30 Grupofénico

Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 24 y 25)
MA71+73 Cajas de empotrar con soportes
1 MA10P-11P-12P Méddulos con grupo fénico integrado

MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro
MA61+63 Marcos frontales
MA91 + 93* Cajas de superficie con visera

Placas de calle serie Profilo (para la composicion ver las paginas 28 y 29)
PL71+73 Cajas de empotrar con soportes
1 PL10P-11P-12P Mddulos con grupo fonico integrado

PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro

... Enfuncién del numero de usuarios (ver tabla).

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las
viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 36.

Notas

- Acordarse de conectar los terminales C de los pulsadores adicionales.

- Sise necesitan solo 2 teléfonos intercomunicantes, se puede utilizar también
la serie Compact (consultar pag. 74).

- Si se quiere utilizar el teléfono PT526E, habra que conectar el comun de los
pulsadores adicionales al terminal 7.

- Paralaconexion delaslamparitas ilumina-tarjeteros, leerlas notas 6 y 7 de las
normas de instalacién de la pagina 35.

- Parala dimensién de los conductores, guiarse por las indicaciones de insta-
lacién y la tabla de la pagina 35.

- Paraotrostipos de placas de calle verlas paginas 30y 31 o el catalogo general.

Tabla parala seleccion de los intercomunicadores y la cantidad de accesorios necesarios segun el tipo de instalacion deseada

Esquema de aplicacion

Si se quiere utilizar las placas de calle amplificadas MD100,

MD200, RP200, UP12 y UP200 (serie RP y UP solo para

instalaciones bifamiliares), se aconseja pegar el presente

esquema al de la pagina 55, alineandolo con la general.

Atencion

- Enla placa de calle RP200 cortar el puente W1.

- En las placas de calle serie UP no conectar y aislar el
conductoramarillo.

- Paralos conductores de alimentacién en alterna, ajustarse
a la nota 6 de las normas de instalacion de la pagina 35.

UP12
RP200 UP200

Cantidad de Studio Project Compact Esquema de
aplicaciéon en

intercomunicadores | ST 720W | ST 701 PT526EW PT501 KM810W ST 701 la pagina:

2 2 2 2 0 2 2 74

3 3 6 3 3 74

4 4 12 4 8 74

5 5 20 5 15 55

6 6 30 6 24 75

7 7 42 7 35 75

8 8 48 * * bajo pedido

9 9 63 *

10 10 80 *

FARFEISA 54 "l"..
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Si 211L/5

5 INTERCOMUNICADORES CONECTADOS A UNA PLACA DE CALLE CON LLAMADA COMUN. Llamada desde el exterior en alterna

Cant. Articulo Descripcién
ST 720W Teléfono ampliable serie Studio P2
ST 701 Grupo pulsador individual
PT526W Teléfono ampliable serie Project ommloo g é Q% é Q% % &= ]
PT501 Grupo pulsadorindividual ——
SR41 Zumbador electrénico - - -a0c¢ @ ®
1 PRS226E Alimentador-conmutador ®® &= ]| - --19P]
1 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional) 92 I ‘io L oc
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A 05317FP1 i @ ®
( ) 080de6 43 - o)
Placas de calle serie Mody }M—@ @ - \ ST 720
_ 1S
1 MD71 Caja de empotrar con soportes ] = |
1 MD11 Madulo para grupo fonico 0 S) @ ®
1 MD81 Viseraantilluvia 43 S
1 MD91* Caja de superficie con visera |
1 MD30 Grupo fénico PT526E

Placas de calle serie Matrix

1 MA71 Caja de empotrar con soportes

1 MA11P Médulo con grupo fénico integrado
1 MAG61 Marcofrontal

1 MA91* Caja de superficie con visera

Placas de calle serie Profilo

1 PL71
1 PL11P

Caja de empotrar con soportes
Médulo con grupo fénico integrado

... Enfuncién del numero de usuarios (ver tabla).

* La cajade superficie se usa en vez de la caja de empotrar o de la visera
antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 36.

Notas

- Acordarse de conectar los terminales C de los pulsadores adicionales y
aplicar el zumbador electrénico SR41 en cada uno de los teléfonos de
portero.

- Si se necesitan solo 2 teléfonos intercomunicantes, se puede utilizar
también la serie Compact (consultar pag. 76).

- Sise quiere utilizar elmodelo PT526E, hay que conectar el comun de los
pulsadores adicionales al terminal 7.

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6 y 7
de las normas de instalacion de la pagina 35.

- Para la dimensién de los conductores, guiarse por las indicaciones de
instalacion y la tabla de la pagina 35.

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 30 y 31 o el catalogo
general.

Esquema de aplicacion

Si se quiere utilizar las placas de calle amplificadas MD100,
RP100, UP11yUP100, se aconseja pegar el presente esquema
al de pagina 57, alineandolo con la general.

Atencién

- Enla placa de calle RP100 cortar
el puente W1.

- Enlas placas de calle serie UP no
conectary aislar el conductorama-
rillo.

- Paralos conductores de alimenta-
cién en alterna, ajustarse alanota
6 de las normas de instalacién de
la pagina 35.

|

|

|

Il

|

|

7] M7
L5 MD100
| ~

1

: .
|

| H
|

|

|

Tabla para la seleccion de los intercomunicadores y la cantidad de accesorios necesarios segun el tipo de instalacion deseada

Cantidad de Studio Project Compact Esquema de
intercomu- aplicacion en
nicadores ST 720W | ST 701 SR41 PT526EW | PT501 SR41 KM810W | ST 701 SR41 la pagina:
2 2 2 2 2 0 2 2 2 2 76
3 3 6 3 3 3 3 76
4 4 12 4 4 8 4 76
5 5 20 5 5 15 5 57
6 6 30 6 6 24 6 77
7 7 42 7 7 35 7 77
8 8 48 8 *
9 9 63 9 *
10 10 80 10 *
* bajo pedido '
FARFISA 56 ‘ ||||»
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Si 211L/5S

5 INTERCOMUNICADORES CONECTADOS A UNA PLACA DE CALLE CON LLAMADA COMUN.

Cant. Articulo Descripcién

soy3aLdod

ST 720W  Teléfono ampliable serie Studio
ST 701 Grupo pulsadorindividual

ST 704 Altavoz adicional

1 PRS226E  Alimentador-conmutador

ST720 | ,pp

PRS210 Transformador
RL 37 Relé repetidor de llamada
1 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional)
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placas de calle serie Mody

1 MD71 Caja de empotrar con soportes
1 MD11 Médulo para grupo fénico

1 MD81 Viseraantilluvia

1 MD91* Caja de superficie con visera

1 MD30 Grupofénico

Esquema de aplicacion
Placas de calle serie Matrix Si se quiere utilizar las placas de calle amplificadas MD100, RP100,
UP11yUP100, se aconseja pegar el presente esquemaal de pagina

1 MA71 Caja de empotrar con soportes o
1 MA11P Médulo con grupo fénico integrado 59, alineandolo con la general.
1 MAG61 Marco frontal
1 MA91* Caja de superficie con visera -
Atencion
Placas de calle serie Profilo - anl\?lplaca de calle RP100 cortarel puen-
e W1.

1 PL71 Caja de empotrar con soportes

1 PL11P Médulo con grupo fénico integrado

... Enfuncién del numero de usuarios (ver tabla). gg%

* La caja de superficie se usa en vez de la caja de
empotrar o de la visera antilluvia.

- Enlasplacas de calle serie UP no conec-
tary aislar el conductor amarillo.

- Paralos conductores de alimentacion en
alterna, ajustarse a la nota 6 de las nor-
mas de instalacion de la pagina 35.

| |

| |

| |

| |

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. | PRS226E |
. . . . [ [
Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 36. } @ !
| |

Notas . | [= T~ x[cs [V ]
- Acordarse de conectar los terminales C de los i LS

pulsadores adicionales y aplicar el médulo altavoz
ST704 en cada uno de los teléfonos de portero.

- Parala conexioén de las lamparitas ilumina-tarjete-
ros, leerlas notas 6y 7 de las normas de instalacion
de la pagina 35.

- Parala dimension de los conductores, guiarse por
las indicaciones de instalacion y la tabla de la
pagina 35.

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas
30y 31 o el catalogo general.

RP100 UP100

Tabla parala seleccién de los intercomunicadores y la cantidad de accesorios necesarios segun el tipo de instalaciéon deseada

Cantidad deinter- Studio Esquema de
comunicadores | g 7o0w | ST701 | ST704 | RL37 PRS210 %"ngﬁlgf‘ en
2 2 2 2 0 0 78
3 3 6 3 0 0 78
4 4 12 4 1 1 78
5 5 20 5 1 1 59
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5 INTERCOMUNICADORES CONECTADOS A DOS PLACAS DE CALLE CON LLAMADAS INDIVIDUALES

Cant. Articulo Descripcion
ST 720W Teléfono ampliable serie Studio
ST 701 Grupo pulsadorindividual
PT526EW Teléfono ampliable serie Project
PT501 Grupo pulsador individual ST 720
1 PRS226E Alimentador-conmutador
1 1473 Conmutador
2 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional) JP2
*% A 1 00000
2 SE Cerradura eléctrica (12Vca-1A) ommoS % @% g 619 g (% [ == ]
Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 16+19) - - - Ao¢] @ ®
en fila simple en fila doble %
MD71+73 MD71+73 Cajas de empotrar con soportes oc @ ®
2 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico ISP
MD21 + 24 MD222 + 228  Mddulos de pulsadores |
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico |
2 MD81 + 83 MD81 + 83 Viseras antilluvia
2 MD91 + 93*  MD91 + 93* Cajas de superficie con visera PT526E
2 MD30 MD30 Grupo fonico
y _ _ o o 55 Jwi & ]
acas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 24 y 25)
MA71+73 Cajas de empotrar con soportes Q% g 55 613 é 51
2 MA10P-11P-12P Mddulos con grupo fonico integrado U —
MA20-22-24 Mddulos de pulsadores y neutro =1 @ ®
MA61+63 Marcos frontales 18
MA91 + 93* Cajas de superficie con visera S @ ®
-19

Placas de calle serie Profilo (para la composicion ver las paginas 28 y 29)

PL71+73

PL20+24

Cajas de empotrar con soportes
2 PL10P-11P-12P Méddulos con grupo fénico integrado
Médulos de pulsadores y neutro

... Enfuncién del nimero de usuarios (ver tabla).
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modalidad de funcionamiento
Como la instalacién basica descrita en la pagina 36, salvo las variaciones siguientes:
- Lasfunciones de audio y apertura de la cerradura se cambian automaticamente almomento de lallamaday se mantienen hasta que serealice

una llamada desde la otra entrada.

Notas

- Acordarse de conectar los terminales C de los pulsadores adicionales.
- Sise necesitan solo 2 teléfonos intercomunicantes, se puede utilizar también la serie Compact (consultar pag. 74).

- Si se quiere utilizar el teléfono PT526E, habra que conectar el comun de los pulsadores adicionales al terminal 7.

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6 y 7 de las normas de instalacion de la pagina 35.
- Para la dimension de los conductores, guiarse por las indicaciones de instalacién y la tabla de la pagina 35.

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 30 y 31 o el catalogo general.

Tabla parala seleccion de los intercomunicadores y la cantidad de accesorios necesarios segun el tipo de instalacion deseada

* bajo pedido

Cantidad de Studio Project Compact Esquema de
aplicacion en
intercomunicadores| ST 720W | ST 701 PT526EW PT501 KM810W ST 701 la pagina:
2 2 2 2 0 2 2 74
3 3 6 3 3 74
4 4 12 4 8 74
5 5 20 5 15 61
6 6 30 6 24 75
7 7 42 7 35 75
8 8 48 *
9 9 63 *
10 10 80 *
FARFISAN 60
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5 INTERCOMUNICADORES CONECTADOS A DOS PLACAS DE CALLE CON LLAMADA COMUN. Llamada desde el exterior en
alterna

Cant. Articulo Descripcién

ST 720W Teléfono ampliable serie Studio

ST 701 Grupo pulsadorindividual
PT526W Teléfono ampliable serie Project ST 720
PT501 Grupo pulsador individual
. SR41 Zumbador electronico JP2
1 PRS226E Alimentador-conmutador 55055
1 1473 Conmutador ollloo (% Q% Q% é g Q% [ &= ]
2 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional) —
2 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) - = ’gc @ ®
~flop
Placas de calle serie Mody 1 5 Sc @ -
2 MD71 Caja de empotrar con soportes \ﬂ‘ Sl
2 MD11 Médulo para grupo fénico \
2 MD81 Viseraantilluvia |
2 MD91* Caja de superficie con visera L~——" |
2 MD30 Grupo fénico

Placas de calle serie Matrix

2 MA71 Caja de empotrar con soportes PT526E
2 MA11P Médulo con grupo fénico integrado
2 MA61 Marcofrontal 55 | & ]
2 MA91* Caja de superficie con visera 05 3 1

®oo

Placas de calle serie Profilo

R =
- —4®~
- 121

Ok
Ok

2 PL71 Caja de empotrar con soportes - --
2 PL11P Médulo con grupo fénico integrado

[0 9] \@ @\

... Enfuncién del numero de usuarios (ver tabla).
* La caja de superficie se usa en vez de la caja de empotrar o de la visera antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

5

Modalidad de funcionamiento

Como lainstalacién basica descrita en la pagina 36, salvo las variaciones siguientes:

- Lasfunciones de audioy aperturade |la cerradura se cambian automaticamente al momento de lallamada y se mantienen hasta que se realice
unallamada desde la otra entrada.

Notas

- Acordarse de conectar los terminales C de los pulsadores adicionales y aplicar el zumbador electrénico SR41 en cada uno de los teléfonos
de portero.

- Si se necesitan solo 2 teléfonos intercomunicantes, se puede utilizar también la serie Compact (consultar pag. 76).

- Sise quiere utilizar el modelo PT526E, hay que conectar el comun de los pulsadores adicionales al terminal 7.

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6 y 7 de las normas de instalacién de la pagina 35.

- Para la dimensién de los conductores, guiarse por las indicaciones de instalacion y la tabla de la pagina 35.

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 30y 31 o el catalogo general.

Tabla para la seleccion de los intercomunicadores y la cantidad de accesorios necesarios segun el tipo de instalacion deseada

Cantidad de Studio Project Compact Esquema de
intercomu- aplicacion en
nicadores ST 720W | ST 701 SR41 PT526EW | PT501 SR41 KM810W | ST 701 SR41 la pagina:

2 2 2 2 2 0 2 2 2 2 76

3 3 6 3 3 3 3 76

4 4 12 4 4 8 4 76

5 5 20 5 5 15 5 63

6 6 30 6 6 24 6 77

7 7 42 7 7 35 7 77

8 8 48 8 *

9 9 63 9 *

10 10 80 10 *

* bajo pedido
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5 INTERCOMUNICADORES CONECTADOS A DOS PLACAS DE CALLE CON LLAMADA COMUN.
Cant. Articulo Descripcién

ST 720W  Teléfono ampliable serie Studio

ST 701 Grupo pulsador individual
ST 704 Altavoz adicional
1 PRS226E  Alimentador-conmutador
1 1473 Conmutador

PRS210 Transformador
RL 37 Relé repetidor de llamada
2 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional)
2 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) ST 720
Placas de calle serie Mody JP2
2 MD71 Caja de empotrar con soportes oloo Q% Q% Q% é (g Q% [ &= ]
2 MD11 Médulo para grupo fénico ——
2 MD81 Visera antilluvia - - -19¢ @ ®
2 MD91* Caja de superficie con visera 198
2 MD30 Grupofonico (S|

-— Tor @) @

Placas de calle serie Matrix o0 O |

9A 3A

2 MA71 Caja de empotrar con soportes \
2 MA11P Médulo con grupo fénico integrado

2 MAG1 Marco frontal

2

MA91* Caja de superficie con visera

Placas de calle serie Profilo

2 PL71 Caja de empotrar con soportes
2 PL11P Médulo con grupo fénico integrado

... Enfuncién del numero de usuarios (ver tabla).
* La caja de superficie se usa en vez de la caja de empotrar o de la visera antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modalidad de funcionamiento

Como lainstalacién basica descrita en la pagina 36, salvo las variaciones siguientes:

- Lasfunciones de audio y apertura de la cerradura se cambian automaticamente al momento
de la llamada y se mantienen hasta que se realice una llamada desde la otra entrada.

Notas

- Acordarse de conectar los terminales C de los pulsadores adicionales y aplicar el médulo
altavoz ST704 en cada uno de los teléfonos de portero.

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6 y 7 de las normas de
instalacion de la pagina 35.

- Paraladimension delos conductores, guiarse por las indicaciones de instalacion y latablade
la pagina 35.

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 30 y 31 o el catalogo general.

Tabla parala seleccién de los intercomunicadores y la cantidad de accesorios necesarios segun el tipo de instalaciéon deseada

Cantidad deinter- Studio Esquema de
comunicadores | gt 720w | ST701 | ST704 | RL37 PRS210 &pggg.‘ﬂ;’” en
2 2 2 2 0 0 78
3 3 6 3 0 0 78
4 4 12 4 1 1 78
5 5 20 5 1 1 65
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5 INTERCOMUNICADORES CONECTADOS A TRES PLACAS DE CALLE CON LLAMADAS INDIVIDUALES

Cant. Articulo Descripcion
ST 720W Teléfono ampliable serie Studio
ST 701 Grupo pulsadorindividual
PT526EW Teléfono ampliable serie Project
PT501 Grupo pulsadorindividual ST 720
1 PRS226E Alimentador-conmutador
2 1473 Conmutador
3 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional) o::jo
3 SE Cerradura eléctrica (12Vca-1A) oo g é Q% é g 9 &= ]
Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 16+19) - - - Ao(¢] @ ®
—_{or
en fila simple en fila doble =
MD71+73 MD71+73 Cajas de empotrar con soportes ~ gg @ ®
3 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico ==
MD21 + 24 MD222 + 228  Mddulos de pulsadores \
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico \
3 MD81 + 83 MD81 + 83 Viseras antilluvia
3 MD91 +93* MD91 + 93* Cajas de superficie con visera PT526E
3 MD30 MD30 Grupo fonico
_ _ o . e va -
Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 24 y 25)
MA71+73 Cajas de empotrar con soportes 9534 é 51
3 MA10P-11P-12P Mddulos con grupo fonico integrado o —
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro I © @ ®
MAG61+63 Marcos frontales B ’%
MA91 + 93* Cajas de superficie con visera S @ ®
-1
Placas de calle serie Profilo (para la composicion ver las paginas 28 y 29) ‘
PL71+73 Cajas de empotrar con soportes ‘
3 PL10P-11P-12P Méddulos con grupo fénico integrado
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro

... Enfuncién del numero de usuarios (ver tabla).
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modalidad de funcionamiento

Como lainstalacién basica descrita en la pagina 36, salvo las variaciones siguientes:

- Lasfunciones de audioy aperturade la cerradura se cambian automaticamente al momento de lallamada y se mantienen hasta que se realice
una llamada desde la otra entrada.

Notas

- Acordarse de conectar los terminales C de los pulsadores adicionales.

- Si se necesitan solo 2 teléfonos intercomunicantes, se puede utilizar también la serie Compact (consultar pag. 74).

- Sise quiere utilizar el teléfono PT526E, habra que conectar el comun de los pulsadores adicionales al terminal 7.

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6 y 7 de las normas de instalacién de la pagina 35.
- Parala dimensién de los conductores, guiarse por las indicaciones de instalacion y la tabla de la pagina 35.

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 30y 31 o el catalogo general.

Tabla parala seleccion de los intercomunicadores y la cantidad de accesorios necesarios segun el tipo de instalacion deseada

Cantidad de Studio Project Compact Esquema de
aplicacion en

intercomunicadores| ST 720W | ST 701 PT526EW PT501 KM810W ST 701 la pagina:

2 2 2 2 0 2 2 74

3 3 6 3 3 74

4 4 12 4 8 74

5 5 20 5 15 67

6 6 30 6 24 75

7 7 42 7 35 75

8 8 48 * * bajo pedido

9 9 63 *

10 10 80 *
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5 INTERCOMUNICADORES CONECTADOS A TRES PLACAS DE CALLE CON LLAMADA COMUN. Llamada desde el exterior en
alterna

Cant. Articulo Descripcién

ST 720W Teléfono ampliable serie Studio

ST 701 Grupo pulsadorindividual
PT526W Teléfono ampliable serie Project ST 720
PT501 Grupo pulsador individual
SR41 Zumbador electronico
1 PRS226E Alimentador-conmutador Jp2
2 1473 Conmutador Mmoo 329150 [ gm ]
3 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional) RRI®BY
3 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) - - - Ao¢] @ ®
~lop
. -] =
Placas de calle serie Mody m Sc @ o
3 MD71 Caja de empotrar con soportes 43 - 19P]
3 MD11 Médulo para grupo fonico ‘
3 MD81 Viseraantilluvia |
3 MD91* Caja de superficie con visera
3 MD30 Grupo fénico

Placas de calle serie Matrix

Ok

3 MA71 Caja de empotrar con soportes PT526E
3 MA11P Médulo con grupo fénico integrado
3 MAG61 Marco frontal % % I &=
3 MA91* Caja de superficie con visera 05317 pr
. . ROII®RR

Placas de calle serie Profilo i —

O
3 PL71 Caja de empotrar con soportes B P e @
3 PL11P Médulo con grupo fénico integrado g

IS

... Enfuncién del numero de usuarios (ver tabla).
* La caja de superficie se usa en vez de la caja de empotrar o de la visera antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

5

Modalidad de funcionamiento

Como lainstalacién basica descrita en la pagina 36, salvo las variaciones siguientes:

- Lasfunciones de audio y apertura de la cerradura se cambian automaticamente al momento de lallamada y se mantienen hasta que se realice
una llamada desde la otra entrada.

Notas

- Acordarse de conectar los terminales C de los pulsadores adicionales y aplicar el zumbador electronico SR41 en cada uno de los teléfonos
de portero.

- Si se necesitan solo 2 teléfonos intercomunicantes, se puede utilizar también la serie Compact (consultar pag. 76).

- Sise quiere utilizar el modelo PT526E, hay que conectar el comun de los pulsadores adicionales al terminal 7.

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6 y 7 de las normas de instalacién de la pagina 35.

- Parala dimension de los conductores, guiarse por las indicaciones de instalacion y la tabla de la pagina 35.

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 30 y 31 o el catalogo general.

Tabla para la seleccion de los intercomunicadores y la cantidad de accesorios necesarios segun el tipo de instalacion deseada

Cantidad de Studio Project Compact Esquema de
intercomu- aplicacion en
nicadores ST 720W | ST 701 | SR41 PT526EW | PT501 SR41 KM810W |ST 701 | SR41 | la péagina:

2 2 2 2 2 0 2 2 2 2 76

3 3 6 3 3 3 3 76

4 4 12 4 4 8 4 76

5 5 20 5 5 15 5 69

6 6 30 6 6 24 6 77

7 7 42 7 7 35 7 77

8 8 48 8 *

9 9 63 9 *

10 10 80 10 *

* bajo pedido
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3 | 5 INTERCOMUNICADORES CONECTADOS A TRES PLACAS DE CALLE CON LLAMADA COMUN.
m
;Cg Cant. Articulo Descripcion
wn
ST 720W  Teléfono ampliable serie Studio
ST 701 Grupo pulsador individual
ST 704 Altavoz adicional
1 PRS226E  Alimentador-conmutador ST 720
2 1473 Conmutador
PRS210 Transformador
RL 37 Relé repetidor de llamada P2
3 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional) ooos
** Actri _ 329150
3 SE Cerradura eléctrica (12Vca-1A) ollloo| 5 £ 0 9o ® [ &= ]
Placas de calle serie Mody - - - A0¢]
“lor| P @
3 MD71 Caja de empotrar con soportes ——
3 MD11 Médulo para grupo fénico _ ~ gg @ ®
3 MD81 Viseraantilluvia ~ ] —
3 MD91* Caja de superficie con visera 9 9 \
3 MD30 Grupofénico \M‘ \
Placas de calle serie Matrix
3 MA71 Caja de empotrar con soportes
3 MA11P Médulo con grupo fénico integrado
3 MAG61 Marcofrontal
3 MA91* Caja de superficie con visera
Placas de calle serie Profilo
3 PL71 Caja de empotrar con soportes
3 PL11P Médulo con grupo fénico integrado

... Enfuncién del numero de usuarios (ver tabla).
* La caja de superficie se usa en vez de la caja de empotrar o de la visera antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modalidad de funcionamiento

Como lainstalacién basica descrita en la pagina 36, salvo las variaciones siguientes:

- Lasfunciones de audio y apertura de la cerradura se cambian automaticamente al momento
de lallamada y se mantienen hasta que se realice una llamada desde la otra entrada.

Notas

- Acordarse de conectar los terminales C de los pulsadores adicionales y aplicar el médulo
altavoz ST704 en cada uno de los teléfonos de portero.

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6 y 7 de las normas de
instalacion de la pagina 35.

- Paraladimension de los conductores, guiarse por las indicaciones de instalacion y latablade
la pagina 35.

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 30y 31 o el catalogo general.

Tabla parala seleccién de los intercomunicadores y la cantidad de accesorios necesarios segun el tipo de instalaciéon deseada

Cantidad deinter- Studio Esquema de
comunicadores | gt 720w | ST701 | ST704 | RL37 PRS210 &pggg.‘ﬂ;’” en
2 2 2 2 0 0 78
3 3 6 3 0 0 78
4 4 12 4 1 1 78
5 5 20 5 1 1 71
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Profilo  Matrix

5 INTERCOMUNICADORES CONECTADOS A TRES PLACAS DE CALLE CON LLAMADA COMUN.
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Si 261L/1S

INSTALACION INTERCOMUNICANTE UNIFAMILIAR CON ENTRADAS SECUNDARIAS Y UNA PRINCIPAL COMUN (division por
escaleras)
Cant. Articulo Descripcién
ST 720W  Teléfono ampliable serie Studio JP2
ST 701 Grupo pulsadorindividual 28180 & ]
ST 704 Altavoz adicional 5
1 PRS220  Alimentador =[O
X PRS226E  Alimentador-conmutador _ ¢ ®
X 1473 Conmutador j@ ‘ Q
1+X  PA* Pulsador abrepuerta (opcional) T |
1+X SE** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) @ ST720
Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 16+19) - Acordarse de conectar los termi-
Entradas secundarias nales C de los pulsadores adicio-
X MD71 Caja de empotrar con soportes ge_:_l;(s) Z ear? gzz;edr:r;odd: llgsatl::llgfc;z_
X MD11 Médulo para grupo fénico nos de portero.
X MD81 Viseraantilluvia
X MD91* Caja de superficie con visera
X MD30 Grupo fénico
Entradaprincipal
en fila simple en fila doble ... Enfuncion del numero de usuarios (ver ta-
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes bla).
1 MD10-11-12 MD10-122-124  Modulos para grupo fonico X En funcién del nimero de entradas secun-
MD21 + 24 MD222 + 228 Moédulos de pulsadores darias
MD20 - 50 MD20 - 50 Maodulos neutroy nimero civico * La caja de superficie se usa en vez de la
1 MD82 + 812 MD82 + 812 Viseras antilluvia caja de empotrar o de la visera antilluvia.
1 MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera ** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.
1 MD30 MD30 Grupo fénico
Modalidad de funcionamiento
Placas de calle serie Matrix (para la composicién ver las paginas 24 y 25) Como la instalacion basica descrita en la pa-
. gina 36, salvo las variaciones siguientes:
Entradas secundarias . - Las funciones de audio y apertura de la
X MA71 Ca'Ja de empotrar (;(’)n_soportes cerradura se cambian automaticamente al
i MQéiP mg?cﬂ?rgﬁ?a?mpo onico integrado momentodelallamaday se mantienen hasta
X MAQL* Caja de superficie con visera que se realice una llamada desde la otra
entrada.
Entradaprincipal - Los servicios hacia las entradas secunda-
MA71+73 Cajas de empotrar con soportes rias son infjepe'ndientes, por tanto pueden
1 MA10P-11P-12P  Modulos con grupo fénico integrado funcionar simultaneamente.
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro Notas
1 MAG61 + 63 Marcos frontales . T
1 MAO1 = 93* Caijas de superficie con visera - Para la conexion de las lamparitas ilumina-
tarjeteros, leerlas notas 6y 7 de las normas
. . . . de instalacion de la pagina 35.
Placas de calle serie Profilo (para la composicion ver las paginas 28 y 29) - Paraladimensiénde los conductores, guiar-
Entradas secundarias se por las indicaciones de instalacion y la
X PL71 Caja de empotrar con soportes tabla de la pagina 35.
X PL11P Médulo con grupo fénico integrado - En el esquema se ilustran 2 y 3 porteros

Entradaprincipal

PL71+73 Cajas de empotrar con soportes
1 PL10P-11P-12P Médulos con grupo fénico integrado
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro

intercomunicantes, para un nimero mayor
ver las paginas 59y 78.

- Si se necesitan solo 2 teléfonos interco-
municantes, se puede utilizar también la se-
rie Compact (consultar pag. 76).

Tabla parala seleccién de los intercomunicadores y la cantidad de accesorios necesarios segun el tipo de instalaciéon deseada

Cantidad deinter- Studio Esquema de
comunicadores | g 7o0w | ST701 | ST704 | RL37 PRS210 f;pgggﬁlg? en
2 2 2 2 0 0 73
3 3 6 3 0 0 73
4 4 12 4 1 1 78
5 5 20 5 1 1 59
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Esquemas de aplicacion

o
(@)
3 ESQUEMAS DE APLICACION PARA INSTALACIONES INTERCOMUNICANTES CON LLAMADA INDIVIDUAL DESDE EL EXTERIOR
m
8 - Combinables con los esquemas: Si 215L/5; Si 225L/5; Si 235L/5
(0]
2 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES 3 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
CT1 CT2 CT1 CT2 CT3
o i (I
1 i : 2]
) | | }T
s 1 s
ol 4o | 1
T Y"1 - l Bt B T T T T T T TF 1 &0
xn Pt x2 «ET

XN -a—1

B
ST720 PT526E KM810
+8T701 +ST701

ST720 PT526E ST720 PT526E ST720 PT526E
+ST701  +PT501 +ST701  +PT501 +ST701  +PT501

JP2

00000

329150
cllloo] 0 & 28 e =]

ST720 o @

. . JP2
R
alalimentador 53w =T alalimentador Sad 329150 g
gggéég‘ 1 BRIB®RB®
e ST720 T ARIED e
PT526E [ S
C|
= F[O8
w1 5w &= |
[
05317P1
388488 L& 566088 Acordarse d ar los tormi
- Acordarse de conectar los termina-
——o¢ PT526E =0 >
KM810 __lerPD)® " ® les C de los pulsadores adicionales.
| - Si se quiere utilizar el teléfono
PT526E, hay que conectar el comin
de los pulsadores adicionales al ter-
minal 7.
4 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
cT1 cT2 cT3 CT4
Tl — i | |
— i = = !
12— 12— 12— 121 }
I [ 4 I |
{5 — 13— {5 — 3 !
;i | ‘i | ;i | ;iih | P2
=1L = = - | 329150 e
R I ey IR <. i IO = AR = BN R Mo osoecs
i {2 {ed e 1C I -
2 Pl|-4——————t19 F—+-————~P2|-~4——————1- 1Pz I ST720 ﬁ
| * IS el IS o2 ! “llsr ®
| [ | B | B | L=
x3 P2|-+-—————tiP2} - ———— o - ————— 4P3 I S0
1 c| ! el | el | repds SHIOR
! xn ~<a—P3——————— B ) S ] ——— 9] } |
| ] [ | [ J
! [
| _
|
| 8w &=
|
I 05317FP1
! ; : ; ; 383545
| PT526E I\ ﬂ
! ST720 PT526E ST720 PT526E ST720 PT526E ST720 PT526E " S @
} +ST701  +PT501 +ST701  +PT501 +ST701  +PT501 +ST701  +PT501 S
! - Q ®
! [
| .
! - Acordarse de conectar los termina-
! les C de los pulsadores adicionales.
I - Si se quiere utilizar el teléfono
| .
,,,,, S U DU SR DU PR PT526E, hay que conectar el comun

de los pulsadores adicionales al ter-

alalimentador minal 7.
‘:JIIl> -
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Esqguemas de aplicacion

alalimentador
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- Acordarse de conectar los termi-
nales C de los pulsadores adicio-

nales.

- Si se quiere utilizar el teléfono
PT526E, hay que conectar el
comun de los pulsadores adicio-
nales al terminal 7. |

Oc|
EOE

Sc|
EIGE

7 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

o
3

Xn

|
 BlelS[eeZ[eRe[Sofe] fof[ [[-]:
| Blof3e[Fo[S[ofe[o[Fo2] fnle] [S[-]:

1

alalimentador

0 0 0 . | ! 0 o O 0 0
ST720 PT526E ST720 PT526E ST720 PT526E ST720 PT526E ST720 PT526E ST720 PT526E ST720 PT526E
+ST701 +PT501 +ST701 +PT501 +ST701 +PT501 +ST701 +PT501 +ST701 +PT501 +ST701 +PT501 +ST701 +PT501

- Acordarse de conectar los termi-
nales C de los pulsadores adicio-

nales.

- Si se quiere utilizar el teléfono
PT526E, hay que conectar el
comun de los pulsadores adicio- |
nales al terminal 7. [
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Esquemas de aplicacion

o
o
3 ESQUEMAS DE APLICACION PARA INSTALACIONES INTERCOMUNICANTES CON LLAMADA COMUN EN ALTERNA DESDE EL
% EXTERIOR Y ELECTRONICA EN LAS EXTENSIONES INTERNAS
O | - Combinables con los esquemas: Si 211L/5; Si 221L/5; Si 231L/5; Si 261L/1S
wn
2 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES 3 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
cT1 cT1 cT2
‘ a1 41—
O i i
s — s —
e m— 2 s
NI [ S e P D B i B Cl—————--= Cl-—7-————-=
e oo
[ SR | R ]
|

!
PT526E  KM810

+SRa41 +ST701 | | £
+SR41
PT526E  ST720  PT526E  ST720  PT526E
+PT501  +ST701 +PT501  +ST701  +PT501
+SRa1 +SR41  +SR41 +SR41 +SR41

.

7 jD
[N I SR S IR S (%) R I S —
ST720 K
alalimentador ’ alalimentador

291 SI(\)I\H &= ] %? I
- Acordarse de apli- 808e® 383d0k - Acordarse de conectar los terminales C de 1z

car el zumbador - ! ® 'l pTs2eE | lospulsadores adicionalesy aplicar el zum- ? ? =
electronico SR41 j@ | bador electronico SR41 en cada uno de los - " le ] (e
encadaunodelos 29 KM810 B teléfonos. &Y ol )
teléfonos. @ » - Sise quiere utilizar el teléfono PT526E, hay z e

S que conectar el comun de los pulsadores @ ‘ PT526E

adicionales al terminal 7.

4 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

cT1 cT2 cT3 cT4
— —s 7 — ! [ 1
1] {1 1 {1} I
12 2 1 Py 2 !
ol H g B H
4 4 4 4 |
I— —= T [ I | B
i3 I i3] | —i3] !
—15] s *—{5 *— 3 | l
7.5 15 =T .5 = 15 "om !
i9 P —————— APt ———1lpg 1
N A ey oLl ______ el ____ FAJ 1] !
( 2 £ e - g
| [ Ll R e i1 L i S L
| ¢ cl ! gl | ez
[ P2 [ SR —— [o]-4----—- P3| |
11F<] LA 2= 2
1 el ol | ] | e
I [P3f—+ P3l R[] - - EEE—— 19 |
| 1= L | [LAaA 9]
| L___1 L___1 L___1 I ___ |
| 17P
} @
(A Q1
| o
| - " s @ ©
| =
| %) S
| 0 ] G { ! | 39 | el Ce
} PT526E ST720 PT526E ST720 PT526E ST720 PT526E |
| +PT501  +ST701 +PT501  +ST701 +PT501  +ST701 +PT501 SR4 PT526E
| +SR41 +SR41 +SR41 +SR41 +SR41 +SR41 +SR41
|
|
|
! - Acordarse de conectar los terminales C de
! los pulsadores adicionales y aplicar el zum-
! bador electrénico SR41 en cada uno de los
3 teléfonos.

- Sise quiere utilizar el teléfono PT526E, hay
que conectar el comun de los pulsadores
adicionales al terminal 7.

&

alalimentador
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Esquemas de aplicacion

6 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

[¢]
pi1

Q
pi
ol

T— |
| [Ble[Rle[3[eR[o[R[ofe fnfe]e[a[s]-]:
|

|
| [Blo]e[o[Z[o[3[o[R[o[R ][]~ [~]-]

PT526E 8T720 PT526E ST720 PT526E ST720 PT526E 8T720 PT526E
+PT501 +ST701  +PT501 +ST701  +PT501 +ST701  +PT501 +ST701  +PT501
+SR41 +SR41 +SR41 +SR41 +SR41 +SR41 +SR41 +SR41 +SR41
|
alalimentador —
o2 I Acordarse de conectar los terminales C de
05 1 -
38

los pulsadores adicionales y aplicar el zum-

17°P

LR
A
[

©
HIGE
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- Si se quiere utilizar el teléfono PT526E, hay

PT526E
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adicionales al terminal 7.
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7 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

o
3
o}
9
N

11
|
11
|

9]
3
w
o
3
S
o
=
o

1
|
|
|
1
|
|
|
1
I
|

(9}
pi
o

11
|

aunl

[Blo[S[o[Fo[g[e[3[ofe[oR]o]e[o]aw]-

[Blo[3[o[Zo[3e[3[o[R[ofe[ole[o]a]v]-

PT526E 87720

/

e[o[Z[o[3[o[3[o[R]xfufu[[ ]

| [Bel3o[Fe[=[o[3[o[8[o[R]o[w o]~ ]v]~
.

[Ble[3[eRe[Iole[oR[o[R]afw]x[~[ ]

ST720 ST720 ST720 PT526E

PT526E PT526E
+8T701  +PT501 +8T701  +PT501 +8T701  +PT501
+SR41 +SR41 +SR41 +SR41 +SR41 +SR41

PT526E
+PT501 +ST701 +PT501
+SR41 +SR41 +SR41

alalimentadol
®®
53 ] &=
05 1
a5

- Acordarse de conectar los terminales C de

©
B @e

los pulsadores adicionales y aplicar el zum-
bador electronico SR41 en cada uno de los

teléfonos.

S
HIGE

PT526E

- Si se quiere utilizar el teléfono PT526E, hay
que conectar el comun de los pulsadores
adicionales al terminal 7.
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Esquemas de aplicacion

ESQUEMAS DE APLICACION PARA INSTALACIONES INTERCOMUNICANTES CON LLAMADA ELECTRONICA COMUN DESDE EL

EXTERIOR Y ELECTRONICA EN LAS EXTENSIONES INTERNAS
- Combinables con los esquemas: Si 211L/5S; Si 221L/5S; Si 231L/5S; Si261L/1S

2 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

1

|
G I ) N I

3 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

ST720+
ST701+
ST704

CT1 CT2 CT3
- == === |
; (1 il g ‘
1 12— 12 }
; 19— 9] !
L 4 3 3
v | 1 2 f v
: 45 L l ‘i*.\..—‘m,}
= E R ER [
U . |
I I | G — g |
I |
| ol 551
9AF—F—————1-[P2 I
| ey P2
E ol | fgﬂ ?
} P2 —f—————— e I
I — |
I

ST720+
ST701+
ST704

ST720+
ST701+
ST704

oo 329150 oo 329150
oMol 5 £ S wae L= ] oMo 9 68 9o L m ]
- - - 10c|
@
T -
[2) 2]
,,,,, Ao |9A3A ST720 PN DU DU DR DU U S 9A 3A

alalimentador alalimentador

- Acordarse de conectar los terminales
C de los pulsadores adicionales y apli-
car el médulo altavoz ST704 en cada
uno de los teléfonos.

- Acordarse de aplicar el modulo altavoz
ST704 en cada uno de los teléfonos.

4 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

@I PRS210

|
| RL37
I } 7 230V
I 1 I ! 127V
HQP‘QR‘QM‘—"\.“ [~]~] o
AN U [ U I | I —Fr-—F—_——_
ST720 CT1 CT2 CT3 CT4
— —— 7 —
1 1 T 1
P2 17 2] 7]
I ol | 51
ommo] 329150 & ] 9] I —9]
3 3 p—t — 3
- - _ IS¢ —l [ bl —L s |
77Q® 5| { 5 —5 |
REN (3A] T34
ﬁ@, floa) e AP1]
T 197 i e it 1Cl (Clq————7 1C |
2 | I[P1] [OA|—+———-~-— P2
A | fic el | fic
i[P2] [ HE
1.6 cl | 1.6 |
G [Faf-o------- 1P3]
I |

- Acordarse de conectar los terminales
C de los pulsadores adicionales y apli-
car el médulo altavoz ST704 en cada

—

uno de los teléfonos. : o % :
ST720+ ST720+ ST720+ ST720+
ST701+ ST701+ ST701+ ST701+
ST704 ST704 ST704 ST704
alalimentador
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Esquemas de aplicacion

ESQUEMAS DE APLICACION PARA LA REALIZACION DE SERVICIOS INTERCOMUNICANTES UNIFAMILIARES EN EDIFICIOS DE
VARIOS APARTAMENTOS. LLAMADA EXTERNA ELECTRONICA
- Combinables con los esquemas: Si 21MO/1; Si 21MO/3; Si 22MO0/1; Si 23M0O/1; Si 26MO/1; Si 27MO/1.

3 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

o0

~N o

o<<3

PRS226E
r@* —=t cT1 cT2 cT3

| |
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—FF—FFF H D G H
— 2 4
—_— 9 4B+
——————— — — il
|
|
'\
|
|

alageneral | |[4|Y| 7T ——————————= (
ST720
JP2
99809 29150
L ) [
M ooo00e ST720+ ST720+ ST720+
-~ —q9¢ ST701+ ST701+ ST701+
®
- % ST704 ST704 ST704
Sc
. @e
%)
Pada } - Acordarse de conectar los terminales C de los
pulsadores adicionales y aplicar el médulo
altavoz ST704 en cada uno de los teléfonos.
5 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
i @ PRS210
‘ § 77777
‘ RL37 | : EJ\* 230V
! I I i 127V
jEREICIE! % 0
N
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o <<
PRS226E
r@ S | cT1 cT2 cT3 CcT4 cT5
| |
| | — 7 —— —_ 7 — 7 r--—————
—HD GH 1 1 (1 Lt 1]
—Hox 2 4 12 M2 — 2 12— 2]
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[ ! ‘ 4 ‘ 4 ‘ L o1l
alageneral | ‘ oAl -~~~ -~ - 1P1) e AP1p—b - [P}
9 w P Mo b—p-————= c| 1Ch——————= 4ol-g-----— c|
b *"J [P} —+--———-- ffoA] P2} — 4 - —————|— P2} ——— - ——— [P2]
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[ o e P3| P37~~~ oA == ===~ ~ 1P4]
ST720 ic| 1cl ic| icl cl-
[P} —t------- {[P4] (Paf—f——————- {2 e R (9A]
P2 L,,,J L,, P L,,,J I
Moo 329150 [ [ [ [
SASA ‘ ) ST720+ ST720+ ST720+ ST720+ ST720+
| - Acordarse de conectar los terminales C ST701+ ST701+ ST701+ ST701+ ST701+
de los pulsadores adicionales y aplicar ST704 ST704 ST704 ST704 ST704
el moédulo altavoz ST704 en cada uno
de los teléfonos.
_ ) 79 FARFISA
' (MT11 - E2006) /I N T EFE R C O MS

soy3aLdod




Esguemas de aplicacién

o
O P =z
3 ESQUEMAS DE APLICACION PARA LA REALIZACION DE SERVICIOS INTERCOMUNICANTES UNIFAMILIARES EN EDIFICIOS DE
m | VARIOS APARTAMENTOS. LLAMADA EXTERNA SOBRE ZUMBADOR ELECTRONICO
g - Combinables con los esquemas: Si 21MO/1; Si 21MO/3; Si 22MO/1; Si 23MO/1; Si 26MO/1; Si 27MO/1.
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B P g @ ® bador electrénico SR41 en cada uno de los
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E] 18] - Si se quiere utilizar el teléfono PT526E, hay
@ | que conectar el comun de los pulsadores
PT526E adicionales al terminal 7.
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|
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= = < <]
i c c| | c c 2]
jica 1€ | 1€ | 1€ |
P2} P2|-q—————— 9 P3| |
P2 P2| 19| P3| N
c cl | c C 3 ]
P3| [Pa}o------ 3] 1 B .
1c] ] | el cl B
i[P4 PA|=) - ————— - Pat—L—— PAl-d——————— ]
S (— S gf, N S ]
| ST720  PT526E  ST720  PT526E  ST720  PT526E  ST720  PT526E  ST720  PT526E
+ST701  +PT501  +ST701 +PT501  +ST701 +PT501  +ST701 +PT501  +ST701 +PT501
@) +SR41  +SR41 +SR41  +SR41 +SR41  +SR41 +SR41  +SR41 +SR41  +SR41
P2
®
P IR .
R 5317 p1 - Acordarse de conectar los terminales C de
o) eee ?‘? — los pulsadores adicionales y aplicar el zum-
. TS| P e bador electronico SR41 en cada uno de los
N| e S o) 8 teléfonos.
= [] s - Si se quiere utilizar el teléfono PT526E, hay
I que conectar el comun de los pulsadores
C SR pTs26E e -
T adicionales al terminal 7.
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MODULOS INTERNOS

MONITORES
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KM 8100W

KM 8100W. Monitor bicolor extraplano de

superficie con tubo de imagen plano (Flat) y
pantallafrontal, secreto audio-video, micréfo-
noelectrénico, montaje ainserciény conectores
para la conexion con el soporte de fijacion.
Incorpora 3 pulsadores para autoencendido
de control, abrepuerta y servicio auxiliar. La
maxima corriente aceptable por los pulsado-
res es de 0,3A. Para corrientes mayores utili-
zar el relé articulo 1471 0 1472. El monitor se
puede fijar a la pared utilizando el soporte
articuloWB8600.

Datos técnicos

Alimentacion 18+24Vce
Absorcion 0,5A
Pantalla 4"FLATCRT
Estandar televisivo CCIR-625 lineas
Frecuencia de linea 15625Hz
Frecuencia de cuadro 50Hz

Banda pasante >5MHz
Amplitud sefal de video a 75Q 0,8+1,5Vpp
Tiempo de encendido 2+4 seg.
Temperatura de funcionamiento  0°++50°C
Maxima humedad admisible 90%RH

229

KM 8600W

KM 8600W. Monitor blanco de pantallafrontal,
con tubo catédico tradicional, secreto audio-
video, micréfono electrénico, montaje ainser-
cion y conectores para la conexion con el
soporte de fijacion. Incorpora 3 pulsadores
para autoencendido de control, abrepuerta 'y
servicio auxiliar. La maxima corriente acepta-
ble por los pulsadores es de 0,3A. Para co-
rrientes mayores utilizar el relé articulo 14710
1472. El monitor se puede fijar a la pared
utilizando el soporte articulo WB8600y la caja
de empotrar art.8083.

Datos técnicos

Alimentacién 18+24Vce
Absorcion 0,7A
Pantalla 4,5-90°
Estandar televisivo CCIR-625 lineas
Frecuencia de linea 15625Hz
Frecuencia de cuadro 50+60Hz
Banda pasante >5MHz
Amplitud sefal de video a 75Q 0,8+1,5Vpp
Tiempo de encendido 5+7 seg.
Temperatura de funcionamiento  0°++50°C
Méxima humedad admisible 90%RH

KM 8800W

KM 8800W. Monitor blanco de pantallareflex,
de superficie, con tubo catddico tradicional,
secreto audio-video, micréfono electrénico,
montaje a insercion y conectores para la co-
nexion con el soporte de fijacion. Incorpora 3
pulsadores para autoencendido de control,
abrepuerta y servicio auxiliar. La maxima co-
rriente aceptable por los pulsadores es de
0,3A. Para corrientes mayores utilizar el relé
articulo 1471 0 1472. EImonitor se puede fijar
a la pared utilizando el soporte articulo
WB8600.

Datos técnicos

Alimentacion 18+24Vce
Absorcion 0,7A
Pantalla 4,5-90°
Estandar televisivo CCIR-625 lineas
Frecuencia de linea 15625Hz
Frecuencia de cuadro 50+60Hz
Banda pasante >5MHz
Amplitud sefal de video a 75Q 0,8+1,5Vpp
Tiempo de encendido 5+7 seg.
Temperatura de funcionamiento  0°++50°C
Maxima humedad admisible 90%RH

WB 8600. Soporte en material plastico parael
montaje de pared de los monitores KM8100W,
KM8600W y KM8800W. Completo con caja
de terminales parala conexién alainstalacion
y conectores para la conexién al monitor.

Terminales

Entrada sefal de video 0,8+1,5Vpp

Masa video

Masa general

Entrada alimentacion positiva 18+24Vcc

Salida micréfono

Entrada altavoz y apagado automatico

Masa fonica

Encendido de control — pulsador (=

Abre-puerta - pulsador @=m

Salida alimentacion positiva para distribuido-

res de video 12Vcc

9M Entrada llamada desde la placa de calle
(250mA)

9R Entrada llamada intercomunicante o de piso

P Pulsador de servicio (simbolo @)

PC Comun pulsador de servicio

\Y
M
F
H
1
2
3
4
5
8

8083. Caja de empotrar paralos monitores
art. KM8600W.

Seleccion del secreto de conversacion o
servicio intercomunicante

—=000000|000000)

vQl

A =Monitor sin secreto de conversacion
B =Monitor con secreto de conversacion
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MODULOS INTERNOS

Instalacién
Solamente para los modelos KM8100W y KM8800W

SOd31d40dOadIN

14 - 15 m

Asegurar el soporte de fi- 140
jacion a una altura acon-
sejada de 1,5m. del suelo

Asegurar el soporte de fijacion a la pared con 4 tacos expansibles.

107
132 7
/ -
120 ¢
Empotrar la caja 8086 en la ‘ ‘
pared a una altura de aproxi- 140
1.4 +1.5Mm  madamente 1,5mdelsueloy ! ‘
teniendo los bordes frontales Asegurar el soporte WB8600 en la caja de empotrar 8083 utilizando los 2 tornillos en dotacién
a ras y aplomada de la del soporte y 2 tirafondos con sus respectivos tornillos para asegurar la parte inferior.
revocadura terminada.

i i i i i i i
e e e e e

Para todos los modelos

Montaje del monitor en el sopor-
te de fijacion.

Desmontaje del
monitor del so-
porte de fijacion.

Insercion de los conectores
del monitorenlos bornes del
soporte de fijacion.

L "l"., 03 FARFISA
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MODULOS INTERNOS

MONITORES

61 156

Qb

224

S

ST 7100W. Monitor blanco de tubo plano con 2 | WB 7100. Soporte para el montaje de Ll A
pulsadores: uno para el encendido de control del | pared o con adaptador de sobremesa |
monitor y el otro para los servicios adicionales. La | (articulo TA7100) del monitor ST7100. ] m 123 J2
maxima corriente que aceptan los pulsadores esde | Completo con cajade terminales parala I REE B
0,3A. Para corrientes mayores utilizarelrelé articulo | conexién a la instalacion y conectores %] crle | N B
1471 o0 1472. paralaconexional monitor. Lateralmen- | i 5
El monitor se puede fijar a la pared (sin empotrarlo) | te es posible colocar uno o varios sopor- o 123 J2
utilizando el soporte articulo WB7100. tes WB 700 para laampliacion del siste- v

o ma. El soporte esta listo para ser conec- 3
Datos técnicos ] tado eléctricamente aunteléfono ST 720 f—
ﬁgment,?c'on g)%TSZA“VCC (el cable de conexién se encuentraen la m
o S?rﬁ'on 4 FLAT CRT confeccion del soporte WB 700).
Ea”, ada telovisi COIRB251 A = Conexion de video con cable coaxial alos

standar televisivo - ineas Terminales terminales Vy M
Frecuencia de linea 15625Hz o . . _ . , .
Frecuencia de cuadro 50Hz \Y Entradg sefal de video 0,8+1,5Vpp B =Conexion de video con par de hilos a los
Banda pasante >5MHz M Masavideo terminales Xe 'Y
. o . . F Masageneral
Ampl | 75Q +1,5V
Tiz]&ggijze;:c::d\i/cliieo ars 2_84 ng PP H Entradaalimentacion positiva 18+24Vcc
Temperatura de funcionamiento Oo++500'c X Entrada sefial de video negativa balan-
Maxima humedad admisible 90%RH v Ei?rﬁa sefial de video positiva balan- Seleccidn del secreto de conversacion o
ceada P servicio intercomunicante
ST 7_100CW. Version con pantalla LCD a color del | | ggjida micréfono oM
monitor ST 7100W. 2 Entrada altavoz y apagado automatico =
Datos técnicos 3 Masafénica N 3]
Alimentacion 18+24Vce 4 Encendido de control — pulsador (& 2]
Absorcién 0,4A 5 Abre-puerta - pulsador @=m en el teléfo- 1?
Pantalla 4"LCD no 5 B o A
Estandar televisivo PAL 8 Salidaalimentacion positiva para distri- o
Frecuencia de linea 15625Hz buidores de video 12Vcc " 4 123 N
Frecuencia de cuadro 50Hz 9M Entradallamadadesde laplaca de calle N
Banda pasante >5MHz (250mA) . ) L B
Amplitud sefial de video a 75Q 0,8+1,5Vpp 9R Entradallamadaintercomunicante o de N B
Tiempo de encendido 1 seg. piso L ] ] 11
Temperatura de funcionamiento  0°++50°C 9V Entrada de habilitacion para instalacio- ) 123
Maxima humedad admisible 90%RH nes digitales FN4000 (mando de masa)
1C Comun de pulsadores para encendido

ELEMENTOS DE MONTAJE

de control
P Pulsador de servicio (simbolo @)
PC Comun pulsador de servicio

Con el monitor ST7100 se puede efectuar la
conexién de video utilizando un cable coaxial
de 75 Ohm o un par de hilos. El uso de unou
otro sistema implica s6lo una adecuada se-
leccion de los distribuidores de video y de la
telecamara, pero no hay ninguna variacionen
cuanto alnumero de conductoresyy las posibi-
lidades de instalacién. Acordarse de
posicionar correctamente el conector J2
y usar los correspondientes terminales
de entrada del soporte WB7100.

Seleccién de la conexion de video con
cable coaxial o par de hilos

A =Monitor sin secreto de conversacién
B =Monitor con secreto de conversacion

FAREFISAN
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MODULOS INTERNOS

WB700. Soporte para el montaje y alinea-

cion del teléfono ST 720 (y/o los distintos

accesorios de la linea Studio) al monitor

ST7100 o entre si.

Ademas, viene completo con:

- cable para conectar eléctricamente un
teléfono ST 720 al monitor ST 7100

- perfiles para la correcta alineacion al so-
porte WB7100 y/o a los otros soportes
WB700.

TA7100W. Adaptador de sobremesa de
color blanco para monitores ST7100W y
ST7100CW. Completo con prensador de
cable, caja de derivacion y cable de co-
nexion de 20 conductores de 2,4 m.

TA700W. Adaptador de sobremesa de
color blanco para accesorios, porteros y
teléfonos serie Studio. Completo con
prensador de cable, cubre-cable y perfiles
distanciales para la correcta alineacion a
los adaptadores TA7100 y/o mas TA700 o
TA720.

TA720W. Adaptador de sobremesa de
color blanco para teléfono ST720W. Com-
pleto con prensador de cable, cubre-cable,
caja de derivacion, cable de conexion a 20
conductores de 2,4 my perfiles distanciales
para la correcta alineacion a los
adaptadores TA7100 y/o mas TA700 o
TAT720.

Nota. Optar por el modelo TA720, silos 20 conductores de conexién
del adaptador TA7100 no son suficientes para cubrirlas exigencias de
lainstalacion.

INSTALACION

La modularidad de los elementos componentes de la serie Studio
permite larealizacion de distintas tipologias de instalacion. A continua-
cion se presentan varios ejemplos de composicion.

- monitor solamente

- videoportero

- videoportero con memoria de video

- videoportero digital (ver manual 10 - ediciéon 2005)

- videoportero-teléfono (ver pag. 196)

MONITOR SOLAMENTE

Pasos paralainstalacion del monitor ST71000 ST 7100C en laversion
de pared o la de sobremesa.

Version de pared

’

/AYa YA
A YA WA

—————————————— g

1) Asegurar el soporte WB7100 a la pared a 1.55m

través de los 3 puntos de fijacion previstos y a
una altura del piso hasta la parte superior de
unos 1,55 m. aprox.

000

2) Efectuar las conexiones en la caja de terminales del soporte.

FARFISAN
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MODULOS INTERNOS

3) Conectar el cable del monitor al
soporte.

4) Asegurar el monitor al soporte.

Versién de sobremesa

1) Aplicar los 4 tacos antideslizantes, que se entregan, en sus sitios
bajo la base del adaptador de sobremesa.

2) Introducir el cable de conexioén en el
orificio correspondiente, que se en-
cuentra en laparte posterior del adap-
tadorde sobremesa, y bloquearlo con
el prensador de cable incluido.

3) Asegurar el soporte WB7100 con
los 2 tornillos incluidos.

4) Efectuar las conexiones a la caja
de terminales del soporte segun el
esquema de instalacion que se
piensarealizar.

®Elnlj®

(o O®
(o ®
U I®
QU= mI®
U= EOIR
QO= mEI®
Q= m IR

QROEmmI®
RUDHEO®
® [\ S

6) Conectar el cable del monitor al soporte.

5) Marcar la correspondencia color/ter-
minal en la caja de derivacion.

®127

7) Asegurar el monitor al soporte.

FAREFISAN
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MODULOS INTERNOS

VIDEOPORTEROS

Pasos para la instalacion del monitor ST7100 (o ST7100C), del
teléfono ST720, delos soportes WB7100y WB700, y los adaptadores
de sobremesa (opcionales) para obtener una extension interna con
funciones de videoportero.

Version de pared

. 67 249

224

oo

o

O L
) ® * E
= r 92 5D
.
F
1]

5
|
<R

x| |vfel2]

.
Mgz
H

|

n [

1) Antes de asegurar el soporte WB 700, colocar los 2 perfiles, que se
entregan, en los correspondientes orificios del soporte WB7100.

I —

I 7 D I

eeoe
000

o

51

JP2

.
o
.

]
O
o

00

| — H

2)Asegurar los 2 soportes a la pared segun las indicaciones del dibujo
1 de la pagina 85.

o

\

3)Extraer la cubierta del teléfono.

" f
oo
s
-

4)Extraer el puente movil que se encuentra en el conector JP2 del
teléfono.

(MT11 - E2006)
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MODULOS INTERNOS
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5) Conectar el cable de conexién, que se entrega con el soporte
WB700, al conector JP2 del soporte WB7100.

\_ILL [P oo L;
: d : 8) Conectar el cable del monitor al soporte.
E OCC000)| !
i )
| o © of | 1

6) Asegurar la base del teléfono al soporte WB700 y conectar el otro
extremo del cable de conexion al conector JP2 del portero pasando
el cable entre la base del teléfono y el soporte. Tirar del cable de
modo que la parte en exceso quede dentro del teléfono.

9) Asegurar el monitor al soporte.

.
.Mg:
H

| P2

guiandose por las indicaciones del correspondiente esquema de kL
instalacion. Solo en el caso de pulsadores adicionales o modulos 10) Cerrar el teléfono.
adicionales, habra que preparar mas conexiones dentro del teléfono. h

FARFISA o ‘:"p
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MODULOS INTERNOS

Versién de sobremesa

SOY3140dO3dIN

4) Aplicarlos 2 perfiles distanciales al adaptador de sobremesa TA7100
y enganchar el cubre-cable.

1) Aplicar los 8 tacos antideslizantes, que se entregan, en sus sitios
bajo la base de los adaptadores de sobremesa TA7100 y TA700.

5) Asegurar el adaptador de sobremesa TA700 a los 2 perfiles
distanciales.

2) Introducir el cable de conexion en el
orificio correspondiente, que se en-
cuentraenlaparte posterior del adap-
tador de sobremesa TA7100, y blo-
quearlo con el prensador de cable
incluido.

6) Aplicar los soportes WB7100 y WB700 a los adaptadores de
sobremesa.

7) Aplicar elmonitory el teléfono de portero segun
las instrucciones de las paginas 87 y 88 (del —\n/—
punto 3 al 10). gggg
A la hora de conectar los conductores en las Qi I®
cajas de terminales del soporte WB 7100 (punto ggg Egg
7) hay que marcar la correspondencia color/ QU= B
terminal en la caja de derivacion.

Q= mI®

QU= mI®

RUEmmR
U mR

L ‘:l". " FARFISA
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MODULOS INTERNOS

VIDEOPORTERO CON MEMORIA DE VIDEO

.43 93

183

¢ e o X o » 8§
0000000

ST7M32W. Memoriadevideo de 32iméage-
nes

En contenedor de color blanco, sirve para
grabar la imagen, la hora y la fecha de las
ultimas 32 personas que hicieron unallamada
desde la entrada dotada de cdmara.

Se puede aplicar a cualquier instalacién de
videoportero con conexién mediante cable
coaxial olinea balanceada.

Datos técnicos

Alimentacion positiva: 12Vcc-0,3A

Alimentacion alterna : 13Vca-0,5A

Standard sefial video: CCIR

Tiempo de grabacion desde la llamada: 5 seg.
Tiempo de grabacion sucesiva: 30 seg.
Imagenes en memoria: 32

Memoria de hora y fecha en ausencia de red: 5
min.

Terminales
VI Entrada sefal video a 75Q 1Vpp
VO Salida sefial video a 75Q 1Vpp
M Masa video
Xl Entrada sefial video negativa balanceada
Yl  Entrada sefal video positiva balanceada
XO Salida sefial video negativa balanceada
YO Salida sefal video positiva balanceada
+ Alimentacion +12Vcc
— Masa
~/~e Alimentacion 13Vca
8 Entrada tensién 12Vcc (del videoportero)
DV Salida tensién 12Vcc (al distribuidor video
de piso)
Masa

D Prolongacién pulsador ﬁ

R Prolongacién pulsador @
Prolongacion pulsador @

Prolongacioén pulsador ﬁl

T >

La memoria video puede ser alimentada a:

13Vca conectando un transformador (ej.
PRS210) a los terminales ~v/~~

12Vcc conectandounalimentador (ej. 4220)
alos terminales +/—

15Vcce conectando un alimentador (gj. 6220)
alos terminales ~/=

CARACTERISTICAS

LED

\
‘

/,
X

N

® & X A & b
CWQQfQQ
gl

indicacion memorizacién automatica

activacion/desactivacion de la memorizacion

automatica de la imagen

grabacion manual de laimagen

visualizacion imagenes grabadas

borrado de las imagenes memorizadas

regulacion fechay hora

habilitacion paralaregulacion defechay hora

ESQUEMAS INSTALATIVOS

Lamemoriavideo ST7M32 se suministrapara
aplicarla en las instalaciones de videoportero
unifamiliar con conexion video mediante cable

coaxial; sin embargo, es posible aplicarla en
instalaciones multifamiliares y/o con conexion
video por medio de linea balanceada cam-
biando la configuracién de unos puentes.

INSTALACIONES UNI-MULTIFAMILIARES

Configuracién puente J1

1-2
123 M

2-3

123 N

- para instalaciones unifamiliares ~ 1-2
- para instalaciones multifamiliares 2-3

INSTALACIONES CON CABLE COAXIAL
O LINEA BALANCEADA

Configuracion puente J2

- para entrada de video con cable coaxial  1-2
- para entrada de video con cable telefénico 2-3

Configuracion puente J3

- para salida de video con cable coaxial 1-2
- para salida de video con cable telefénico 2-3

FAREFISAN
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MODULOS INTERNOS

Pasos para la instalacién y el ensamblaje de una extension interna de
videoportero con memoriade video en version de pared y de sobreme-
sa.

Para esta composicion se necesita:

ST7100 o ST7100C (monitor)

ST720 (teléfono de portero)

ST7M32 (memoria de video)

WB7100 (soporte para monitor)

WB700 (soportes para teléfono y memoria de video)

N =

Para la version de sobremesa anadir:

1 TA7100 (adaptador de sobremesa para monitor)

2 TA700 (adaptador de sobremesa para teléfono y memoria de
video)

Version de pared

_ 67 342

— T
/
s}
o
o
=
(o
QP mws)

Para acoplar al monitor y portero (o teléfono) una memoria de video,
antes de asegurar el soporte WB 700 hay que colocar los 2 perfiles que
seentregan.

Qb e
o}
0000000

s |

Q] ®
T =

]
L]

® ® ]

—

-

1) Antes de asegurar el 2° soporte WB 700, colocar los 2 perfiles enlos
correspondientes orificios del soporte.

ﬂ [T

i
8

z |2l [2[BIE ] 7|

i

.
ese
000

|1 Il |

I B

2) Asegurar el 3° soporte a la pared.

3) Aplicarel monitory el teléfono segun lasinstrucciones de las paginas
87y 88, del punto 3 al 10.

539

4) Extraer la cubierta de la memoria desenganchandola en la parte
inferior.

¢ e o o & 8
0000000

5) Extraer el cable que conecta las 2
tarjetas.

FARFISAN
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MODULOS INTERNOS

Versién de sobremesa

SOY3140d03adIN

‘ 6) Pasar los conductores de conexién por
\ orificio correspondiente de la base y en-
ganchar la base al soporte.

1

VINO4313

¢ @ o X @ ® B
0000000

L o[ JTTITITT

7) Efectuar las conexiones segun el esquema de instalacion que se
quiere realizary conectar nuevamente el cable.

1) Aplicarlos 12 tacos antideslizantes suministrados en sus sitios bajo
la base de los adaptadores de sobremesa TA7100 y TA700.

T

2) Introducir el cable de conexion en el
orificio correspondiente, que se en-
cuentra en laparte posterior del adap-
tador de sobremesa TA7100, y blo-
quearlo con el prensador de cable
8) Aplicar la cubierta a la base de la memo- incluido.

ria de video.

/I N 7T £ R C O M S (MT11 - E2006)
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MODULOS INTERNOS

<

)

m

(@)

je)

(@)

3

3) Las flechas indican los puntos de pre-ruptura para la aplicacion de m
. ) . o)

los perfiles distanciales (a) y el paso de los conductores de la o)
memoria de video (b). n
5) Aplicar los soportes WB7100 y WB700 a los adaptadores de | —|

sobremesa. m

u

m

T

(@)

=

R ®
®0O ®
QU I®
QU= =R
RO= mOR
RO= MR

Q= mIR

R mIR
® R IR

4) Aplicar los 4 perfiles distanciales a los adaptadores de sobremesa | 6) Aplicarelmonitory elteléfono segtnlasinstrucciones de las paginas

y los 2 cubre-cables (ver dibujo 4 de la pagina 89). 87y 88 (del punto 3 al 10).
Alahorade conectarlos conductores en las cajas de terminales del

soporte WB7100 (punto 7) hay que marcar la correspondencia color/
terminal en la caja de derivacion.

ESQUEMAS DE INSTALACION DE LA MEMORIA DE VIDEO

Aconsejamos posicionar la memoria video cerca de un monitor, apro-
vechando de este modo los pulsadores de mando puestos encima de
la cubierta. Si esto es imposible, o si en el apartamento hay varios —]

monitores y s6lo se quiere utilizar una unicamemoria video, se pueden H§ ST7M32W+

o &N . —1 wB700
usar los 4 mandos principales (@, ey ﬁl y ﬂ utilizandolos |  _____~ 1

pulsadores del monitor.

ST7100W+
WB7100+
ST720W+
WB700+
ST701

Nota. Para el funcionamiento de la memoria de video consulten el manual
de instrucciones que acompana el producto.

L ‘:l". 03 FARFISA
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MODULOS INTERNOS

INSTALACIONES con CABLE COAXIAL

ST7TM32W+ ST7100W+
- i6 i ili WB7100+
Instalacion unifamiliar. WB700 STro0W
] OO = B E P " WB700+
Configuracién puentes | ST701
|
|
|
J1 J2 J3 & | R
I8l
1-2 1-2 1-2 VO[O —o——v] |
(M I
777777 J F ‘
—H]
alatelecamara —1]
— & !
3 |
. = |
Para las otras conexiones ver los es-  -————- 4] |
quemas de instalacién — 8 |
oM
L ——
-Instalacion multifamiliar.
Aunque en la instalacion no esté presente el
distribuidor video de piso, siempre se debe
conectar el terminal 8. ST7100W+
WB7100+
ST720W+
" . g WB700+
Configuracion puentes ST701

J1 J2 J3
2-3 12 1-2

alageneral

|
| [
+ h Hov] [
OUTR——5-- O \VI| VOO o
ouT” ] [mfr T
_— = —_
DV JRS—

=1
oo‘}
|

Para las otras conexiones ver los es-
quemas de instalacién

[Elo]=[e]~]-[z[n[=]<]

INSTALACIONES con LINEA BALANCEADA

. S ST7100W+
-Instalacion unifamiliar. STTM32W+ WB7100+
WB700 ST720W+
' A PRy S WB700+
Configuracién puentes A ST701
|
|
g J2 33 Fh N
‘ _
1-2 23 23 8 =
XO[T IS
Yo Y] |
,,,,,, o
—tn
—1]
4‘L 2 I
2 . [=2] |
alatelecamara Paralas otras conexiones ver los es- }% |
quemas de instalacion -
—ou] |
L ——
-Instalacién multifamiliar.
ST7100W+
WB7100+
i . ST720W+
Configuracién puentes WB700+
ST701
J1 J2 J3
2-3 23 23 —-—— -
| = |
x1 x|
Y1 i ] |
= — F |
DVd —]
1 |
7
alageneral — 3]
Para las otras conexiones ver los es- —3] |
i on === ol
quemas de instalacion —5]
ol |
Lﬂ |
FARFISA 94 =
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PLACAS DE CALLE

Paralas caracteristicas y el ensamblaje de los
médulos pulsadores, grupos fénicos, cajas

empotrables, protectores antilluvia, cajas de
superficie y otros modulos, ver el apartado

“porteros” de la pagina 11 ala 15.

TELECAMARAS

Para obtener buenas instalaciones de
videoportero hay que elegir la telecamara en
funcion del tipo de instalacion que se quiere
realizar:

- Sistema de videoportero con cable
coaxial

- Sistema de videoportero con linea ba-
lanceada

Sistema con cable coaxial

MDA41.

Médulo telecamara (B/N) orientable completo

con:

-sensor en estado solido (CCD), autoiris elec-
trénico, opticafijade 3,6 mmy6leds derayos
infrarrojos;

- placafrontal de aluminio anodizado completa
con pantallatransparente antichoque;

- dispositivo de rotacién horizontal y vertical.

MD41C Color.

Médulo telecamara a color orientable comple-

tocon:

-sensor en estado sdlido (CCD), autoiris y
oOptica fija de 4 mm;

- placafrontal de aluminio anodizado completa
con pantallatransparente antichoque;

-dispositivo de rotacién horizontal y vertical.

Terminales

salida sefial de video

masa

no conectado

entrada tension de alimentacion

Img<

Sistema con linea balanceada

MDA41D.

Modulo telecamara (B/N) orientable completo

con:

-sensoren estado solido (CCD), autoiris elec-
trénico, opticafijade 3,6 mmy6ledsderayos
infrarrojos;

- placa frontal de aluminio anodizado completa
con pantalla transparente antichoque;

- dispositivo de rotacion horizontal y vertical.

Terminales

Y salida sefal de video positiva

F masa

X salida sefal de video negativa
H entrada tension de alimentacion

Nota
Para instalaciones a color usar el convertidor
de sefales de video CVO0L1 (ver pag. 108).

Datos técnicos MD41 MD41C MD41D
Alimentacion 21+3Vce 21+3Vce 15+21Vce
Consumo 0,2A 0,4A 0,3A

Salida sefal de video 1Vpp a 75Q 1Vpp a 75Q 1Vpp balanceado
Estandar senal de video CCIR PAL CCIR

lluminacién minima 2 Lux 2,5Lux 2 Lux

Balance blanco - auto -

Sensor CCD 1/4" B/N CCD 1/3" color CCD 1/4" B/N
Numero de pixels 291.000 291.000 291.000
Frecuencia horizontal 15.625Hz 15.625Hz 15.625Hz
Frecuencia vertical 50Hz 50Hz 50Hz

Optica 3,6mm; F5 4mm; F4 3,6mm; F5
Enfoque ajustable 0,1m + e 0,6m + 0,1m +
Diafragma autoiris electrénico  autoiris electrénico  autoiris electrénico
Dispos. de rotacion horizontal ~ + 15° +15° +15°

Dispositivo de rotacion vertical + 15° +15° +15°
Temperatura de funcionamiento -10°++40°C -10°++40°C -10°++40°C
Méaxima humedad admisible 80%RH 80%RH 80%RH

Nota

Lastelecamaras MD40, MD40C y MD40D tienen las mismas caracteristicas de los correspon-
dientes modelos MD41, MD41C y MD41D, pero sin el dispositivo de orientacion.

Instalacion

E

NN
NN
NN
NN
(GJOAN\

1.65m

Fijar la caja empotrable de la placa de calle a
una altura del piso hasta la parte superior de
unos 1,65 maproximadamente, manteniendo
los bordes frontales a plomo del enlucido.
Colocar la telecamara de manera tal que
losrayosdel soluotras fuentesluminosas
directas o reflejas de fuerte intensidad no
den en el objetivo de la telecamara.

Dispositivos de orientacion

Sise precisa, es posible variarmanualmente el

encuadre de la telecamara por medio de los

dispositivos de orientacion horizontales y verti-
cales que se encuentran en la parte posterior
de la telecamara.

Para efectuar los ajustes hay que:

- extraereltornillo superiordelaplaca de calle
para acceder a la parte posterior de la
telecamara;

- aflojar el tornillo del dispositivo de orientacion
horizontal o vertical (0 ambos, si se quiere
ajustar laimagen en ambas direcciones);

- mover el tornillo hacia la direccion deseada;

- apretareltornillo para asegurar el dispositivo
de orientacioén en la posicion deseada;

- cerrar la placa de calle.

< > Horizontal (+ 15°)
- ) o

Vertical (£ 15°)

QR memm=a
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Pulsador en fila simple

Ejemplos de composicién de placas de calle Mody en sistemas de videoportero

PLACAS DE CALLE

Serie MODY
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PLACAS DE CALLE Pulsador en fila simple

Serie MODY Articulos necesarios parala composicion de las placas de videoportero.
N° Composicion Médulo Grupo Médulos para Médulos pulsadores y Cajas de Viseras Cajas de
puls. ydimensiones telecamara (1) fonico grupo fénico numero civico o neutro empotrar antilluvia superficie
1 124521319 1 MD41 1 MD30 1 MD11 - - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
2 | [z (LxHxP) 1 MDA41 1 MD30 1 MD12 - - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
3 | =8 = 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |1 MD23 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
4 — 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |1 MD24 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93 <
P — 1 MDA41 1 MD30 1 MD11 |1 MD24 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93 2
y /o
6 | (LxHxP) |=% 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |1 MD24 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93 %
7 =2 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |1 MD24 1 MD23 - 2MD72m| 1 MD84m| 1MDO4E | O
8 | =2 1 MDA41 1 MD30 1 MD10 |2 MD24 - - 2MD72m| 1MD84m| 1mMDo4m| 3
28222 | =10
9 | |[=8l=s8 exo1ato 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |2 MD24 - - 2 MD72m| 1 MD84m 1 MD94 %
240X X
10 (LxHxP) | 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |2 MD24 - - 2MD72m| 1 MDS4m| 1 MD94m 8
11 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |2 MD24 1 MD23 1 *| 2 MD73 1 MD86 1 MD96
12 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |3 MD24 - 1 *| 2 MD73 1 MD86 1 MD96
13 z§ 1 MDA41 1 MD30 1 MD11 |3 MD24 - 1 *| 2MD73 1 MD86 1 MD96 —
14 | ezzz|—s 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |3 MD24 - 1 *| 2MD73 1 MD86 1 MD96 il
15 | I=8l=8 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |3 MD24 1 MD23 - 2 MD73 1 MD86 1 MD96 m
c——o|c—=o
16 | |=8l=8 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |4 MD24 § - 2 MD73 1 MD86 1 MD96 (23
17 | 248x304.5x19 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |4 MD24 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96 >
18 | LxHxP) 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |4 MD24 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
19 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |4 MD24 1 MD23 1 *| 2 MD74 1 MD808 1 MD908
20 =3 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |5 MD24 - 1 *| 2MD74 1 MD808 1 MD908
21| o zg 1 MDA41 1 MD30 1 MD11 |5 MD24 - 1 *| 2 MD74 1 MD808 1 MD908
22 | [=sl—= 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |5 MD24 - 1 *| 2 MD74 1 MD808 1 MD908
23 | |=8|=8 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |5 MD24 1 MD21 - | 2mp74 | 1mDsos | 1 MD90s
24 | |=Hs|=E 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |5 MD24 1 MD22 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
25 | 248x395x19 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |5 MD24 1 MD23 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
LxHxP
26 | XHxP) 1 MDA41 1 MD30 1 MD12 |6 MD24 - - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
27 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |5 MD24 2 MD23 - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
28 379%304.5x19 1 MDA41 1 MD30 1 MD10 |7 MD24 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
29 (LxHxP) 1 MD41 1 MD30 1 MD11 7 MD24 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
30 1 MDA41 1 MD30 1 MD12 |7 MD24 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
31 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |6 MD24 2MD23 2 *| 3 MD74 1 MD812 1 MD912
32 e 1 MD41 1 MD30 1MD12 |6 MD24 2MD23 2 *| 3 MD74 1 MD812 1 MD912
S S .
33 | | =8l _|=¢ 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |8 MD24 - 2 3 MD74 1 MD812 1 MD912
34 | | =8| =s|=¢ 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |8 MD24 - 2 *| 3MD74 1 MD812 1 MD912
o |00 [}
3B | |=8=81=0 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |8 MD24 1MD21 1 *| 3 MD74 1 MD812 1 MD912
36 | |=5|=|=2 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |8 MD24 2 MD21 - | 3MD74 | 1MD812 | 1 MD912
37| ., 395 19' ' 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |8 MD24 2 MD22 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
X X
38| (LxHxP) 1 MDA41 1 MD30 1 MD12 |8 MD24 2 MD22 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
39 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |8 MD24 2 MD23 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
40 1 MDA41 1 MD30 1 MD12 |8 MD24 2 MD23 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
41 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |9 MD24 1 MD23 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
42 1 MDA41 1 MD30 1 MD12 |10 MD24 - - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
43 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |8 MD24 3 MD23 3 *| 4 MD74 - -
45 |[=8 =3[=| 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |11 MD24 - 3 *| 4 MD74 - -
47 [z =0 =01 MDat 1 MD30 1 MD10 |11 MD24 3 MD21 - | 4 wmD74 - ;
48 |=SsT=s=sT=x]| 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |11 MD24 3 MD21 - 4 MD74 - -
=l =s|=sl=¢
50 |[F=8{—=st—=s1—3] 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |11 MD24 3 MD22 - 4 MD74 - -
C_Jo|cCc=o|co | =0
52 |lE=sh=si=sti—=s] 1 MDat 1 MD30 1 MD12 |11 MD24 3 MD22 - 4 MD74 - -
53 436;?493?1)9 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |11 MD24 3 MD23 - 4 MD74 - -
55 1 MDA41 1 MD30 1 MD12 |11 MD24 3 MD23 - 4 MD74 - -
58 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |14 MD24 - - 4 MD74 - -
Opcional | En lugar de las

0 MD41C o MD41D parainsta- *MD20 o MD50 o FC52P ® o MD74 o MD804 o MD904
laciones con par trenzado

M
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PLACAS DE CALLE Pulsador en fila doble

Serie MODY Ejemplos de composicién de placas de calle Mody en sistemas de videoportero
I I I I
I I I I I I

Z

O

I T I T O

oC_1O O

o0 o0 O

o0 o0 O
oo [©] o 10
22222 o0 o0 o0 o0
coree o0 [o/mmne] o0 o0 o0
o0 [o/mmne] o0 o0 o0
oo o110 oo oL 10 o0 (o] mne)
I I T I I I T T [ I T T

2 pulsadores 4 pulsadores 6 pulsadores 8 pulsadores 10 pulsadores 12 pulsadores 14 pulsadores 16 pulsadores 20 pulsadores

I I I I I I I I I I I I
Lo ll[50 (o]
Lt L . . IO:)QI oL 10 ZoZEZ 8&:8
CEEL2 Zezee
o0 22227 | oo 22%2%ZZ | oo 2222% | OC0
o0 o0 o0 o0
oo oC_ 1O o110 oo
o0 OO | oC 10 OoC 0 | o0 oo [ oC—30
o0 OO0 | o0 OoC 30 | o0 OO | oC—JO
o0 OC 0 | eCJo oo | o O oCJOo | oC30
o0 (@] oo Ol o110 IO C? IOK:CDI
T ITT T T TTT I T T T T T T
14 pulsadores 16 pulsadores 20 pulsadores 22 pulsadores 24 pulsadores 28 pulsadores

I 1T I I I T T I I I I
©

Lel|[s0
(&) o0
cozzz || O (&) [e) zzzzz | OC_JO
ZZ222Z ) OO0 6] Zzz22 | o020
OLC O O OC 0 | o330
o0 | o0 [e} oo | oC 10
2zzzz | OO0 O[O0 | oC=0 OO | o0 (o} oo o0
oz | OCO0 O[O | oC=0 OC 0 || o0 o} OoCJ0 | o0
O30 | o0 OO | o0 OC 0 || o0 o} OoCJ0o | o0
OLCJo | oC1O0 O O | OC_JO (@] oC 10 (o} @] O | OC O
oCJo | oo OO | o0 OO [ o230 O OoC_O | o330
oCJo | oo OO | oC30 OLC 0 || o0 O OoC0 | o330
OO | o0 OO | oC30 oL 0 || o0 O OC0 | oC330
?D oC 10 oo | o0 o0 O:)C? q IO&:OI IO:?

T T T T T T T T T
32 pulsadores 36 pulsadores 38 pulsadores 42 pulsadores 46 pulsadores 48 pulsadores

I I I I I I I I I I I I
ZZ2222 OC_10 | gzzz2z | CC_O
O 0 | 22222 | oo OC 10 | 2222% | o0
OLC O | OCJO | o220 OCJO | oC=30 | o0
QL0 | OoCJ0 | o0 oo |oC 0 oo
Z 2 OC 0 | oC30 | o0 OCJO | oC=0 | o0
z 2 OC 0 | o0 | o0 OC O | oC=0 | o0
(o} O O | O O | OC3J0 O O | OoC=30 | O O
O (o] O Ol (o] (o] O [e] C 10| O (o)
OLC_JO [ oCJ0o | oo OC_JO | oC0 | oC20 OC_JO [ oCJo | oo [ OO | oC=0 OC_JO | oC30 | o0
OLCJO | OCJ0 | oC20 OC 1O | oCJ0O | oC20 OC0 [ OC0 | o0 OO | oC=0 | o0 OCJO | OC330 | L0
OCJO | OC0 | oC20 oo [ O O | OC 20 OC 0 [ OoC0 | o0 OO | oC=0 | o0 OCJO | OC330 | L0
IO:OI “O OI IO‘:)O oC 10 :OI I()(:)O“ oo | oC 0o | o0 o0 “O(:OI o110 o0 O:}Cﬁ IO:)OI
T T T T T T T T T T T T T T
54 pulsadores 56 pulsadores 60 pulsadores 64 pulsadores 68 pulsadores

I ITT 11 I I IT 1T I I 1T ITT I I 1T 1T I
oC—o (e}
[&] [e)] (o] Ol
OL_J0 | ggz2z | OC_O [e] O || zzzzz || O [e} [e] O | zzzzz [ OCCO
OO | 26222 | o—0 OC 0 | 22222 | o0 OC 0 | 22227 | o0
OLCJO | OCJ0 || o0 OC IO | OC0 | oC0 QL0 | L0 | oCJO
OLC_JO | OC 10 || o0 OoC_Jo | oC 0 | oC 10 QL0 [0 | o0
O O | O O | O O 0 [ o0 0O O O [ OO0 | O O
O O | O O || Of O OC 20 | OC30 | OC20 OC_JO | o220 | O O
O O | O O || Of O OC 20 | O30 | OO0 OC_J0 | o220 | O O
O O | OC_10 || O [©} OoC 0 | o0 | o0 oo | Of O || OC 10
OLCJO | oCJ0O [ oC—0 OLC IO | OC0 | o0 oC_Jo oo | o0
OLCJO | OCJ0O | o0 OLC O | OCJ0 | O30 OC IO | ocC0 | o0
OLCJO | oCJo || o0 OLC O | OC30 | O30 OC IO | oC0 | o0
OLC IO | oC0 | o0 oo oo | oo oC 10 ?:)O“ “O(:)O“
T T T T T T T T T T T T T T
70 pulsadores 76 pulsadores 80 pulsadores
I I I I I I I I I I I I I I I TTT I I I I I
O O
O O
o0 OC 0 | ocC=0 O O
o 1o | oo o110 O O | OC 0 O O
OL_0O | OC O oC_O O O | OC=30 [e] O
O OO | oo oC_JO O O | OC30 O O
O OC0 | L0 oC_JO O O | OC30 o] O
o] oo oo oC_JO O O | OC 0 O O
O O O | O O [®] [e] O O | oC=30 O
O O O | O O Ol (e} O O | oC=30 O
O o0 | oo oC—o OC 0 | oC=30 Ol Ol
[e] [o/mmne) jo/mn/e] oo oC o | oC 10 o] Ol
O o0 | oC0 o0 OO0 | oC=0 [e] [@]
O o0 | o0 oC—0 OC 0 | o0 le] Ol
O OoC 0 | o0 oC—0 OC 0 | o0 le] Ol
[e] IO:)OI IO:)C? (@] [®] oL 1o | o0 (@] IO
T T T T 1T T T
86 pulsadores 96 pulsadores 104 pulsadores 116 pulsadores
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PLACAS DE CALLE Pulsador en fila doble

Serie MODY Articulos necesarios parala composicion de las placas de videoportero.
N° Composicién Médulo Grupo Médulos para Médulos pulsadores y Cajas de Viseras Cajas de
puls. ydimensiones telecamara (1) fonico grupo fonico ndmero civico o neutro empotrar antilluvia superficie
2 124x213x19 1 MD41 1 MD30 1 MD122 - - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
4| iz LxHxP) 1 MD41 1 MD30 1 MD124 - - R 1 MD72 1 MD82 1 MD92
oC—_o
OO I I - -
6 | = 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |1 MD226 1 MD73 1 MD83 1 MD93
8 — 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |1 MD228 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93 <
o0 =
O - - U
10| ouaoaseis o= 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |1 MD228 1 MD73 1 MD83 1 MD93 =)
12| @xHxP) [ 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |1 MD228 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93 %
14 §%§ 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |1 MD228 1 MD226 - 2MD72m | 1 MD84m| {1 MD94m %
[ - 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |2 MD228 - - 2MD72m | 1 MD84m| 1 MD94m | 5
ez | OC O
18 | o8l 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |2 MD228 - - 2 MD72m | 1 MD84m 1 MD94 B %
248x213x19
20 (LxtxP) | 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |2 MD228 - - 2MD72m| 1MD84m| 1 MD94m 8
22 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |2 MD228 1 MD226 1 * | 2 MD73 1 MD86 1 MD96
24 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |3 MD228 - 1*| 2MD73 1 MD86 1 MD96
26 = 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |3 MD228 - 1*| 2MD73 1 MD86 1 MD96 —
28 | [zzzzz[e== 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |3 MD228 - 1*| 2MD73 1 MD86 1 MD96 i
30 | B=8le=s 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |3 MD228 1 MD226 - | 2 MD73 1 MD86 1mDgs | M
oo | oo
32 | [e=k8le=s 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |4 MD228 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96 %
34 | 248x304,5x19 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |4 MD228 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96 >
36| (LxHxP) 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |4 MD228 - - | 2wmD73 1 MD86 1 MD96
38 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |4 MD228 1 MD226 1 * | 2 MD74 1 MD808 1 MD908
40 §g§ 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |5 MD228 - 1 *| 2 MD74 1 MD808 1 MD908
42| fmmri=s 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |5 MD228 - 1*| 2MD74 1 MD808 1 MD908
44 | |E=8le=s 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |5 MD228 - 1 *| 2MD74 | 1 MD808 1 MD908
OCJO | OCJ0
46 | |s=sle= 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |5 MD228 1 MD222 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
48 | |s=|5=s 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |5 MD228 1 MD224 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
50 | 248x395x19 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |5 MD228 1 MD226 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
LxHxP
52| xR 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |6 MD228 - - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
54 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |5 MD228 2 MD226 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
56 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |7 MD228 - - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
372x304,5x19
58 (LxHxP) 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |7 MD228 - - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
60 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |7 MD228 - - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
62 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |6 MD228 2 MD226 2 * | 3 MD74 1 MD812 1 MD912
64 | = 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |6 MD228 2 MD226 2 * | 3 MD74 1 MD812 1 MD912
o0 o0
66 | [k 1s==% 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |8 MD228 - 2 *| 3MD74 1 MD812 1 MD912
68 | [i=ls=li= 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |8 MD228 - 2*| 3MD74 | 1MD812 | 1 MD912
OL_JO | oC 10 | OIS
70 | |s=8|e=8=8 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |8 MD228 1 MD222 1 * | 3 MD74 1 MD812 1 MD912
OL_JO [ Ol [) [=mm’e)
72| |SE= 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |8 MD228 2 MD222 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
74| st 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |8 MD228 2 MD224 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
X X
76 | (LxHxP) 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |8 MD228 2 MD224 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
78 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |8 MD228 2 MD226 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
80 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |8 MD228 2 MD226 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
82 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |9 MD228 1 MD226 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
84 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |10 MD228 - - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
86 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |8 MD228 3 MD226 3 * | 4 MD74 - -
90 |[s=s §=8[|=3]| 1 mD41 1 MD30 1 MD122 |11 MD228 - 3 *| 4MD74 - -
oC 0 O IO | OC_ IO
94 |[s=3[7ZZ |s=53=3| 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |11 MD228 3 MD222 - 4 MD74 - -
s=[8=8|e8 5=
96 |[s=s[e=s[e=s[c==5|| 1 MDA41 1 MD30 1 MD122 |11 MD228 3 MD222 - 4 MD74 - -
s=sls=s|e=8ls—=
100 |[e=tTe=cTe=gle=]__1 MD41 1 MD30 1 MD10 |11 MD228 3 MD224 - 4 MD74 - -
OO0 | OCJ0 | O30 | o0
104 | E=ske=sie=ste=s]l 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |11 MD228 3 MD224 - 4 MD74 - -
106 4?5:?49?;1)9 1 MD41 1 MD30 1 MD10  [11 MD228 3 MD226 - | 4 MD74 - -
110 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |11 MD228 3 MD226 - 4 MD74 - -
116 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |14 MD228 - - 4 MD74 - -
Opcional | En lugar de las
(1) oMD41CoMD41D parains- *MD20 o MD50 o FC52P B o0 MD74 0 MD804 o MD904 MD72, 73,74
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PLACAS DE CALLE

Serie MATRIX

Mdédulos video con grupo fénico integrado

MA 42

Médulos completos de:

- camara CCD dotada de autoiris, dptica fija
de 3,6 mmy 6 LEDs a rayos infrarrojos

- grupo fénico con regulacion del volumen de
los 2 canales (recepcion y transmision)

- placa frontal de acero completa de pantalla
transparente antivandalica

- rotacion horizontal y vertical

- LED rojo de servicio.

MA 42C.
Version a color del modelo MA42.

MA 43.

Difiere del modelo MAA42 por la presencia de
un pulsadorde llamaday su tarjetero, pantalla
transparente antivandalica y retroiluminacién
con LED de color verde.

MA 43C.
Version a color del modelo MA43.

Bornes

1 Canal de recepcion

2 Canal de transmision

3 Entrada tensién positiva para grupo fénico
(6+12Vcce)

4 Masa fénica

- Entrada tensién alterna o masa para Led ilu-
mina-portaetiquetas

A Entrada tension alterna o continua para Led
ilumina-portaetiquetas (12Vcc-ca)

C Comun pulsadores de llamada

P1 Pulsador de llamada

V Salida sefal video (cable coaxial)

M Masa video (pantalla coaxial)

H Entrada tension positiva para telecamara
(18+24Vcc)

L- Entradatension negativa para Led de servicio

L+ Entrada tension positiva para Led de servicio
(12Vcce)

Rotaciones

Si fuera necesario, se puede variar manual-
mente el encuadre de la camara aflojando y
moviendo el tornillo de rotacion horizontal y
vertical hacia la direccién deseada.

Regulaciones audio

Sinecesario, es posible regular el volumende
los 2 canales audio variando oportunamente
los adecuados potenciometros.

Regulacion volumen
de recepcion

Regulacién volumen
de transmision

MA42 MA42C MA43 MA43C

Instalacién

1,65m

Fijar la caja empotrable de la placa de calle a
una altura del piso hasta la parte superior de
unos 1,65 m aproximadamente, manteniendo
los bordes frontales a plomo del enlucido.
Colocar la telecamara de manera tal que
losrayos del soluotras fuentes luminosas
directas o reflejas de fuerte intensidad no
den en el objetivo de la telecamara.

3
ndl e

-

-,

Posicion de las aberturas
pasa-cables.

Datos técnicos MA42-MA43 MA42C-MA43C
Alimentacion 21+3Vce 21+3Vce
Consumo 0,2A 0,4A
Salida senal de video 1Vpp a 75Q 1Vpp a 75Q
Estandar sefial de video CCIR PAL
lluminacién minima 2Lux 2,5Lux
Balance blanco - auto
Sensor CCD 1/4" BIN CCD 1/3" color
Numero de pixels 291.000 291.000
Frecuencia horizontal 15.625Hz 15.625Hz
Frecuenciavertical 50Hz 50Hz
Optica 3,6mm; F5 4mm; F4
Enfoque ajustable 0,1m + 0,6m +
Diafragma autoiris electrénico  autoiris electrénico § §
Dispositivo de rotacién horizontal *15° +15°
Dispositivo de rotacion vertical +15° +15° - = =
Temperatura de funcionamiento -10°+40°C -10°++40°C In§erC|on de las uniones pgsa-cableg entre las
Maxima humedad admisible 80%RH 80%RH cajas de empotrar. Las uniones se tienen que
colocar antes del empotrado.
FARFISA 100 "l"..
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PLACAS DE CALLE

Serie MATRIX
O
O
o 2
. / o
o, — 0] . U
@ | O
Afianzamiento del soporte a la 3
cajade empotrar. Antes de apretar m
(E:ar?)?gstrado y paso de los tornillos, hay que alinear el . @ g
’ soporte. T D
o=
A @
/
/ N
/ / S
K @/, B rFl
// // '—
/ m
TN S
?/gﬁ/ Montaje de los médulos en el bastidor. Z\
>
Para facilitar la
conexion eléctricaa
la instalaciéon, se
aconseja introducir

en la correspon-
dienteaberturadela
cajade empotrar, tal
como lo ilustra la
figura, la lamina de
metal entregada. A
esta lamina se le
puede engancharel
soporte con los
madulos ensambla-
dos. Se sugiere
dejarlalaminaenla
caja para utilizarla
de nuevo en caso
de mantenimiento
futuro.

Aplicar las juntas de proteccion,
suministradas con el producto, en la
cara interna de las aberturas de los
marcos de adorno.

/

/

[ | ’
Afianzamiento del marco al soporte

© de mddulos.
. =0 S—FF=0

o @ © o 4 4
@ [ c— Q // //
.. . 4 /
Conexion de los conductores a las cajas de J /
. /
bornes de los médulos. /
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PLACAS DE CALLE

Serie MATRIX Ejemplos de composicion en sistemas de videoportero

1 pulsado

<

v}

m

% 6 pulsadores 8 pulsadores 9 pulsadores
o

3

m 2 pulsadores 3 pulsadores 4 pulsadores 5 pulsadores
Py

O

)

—

m

—

m

T

o

=)

>

30 pulsadores 31 pulsadores 33 pulsadores

40 pulsadores 43 pulsadores 45 pulsadores
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PLACAS DE CALLE

Serie MATRIX Articulos necesarios parala composicién de las placas de calle.
N° Composicion Modulos camara Modulos camara Marcos Cajas de Cajas de
puls. ydimensiones y grupo fénico(*) y grupo fénico frontales empotrar superficie
1 MA43 - - - 1 MA61 1 MAT71 1 MA91
1 MA42 1 MA22 - - 1 MA62 1 MA72 1 MA92 <
1 MA43 1 MA22 - - 1 MA62 1 MA72 1 MA92 O
140x256x19 1 MA42 1 MA24 - - 1 MA62 1 MA72 1 MA92 8
(LxHxP) o)
1 MA43 1 MA24 - - 1 MA62 1 MA72 1 MA92 O
1 MA42 1MA24 1 MA22 - 1 MA63 1 MA73 1 MA93 3
1 MA43 1MA24 1 MA22 - 1 MA63 1 MA73 1 MA93 a
oy 1 MA42 2 MA24 - ] 1 MAG63 1 MA73 1 MA93 2
1 MA43 2 MA24 - - 1 MA63 1 MA73 1 MA93
1 MA42 2 MA24 1 MA22 - 2 MAG2 2 MA72 2 MA92
11 1 MA43 2 MA24 1 MA22 - 2 MAB2 2 MA72 2 MA92 ,.F'
12| eoiosects 1 MA42 3 MA24 - - 2 MAG2 2 MA72 2 MA92 EI'_.-,_I
13 (LxHxP) 1 MA43 3 MA24 - - 2 MAB2 2 MA72 2 MA92 o
14 1 MA42 3MA24 1 MA22 1 MA20 2 MA63 2 MA73 2 MA93 )%
15 1 MA43 3MA24 1 MA22 1 MA20 2 MA63 2 MA73 2 MA93
16 1 MA42 4 MA24 - 1 MA20 2 MA63 2 MA73 2 MA93
17 1 MA43 4 MA24 - 1 MA20 2 MAG3 2 MA73 2 MA93
18 1 MA42 4 MA24 1 MA22 - 2 MA63 2 MA73 2 MA93
19 1 MA43 4 MA24 1 MA22 - 2 MA63 2 MA73 2 MA93
20 ZFLO:ﬁ;‘g)g 1 MA42 5 MA24 - - 2 MA63 2 MA73 2 MA93
21 1 MA43 5 MA24 - - 2 MA63 2 MA73 2 MA93
22 1 MA42 5MA24 1 MA22 1 MA20 4 MAB2 4 MAT2 4 MA92
23 1 MA43 5MA24  1MA22 1 MA20 4 MAG2 4 MA72 4 MA92
24 1 MA42 6 MA24 - 1 MA20 4 MA62 4 MAT2 4 MA92
25 1 MA43 6 MA24 - 1 MA20 4 MAB2 4 MA72 4 MA92
26 1 MA42 6 MA24 1 MA22 - 4 MAG2 4 MA72 4 MA92
27 1 MA43 6 MA24 1 MA22 - 4 MA62 4 MA72 4 MA92
28 5&0&53;1)9 1 MA42 7 MA24 - - 4 MA62 4 MAT72 4 MA92
29 1 MA43 7 MA24 - - 4 MA62 4 MA72 4 MA92
30 1 MA42 7 MA24 1 MA22 - 3 MA63 3 MA73 3 MA93
31 420x374 1 MA43 7 MA24 1 MA22 - 3 MA63 3 MA73 3 MA93
32 hes 1 MA42 8 MA24 - - 3 MA63 3 MAT3 3 MA93
33 1 MA43 8 MA24 - - 3 MA63 3 MA73 3 MA93
34 1 MA42 8 MA24 1 MA22 2 MA20 4 MA63 4 MAT3 4 MA93
35 1 MA43 8 MA24 1 MA22 2 MA20 4 MA63 4 MAT3 4 MA93
36 1 MA42 9 MA24 - 2 MA20 4 MAG3 4 MA73 4 MA93
37 1 MA43 9 MA24 - 2 MA20 4 MA63 4 MAT3 4 MA93
38 1 MA42 9 MA24 1 MA22 1 MA20 4 MAG3 4 MA73 4 MA93
39 1 MA43 9 MA24 1 MA22 1 MA20 4 MAG3 4 MA73 4 MA93
40 1 MA42 10 MA24 - 1 MA20 4 MAB3 4 MAT3 4 MA93
41 1 MA43 10 MA24 - 1 MA20 4 MAG3 4 MA73 4 MA93
42 S60X374x10 1 MA42 10 MA24 1 MA22 - 4 MA63 4 MAT3 4 MA93
43 (LxHxP) 1 MA43 10 MA24 1 MA22 - 4 MA63 4 MAT3 4 MA93
44 1 MA42 11 MA24 - - 4 MAG3 4 MA73 4 MA93
45 1 MA43 11 MA24 - - 4 MA63 4 MAT3 4 MA93
(*) 0 MA42C 0 MA43C ,\EAFL'?“Ea;Zd%aS
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PLACAS DE CALLE

Serie PROFILO

Médulos video con grupo fénico integrado

ge2ee gesse ge2ee Rotaciones
%%%%%D %‘%%‘%%D %%%%%D Si fuera necesario, se puede variar manualmente el encuadre de la
0 camara aflojando y moviendo el tornillo de rotacion horizontal y vertical
S o hacia la direccion deseada.
o}
G
T | PL40P.
O | Médulos completos de:
3 - camara CCD dotada de autoiris, éptica fijade 3,6 mmy 6 LEDs a
m rayos infrarrojos
0 o -
O | - 9rupo fonico con regulacion del volumen de los 2 canales (recep- —
wn ciény transmision) P o P
- placafrontal de aluminio anodizado completa de pantalla transpa- S & 560000 v
rente a [ﬂ DODDDD
41" rotacion horizontal y vertical i A
E - LED rojo de servicio. > l
© <
q-'.l PL40PC. Versioén a color. ql w g ; r
@) E % N @O 3
Z | PL41P. &g
> Difiere del modelo PL40P por la presencia de un pulsador de o °

llamada y su tarjetero, pantalla transparente antivandalica y
retroiluminacién con LED de color verde.

PL41PC. Versién a color. Regulaciones audio

Si necesario, es posible regular el volumen de los 2 canales audio

PL42P. ComoelmodeloPL41P, perocon2pulsadoresdellamada. | | 4 iando oportunamente los adecuados potenciometros.

PL42PC. Version a color.

Regulacion Regulacion R
Bornes volumen de volumen de
Canal de recepcion recepcion transmision
Canal de transmision
Entrada tensién positiva para grupo fénico (6+12Vcc)

Masa fénica

Entrada tension alterna o masa para Led ilumina-portaetiquetas
Entrada tension alterna o continua para Led ilumina-portaetiquetas
(12Vce-ca)

C Comun pulsadores de llamada

P1 Pulsador de llamada

V Salida sefial video (cable coaxial)

M Masa video (pantalla coaxial)

H Entrada tension positiva para telecamara (18+24Vcc)

L- Entrada tension negativa para Led de servicio

L+ Entrada tension positiva para Led de servicio (12Vcc)

> AwN R

Datos técnicos PL40P+42P PL40PC+42PC
Alimentacién 21+3Vce 21+3Vce
Consumo 0,3A 0,4A

Salida senal de video 1Vpp a 75Q 1Vpp a 75Q
Estandar sefial de video CCIR PAL

lluminacién minima 2 Lux 2,5Lux
Balance blanco - auto

Sensor CCD 1/4" B/N CCD 1/3" color
Numero de pixels 291.000 291.000
Frecuenciahorizontal 15.625Hz 15.625Hz
Frecuencia vertical 50Hz 50Hz

Optica 3,6mm; F5 4mm; F4
Enfoque ajustable 0,1m + oo 0,6m +
Diafragma autoiris electronico autoiris electrénico
Dispos. de rotacion horizontal +15° +15°
Dispositivo de rotacion vertical  + 15° +15°
Temperaturade funcionamiento -10°++40°C -10°++40°C
Maxima humedad admisible 80%RH 80%RH

FARFISA 104 "l",,
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PLACAS DE CALLE

Serie PROFILO

1,65m

Fijar la caja empotrable de la placa de calle a
una altura del piso hasta la parte superior de
unos 1,65 maproximadamente, manteniendo
los bordes frontales a plomo del enlucido.
Colocar la telecamara de manera tal que
losrayos del solu otras fuentes luminosas
directas o reflejas de fuerte intensidad no
den en el objetivo de la telecamara.

X
N

-

Posicion de las

aberturas pasa-ca-
bles.

ol

o o o o

Insercién de las uniones pasa-cables entre las
cajas de empotrar. Las uniones se tienen que
colocar antes del empotrado.

55

%iw

Empotrado y paso de cables.

| R |

Asegurar los soportes de modulos al borde
superior por medio de los 2 tornillos pequefios
en dotacion a las cajas de empotrar.

\i‘%v\)/

Enganchar la parte
inferiordelmarcoala
caja de empotrar y
realizar las conexio-
nes eléctricas.

. Afianzamiento del soporte a la
§/ caja de empotrar. Antes de

apretar los tornillos, hay que
alinear el soporte.

FARFISAN
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PLACAS DE CALLE

Serie PROFILO

Ejemplos de composicién en sistemas de videoportero
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22 pulsadores
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il

18 pulsadores
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8 pulsadores
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7 pulsadores
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6 pulsadores

5 pulsadores

il
{iil:

14 pulsadores

il
il

12 pulsadores

{ilil:

2 pulsadores
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1 pulsador

il
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11 pulsadores
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26 pulsadores 28 pulsadores
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23 pulsadores
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32 pulsadores 33 pulsadores 34 pulsadores

31 pulsadores

30 pulsadores
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VIDEOPORTEROS

TELEFONIA

37 pulsadores 38 pulsadores 40 pulsadores

35 pulsadores
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44 pulsadores 46 pulsadores

42 pulsadores

41 pulsadores
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PLACAS DE CALLE

Serie PROFILO Articulos necesarios parala composicion de las placas de calle.
N° Composicion Modulos camara Modulos pulsadores Cajas de
puls. ydimensiones y grupo fénico(*) yneutro empotrar

100x142x19 1 PL41P - - - 1 PL71
(LxHxP) 1 PL42P - - - 1 PL71

1 PL4OP 1 PL23 - - 1 PL72 §

100x253,5x19 1 PL40P 1 PL24 - - 1 PL72 m

(LxFxP) 1 PL41P 1 PL24 ] - 1 PL72 S

1 PL42P 1 PL24 - - 1 PL72 %

1 PL4OP 1 PL24 1 PL23 - 1 PL73 m

100x365x19 1 PL4OP 2 PL24 - - 1 PL73 @)

(LxHxP) 1 PL41P 2 PL24 - - 1 PL73 @
1 PL42P 2 PL24 - - 1 PL73

11 e 1 PL41P 2 PL24 1 PL22 - 2 PL72 —

12| ooosasais % 1 PL42P 2 PL24 1 PL22 - 2 PL72 E

13 (LxHxP) — 1 PL41P 3 PL24 - - 2 PL72 T

14 = 1 PL42P 3 PL24 - - 2 PL72 2

15 1 PL4OP 3 PL24 1 PL23 1 PL20 2 PL73 >
16 1 PL4OP 4 PL24 - 1 PL20 2 PL73
17 § 1 PL41P 4 PL24 - 1 PL20 2 PL73
18 — 1 PL42P 4 PL24 - 1 PL20 2 PL73
19 | 200x365x19 § 1 PL41P 4 PL24 1 PL22 - 2 PL73
20 | (LxHxP) § 1 PL42P 4 PL24 1 PL22 ; 2 PL73
21 I 1 PL41P 5 PL24 - - 2 PL73
22 1 PL42P 5 PL24 - - 2 PL73
23 1 PL41P 5 PL24 1 PL22 1 PL20 4 PL72
24| |= == 1 PLAOP 6 PL24 - 1 PL20 4 PL72
25 % % % 1 PL41P 6 PL24 - 1 PL20 4 PL72
26 % % % 1 PL4OP 6 PL24 1 PL22 y 4 PL72
27 S000255 5016 1 PL41P 6 PL24 1 PL22 - 4 PL72
28 (LxHxP) 1 PL4OP 7 PL24 - . 4 PL72
29 1 PL41P 7 PL24 - y 4 PL72
30 — 1 PL42P 7 PL24 . ; 4 PL72
31 — 1 PL41P 7 PL24 1 PL22 - 3 PL73
32 = e 1 PL4OP 8 PL24 . ; 3 PL73
33 o] (xHxP) 1 PL41P 8 PL24 - - 3 PL73
34 = 1 PL42P 8 PL24 - - 3 PL73
35 1 PL41P 8 PL24 1 PL22 2 PL20 4 PL73
36 1 PL4OP 8 PL24 2 PL22 1 PL20 4 PL73
37 e 1 PLA1P 8 PL24 2 PL22 1 PL20 4 PL73
38 % = 1 PL42P 8 PL24 2 PL22 1 PL20 4 PL73
39 % % — 1 PL41P 9 PL24 1 PL22 1 PL20 4 PL73
40 = =3 = 1 PL42P 9 PL24 1 PL22 1 PL20 4 PL73
41 % % — 1 PLA1P 10 PL24 - 1 PL20 4 PL73
42 | e 1 PL42P 10 PL24 - 1 PL20 4 PL73
43 4?5;?46%1)9 1 PL41P 10 PL24 1 PL22 - 4 PL73
44 1 PL42P 10 PL24 1 PL22 - 4 PL73
45 1 PL41P 11 PL24 - . 4 PL73
46 1 PL42P 11 PL24 - - 4 PL73

(*) o PL40PC o PL41PC o PL42PC
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PLACAS DE CALLE

CONVERSION DE LA SENAL DE VIDEO DE CABLE COAXIAL A LINEA BALANCEADA

Lalineade videoporteros Studio permite la realizacion de sistemas de
videoportero que utilizan un simple par de hilos y la telecamaraMD41D;
en cambio, si en la instalacion hay telecamaras a colores o modelos
para CCTV, habra que aplicar un convertidor de video que transforme
la sefal de video de coaxial a balanceada. La tarjeta CV01 posibilita
este tipo de conversion, y se puede fijar en la parte posterior de las
telecamaras Mody, Matrix o Profilo, o bien cerca de cualquier otra
telecAmara CCTV (en contenedores para exterior, cajas de deriva-
cién, etc.).

Cv 01.

Convertidor de sefal de video de cable coaxial a linea balanceada.
Conductores

V (blanco) entrada sefial de video

M (verde) masa video

-F (negro) masa

+H (rojo) entrada tensién de alimentacién 12+21Vce

Terminales

X salida sefal negativa balanceada

Y salida senal positiva balanceada

INSTALACIONES CON TELECAMARAS MD41 O
MD41C

Instalacion

- Asegurar la tarjeta CVO01 en la parte posterior del contenedor de la
telecamara MD41 o MD41C utilizando el tornillo suministrado (a).

- Efectuar las conexiones segun se indica.

- Verificar que el puente J1 esté colocado en la posicion 2-3.

Zar X ‘

A,

123

Mody Matrix/Profilo

|

@

ol®

e |

INSTALACIONES CON TELECAMARAS CCTV

Instalacion

- Colocarlatarjeta CV01 en el contenedor para exterior de la telecamara
CCTV o en cualquier otro contenedor.
- Efectuarlas conexiones segun el esquema.

Conexion con telecamara CCTV a 12Vcc

Este tipo de conexién permite alimentar la tarjeta con el mismo alimen-
tador de la telecamara.
- Mover el puente J1 de la posicion 2-3 a la 1-2.

CAJA DE BORNES ADICIONAL M

eee JI

,,,,,,,, ] 123

i ———

| SALIDA DE viDEq | 1

| | |

| I | |

| @ Blanco, oV [x 1

I T S-a. Verde ! | SALIDA DE VIDEO BALANCEADA

} | ~lo—+em LY
I I

\ } \ |

} ALIMENTACION | I |

| 1oy E | NROJo F@+H ‘

| cc — egro |

[ il r®-F }

o ____1 L ___

TELECAMARA CVo1

ALIMENTADOR
APS
|

230V | B

-

Conexién con telecamara CCTV a 24Vca o 230Vca

Este tipo de conexion permite alimentar la tarjeta en modo temporizado.
- Verificar que el puente J1 esté colocado en la posicion 2-3.

MOdy I_I ; CAJA DE BORNES ADICIONAL
2s sits
T R 123
| | r J | N "
e | | } | SALIDA DEVIDEO} I |
! ‘ ‘ ‘ ‘ \ ‘ !
' [VH Blanco g\, [T SALIDA DE || [~ Blanco)| !
‘ %”é M= Verde M } VIDEO BA- | o R e Verde | oV E ; SALIDA DE VIDEO BALANCEADA
=gl Negro | g ¢ ‘ LANCEADA \ ‘ lo—tem LY
M= Roio | g .44 | : \ ‘ ‘
| =S +@ ‘ [ | ‘ \
| \ \ ‘ | ALIMENTACION | ‘ \
[ I SR 3 ‘ | Rojo | ° I
MD41 cvor | 24vea ! Negro o o |
i 230Vca | 90 g .F !
MD41C  altemporizador [ \ (O
TELECAMARA cvo1
Matrix/Profilo “I_I. Y
123
MA42 F-———-— 1‘ 1282E
MA43 } | =T TED
= Blanco L g, 151 SALIDA DE | TEMPORIZADOR
v Verde | g v E\ VIDEO BA- O e
T Nego | g F } LANCEADA
\I Rojo l o+H |
| | ;
,,,,,, ‘ |
PL40P+42P l —————— 4
altemporizador cvo1
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UNIDAD DE ALIMENTACION Y CONTROL
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~ 89

1281E. ALIMENTADOR TEMPORIZADOR
PARA INSTALACIONES DE VIDEO.
Permite alimentar de modo temporizado
(aprox. 100 segundos) un sistema de video-
portero allamada electrénica. Permite ademas
encenderunmonitoralavezyapagarloalfinal
de la temporizacion.

Datos técnicos

Alimentacion de red 127 0 220-230Vca

Frecuencia 50/60Hz
Potencia 48 VA
Temperatura de funcionamiento  0°++40°C
Humedad maxima admisible 90%RH
Contenedor DIN 8 médulos A
Peso 0,95Kg
Aprobacién VDE conforme EN 60065
Terminales

A Alimentacion 13Vca para:
- lamparas ilumina-portaetiquetas, conmuta-
dores y climatizacion telecamara (servicio con-
tinuo 0,6A)
- cerradura eléctrica y sonerias (servicio inter-
mitente 1A)
- Masa
H Entrada-salida tension positiva temporizada
21Vce-1A max.
F Masa
X Salida tension positiva auxiliar 12Vcc-0,2A
4 Entrada autoencendido de control desde los
monitores 7,5Vcc-8mA
5 Comando apertura cerradura 3mA
S Apertura cerradura eléctrica 13Vca-1A max
C+ Salida sonido electrénico para llamadas des-
de el exterior 12Vpp-0,25A
3+ Salida tension positiva 8Vcc-0,1A

Notas

- Elalimentador no posee fusibles, pero todas
sus salidas estan protegidas contra sobre-
cargas o cortocircuitos por sensores de tem-
peratura. Para el restablecimiento sera ne-
cesario quitar la tension de red aproximada-
mente por un minuto y darla nuevamente
después de haber eliminado el defecto.

- Elalimentador debe serinstaladoen unlugar
seco y puede ser fijado en barraDINo a la
pared con dos tacos expansibles.

140

~ 89

1281. ALIMENTADORESTABILIZADO CON
REGULADOR.

Acoplado altemporizador art. 1282E, permite
alimentar a baja tension un monitor (o 2 en
paralelo tipo FLAT), una unidad de video con
telecamara a estado sélido (CCD), cerradura
eléctrica, lamparasilumina-portaetiquetas, etc.

Datos técnicos

Alimentacion de red 127 0 220-230Vca

Frecuencia 50/60Hz
Potencia 48 VA
Temperatura de funcionamiento  0°++40°C
Humedad maxima admisible 90%RH
Contenedor DIN 8 médulos A
Peso 0,95Kg
Aprobacion VDE conforme EN 60065
Terminales

A Alimentacion 13Vca para:
- lamparas ilumina-portaetiquetas, conmuta-
dores y climatizacion telecamara (servicio con-
tinuo 0,6A)
- cerradura eléctrica y sonerias (servicio inter-
mitente 1A)

- Masa

+ Alimentacion positiva 21Vce-1A (funcionamien-
to temporizado)

| Entrada comando légico de temporizacion
0 = habilitado
+5Vcc = deshabilitado

Notas

- Elalimentador no posee fusibles, perotodas
sus salidas estan protegidas contra sobre-
cargas o cortocircuitos por sensores de tem-
peratura. Para el restablecimiento sera ne-
cesario quitar la tension de red aproximada-
mente por un minuto y darla nuevamente
después de haber eliminado el defecto.
Elalimentadordebe serinstalado en unlugar
seco y puede ser fijado en barraDINo a la
pared con dos tacos expansibles.

La distancia de conexion, entre el alimenta-
dor 1281 y el temporizador 1282E, no debe
ser de mas de 25 cm.

I~
107.5\ 89

1282E. TEMPORIZADOR AUDIO-VIDEO.
Junto al alimentador estabilizado art. 1281
permite hacerfuncionaren maneratemporizada
(50 segundos) unainstalacion de videoportero.
Ademas permite el aumento de la tempori-
zacién durante la conversacion (3 minutos), el
apagado automatico al colgary el autoencen-
didode unmonitoralavez. Agregandole, enel
interior, elmodulo paraintercomunicacion art.
1443E, en su respectivo conector, se obtiene
el servicio de intercomunicacién con secreto
hacia la placa de calle.

Datos técnicos
Tiempo de autoencendido:
- 50 segundos con microteléfono colgado
- 3 minutos con microteléfono levantado
Temperatura de funcionamiento  0°++50°C
Maxima humedad admisible 90%RH

Contenedor DIN 6 médulos A
Aprobacién VDE conforme EN 60065
Terminales

IV Salida comando légico de temporizacion 0/

5Vce

Salida tension positiva auxiliar 12Vcc-0,2A

Entrada-salida tension alterna 13Vca-1,6A

Masa

Entrada-salida tension positiva temporizada

para la unidad de video 18+21Vcc-1A max.

Entrada autoencendido de control desde los

monitores 7,5Vcc-8mA

5 Comando apertura cerradura 3mA

S Apertura cerradura eléctrica 13Vca-1A max

1D Entrada canal fénico de transmisién 5Vcc-
20mA

2D Entrada canal fénico de recepcion 1,5Vcc-
20mA

3D Masa fénica

C+ Salida sonido electrénico para llamadas des-
de el exterior 12Vpp-0,25A

7 Salida sonido electrénico para intercomu-
nicantes 12Vpp-0,25A

1 Salidacanalfénicodetransmision 5Vcc-20mA

2 Salidacanalfonicoderecepcion 1,5Vcc-20mA

3+ Salida tensién positiva 8Vcc-0,1A

IT>»X
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MODULOS DE SERVICIO

1443E. MODULO PARA INTERCOMUNICA-
CION.

Introducido en el interior del temporizador arti-
culo 1282E, permite obtener el servicio de
intercomunicacion con secreto haciala placa
de calle.

)
e~
/

D@

@ @‘@ )

1282E
Do @

Si se quiere variar el volumen del teléfono
intercomunicante, actuaren el correspondien-
tetrimmer.

9
s
O

R
T <

art.1443E

T

™70
~

89

2443. CONMUTADOR AMPLIFICADOR
AUDIO.

Se utilizaenlasinstalaciones de videoportero
donde es necesario el servicio de intercomu-
nicacion en diferentes apartamentos con se-
creto haciala placa de calle y hacialos demas
usuarios. Utilizarun art. 2443 por cada aparta-
mento con el servicio de intercomunicacion.
Fijable enbarraDIN o con 2 tacos expansibles.
En contenedor DIN 4 médulos A.

Terminales

F Masageneral

B  Alimentacién 8Vcc-60mA

~~ Alimentacion 8Vca-70mA

12 Conexién hacia el micréfono de los monitores

12a Salida fonia hacia la placa de calle (canal
transmision)

13 Conexiodn hacia el altavoz de los monitores

13a Entrada fonia desde la placa de calle (canal
recepcion)

14 Alimentacién temporizada para la conexion
fénica hacia la placa de calle 12+24Vcc-
60mA

0 Conectar con F cuando el terminal 14 es
alimentado a 12Vcc (terminal 8 del monitor)

Nota

Si es necesario regular el volumen de la fonia
del servicio de intercomunicacién, variar el
trimmerR5.

e~

140

~ 89

e

1273TV. CONMUTADOR.

Se usa en las instalaciones con dos o mas
entradas de video para conmutar automatica-
mente la sefial de video, laslineas fonicas y la
aperturade lacerradura, de unallamada des-
de la placa de calle.

Fijable enbarra DIN o con 2 tacos expansibles.
En contenedor DIN 8 médulos A.

Para la conmutacion de la sefial de video se
aconseja usar los terminales 8-8a-8b y 9-9a-
9b siendo fisicamente mas cercanos.

Terminales

1 Alimentacién 13Vca-0,1A

2 Masa

3y4 Habilitacién para conmutar en posicion"b"
los cambios-estado de auto-retencion (trabajo)
5y 6 Habilitacién para conmutar en posicién"a"
los cambios-estado de reposo

7,8,9,10,11, 12,13 Comunes del relé
7a,8a,9a,10a,11a,12ay 13a Posicion dereposo
delrelé

7b, 8b,9b, 10b, 11b, 12b y 13b Posicién de auto-
retencion del relé

>t [7b[7a]8b[8a [9b [9a |

oN ()
ME!
OFF (a)

MOR

[el=NNo] [afs] [wr]-]

[10b]10a]11b [11a f12b 12a [13b i3a |

1473. CONMUTADOR. Ver pag. 33.

RL37. MODULO RELANCE LLAMADAS.
Ver pag. 33.

1471. RELE UNIVERSAL. Ver pag. 34.

1471E. RELE UNIVERSAL. Ver pag. 34.

1472. RELE DE 2 CAMBIOS. Ver pag. 34.
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NORMAS DE INSTALACION

Caracteristicas generales

- Laentubacién de los conductores de cualquier sistema de portero o videoportero habra
querealizarla por separado de lainstalacion de luz u otras instalaciones industriales, como se
prescribe por las normas CEl, y toda la instalacion se debera realizarla conforme a las leyes
vigentes.

- Es obligatorio colocar, antes del alimentador, un adecuado interruptor-seccionador de <
proteccion. En el caso de varios alimentadores (también con division de escaleras), utilizar O
ununicointerruptor general. m

- Antes de conectar el alimentador, verificar que los datos de la tarjeta correspondan a los de %
lared eléctrica. O

- Por razones de compatibilidad electromagnética, todos los médulos de servicio habra que 3
instalarlos cerca del propio alimentador. %

O

Conductores %)

1) Parael buenfuncionamiento de un sistema de videoportero habra que efectuar una correcta
seleccién del tipo de cables a utilizar.

2) Los conductores deberan ser dimensionados segun la distancia entre los distintos disposi-
tivos y segun la corriente absorbida por los mismos. ;'

3) No utilizar varios conductores en paralelo para obtener la seccion deseada (ej.: cables —
telefénicos multipolares), sino un tnico conductor de seccion adecuada. Sise quiere utilizar q‘l_l
cables multipolares, habra que elegirlos con caracteristicas de bajos parametros de parasitaje )
(baja capacidad por metro, baja inductancia sobre Ohm). )%

4) Sienlainstalacion se piensa afadir alimentadores adicionales, habra que colocarlos cerca
del dispositivo que cada uno de ellos deba alimentar.

Zumbido de fondo

Para evitar posibles zumbidos en la linea fénica, se aconseja:

5) no pasar los cables del videoportero automatico o del teléfono en la misma canalizacién de
los conductores que alimentan las cargas en alterna;

6) evitar eluso de un tinico cable multipolar para transmitir sefales fénicas y alimentaciones en
alterna (lamparitas, placas de calles amplificadas, cerraduras eléctricas). Paralas alimenta-
ciones en alterna utilizar siempre conductores separados;

7) no conectar nunca las lamparitas ilumina-tarjeteros (u otros dispositivos alimentados en
alterna) en el terminal 4 (-) del grupo fonico; del terminal F del temporizador deberan salir 2
conductores, uno paraelterminal 4 del grupo fénicoy el otro parala conexién de las lamparitas
(u otros dispositivos alimentados en alterna);

8) paralailuminacion de las lamparitas ilumina-tarjeteros se aconseja el uso de un transforma-
dor adicional (tipo PRS210) de 12V y potencia adecuada (cada lamparita absorbe 75mA)
con sus correspondientes 2 conductores de alimentacién separados de los conductores
fénicos;

9) para instalaciones de larga distancia entre la placa de calle y el Ultimo videoportero, se
aconseja colocar el alimentador cerca de la placa de calle (ver esquema en la pag. 117).

SECCION DE LOS CONDUCTORES

Distancia Terminales
1.2.1D.2D.3D.4 .5 F.H.S.—
3+.7.A.C+.9M (llamada) (conductores ennegrita)
— o .
m. mm? mm mm? mm
S 9] S 9]

50 0,5 0,8 0,75 1
100 0,75 1 1 1,2
200 1 1,2 1,5 1,4
300 1,5 1,4 25 1,8

Para la sefial de video usar un cable coaxial TV de 75Q de pérdida reducida o un par trenzado
(ver las paginas siguientes).
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NORMAS DE INSTALACION

DISTRIBUCION DE LA SENAL DE VIDEO CON CABLE COAXIAL

Para la senal de video usar un cable coaxial TV de 75Q de pérdida reducida.

Terminales de conexién de sefial de video
La resistencia de cierre de la sefial de video
(75Q) se encuentra en la tarjeta de terminales
del soporte de fijacion de los monitores.

75 Ohm

DV2-DV4. DISTRIBUIDORES DE VIDEO

| - L

Permiten desacoplar en 2 6 4 salidas la sefal
de video de la columna principal. Sefijanala
pared con protectores antilluvia, con tacos
expansibles, o en el interior de las cajas de
derivacion.

Datos técnicos

Alimentacion 12Vccx2
Consumo DV2 50mA
DV4  100mA
Atenuacioén de insercion 0,8dB
Maxima sefial de entrada 2Vpp
Banda >5MHz
+ = U tOF—= +

N [

ouT 2 E@]
ouT 4 Ei}

+

Egj
Egj ouT 1
Egj ouT 3

/N

Conexion serie del cable coaxial (entray
sale del monitor)

Efectuando la conexion de video en modo
serie seranecesarioretirarlaresistenciade
75Q que se encuentra presente enlatarjetade
terminales del soporte de fijacién. Dejarla so-
lamente en el dltimo monitor.

La cantidad de monitores que se pueden co-
nectar serialmente son como maximo 20.

<[Z|<[

-m.-

5Q

— FARFISAN

Conexion del cable coaxial con distribuidores de video

Para las instalaciones de videoportero multi-
familiares se aconseja el uso de los distribuido-
res de video que, siendo alimentados por los
monitores a ellos conectados (terminal 8), no
crean sobrecargas al alimentador video.

Las salidas no utilizadas se tienen que cerrar
conlasresistencias de 75Q en dotacién con
el producto. La cantidad de distribuidores de
video que se pueden utilizar son como maxi-

mo 12.

12

[To00000aT

ouT1

]

DV2-4

<[z[<[>

OUT2 H—

=
=
3|
=
3|

KM8100
KM8600
KM8800
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NORMAS DE INSTALACION

Datos técnicos
476. DISTRIBUIDOR-AMPLIFICADOR DE Alimentacion 21+ 3Vce
VIDEO. Consumo a méaxima carga 250mA
Permite distribuir la sefial de video provenien- | Terminales Ganancia
te de la telecamara en 5 Iineas indepenc_ji_en- F Masa general - a maxima carga desde 0 a 3,5Db (regul.)
tes. Puede serusadotambién como amplifica- | 14 Alimentacion positiva - con una salida a 75Q desde 0 a 9 Db (regul.)
dordelasefaldevideo parainstalacionescon | |N Entrada sefial de video Banda >5MHz
grandes distancias qonectando una s_ola sali- | 1-2-3-4-5 Salidas sefial de video Temperatura de funcionamiento  0°++50°C <
da‘.‘ No es necesario cerrar las salidas no i Masavideo Maxima humedad admisible 90%RH 5
utilizadas. Contenedor DIN 8 modulos A m
(@)
Conexidn del cable coaxial con distribucién en maximo 5 columnas (serie y/o con distribuidores de video) 8
. . . . Py
Eninstalaciones de video con di- —
versas columnas o con numero %
elevado de usuarios es necesa- @)
rio utilizar el distribuidor-amplifi- 2
cador de video art. 476.
No es necesario cerrar las sali-
das no utilizadas con laresisten- —
cia de 75Q. m
o
m
T
(@)
h Z
E 8 >
S Vv
g M-
=L 750 v =7

| PL4OP
| PL41P
| PL42P

Conexion del cable coaxial con distribucién de la sefial de video a mas de 5 columnas montantes

Sisetienen que utilizar mas de undistri- 4
buidor de video, es necesario alimentar-
losconunalimentadoradicionalart.1281. __________________

| PL41P  MA42
| PL42p  MA43
=

MD41

Conexion del distribuidor-amplificador de video como amplificador de lasefial de video para
instalaciones con grandes distancias

Para este tipo de instalaciones se conecta una Unica salida; no hay que cerrar las demas salidas con
la resistencia de 75Q.

&y
=
F 1282E
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NORMAS DE INSTALACION

Siel sistema de videoportero tiene una distanciamenora200 mentre
la telecamara y el dltimo monitor, se puede efectuar la conexion de
video utilizando 2 simples conductores de 0,35 mm? (&=0,6 mm) en
lugar del cable coaxial. Para distancias de 100 m a 200 m hay que usar
un par trenzado.

X
v Y

Para la conexion de la senal de video se puede optar entre los
siguientes modos:

- conexién en derivacién

- conexion serie (entray sale)

- conexién con distribuidor de video

CONEXION EN DERIVACION

La conexién en derivacion permite repartir todos los conductores en
la caja de derivacion del piso.

Debido a la atenuacion de las sefales originada por cada una de las
conexiones, el nimero maximo de monitores que se pueden conectar
en derivacion es de 20. En el dltimo monitor hay que colocar 2
resistencias de cierre de 75Q entre Xy F y entre Y e F. La maxima
distancia de conexion entre los monitores y la cajade derivaciones de
2,5metros. —_——— e

L=FFog=F!

n|I|<|X]| |

ST7100

CONEXION SERIE

Enla conexion serie todas las conexiones se efectuan enlos soportes
de los monitores y no en las cajas de derivaciones. Debido a la
atenuacion de las sefiales originada por cada una de las conexiones,
el niumero maximo de monitores que se pueden conectar en modo
serie es de 20. En el ultimo monitor hay que colocar 2 resistencias de
cierrede 75Qentre XyFyentreYeF. - SrT T

X
Y
H
F

=

|
——

ST7100

Mo
:Lrawww:
f——————
|

Too 1 )
wwaw:

ST7100 %

DISTRIBUCION DE LA SENAL DE VIDEO CON PAR DE HILOS

CONEXION CON DISTRIBUIDOR DE VIDEO

Este tipo de conexion permite aislar de la columna general los
conductores video de cada uno de los monitores. Todas las conexio-
nes se efectuan en la caja de distribuciéon DV2D o DV4D.

DV2D-DV4D. DISTRIBUIDORES DE VIDEO

Permiten distribuir entre 2 o 4 salidas la sefial de video sacada de la
columna general. Se pueden fijar a la pared en cajas empotradas con
tornillos de expansion, o se pueden colocar en las cajas de derivacion.

Datos técnicos

Alimentacion 15+21Vce

Consumo 60mA 122 25,
Maxima sefial de entrada 2Vpp ‘ ‘ ‘
Atenuacion de insercion 0,8dB ®

Banda pasante >5MHz

|
1

Conexion de la sefial de video a una Gnica general

Losterminales X eY del ultimo distribuidor deben estar cerrados con las
resistencias de 75Q suministradas con el articulo. No hay que cerrar las
salidas no utilizadas.

m|I|<|X

Conexion de la sefial de video con distribucion en varias genera-
les

En instalaciones de video con distintas generales hay que utilizar 1 o
varios distribuidores de video articulo DV2D o DV4D.

Los terminales X e Y del ultimo distribuidor deberan estar cerrados con
las resistencias de 75Q suministradas con el articulo. No hay que cerrar
las salidas no utilizadas.

Ejemplo de conexion a 8 generales

— FARFISAN
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MODO DE FUNCIONAMIENTO

MANTENIMIENTO Y PUESTA EN MARCHA

Controlar que las conexiones de lainstalacion
esténhechas correctamente.

Poner en funcidn lainstalacion conectando el
alimentadoralared eléctrica.

Presionando un pulsador delaplacade calle se
envialallamadaalvideoportero correspondien-
te; el sistema se activa por un tiempo de unos
50 segundos aprox. (100 segundos conalimen-
tador-temporizadorart.1281E) ylaimagenapa-
rece en el monitor alos pocos segundos.

El usuario llamado, levantando el auricular,
puede conversar con la unidad externa, y
simultaneamente se incrementa el tiempo de
activacion del sistema por unos 3 minutos
(funciénausente en el alimentador-temporizador
articulo 1281E).

Simientras tanto se produce unallamadaaotra
extension, el monitor se apaga y se habilita la
tltimallamada. Usando el alimentador 1281yel
temporizador 1282E, el sistema se apaga al
colgarelauricular o alfinalizar latemporizacion;
usando el articulo 1281E el sistema se apaga
soloalfinalizarlatemporizacién.
Alefectuarlallamadaaun monitor cuyo auricu-
lar esté levantado, el monitor se habilita sin oir
lallamada.

Siserealizaran simultaneamente varias llama-
das, uncircuito de proteccién contrasobrecar-
gas y cortocircuitos procede a inhabilitar el
temporizador, yluego aapagar el sistema. Siel
sistematiene laopcién, desde cualquier moni-
tor se podra efectuar un control de la entrada
presionando el pulsador & (encendido de con-
trol). Dicho control no es posible usando el
alimentador 1281 con eltemporizador 1282Ey
con el sistema encendido y una conversacion
encurso. Usando el alimentador-temporizador
articulo 1281E el encendido de control se puede
realizaren cualquier caso.
Paraaccionarlaaperturade lacerraduraeléc-
tricapresionar el pulsador @=m.

En las instalaciones con 2 o méas entradas,
todas las conmutaciones de audio, video y
apertura cerradura de una a otra entrada son
automaticas cuando se produce unallamadao
elencendido de control.

En las instalaciones con 2 0 més entradas no
esta previstalainterrupcion de los encendidos
de control desde los monitores estando el sis-
tema en funcion. En las instalaciones
multifamiliares se aconsejainterrumpirlos por
mediodelarticulo 147101472, dando la priori-
dad de funcionamiento alas placas de calle (ver
los esquemas de los sistemas de videoportero
condistintas entradas).

En las instalaciones con servicio intercomu-
nicante, las comunicaciones entre los monitores
yloteléfonos se producen aunque lainstalacion
esté en estado de reposo.

Ajustesyregulaciones

Los ajustes de Contraste y Luminosidad, en
cuanto cambian dependiendo de las condicio-
nes de laluz ambiental, son accesibles desde
fuera por medio de potenci6-metros.

Los otros dispositivos de ajuste estan dentro
del monitor. En caso de eventuales correccio-
nes se aconsejadirigirse a técnicos especiali-
zados.

En esta breve busqueda de fallos se tomaran en
consideracion solamente los defectos mas comu-
nes. Cuando un defecto se limita a un solo monitor
es evidente que el fallo se circunscribe al monitor
mismo, a los terminales de conexiéon o a los
conductores que van a la general. La manera mas
simple de verificar la eficacia de un monitor es
probarlo en otro apartamento, donde todo funciona
correctamente.

Controles preliminares

- Controlar la presencia de la tension de red en los
terminales 230 (o 127) y 0 del alimentador.

- Los alimentatores no tienen fusibles, pero estan
protegidos contra sobrecargas y cortocircuitos
por un sensor de temperatura (Termoprotector).
Para el restablecimiento sera necesario retirar la
tension de la red aproximadamente por 1 minuto.
Dar nuevamente la tensiéon después de haber
eliminado el defecto.

-Controlar las tensiones de salida de los
alimentadores (ver en detalle los valores indica-
dos en el capitulo “unidad de alimentacion y
control’-pag.109).

- Controlar que las secciones de los conductores
sean conformes de acuerdo a lo indicado en la
pagina 111 y en las descripciones de cada es-
quema.

- Controlar que la conexién de los conductores sea
de acuerdo al esquema de instalacion.

Defectoy probablecausa

Monitores apagados. Sonerias no funcionan.
Autoencendido de control no funciona.

Falta tension de la red. Cortocircuito o sobrecarga
en los terminales de salida del alimentador y/o
temporizador. Alimentador defectuoso.

Monitores apagados. Sonerias no funcionan.
Autoencendido de control funciona.

El conductor C+ esta interrumpido.
Temporizador defectuoso.

Los monitores se encienden. No hay imagen.
El conductor H que suministra la alimentacion a la
telecamara esta cortado. El cable coaxial esta
cortado o en cortocircuito. La pantalla de cable
coaxial esta cortada. Los distribuidores de video
(opcionales) no estan siendo alimentados.
Telecamara defectuosa.

El encendido de control desde los monitores
no funciona.

El conductor 4 esta cortado. Temporizador defec-
tuoso. La instalacion esta en funcionamiento con
otro usuario.

Al colgar el auricular lainstalaciéon no se apa-
ga.

Tal hecho puede estar relacionado con el no fun-
cionamiento fénico entre la placa de calle y los
monitores (ver el apartado correspondiente).
Temporizador defectuoso. Grupo fénico defectuo-
SO.

Imagen borrosa.
Optica o lente sucia. Telecamara defectuosa.

Imagen con poco contraste y/o fuera sincro-
nismo

Cable coaxial con pérdida o de calidad deficiente.
Cable coaxial no de 75Q. Instalacion de elevada
distancia (usar el amplificador de video art.476).
Controlar la correcta conexién del cable coaxial
(ver pag.112y 113).

La cerradura no funciona.

Cerradura defectuosa. La seccion de los conduc-
tores indicados en negrita es insuficiente. Un con-
ductor de la conexion con la cerradura esta inte-
rrumpido.

La conexion 5 esta interrumpida.
Temporizador defectuoso.

Seccién audio

Falta fonfa en ambos canales.

Falta de tensiéon de alimentacion entre 3 y 4 del
grupo fénico (6+8Vcc). Cortocircuito entre 3y F del
temporizador. La conexion 3D esta interrumpida.
Temporizador defectuoso.

Falta fonia desde los monitores hacia la placa
de calle

La conexion 1D o 1 (desde el temporizador hacia la
placade calle) esta interrumpida o en cortocircuito.
Faltalaconexion de masaen elterminal 4 del grupo
fénico. Grupo fénico defectuoso.

Falta fonia de la placa de calle hacia los
monitores.

La conexion 2D o 2 (del temporizador al grupo
fénico) esta interrumpida o en cortocircuito. Grupo
fénico defectuoso.

Sonido con zumbido de fondo (50/60Hz).

Los conductores han sido colocados al lado de
cables que alimentan cargas en alterna de elevada
absorcion. Separar la masa de conexion del grupo
fénico y la de las lamparitas ilumina-tarjeteros o
alimentarlas con un transformador adicional. Ali-
mentador defectuoso.

En la placa de calle se oye un silbido (efecto
Larsen).

El orificio del micréfono de la placa de calle podria
estar tapado o sucio. Bajar el volumen.

Recepcién radio en la placa de calle.

Este defecto se puede dar cuando en las cercanias
trabaja una estacién radioemisora. Aplicar un con-
densador de 0,1uF entre los terminales 1y 3 del
grupo fénico.

Instalaciones intercomunicantes

Durante las intercomunicaciones la placa de
calle se encuentra habilitada.

La instalacién de video esta encendida (el secreto
hacia la placa de calle se tiene solamente cuando
la instalacién de video se encuentra en reposo).
En elinterior del temporizador no ha sido instalado
el médulo para intercomunicacion art.1443E.
Temporizador defectuoso.

No funciona la fonia de intercomunicacién.
Los soportes de fijacion tienen el puente J1 en
posicion de secreto fonico (ver la pag.74). Médulo
para servicio de intercomunicacion defectuoso.
Temporizador defectuoso.

No se pueden efectuar las llamadas interco-
municantes.

Controlar que el conductor 7 esté conectado co-
rrectamente. Controlar las conexiones de los pul-
sadores dentro de los aparatos. Temporizador
defectuoso.

Instalaciones con mas entradas.

La entrada A no se habilita nunca
Cortocircuito entre 5 y 6 del conmutador.
Conmutador defectuoso.

La entrada B no se habilita

Cortocircuito entre 3 y 4 del conmutador. Conmu-
tador defectuoso. Falta de alimentacion entre 1y 2
del conmutador (13Vca).

&
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Si 4110/1

SISTEMA DE VIDEOPORTERO UNIFAMILIAR CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE. Conexién de video con CABLE COAXIAL

Cant. Articulo Descripcion

1 KM8100W+WB8600 Monitor Flat Compact + soporte
KM8600W+WB8600+8083 Monitor Compact + soporte+ caja de
empotrar

-

1 KM8800W+WB8600 Monitor Reflex Compact + soporte
1 ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte

1 ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte

1 1281 Alimentador

1 1282E Temporizador

1 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional)

1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placa de calle serie Mody

1 MD72 Caja empotrable con soportes

1 MD11 Médulo para grupo fénico

1 MD82 Visera antilluvia

1 MD92* Caja de superficie con soportes
1 MD30 Grupofénico

1 MD41 Telecamara

Placa de calle serie Matrix

1 MA71 Caja empotrable con soportes

1 MAG61 Marcofrontal

1 MA43 Telecamara con grupo fonico y pulsador
1 MA91* Caja de superficie con soportes

Placa de calle serie Profilo
1 PL71
1 PL41P

Caja empotrable con soportes
Telecamara con grupo fonico y pulsador

* La caja de superficie se emplea en lugar de la caja empotrable y de la
viseraantilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas

- Si se quiere obtener el encendido de control, conectar el terminal 4 del
temporizador (conductor punteado).

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6 y 7
de las normas de instalacion de la pagina 111.

- Para la dimension de los conductores, guiarse por las indicaciones de
instalacion y la tabla de la pagina 111.

1304. CABLE MULTIPOLAR

Cable de videoportero con 10 con-
ductores de distintas secciones y ca-
ble coaxial de 75Q. Utilizable eninsta-
laciones con distancia maximade 100
metros (50 m entre el temporizador y
lacamaray 50 m entre el temporizador
y el monitor).

Caracteristicas de los conductores

Color Seccion (mm?)
Rojo 1
Amarillo 0,5
Azul 0,5
Negro 0,35
Verde 0,35
Naranja 0,35
Blanco 0,25
Rosa 0.25
Celeste 0,25
Gris 0,25

Cable coaxial de 75Q de pérdida reducida.

Conexiéndel alimentador-temporizador articulo 1281Een
lugar delos articulos 1281y 1282E.

f \

|
I LH] ; }
\ 1 1 !

3! \

i j = } {  Aplicando a los diagramas de las
‘ I 1 paginas 116 y 117 (si4110/1,
- e | si4110/2 y si4110/3) el articulo
—-=_s]! | 1281E en lugar de los articulos
y—ﬁ% ] | 1281y 1282E, el sistemase apaga
| =t | solo alfinalizar la temporizacion.
\ ! oy |
| Lo |
\ @I 1281E |

CONEXION DE VIDEOPORTERO UNIFAMILIAR CON CABLE MULTIPOLAR ARTICULO 1304

; . art.1304 art. 1304
— coaxial k i
| ' \ X
P ' ‘. vC
' \ \ ;o . ! —
: ‘ ' —— coaxial ‘6= V]
L celeste : b o i
Lo | e ————— | ; ¢ i oM
——  negro ] .‘ i 18l
; : verde : w H azul  —— 1
' blanco T [1DH blanco | —— 1|
: ; rosa —t{ 2| 2DH ~——  rosa 2]
. ! naranja 3¢ 1 ! ) i I19R|
— gris ; — 3D —— amarillo '3
[ ; ! i W /14 Fmmmm i
: . I St ity -1y —  verde ————— 5
rojo — — {F 1 —  rojo '—‘;L:‘
N amarillo s ! \ ‘
; azul e S N Lo
| S Imrymml KM8100+WB8600
77777777777777777 S = \ ‘ IV‘ | 1282E KM8600+WB8600+8083
777777777777777777777 ‘ = : KM8800+WB8600
C AT 1 ST7100+WB7100
} 230v +ST720+WB700
) \ 1281 127V ,
MAX 50 m. > } } 0 +«— MAX50m. ——»
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Si 4110/3

Sistema de videoportero unifamiliar con linea de gran longitud entre el monitor y el alimentador basico

[ v T e B
i Vi gl 1231}@
| —L —
] RL37\@| ) ‘ ‘ 230v
} I ~T LA 127V
w (ESIEY il [H—o0
T
IN
I
VvC
": 77777 |
VY ‘
— - ] |
= ‘ fiom !
e 1) |1
| [Hp —_ 4+ |
1] [1DH — — i !
H2 | [eof - ] !
| 9R |
T13+] L HER
w ERy —_ — fa]
} R R i ==
g [5 — — ‘ifjh‘
—F|; _ — o F] |
Hs| O |
X
:
‘7A‘H‘ ‘\ KM8100+WB8600
i V11 1282E KM8600+WB8600+8083
=11 - KM8800+WB8600

Alosarticulosindicados enlapag.116 habraque afadir: |
1 RL37 Repetidordellamada } A e SST7201WB700.
1 1281  Alimentador } % 1anv

1 476  Amplificadordevideo L=

. . e . s 7 r*””?@
Sistema de videoportero unifamiliar con linea de gran | = i Gl
. . . . RL37, T | 230V
longitud y 2 monitores intercomunicantes i o A 127v
[oP[H[B[7 om]| i+ [ o
Alos articulosindicados enlapag.116 habra que afadir: vC1 vC2
1 RL37 Repetidordellamada 77 = m=r
1 1281 Alimentador - 7 B "\}%Jx R \ﬁ }
1 476 Amplificadorde video ol l fov |
1 2443 Conmutador-amplificador paraintercomunicadores - (R Rl
1 PRS210 Transformador _ = — s I
- 2L 21 |
i i
_ - | 3 | 3 |
—om mmm o o -1ttt aH-———---- ] !
Notas - — — e I |
_— = — TF ) 1] |
- Enlos soportes WB7100 hay que mover el puente mévil J1 JES 1 il |
PN i {IPc] iPcl 1
de la posicion 2-3 a la 1-2. P ES
- En el soporte WB7100 del primer monitor cortar la resisten- ug IR = =1,
cia de 75Q. 20 EE } 3‘“‘“‘133‘12?“12‘13‘ F 14}—}L E
0 I ___, i R B
£ S IR AL [T
Si 4110/2

SISTEMA DE VIDEOPORTERO UNIFAMILIAR CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE. CONEXION DE VIDEO CON PAR DE HILOS

ST7100+WB7100
+8T720+WB700

Nota et 5 2 SRR
- Para usar las placas de calle serie Matrix hay que afadir el | [— At J‘ | 230v
convertidor de la sefial de video CVO01 (consultar pag. 108). }@ 1281 % 121v

| |
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Si 41MO/1

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE

Cant. Articulo Descripcion
KM8100W+WB8600 Monitor Flat Compact + soporte
KM8600W+WB8600+8083 Monitor Compact + soporte+ caja de empotrar
KM8800W+WB8600 Monitor Reflex Compact + soporte
< ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
— ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte
2. DV2-4 Distribuidor de video
o |1 1281 Alimentador
o |1 1282E Temporizador
% 1 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional)
3 |1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)
% Conexiéndel alimentador-temporizador
O | Placade calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99) articulo 1281Eenlugar delos articulos
@ en fila simple en fila doble 1281y 1282E.
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
1 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fonico | _
— MD21 + 24 MD222 + 228 Modulos de pulsadores 22 |
m | . MD20 - 50 MD20 - 50 Madulos neutroy niimero civico &% 1
E 1 MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia | @
7N |1 MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera e SR N =
o |1 MD30 MD30 Grupofénico ! || 1281ER
)Z; 1 MD41 MD41 Telecamara [T [XTFIn] [-L4[s s+ A];
. . L .- | solopara
Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103) ! si41mot
MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
MAG61-62-63 Marcos frontales . : .
- Aplicando alos diagramas de las paginas 118
MA20-22-24 Modulos de pulsadoresy neutro y 119, elarticulo 1281E enlugardelos articulos
1 MA42-43 Telecamaras con grupo fonico 1281 y 1282E, se tendran los siguientes
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera '

cambios de funcionamiento del sistema:

Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107) - apagado del sistema solo al finalizar la

temporizacion;
PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes - ningunainterrupcion del encendidode control
PL20+24 Maodulos de pulsadores y neutro de los monitores durante la conexion audio-
1 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico video con el exterior. Si este servicio es

necesario, aplicar un relé 1471 para

... Enfuncién del numero de usuarios. . :
interrumpir el conductor4.

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de
empotrar o de las viseras antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. -

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas

- Para la conexién de las lamparitas ilumina-tarjeteros
leer las notas 6, 7 y 8 de las normas de instalacionenla
pagina 111.

- Sise quiere obtener el encendido de control, conectar el
terminal 4 de los monitores (conductor punteado).

- Si se quiere instalar un sistema a colores, usar la
camara MD41C, MA42C, MA43C, PL40PC, PL41PC
0 PL42PC y los monitores ST7100CW.

- Parala dimension de los conductores y la conexién de
video, guiarse por latablay las indicaciones de instala-
cién de las paginas 111+113.

- Parainstalaciones unifamiliares conectar el cable coaxial
directamente al soporte del monitor sin usar el distribui-
dor de video.

- Enlugardelos teléfonos de portero se pueden utilizar los
teléfonos ST70W (ver elapartado “Telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo
general.

Si se quiere utilizar las placas de calle amplificadas
MD100y MD200, se aconseja pegar el presente esque-
ma al de la pagina 119, alineandolo con la general.
Paralos conductores de alimentacién en alterna, guiarse
por las indicaciones de la pagina 111.
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Si 41MO/1

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE
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Si 41MO/2

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE

... Enfuncién del numero de usuarios.

* Lascajas de superficie se usanenvez delas cajas de
empotrar o de las viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

(") Paraotros tipos de telecamaras ver el catalogo gene-
ral.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas

- Para la conexién de las lamparitas ilumina-tarjeteros
leerlas notas 6, 7y 8 delas normas de instalacionenla
pagina 111.

- Si se quiere obtener el encendido de control, conectar
el terminal 4 de los monitores (conductor punteado).

- Si se quiere instalar un sistema a colores, usar la
camara MD41C, MA42C, MA43C, PL40PC, PL41PC
0 PL42PC y los monitores ST7100CW.

- Paraladimensién de los conductores y la conexion de
video, guiarse porlatablay las indicaciones de instala-
cién de las paginas 111y 114.

- Parainstalaciones unifamiliares conectar el par trenza-
do directamente al soporte del monitor sin usar el
distribuidor de video.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar
los teléfonos ST70W (ver el apartado “Telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo
general.

Cant. Articulo Descripcion
ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte

DVv2D-4D Distribuidor de video

1 1281 Alimentador

1 1282E Temporizador

1 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional)

1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99)

en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
1 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico
MD21 = 24 MD222 + 228 Modulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico
1 MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia
1 MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera
1 MD30 MD30 Grupofénico
1 MD41D(") MD41D(") Telecamara

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103)

MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
MAG61-62-63 Marcos frontales

MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro

1 MA42-43 Telecamaras con grupo fénico

1 Cvo1l Médulo convertidor de sefial de video
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera

Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107)

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro
1 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico
1 Cvo1l Médulo convertidor de sefial de video

Conexiéndel alimentador-temporizador
articulo 1281Eenlugar delos articulos

1281y 1282E.
fffffffff —————
zz |
o~
QY5 !
| E
é% }
T T T T T 7T o]
i | t2stEd
[
e e T e
| | solopara
| si41mo2
=

Aplicando alos diagramas de las paginas 120

y 121, elarticulo 1281E enlugarde los articulos

1281 y 1282E, se tendran los siguientes

cambios de funcionamiento del sistema:

- apagado del sistema solo al finalizar la
temporizacion;

- ningunainterrupcion del encendido de control

de los monitores durante la conexion audio-

video con el exterior. Si este servicio es

necesario, aplicar un relé 1471 para
interrumpir el conductor 4.

Si se quiere utilizar las placas de calle amplificadas
MD100y MD200, se aconseja pegar el presente esque-
ma al de la pagina 121, alineandolo con la general.
Paralos conductores de alimentacién en alterna, guiarse
por las indicaciones de la pagina 111.
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Si 41MO/2

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE
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Si 41MO/3

SISTEMA MIXTO DE PORTERO-VIDEOPORTERO CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE

Cant. Articulo Descripcion
KM8100W+WB8600 Monitor Flat Compact + soporte
KM8600W+WB8600+8083 Monitor Compact + soporte+ caja de empotrar
KM8800W+WB8600 Monitor Reflex Compact + soporte
< ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
= ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte
S DV2-4 Distribuidor de video
@) ST720W Teléfono serie Studio
8 KM810W Teléfono serie Compact
|- SMS0E Modulo secreto de conversacion Conexi6n del alimentador-temporizador
= 1 igg;E ?“ment.ador articulo 1281E en lugar delos articulos
o emporizador _ 1281y 1282E
o |1 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional) y :
n |1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)
Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99) 2R i
en fila simple en fila doble 1
; MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes BRI 1 B ,,@
FIFI 1 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico } T 281El
m MD21 + 24 MD222 + 228 Mébdulos de pulsadores }‘G‘S [X[FIH] =] ‘4‘ 5a] A‘}
% MD20 - 50 MD20 - 50 Maédulos neutroy nimero civico gy e e ,,,,,,,,,,,;,,,,,J
= [1 MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia w
> | MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera _ T I
1 MD30 MD30 Grupo fénico
1 MD41 MD41 Telecamara

Aplicando alos diagramas delapagina 123, el
articulo 1281E enlugardelos articulos 1281y
1282E, se tendran los siguientes cambios de
funcionamiento del sistema:

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103)

MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes - o
MAG61-62-63 Marcos frontales - apagado del sistema solo al finalizar la
MA20-22-24 Modulos de pulsadores y neutro temporizacion;
1 MA42-43 Telecamaras con grupo fonico - ningunainterrupciondel encendidode control
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera delos monitores durante la conexién audio-

video con el exterior. Si este servicio es
necesario, aplicar un relé 1471 para
interrumpirel conductor4.

Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107)

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro
1 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico

Secreto de conversacion

... Enfuncién del nimero de usuarios.

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o
de las viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Si el teléfono de portero esta acoplado al monitor (funcion de

videoportero), es el soporte WB 7100 que suministra el servicio

(posicién 2-3 del puente J1).

Sielusuariotiene solo teléfono dentro hay que colocar el médulo

de secreto SM50E y:

-(ST 720) - extraer el puente movil que se encuentra en el
conector JP2

. L . -(KM 810) - cortar el puente mévil W1
- Parala conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6, -conectar el terminal 0 del teléfono de portero al terminal -

7y 8 de las normas de instalacion en la pagina 111. (menos) del médulo SM50E.

- Sise quiere obtener el encendido de control, conectar el terminal 4 de P2
los monitores (conductor punteado).

- Si se quiere instalar un sistema a colores, usar la cAmara MD41C,
MA42C, MA43C, PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores
ST7100CW.

- Paraladimensiénde los conductoresy la conexién de video, guiarse
porlatablaylasindicaciones deinstalacion de las paginas 111+113.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos
ST70W (verel apartado “Telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

- Utilizando las unidades externas amplificadas MD100 y MD200,
aconsejamos sobreponer el diagrama de la pagina 118 al de la
pagina 123.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas

. LARFISAN 122

/ N 7T £ R C O M 5 (MT11 - E2006)




Si 41MO/3

SISTEMA MIXTO DE PORTERO-VIDEOPORTERO CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE
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Si 41MO/4

SISTEMA MIXTO DE PORTERO-VIDEOPORTERO CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE

Placa de calle serie Mody (para su ¢

Placa de calle serie Profilo (para su

... Enfuncién del numero de usuarios.

antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Fa

Notas

omposicion, ver las paginas 96+99)

en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
1 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228 Médulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico
1 MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia
1 MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera
1 MD30 MD30 Grupo fénico
1 MD41D(") MD41D(") Telecamara

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103)

MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
MA61-62-63 Marcos frontales

MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro

1 MA42-43 Telecamaras con grupo fénico

1 Cvo1l Médulo convertidor de sefial de video
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera

composicion, ver las paginas 106+107)

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro
1 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico
1 Cvo1l Maodulo convertidor de sefal de video

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras

rfisa.

(") Para otros tipos de telecamaras ver el catalogo general.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Cant. Articulo Descripcion
ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte
DV2D-4D Distribuidor de video
ST720W Teléfono serie Studio Conexiondel alimentador-temporizador
KM810W Teléfono serie Compact articulo 1281Eenlugardelosarticulos
SM50E Maodulo secreto de conversacion 1281y 1282E.
1 1281 Alimentador
1 1282E Temporizador
1 PA ** Pulsador abre-puerta (opcionraly |
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

=
i

TS [XTF[]

Aplicando alos diagramas de la pagina 125, el
articulo1281E enlugardelos articulos 1281y
1282E, se tendran los siguientes cambios de
funcionamiento del sistema:

- apagado del sistema solo al finalizar la
temporizacion;

- ningunainterrupcion delencendidode control
de los monitores durante la conexién audio-
video con el exterior. Si este servicio es
necesario, aplicar un relé 1471 para
interrumpirel conductor4.

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6, 7 y 8 de las
normas de instalacion en la pagina 111.

- Sise quiere obtener el encendido de control, conectar el terminal 4 de los monitores
(conductor punteado).

- Sisequiereinstalarun sistemaacolores, usarlacamaraMD41C, MA42C, MA43C,
PL40OPC, PL41PC o PL42PC y los monitores ST7100CW.

- Parala dimension de los conductores y la conexién de video, guiarse por latablay
las indicaciones de instalacion de las paginas 111y 114.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST70W (ver el
apartado “Telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

- Utilizando las unidades externas amplificadas MD100 y MD200, aconsejamos
sobreponer el diagrama de la pagina 118 al de la pagina 125.

. LARFISAN 124

Secreto de conversacion

Si el teléfono de portero esta acoplado al monitor

(funcion de videoportero), es el soporte WB7100

que suministra el servicio (posicion 2-3 del puen-

te J1).

Si el usuario tiene sélo teléfono dentro hay que

colocar el moédulo de secreto SM50E y:

-extraer el puente moévil que se encuentraenel
conector JP2

-conectar el terminal 0 del teléfono de portero al
terminal - (menos) del médulo SM50E.
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Si 41MO/5

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE CON TELECAMARA DE CCTV

Cant. Articulo Descripcion
KM8100W+WB8600 Monitor Flat Compact + soporte
KM8600W+WB8600+8083 Monitor Compact + soporte+ caja de empotrar Conexiondel alimentador-temporizador
KM8800W+WB8600 Monitor Reflex Compact + soporte articulo 1281Een lugar delos articulos
< ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte 1281y 1282E
= ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte ’
S |.. Dv2s Distribuidor de video
o |1 1281 Alimentador | === T
T |1 1282E Temporizador ggr !
% 1 1471 Relé universal T !
3 |1 TVT.. Telecamara CCTV ! @
% 1 H.. Optica con o sin autoiris o T T T T T 7 se!
o |1 CU.. Contenedor climatizado para exteriores | !
n |1 AST.. Soporte (para telecamara o contenedor) ee[s [XTF[H] | | [Z[4[s[3+[A]]
1 APS.. Alimentador para telecamara ! | solopara
1 LL** Foco con potencia maxima de 800W ! _5i41mo5
1 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional) T I
— |1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)
m Aplicando alos diagramas de las paginas 126
— . .
M | Placade calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99) y 127, elarticulo 1281E enlugar delos articulos
M o ] 1281 y 1282E, se tendran los siguientes
% en fila simple en fila doble ] cambios de funcionamiento del sistema:
S | MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes - apagado del sistema solo al finalizar la
1 MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fonico temporizacion;
MD21 + 24 MD222 + 228 M‘?dUIOS de pulsadpres o - ningunainterrupcién del encendido de control
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico delos monitores durante la conexién audio-
1 MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia ‘ ; ; =
1 MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera nggsgﬁg,elazﬁfarfznsl rzls(tée lsz;vllmrc;a?:
1 MD30 MD30 Grupofonico interrumpir el conductor 4.

Placade calle serie Matrix (para sucomposicion, ver las paginas
102+103) Si se quiere utilizar las placas de calle amplificadas MD100 y MD200, se
MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes aconseja pegar el presente esquema al de la pagina 127, alineandolo con

MA61-62-63 Marcos frontales lageneral. . y . o
MA20-22-24 Modulos de pulsadores y neutro Paralos conductores de alimentacion enalterna, guiarse por las indicacio-

1 MA10P+12P Modulos con grupo fonico integrado nes de la pagina 111.
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera ’

Placade calle serie Profilo (para sucomposicion, ver las paginas ] e !
106+107) i @ 1282E | = }
PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes i [

PL20+24 Moédulos de pulsadores y neutro S s I —
1 PL10P+12P Médulos con grupo fénico integrado

... Enfuncién del numero de usuarios.

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar
ode las viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas

- Para la conexién de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las
notas 6, 7 y 8 de las normas de instalacion en la pagina 111.

- Sise quiere obtener el encendido de control, conectar el terminal
4 de los monitores (conductor punteado).

- Si se quiere instalar un sistema a colores, usar la camara a
colores de CCTV y los monitores ST7100CW.

- Para la dimensién de los conductores y la conexién de video,
guiarse por la tabla y las indicaciones de instalaciéon de las
paginas 111+113.

- Parainstalaciones unifamiliares conectar el cable coaxial direc-
tamente al soporte del monitor sin usar el distribuidor de video.

- Paralaseleccion delos aparatos CCTV o de otros placas de calle
consultar el catalogo general.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfo- it
nos ST70W (ver el apartado “Telefonia”). +

. LARFISAN 126
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SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE CON TELECAMARA DE CCTV
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Si 41MO/6

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE CON TELECAMARA DE CCTV

MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
MAG61-62-63 Marcos frontales

MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro

1 MA10P+12P  Modulos con grupo fonico integrado
MA91-92-93*  Cajas de superficie con visera

Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las
paginas 106+107)

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro
1 PL10P+12P Médulos con grupo fénico integrado

... Enfuncién del numero de usuarios.

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de
empotrar o de las viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las
notas 6, 7y 8 de las normas de instalacién en la pagina 111.

- Si se quiere obtener el encendido de control, conectar el
terminal 4 de los monitores (conductor punteado).

- Si se quiere instalar un sistema a colores, usar la camara a
colores de CCTV y los monitores ST7100CW.

- Paraladimensién de los conductores y la conexion de video,
guiarse por la tabla y las indicaciones de instalacion de las
paginas 111y 114.

- Para instalaciones unifamiliares conectar el par trenzado di-
rectamente al soporte del monitor sin usar el distribuidor de
video.

- Parala seleccion de los aparatos CCTV o de otros placas de
calle consultar el catalogo general.

- En lugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los
teléfonos ST70W (ver elapartado “Telefonia”).

— FARFISAN

Cant. Articulo Descripcién
ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte i ; ;
DV2-4 Distribuidor de video Copexmn del allmentador-tempor!zador
1 1281 Alimentador articulo 1281Eenlugardelosarticulos
1 1282E Temporizador 1281y 1282E.
1 Cvo1l Médulo convertidor de sefial de video
1 1471 Reléuniversal
1 TVT.. Telecamara CCTV S>> |
1 H.. Optica con o sin autoiris g9 !
1 CU.. Contenedor climatizado para exteriores !
1 AST.. Soporte (para telecamara o contenedor) 5 ) O O ,,@
1 APS.. Alimentador para telecamara } ! 1281E |
1 LL** Foco con potencia maxima de 800W }‘C,,‘ S [X[F[H] [—[4][5[3] A
1 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional) e i Bt i S R o
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) LS4t

Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99)

en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
1 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228 Mdbdulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico
1 MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia
1 MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera
1 MD30 MD30 Grupo fénico

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103)

Aplicando alos diagramas de las paginas 128
y 129, elarticulo 1281E enlugar delos articulos
1281 y 1282E, se tendran los siguientes
cambios de funcionamiento del sistema:

- apagado del sistema solo al finalizar la
temporizacion;

- ningunainterrupciondel encendidode control
de los monitores durante la conexién audio-
video con el exterior. Si este servicio es
necesario, aplicar un relé 1471 para
interrumpir el conductor4.

Si se quiere utilizar las placas de calle amplificadas MD100 y MD200, se
aconseja pegar el presente esquema al de la pagina 129, alineandolo con
lageneral.

Paralos conductores de alimentacién en alterna, guiarse por las indicacio-
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SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A DOS PLACAS DE CALLE

Cant. Articulo Descripcion
KM8100W+WB8600 Monitor Flat Compact + soporte
KM8600W+WB8600+8083 Monitor Compact + soporte+ caja de empotrar
KM8800W+WB8600 Monitor Reflex Compact + soporte
< ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
I ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte
O . DV2-4 Distribuidor de video
g |1 1281 Alimentador
o |1 1282E Temporizador
o |1 1273TV Conmutador _ ) ]
3 2 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional) Conexiondelalimentador-temporizador
m |2 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) articulo 1281E enlugar delos articulos
8 1281y 1282E.
¢ |Placade calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99)
en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes 32
2 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fonico )
— MD21 = 24 MD222 + 228 Modulos de pulsadores
ﬂ MD20 - 50 MD20 - 50 Maodulos neutroy nimero civico ) I N O A Y A @
m (2 MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia | 1281E |
8 2 MD92 + 912* MD92 + 912*  Cajas de superficie con visera }‘C+‘ s [X[F[H] BEREED ‘i
= |2 MD30 MD30 Grupo fonico FF-FF-F-t-t-F——F- =
> |2 MD41 MD41 Telecamara T i
— —
Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103)
. Aplicando alos diagramas dela pagina 131, el
MQﬁggég I\C/I?isog?rgr?glztsrar con soportes articulo 1281E enlugar delos articulos 1281y
MA20-22-24 Madulos de pulsadores y neutro 1282E, se tendran los siguientes cambios de
2 MA42-43 Telecamaras con grupo fonico funcionamiento del sistema: o
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera - apagado del sistema solo al finalizar la
temporizacion.

Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107)

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro
2 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico

... Enfuncion del nimero de usuarios.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.
Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras antilluvia.

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6, 7 y 8 de las normas de instalacién en la pagina 111.

- Si se quiere obtener el encendido de control, conectar los conductores punteados y enlazar, en cada monitor, los 2 terminales 1Cy PC.

- Sisequiereinstalarun sistemaacolores, usarlacamaraMD41C, MA42C, MA43C, PL40PC, PL41PCoPL42PCylos monitores ST7100CW.
- Parala dimension de los conductores y la conexion de video, guiarse por la tabla y las indicaciones de instalacion de las paginas 111+113.
- Para instalaciones unifamiliares conectar el cable coaxial directamente al soporte del monitor sin usar el distribuidor de video.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST70W (ver el apartado “Telefonia”).

Conexidn de 2 cerraduras con apertura simultanea

Si se quiere habilitar simultaneamente las 2 cerraduras de la instalacion, hay que:
- afadir un transformador de 12Vca y potencia adecuada (tipo PRS210)

- afadir un relé de 12 Vca (tipo 1471)

- efectuar las conexiones segun el dibujo que presentamos a continuacion:

al 5 de los monitores

&

1282E |

I
1281 | [F[s[A[5]]

PRS210

qo—

SE

— FARFISAN

Inhabilitacién de los encendidos de control

Para activar los encendidos de control de los monitores
s6lo con lainstalacion inhabilitada, hay que aplicarunrelé
de 2 cambios (tipo 1472), conectado de este modo:

a los monitores

1282E
1281E

3
‘1273TV
6
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— FARFISAN

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A DOS PLACAS DE CALLE

Cant. Articulo Descripcion
ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte

DV2D-4D Distribuidor de video

1 1281 Alimentador

1 1282E Temporizador

1 1273TV Conmutador

2 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional)

2 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99)

en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74
2 MD10-11-12

MD21 + 24 MD222 + 228
MD20 - 50 MD20 - 50
2 MD82 + 812 MD82 + 812
2 MD92 + 912* MD92 + 912*
2 MD30 MD30
2 MD41D(") MD41D(")

Cajas de empotrar con soportes

MD10-122-124 Médulos para grupo fénico
Médulos de pulsadores

Médulos neutroy nimero civico

Viseras antilluvia

Cajas de superficie con visera

Grupo fénico
Telecamara

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103)

MA71-72-73
MAG61-62-63
MA20-22-24
2 MA42-43
2 Cvo1
MA91-92-93*

Cajas de empotrar con soportes
Marcos frontales
Médulos de pulsadores y neutro
Telecamaras con grupo fénico
Médulo convertidor de sefal de video
Cajas de superficie con visera

Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107)

PL71-72-73
PL20+24

2 PL40P-41P-42P
2 cvo1

... Enfuncién del numero de usuarios.

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

(") Para otros tipos de telecamaras ver el catalogo general.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6, 7 y 8 de las normas de instalacién en la pagina 111.

- Si se quiere obtener el encendido de control, conectar los conductores punteados y enlazar, en cada monitor, los 2 terminales 1Cy PC.

- Sisequiereinstalarunssistemaacolores, usarlacamaraMD41C, MA42C, MA43C, PL40PC,PL41PCoPL42PCylos monitores ST7100CW.
- Parala dimension de los conductores y la conexion de video, guiarse por la tabla y las indicaciones de instalacion de las paginas 111y 114.
- Parainstalaciones unifamiliares conectar el par trenzado directamente al soporte del monitor sin usar el distribuidor de video.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST70W (ver el apartado “Telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

Cajas de empotrar con soportes
Médulos de pulsadores y neutro
Telecamaras con grupo fénico
Médulo convertidor de sefial de video

Conexidndel alimentador-temporizador
articulo 1281Eenlugar delosarticulos
1281y 1282E.

Aplicando alos diagramas de la pagina 133, el

articulo 1281E enlugardelos articulos 1281y

1282E, se tendran los siguientes cambios de

funcionamiento del sistema:

- apagado del sistema solo al finalizar la
temporizacion.

Conexion de 2 cerraduras con apertura

Si se quiere habilitar simultaneamente las 2 cerraduras de la instalacion, hay que:

simultanea

- afadir un transformador de 12Vca y potencia adecuada (tipo PRS210)

- afadir un relé de 12 Vca (tipo 1471)

- efectuar las conexiones segun el dibujo que presentamos a continuacion:

T@’”’

1282E |

I
1281 | [F[s[A[5]]

al 5 de los monitores
g
|

qo—

SE

PRS210

Inhabilitacién de los encendidos de control

Para activar los encendidos de control de los monitores
s6lo con lainstalacion inhabilitada, hay que aplicarunrelé
de 2 cambios (tipo 1472), conectado de este modo:

a los monitores

1282E
1281E

3
6 ‘ 1273TV
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SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A DOS PLACAS DE CALLE
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Si 42MO/3

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A DOS PLACAS DE CALLE, UNA DE LAS CUALES SOLO DE AUDIO

Cant. Articulo Descripcion
KM8100W+WB8600 Monitor Flat Compact + soporte . . .
KM8600W+WB8600+8083 Monitor Compact + soporte+ caja de empotrar Conexiéndel alimentador-temporizador
KM8800W+WB8600 Monitor Reflex Compact + soporte articulo 1281Eenlugardelosarticulos
< ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte 1281y 1282E.
i ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte
O . DV2-4 Distribuidor de video
g |1 1281 Alimentador | m————
o |1 1282E Temporizador ggR
o [1 1473 Conmutador o9
3 |2 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional) @
m |2 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) [Taamae Rt S Ay Ay Al it ]
oyl ! 1281E |
8 Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99) e [s [xTF[H] | | [-[4]s[aA]]
|
en fila simple en fila doble |
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes - l——
2 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico
;' MD21 + 24 MD222 + 228 Méddulos de pulsadores Aplicando alos diagramas de lapagina 135, el
- |- MD20 - 50 MD20 - 50 Madulos neutroy nimero civico articulo 1281E enlugar de los articulos 1281y
m 2 MD82 + 812 MD82 = 812  Viserasantilluvia i 1282E, se tendran los siguientes cambios de
@) g mgg% +912x mggg +912* gerlljje;)so ?gn?ggel‘fl@e con visera funcionamiento del sistema:
Z\ . - apagado del sistema solo al finalizar la
> 1 MD41 MD41 Telecamara temporizacion.

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103)

Inhabilitacién del encendido de control

MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes Para activar el encendido de control de los

MA61-62-63 Marcos frontales monitores sélo con lainstalacién inhabilitada,
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro hay que aplicar un relé (tipo 1471 o 1472),
1 MA10P+12P Médulos con grupo fénico incorporado conectado de este modo:
1 MA42-43 Telecamaras con grupo fénico

MA91-92-93* Cajas de superficie con visera

. . s L a los monitores
Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107)

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro
1 PL10P+12P Médulos con grupo fénico incorporado
1 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico

1281E
... Enfuncién del numero de usuarios. 1282E
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrarodelas
viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.
Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115. 6 1473

Notas

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6, 7 y
8 de las normas de instalacion en la pagina 111.

- Sise quiere obtener el encendido de control, conectar el terminal 4 de los A ’ - ) i
monitores (conductor punteado). Si se quiere habilitar simultdneamente las 2 cerraduras de la

- Si se quiere instalar un sistema a colores, usar la camara MD41C, | instalacion, hay que: ] )
MA42C, MA43C, PL4OPC, PL41PC o PL42PC y los monitores - afadir un transformador de 12Vca y potencia adecuada (tipo
ST7100CW. PRS210)

- Paraladimension delos conductores y la conexion de video, guiarse por - afiadir unrelé de 1_2 Vea (“PQ 1471)_ .
la tabla y las indicaciones de instalacion de las paginas 111+113. - efectuar las conexiones segun el dibujo que presentamos a

Conexidn de 2 cerraduras con apertura simultanea

- Parainstalaciones unifamiliares conectar el cable coaxial directamente al continuacion: al 5 de los monitores
soporte del monitor sin usar el distribuidor de video. ;’@"’"7

- En lugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos 1282E | 1 PRS210
ST70W (ver el apartado “Telefonia”). 1281E | [Fs[A[5]] —

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.
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Si 42MO/4

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A DOS PLACAS DE CALL

E, UNA DE LAS CUALES SOLO DE AUDIO

Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107)

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro
1 PL10P+12P Médulos con grupo fénico incorporado
1 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico
1 Cvo1l Maodulo convertidor de sefal de video

... Enfuncién del niumero de usuarios.

* Lascajas de superficie se usan envez de las cajas de empotrarodelas
viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

(") Para otros tipos de telecamaras ver el catalogo general.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas
- Parala conexién de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6, 7y
8 de las normas de instalacion en la pagina 111.

Cant. Articulo Descripcion
ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte Conexiéndel alimentador-temporizador
; ?;821D-4D EI',Str'blt“féor de video articulo 1281E en lugar delos articulos
imentador
1 1282E Temporizador 1281y 1282E.
1 1473 Conmutador
2 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional) |
2 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) 3z
Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99) @
en fila simple en fila doble f RN I N I R vy
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes } o[ [x[FIH] [—T4[s]o] A‘}
2 MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fénico ST oF—r—F-F-l-l === =
MD21 = 24 MD222 + 228 Modulos de pulsadores |
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico N Y T o
2 MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia
2 MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera Aplicando alos diagramas de la pagina 137, el
% mgigDm mgigDC) ?é:le%%]:‘ﬂzlrgo articulo 1281E enlugar de los articulos 1281y
1282E, se tendran los siguientes cambios de
. . L. P funci ient I sist :
Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103) _u;];:;:(;n(;ege?dseisf:meamzolo al finalizar la
MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes temporizacion.
MA61-62-63 Marcos frontales
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro Inhabilitacion del encendido de control
1 maig}z—;zp [I\_/Ic'idulps con grupo fénich incorporado Para activar el encendido de control de los
- elecamaras con grupo fénico . ) ; S -
1 cvol Modulo convertidor de sefal de video monltoressqlocon Ialngta[a0|on|nhab|||tada,
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera hay que aplicar un relé (tipo 1471 o 1472),

conectado de este modo:

a los monitores

6
1473

- Sise quiere obtener el encendido de control, conectar el terminal 4 de los
monitores (conductor punteado).

- Si se quiere instalar un sistema a colores, usar la camara MD41C,
MA42C, MA43C, PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores
ST7100CW.

- Paraladimensién de los conductores y la conexion de video, guiarse por
la tabla y las indicaciones de instalacion de las paginas 111y 114.

- Parainstalaciones unifamiliares conectar el par trenzado directamente al
soporte del monitor sin usar el distribuidor de video. -Enlugar de los te-
|éfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST70W (ver el aparta-
do“Telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

. LARFISAN 136

Conexidn de 2 cerraduras con apertura simultanea

Si se quiere habilitar simultdneamente las 2 cerraduras de la

instalacion, hay que:

- afadir un transformador de 12Vca y potencia adecuada (tipo
PRS210)

- afadir un relé de 12 Vca (tipo 1471)

- efectuar las conexiones segun el dibujo que presentamos a

continuacion: .
al 5 de los monitores

[T
1282E | w PRS210

1281 | [F[s[A[5]) -
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Si 43MO/1

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A TRES PLACAS DE CALLE

Cant. Articulo Descripcion
KM8100W+WB8600 Monitor Flat Compact + soporte
KM8600W+WB8600+8083 Monitor Compact + soporte+ caja de empotrar
KM8800W+WB8600 Monitor Reflex Compact + soporte
< ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
s ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte
9 DV2-4 Distribuidor de video
g |1 1281 Alimentador
o |1 1282E Temporizador
% g |132A73TV gﬁlgggé?i%re ouerta (opcional) Conexi6n del alimentador-temporizador
— o e articulo 1281Eenlugar delos articulos
% 3 SE Cerradura eléctrica (12Vca-1A) 1281y 1282E.
8 Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99)
en fila simple en fila doble S T T
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes 858 o
3 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fonico
— MD21 + 24 MD222 = 228 Modulos de pulsadores &
E MD20 - 50 MD20 - 50 Maodulos neutroy nimero civico o T T T [ sl
m |3 MD82 + 812 MD82 + 812  Viseras antilluvia \ |
8 3 MD92 + 912* MD92 + 912*  Cajas de superficie con visera lels[x[e[n] | | [-[4]s[a[A]]
= |3 MD30 MD30 Grupofonico |
> |3 MD41 MD41 Telecamara L
Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103) Aplicando alos diagramas dela pagina 139, el
MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes articulo 1281E enlugardelosarticulos 1281y
MAG61-62-63 Marcos frontales 1282E, se tendran los siguientes cambios de
MA20-22-24 Maodulos de pulsadores y neutro funcionamiento del sistema:
3 MA42-43 Telecamaras con grupo fonico - apagado del sistema solo al finalizar la
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera temporizacion.

Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107)

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro
3 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico

... Enfuncién del numero de usuarios.

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o
de las viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas
- Paralaconexion delas lamparitas ilumina-tarjeteros leerlas notas 6,
7 y 8 de las normas de instalacion en la pagina 111.

- Si se requiere el encendido de control, conectar los conductores
punteados y conectar con puente los bornes 1C y PC del soporte y,
solo paralos monitores Studio, elborne C del pulsador adicional que
hay que aplicar en el teléfono. El encendido de control de la entrada
“C” puede producirse en los monitores de la serie Studio Unicamente
si se aplica 1 pulsador adicional en el teléfono y las conexiones se
hacen en el teléfono directamente.

- Si se quiere instalar un sistema a colores, usar la camara MD41C,
MA42C, MA43C, PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores
ST7100CW.

- Paraladimension de los conductores y la conexion de video, guiarse
porlatablaylasindicaciones deinstalacién de las paginas 111+113.

- Para instalaciones unifamiliares conectar el cable coaxial directa-
mente al soporte del monitor sin usar el distribuidor de video.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos
ST70W (verelapartado “Telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

— FARFISAN

Inhabilitacién de los encendidos de control

Para activar los encendidos de control de los monitores sélo con la
instalacion inhabilitada, hay que aplicar dos relé (tipo 1472), conecta-
dos de este modo:

a los monitores

1281E
1282E

3| 1273TV (DS1)

3
‘ 12737V (DS2)
6

DS1 y DS2 son referencias de esquema
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VIDEOPORTEROS TELEFONIA

Si 43MO/1

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A TRES PLACAS DE CALLE
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Si 43MO/2

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A TRES PLACAS DE CALLE

Placa de calle serie Profilo (para su

Cant. Articulo Descripcion
ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte

DV2D-4D Distribuidor de video

1 1281 Alimentador

1 1282E Temporizador

2 1273TV Conmutador

3 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional)

3 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99)

en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
3 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico
MD21 = 24 MD222 + 228 Modulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico
3 MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia
3 MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera
3 MD30 MD30 Grupo fénico
3 MD41D(") MD41D(") Telecamara

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103)

MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
MA61-62-63 Marcos frontales

MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro

3 MA42-43 Telecamaras con grupo fénico

3 Cvo1 Maodulo convertidor de sefal de video
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera

composicion, ver las paginas 106+107)

Conexidndel alimentador-temporizador
articulo 1281Eenlugardelosarticulos
1281y 1282E.

Aplicando alos diagramas de lapagina 141, el

articulo 1281E enlugardelos articulos 1281y

1282E, se tendran los siguientes cambios de

funcionamiento del sistema:

- apagado del sistema solo al finalizar la
temporizacion.

... Enfuncion del niumero de usuarios.

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o
delas viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

(") Para otros tipos de telecamaras ver el catalogo general.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas

- Paralaconexiénde las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6,
7'y 8 de las normas de instalacion en la pagina 111.

- Sise quiere obtener el encendido de control, conectar los conducto-
res punteados y enlazar los terminales 1C y PC del soporte y C del
pulsador adicional a aplicar en el teléfono.

- Si se quiere instalar un sistema a colores, usar la camara MD41C,
MA42C, MA43C, PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores
ST7100CW.

- Paraladimensiondelos conductoresy la conexiéon de video, guiarse
porlatablaylasindicaciones deinstalaciondelas paginas 111y 114.

- Para instalaciones unifamiliares conectar el par trenzado directa-
mente al soporte del monitor sin usar el distribuidor de video.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos
ST70W (verelapartado “Telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

— FARFISAN

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro
3 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico
3 Cvo1l Méodulo convertidor de sefal de video

Inhabilitacién de los encendidos de control

Para activar los encendidos de control de los monitores sélo con la
instalacion inhabilitada, hay que aplicar dos relé (tipo 1472), conecta-
dos de este modo:

a los monitores

1281E
1282E

3| 12737V (DS1)
3

‘ 12737V (DS2)
6

DS1 y DS2 son referencias de esquema
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VIDEOPORTEROS TELEFONIA

Si 43MO/2

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A TRES PLACAS DE CALLE

Profilo  Matrix
Profilo  Matrix
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Si 43MO/3

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A TRES PLACAS DE CALLE, UNA DE LAS CUALES SOLO DE AUDIO

Cant. Articulo Descripcion
KM8100W+WB8600 Monitor Flat Compact + soporte
KM8600W+WB8600+8083 Monitor Compact + soporte+ caja de empotrar
KM8800W+WB8600 Monitor Reflex Compact + soporte
< ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
= ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte
9 DV2-4 Distribuidor de video
g |1 1281 Alimentador
o |1 1282E Temporizador ., . .
o |1 1473 Conmutador Conexidndel alimentador-temporizador
3 1 1273TV Conmutador articulo 1281E enlugar delos articulos
m |3 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional) 1281y 1282E.
g 3 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)
@ Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99) 2R
en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes @
I_F' 3 MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fonico é%‘_t T T T T | 128!
— MD21 = 24 MD222 + 228 Médulos de pulsadores I ;
m | .. MD20 - 50 MD20 - 50 Madulos neutroy niimero civico ee[s IXTF[H] | | [Z[4ls[a+[A]]
8 3 MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia |
Z |3 MD92 + 912* MD92 + 912*  Cajas de superficie con visera IR
> |3 MD30 MD30 Grupofénico
2 MD41 MD41 Telecamara
Aplicando alos diagramas dela pagina 143, el
Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103) articulo 1281E enlugardelos articulos 1281y
. 1282E, se tendran los siguientes cambios de
mxgigggg ﬁ?iigﬁgg?gfe’gar con soportes funcionamiento del sistema:
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro ) tapagac}o c@l sistema solo al finalizar la
1 MA10P+12P Médulos con grupo fénico incorporado emporizacion.
2 MA42-43 Telecamaras con grupo fénico
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera

Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107)

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro
1 PL10P+12P Médulos con grupo fénico incorporado
2 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico

... Enfuncién del numero de usuarios.

* Lascajasde superficie se usan envezde las cajas de empotrarode
las viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas

- Parala conexién delas lamparitas ilumina-tarjeteros leerlas notas 6,
7 y 8 de las normas de instalacion en la pagina 111.

- Sise quiere obtener el encendido de control, conectar los conducto-
res punteados y enlazar, en cada monitor, los 2 terminales 1C y PC.

- Si se quiere instalar un sistema a colores, usar la cAmara MD41C,
MA42C, MA43C, PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores
ST7100CW.

- Paraladimensiénde los conductoresy la conexion de video, guiarse
porlatablaylasindicaciones deinstalaciénde las paginas 111+113.

- Para instalaciones unifamiliares conectar el cable coaxial directa-
mente al soporte del monitor sin usar el distribuidor de video.

Inhabilitacién de los encendidos de control

Para activar los encendidos de control de los monitores sélo con la
instalacion inhabilitada, hay que aplicar un relé de 2 cambios (tipo
1472), conectado de este modo:

a los monitores

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos 1281E
ST70W (verel apartado “Telefonia”). 12828
- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general. H
3| 12731V
6| (DS2)

DS2 es una referencia de esquema

. LARFISAN 142
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VIDEOPORTEROS TELEFONIA

Si 43MO/3

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A TRES PLACAS DE CALLE, UNA DE LAS CUALES SOLO DE AUDIO

Profilo  Matrix
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Si 43MO/4

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A TRES PLACAS DE CALLE, UNA DE LAS CUALES SOLO DE AUDIO

Placa de calle serie Profilo (para su

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103)

MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
MAG61-62-63 Marcos frontales

MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro

1 MA10P+12P Médulos con grupo fénico incorporado

2 MA42-43 Telecamaras con grupo fénico

2 Cvo1l Médulo convertidor de sefial de video
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera

Cant. Articulo Descripcion
ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte
DVv2D-4D Distribuidor de video
1 1281 Alimentador
1 1282E Temporizador
1 1473 Conmutador
1 1273TV Conmutador
3 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional)
3 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) Conexiéndelalimentador-temporizador

articulo 1281Eenlugardelosarticulos

Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99) 1281y 1282E.

en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes | @ —————— —— ——————
3 MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fonico gg

MD21 = 24 MD222 + 228 Modulos de pulsadores S
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutro y nimero civico @
3 MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia el B il et i
3 MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera } 1281EQ
3 MD30 MD30 Grupo fénico I[c+[s[x]F[H [ 4[5+ A]l
2 MD41D(") MD41D(") Telecamara TIT - ’"""*i“

|
—_ - SN S U P —

Aplicando alos diagramas de la pagina 145, el

articulo 1281E enlugardelos articulos 1281y

1282E, se tendran los siguientes cambios de

funcionamiento del sistema:

- apagado del sistema solo al finalizar la
temporizacion.

composicion, ver las paginas 106+107)

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro
1 PL10P+12P Médulos con grupo fénico incorporado
2 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico
2 Cvo1 Maodulo convertidor de sefial de video

... Enfuncion del niumero de usuarios.

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o
de las viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

(") Para otros tipos de telecamaras ver el catalogo general.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas

- Paralaconexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6,
7 y 8 de las normas de instalacion en la pagina 111.

- Sise quiere obtener el encendido de control, conectar los conducto-
res punteados y enlazar, en cada monitor, los 2 terminales 1Cy PC.

- Si se quiere instalar un sistema a colores, usar la camara MD41C,
MA42C, MA43C, PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores
ST7100CW.

- Paraladimension delos conductores y la conexion de video, guiarse
por la tabla y las indicaciones de instalacién de las paginas 111y
114.

- Para instalaciones unifamiliares conectar el par trenzado directa-
mente al soporte del monitor sin usar el distribuidor de video.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos
ST70W (verelapartado “Telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

— FARFISAN

Inhabilitacién de los encendidos de control

Para activar los encendidos de control de los monitores sélo con la
instalacion inhabilitada, hay que aplicar un relé de 2 cambios (tipo
1472), conectado de este modo:

a los monitores

1281E
1282E

1273TV

DS2 es una referencia de esquema

/ N 7T £ R C O M 5
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VIDEOPORTEROS TELEFONIA

Si 43MO/4

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A TRES PLACAS DE CALLE, UNA DE LAS CUALES SOLO DE AUDIO
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Si 43MO/5

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A TRES PLACAS DE CALLE, DOS DE LAS CUALES SOLO DE AUDIO

Cant. Articulo Descripcion
KM8100W+WB8600 Monitor Flat Compact + soporte
KM8600W+WB8600+8083 Monitor Compact + soporte+ caja de empotrar
KM8800W+WB8600 Monitor Reflex Compact + soporte
< ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
- ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte
9 DV2-4 Distribuidor de video
g |1 1281 Alimentador
o |1 1282E Temporizador
% g |134A7’§* gﬁgg‘gé?‘;‘gre ouerta (opcional) Conexién del alimentador-temporizador
— o L articulo 1281E enlugar delos articulos
% 3 SE Cerradura eléctrica (12Vca-1A) 1281y 1282E.
8 Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99)
en fila simple en fila doble x>
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes RS
3 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fonico
— MD21 + 24 MD222 + 228 Médulos de pulsadores ) 1 O O I A A
E MD20 - 50 MD20 - 50 Maodulos neutroy nimero civico } 1281E |
m 3 MD82 + 812 MD82 = 812 Viseras antilluvia HC+\S\X\ F‘H‘ ‘_‘ 4‘ 5‘3+‘ A\}
8 3 MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera e e s ;J
= |3 MD30 MD30 Grupofonico !
> |1 MD41 MD41 Telecamara _ NN N S (N S \
Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103) Aplicando alos diagramas dela pagina 147, el
MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes articulo 1281E enlugardelos articulos 1281y
MAG61-62-63 Marcos frontales 1282E, se tendran los siguientes cambios de
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro funcionamiento del sistema:
2 MA10P+12P Médulos con grupo fénico incorporado - apagado del sistema solo al finalizar la
1 MA42-43 Telecamaras con grupo fénico temporizacion.
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera

Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107)

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro
2 PL10P+12P Médulos con grupo fénico incorporado
1 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico

... Enfuncién del numero de usuarios.

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o
de las viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas
- Paralaconexion de laslamparitas ilumina-tarjeteros leerlasnotas 6, | |nnhabilitacion del encendido de control
7y 8 de las normas de instalacion en la pagina 111. Para activar el encendido de control de los monitores sélo con la
- Sisequiere obtener el encendido de control, conectarelterminal4de | instalacién inhabilitada, hay que aplicar un relé (tipo 1471 o 1472),
los monitores (conductor punteado). conectado de este modo:
- Si se quiere instalar un sistema a colores, usar la camara MD41C,
MA42C, MA43C, PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores a los monitores
ST7100CW.

- Paraladimensiénde los conductoresy la conexién de video, guiarse
porlatablaylasindicaciones deinstalacion de las paginas 111+113.

- Para instalaciones unifamiliares conectar el cable coaxial directa-
mente al soporte del monitor sin usar el distribuidor de video.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos 1281E
ST70W (ver el apartado “Telefonia”). 1282E
- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.
1473
(DS2)

DS2 es una referencia de esquema
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Si 43MO/6

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONECTADO A TRES PLACAS DE CALLE, DOS DE LAS CUALES SOLO DE AUDIO
Cant. Articulo Descripcion
ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte
DV2-4 Distribuidor de video
1 1281 Alimentador
1 1282E Temporizador
2 1473 Conmutador
3 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional)
3 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) Conexién del alimentador-temporizador
| I . o | o ] articulo 1281Eenlugardelosarticulos
Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99) 1281y 1282E.
en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes |
3 MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fonico oS
MD21 + 24 MD222 + 228 Mddulos de pulsadores 38 o
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico
3 MD82 + 812 MD82 + 812  Viseras antilluvia HEEEEE N N @
3 MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera } 1281E |
3 MD30 MD30 Grupofonico ;‘C+‘S‘X‘F‘H‘ ‘_‘4‘5‘3+‘A‘}
1 MD41D(") MD41D(") Telecamara e R =
|
Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103) I I O )
MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
MAG61-62-63 Marcos frontales Aplicando alos diagramas de la pagina 149, el
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro articulo 1281E enlugardelos articulos 1281y
2 MA10P=+12P Médulos con grupo fonico incorporado 1282E, se tendran los siguientes cambios de
1 MA42-43 Telecamaras con grupo fénico funcionamientodel sistema:
1 Cvo1l Médulo convertidor de sefial de video - apagado del sistema solo al finalizar la
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera temporizacion.
Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107)
PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro
2 PL10P+12P Médulos con grupo fénico incorporado
1 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico
1 Cvo1l Médulo convertidor de sefial de video
... Enfuncién del numero de usuarios.
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o
de las viseras antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.
(") Para otros tipos de telecamaras ver el catalogo general.
Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.
Notas . -
- Parala conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leerlas notas 6, | Inhabilitacion del encendido de control
7'y 8 de las normas de instalacion en la pagina 111. Para activar el encendido de control de los monitores sélo con la
- Sise quiere obtener el encendido de control, conectar el terminal 4 | instalacion inhabilitada, hay que aplicar un relé (tipo 1471 o 1472),
de los monitores (conductor punteado). conectado de este modo:
- Si se quiere instalar un sistema a colores, usar la camara MD41C,
MA42C, MA43C, PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores
ST7100CW. a los monitores
- Paraladimension delos conductores y la conexion de video, guiarse
por la tabla y las indicaciones de instalacion de las paginas 111y
114.
- Para instalaciones unifamiliares conectar el par trenzado directa-
mente al soporte del monitor sin usar el distribuidor de video. 1281E
- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos 1282E
ST70W (verelapartado “Telefonia”).
- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.
1473
(DS2)
DS2 es una referencia de esquema
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Si 46MO/1

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 1 PRINCIPAL DE VIDEO COMUN (divisién por
escaleras)
Cant. Articulo Descripcion
KM8100W+WB8600 Monitor Flat Compact + soporte Conexion del alimentador-temporizador
KM8600W+WB8600+8083 Monitor Compact + soporte+ caja de empotrar | articulo 1281E enlugardelos articulos 1281
< KM8800W+WB8600 Monitor Reflex Compact + soporte y 1282E.
= ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
% ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte alimentador-temporizador de la entrada secundaria
o |- DVv2-4 Distribuidor de video
T |1+X 1281 Alimentador 88
% 14X  1282E Temporizador °TT
X 1273TV Conmutador
r_r|| 1+.. 476 Distribuidor-amplificador de video Q_Lé T oo ’@j
O | 1+X  PA* Pulsador abre-puerta (opcional) | |
8 14X SE** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) A3*SUF ﬁ \ 4i i‘_ \?*Hf’ ]
Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99) T =
en fila simple en fila doble alimentador-temporizador de la entrada principal
rF' MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes —_— _— —
— |1+X MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fénico EEEEE —————I»_ I—*
m .. MD21 + 24 MD222 + 228 Modulos de pulsadores P [s[Fla[=[c:] [x][H]5] |
8 MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico } I
Z | 1+X  MD82 = 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia 207 — 1281E @1
S | 1+X  MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera 0 ‘ |
1+X MD30 MD30 Grupofénico | TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTE
1+X MD41 MD41 Telecamara . . L. i
Aplicando alos diagramas de la pagina 151, el articulo
Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103) 1281',5 en Iu_ga_r de los artlf:ulos 128.1 y 12.82E‘ se
tendran los siguientes cambios de funcionamiento del
MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes sistema:
MA61-62-63 Marcos frontales - apagadodelsistemasoloalfinalizarlatemporizacion.
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro
1+X  MA42-43 Telecamaras con grupo fénico
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera La placa de calle de la entrada principal debe
. . L . ) tener comunes separados. Un comun por cada
Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107) entrada secundaria. Los pulsadores de la serie
PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes Mody se pueden dividir en grupos de 2.
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro Los pulsadores de la serie Matrix y Profilo NO se
14X PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico puede separar.
.. Enfuncién del nimero de usuarios. Moduilo pulsadore§ serie Mody
X En fungién del nL’Jme‘ro. de entradas secundarias. . ‘ il l IL_—Comun pulsadores 1y 2
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras 5 5 Exnl
antilluvia. -.'='.- I Para separar los comu-
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. il nes cortar aqui
Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115. Egﬂ I~ Comn pulsadores 3y 4
Notas
- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6, 7 y 8 de las
normas de instalacion en la pagina 111.
- Si se quiere obtener el encendido de control de la entrada secundaria, conectar el Inhabilitacion del encendido de control
terminal 4 de los monitores (conductor punteado). Paraactivar el encendido de control de los monitores
- Sise quiere instalar un sistema a colores, usar la camara MD41C, MA42C, MA43C, solo con la instalacién inhabilitada, hay que aplicar
PL40OPC, PL41PC o PL42PC y los monitores ST7100CW. unrelé (tipo 1471 0 1472), conectado de este modo:
- Paraladimension de los conductores y la conexién de video, guiarse por latablay las
indicaciones de instalacion de las paginas 111+113.
- En lugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST70W (ver el 4 | alos monitores
apartado “Telefonia”).
- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.
Conexién de 2 cerraduras, de las cuales la secundaria 1281E
siempre habilitable, en una instalacién con division de 1282E
escaleras
Para este tipo de opcion es suficiente colocar un diodo (100V-
1A; tipo 1N4007) entre los terminales 7 (catodo) y 7a (anodo) de a 6
cada conmutador de escalera. 1273TV ‘ 1273TV
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SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 1 PRINCIPAL DE VIDEO COMUN (divisién por

escaleras)
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Si 46MO/2

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 1 PRINCIPAL DE VIDEO COMUN (division por

escaleras)
Cant. Articulo Descripcion
ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte Conexion del alimentador-temporizador
ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte articulo 1281E enlugar delos articulos 1281
DV2-4 Distribuidor de video y 1282E.
1+X 1281 Alimentador
1+X 1282E Temporizador alimentador-temporizador de la entrada secundaria
X 1273TV Conmutador
1+X  PA* Pulsador abre-puerta (opcional) 88 _
1+X  SE** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) o=t

Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99)

en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
1+X  MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico
MD21 = 24 MD222 + 228 Modulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico
1+X MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia
1+X  MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera
1+X  MD30 MD30 Grupo fénico
1+X  MD41D(") MD41D(") Telecamara

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103)

MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
MA61-62-63 Marcos frontales

MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro

1+X  MA42-43 Telecamaras con grupo fénico

1+X CVO01 Maodulo convertidor de sefal de video
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera

Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107)

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro
1+X  PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico
1+X CVO01 Maodulo convertidor de sefal de video

.. Enfuncion del nimero de usuarios.
X Enfuncion del numero de entradas secundarias.
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras
antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.
(") Para otros tipos de telecamaras ver el catalogo general.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6, 7 y 8 de las
normas de instalacion en la pagina 111.

- Si se quiere obtener el encendido de control de la entrada secundaria, conectar el
terminal 4 de los monitores (conductor punteado).

- Sisequiereinstalar unsistemaacolores, usarlacamaraMD41C, MA42C, MA43C,
PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores ST7100CW.

- Parala dimension de los conductores y la conexion de video, guiarse por la tablay
las indicaciones de instalacion de las paginas 111y 114.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST70W (ver el
apartado “Telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

Q_% T e

B A
alimentador-temporizador de la entrada principal

bbbl LU

[sTFlae[=Tce] [x[H]5]

Aplicando alos diagramas de la pagina 153, el articulo
1281E en lugar de los articulos 1281 y 1282E, se
tendran los siguientes cambios de funcionamiento del
sistema:

- apagadodelsistema solo alfinalizarlatemporizacion.

La placa de calle de la entrada principal debe
tener comunes separados. Un comun por cada
entrada secundaria. Los pulsadores de la serie
Mody se pueden dividir en grupos de 2.

Los pulsadores de la serie Matrix y Profilo NO se
puede separar.

Médulo pulsadores serie Mody
=il

[Ijl_litl i i

- i
e n
Et |

lIl—Comun pulsadores 1y 2

Para separar los comu-
nes cortar aqui

‘ T Comun pulsadores 3y 4

Inhabilitacién del encendido de control

Paraactivar el encendido de control de los monitores
solo con la instalacion inhabilitada, hay que aplicar
unrelé (tipo 1471 01472), conectado de este modo:

4 | alos monitores

Conexién de 2 cerraduras, de las cuales la secundaria 1281E

siempre habilitable, en una instalacién con divisién de 1282E

escaleras

Para este tipo de opcion es suficiente colocar un diodo (100V-

1A; tipo 1N4007) entre los terminales 7 (catodo) y 7a (anodo) de a

cada conmutador de escalera. 1273TV 1273TV
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Si 46MO/2

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 1 PRINCIPAL DE VIDEO COMUN (divisién por
escaleras)
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Si 46MO/3

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS SECUNDARIAS SOLO DE AUDIO Y 1 PRINCIPAL DE VIDEO COMUN (divisién por

escaleras)
Cant. Articulo Descripcion
KM8100W+WB8600 Monitor Flat Compact + soporte
KM8600W+WB8600+8083 Monitor Compact + soporte+ caja de empotrar
< KM8800W+WB8600 Monitor Reflex Compact + soporte
= ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
rUI'I ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte
O |- DV2-4 Distribuidor de video
T [1+X 1281 Alimentador Conexion del alimentador-temporizador
O |1+X  1282E Temporizador articulo 1281Eenlugardelos articulos 1281
4 |x 1273TV Conmutador y 1282E
m |1+.. 476 Distribuidor-amplificador de video '
O | 1+X  PA* Pulsador abre-puerta (opcional) l g : | -
8 14X SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) a |mentadf>L temporizador de laentradasecundaria
Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99) XS I T T T T T T
en fila simple en fila doble Q_Lé 7777777777777 -
;' MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes i 1281E @ i
— |[1+X MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fonico i[A]3+[s[F[=[4[X]H] [c+[5]
m MD21 + 24 MD222 + 228 Mddulos de pulsadores ‘"j*TJ*T" ]:""TT
8 MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico — Ly
=z | 1+X MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia
S |1+X  MD92+912¢  MD92+912* Cajas de superficie con visera alimentador-temporizador de la entrada principal
1+X  MD30 MD30 Grupofoénico __ ——— —
1 MD4L MD41 Telecamara L [T
. . . _ | [sFle[=[e [x[H]s] |
Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103) | [
230V }
MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes 1arv E@ 1281E @}
MA61-62-63 Marcos frontales L
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro
X MA10P+12P Maédulos con grupo fénico incorporado Aplicando alos diagramas de lapagina 155, el articulo
1 MA42-43 Telecamaras con grupo fonico 1281E en lugar de los articulos 1281 y 1282E, se
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera tendran los siguientes cambios de funcionamiento del
sistema:
Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107) - apagadodelsistemasoloalfinalizarlatemporizacion.
PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro —
X MA10P+12P Madulos con grupo fénico incorporado La placa de calle de |a entrada principal debe
1 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico tener comunes separados. Un comudn por cada

.. Enfuncién del niUmero de usuarios.

X Enfuncién del numero de entradas secundarias.

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras

entrada secundaria. Los pulsadores de la serie
Mody se pueden dividir en grupos de 2.

Los pulsadores de la serie Matrix y Profilo NO se
puede separar.

antilluvia. Maodulo pulsadores serie Mody
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. ‘ l
. . . - i ||l —Comun pulsadores 1y 2

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115. (e
Notas : Para separar los comu-
- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6, 7 y 8 de las @I nes cortar aqui

normas de instalacion en la pagina 111. i'J I~ Comun pulsadores 3y 4
- Si se quiere instalar un sistema a colores, usar la camara MD41C, MA42C,

MA43C, PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores ST7100CW.

- Parala dimension de los conductores y la conexion de video, guiarse por la tabla
y las indicaciones de instalacion de las paginas 111+113.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST70W (verel
apartado “Telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

Conexién de 2 cerraduras, de las cuales la
secundariasiempre habilitable,enunainstala-
cion con divisiéon de escaleras

Para este tipo de opcion es suficiente colocar un
diodo (100V-1A; tipo 1N4007) entre los terminales
7 (catodo) y 7a (dnodo) de cada conmutador de
escalera.

1273TV
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Si 46MO/3

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS SECUNDARIAS SOLO DE AUDIO Y 1 PRINCIPAL DE VIDEO COMUN (division por
escaleras)
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Si 46MO/4

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS SECUNDARIAS SOLO DE AUDIO Y 1 PRINCIPAL DE VIDEO COMUN (divisién por

escaleras)

Cant. Articulo Descripcion
ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte

DVv2D-4D Distribuidor de video

1+X 1281 Alimentador

1+X 1282E Temporizador

)1(+X |132A73TV go;nmgtad%r " onal Conexion del alimentador-temporizador

1 SE C:rsrgdﬂ:elrgc’t)r?:a a(ztif)ccal??z)) articulo 1281E en lugar delos articulos 1281

y 1282E.

Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99) alimentador-temporizador de laentrada secundaria
en fila simple en fila doble e

MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes 38 - ———————

1+X MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fonico

MD21 + 24 MD222 + 228 Modulos de pulsadores é% 7777777777777 B

MD20 - 50 MD20 - 50 Maodulos neutroy nimero civico } 1281E @ }

1+X MD82 + 812 MD82 + 812 Viseras antilluvia HA‘CH‘S‘ F‘—‘4‘X‘ m ‘ ‘C+‘5 }

1+X  MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera == — —!

1+X  MD30 MD30 Grupofonico U 1 _T_ ]_ _ jj_

1 MD41D (") MD41D (") Telecamara

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103) alimentador temponzadord_eI_aEntrada_pnnmpal
MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes R l_ III,—L L I,_ I,
MAG61-62-63 Marcos frontales } [s[Fla[=fos[ [x[H[5] |

MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro 230V ‘ }

X MA10P+12P Médulos con grupo fénico incorporado 127V ﬁ 1281E @1

1 MA42-43 Telecamaras con grupo fénico o ‘

1 Cvo1l Médulo convertidor de sefial de video
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera Aplicandoa los diagramas de la pagina 157, el articulo

1281E en lugar de los articulos 1281 y 1282E, se

Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107) tendran los siguientes cambios de funcionamiento del
PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes sistema , , o

PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro - apagadodelsistema soloalfinalizarlatemporizacién.

X MA10P+12P Médulos con grupo fénico incorporado

1 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico

1 Cvo1l Modulo convertidor de senal de video La placa de calle de la entrada principal debe

.. Enfuncion del nimero de usuarios.
X Enfuncion del numero de entradas secundarias.
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras
antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.
(") Para otros tipos de telecamaras ver el catalogo general.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6, 7 y 8 de las
normas de instalacion en la pagina 111.

- Sisequiereinstalar unsistemaa colores, usarlacamaraMD41C, MA42C, MA43C,
PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores ST7100CW.

- Parala dimension de los conductores y la conexion de video, guiarse por la tablay
las indicaciones de instalacion de las paginas 111y 114.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST70W (ver el
apartado “Telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

FAREFISAN 156

tener comunes separados. Un comun por cada
entrada secundaria. Los pulsadores de la serie
Mody se pueden dividir en grupos de 2.

Los pulsadores de la serie Matrix y Profilo NO se
puede separar.

Médulo pulsadores serie Mody

1l
sl fRen st
L_-j ] Para separar los comu-
il nes cortar aqui
7
il

J~ [T Comuin pulsadores 3y 4

|[ll—Comun pulsadores 1y 2

Conexion de 2 cerraduras, de las cuales la
secundaria siempre habilitable, en una insta-
lacién con division de escaleras

Para este tipo de opcion es suficiente colocar un
diodo (100V-1A; tipo 1N4007) entre los terminales
7 (cétodo) y 7a (anodo) de cada conmutador de
escalera.

1273TV

/ N 7T £ R C O M 5 (MT11 - E2006)

&



Si 46MO/4

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS SECUNDARIAS SOLO DE AUDIO Y 1 PRINCIPAL DE VIDEO COMUN (division por
escaleras)
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Si 46MO/5

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 1 PRINCIPAL COMUN SOLO DE AUDIO (divisién por

escaleras)
Cant. Articulo Descripcion
KM8100W+WB8600 Monitor Flat Compact + soporte ) ] ]
KM8600W+WB8600+8083 Monitor Compact + soporte+ caja de empotrar | Conexion del alimentador-temporizador
< KM8800W+WB8600 Monitor Reflex Compact + soporte articulo 1281E enlugardelos articulos 1281
= ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte y 1282E.
% ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte
o |- DV2-4 Distribuidor de video alimentador-temporizador de la entrada secundaria
8 1+X 1281 Alimentador
1+X  1282E Temporizador 88
8 |x 1273TV Conmutador T
m | 1+X PA* Pulsador abre-puerta (opcional)
pu) ** A i _ —erg-—1-—|-—-——————- =
8 1+X SE Cerradura eléctrica (12Vca-1A) i 1281E @ i
Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99) Aj+s | FJ _Jﬂ X1 i?i’
en fila simple en fila doble L r_
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
FF' 1+X  MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fonico alimentador-temporizador de la entrada principal
- MD21 + 24 MD222 + 228 Médulos de pulsadores —— - —
m |.. MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico N
8 1+X  MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia r [s[Fla[=[c:] [x][H]5] |
Z | 1#X  MD92 + 912* MD92 + 912*  Cajas de superficie con visera } !
S |1+X  MD30 MD30 Grupo fonico 207 — 1281E @}
X MD41 MD41 Telecamara 0 = |
Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103) Aplicandoalos diagramas dea pagina 159, el articulo
MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes 1281E en lugar de los articulos 1281 y 1282E, se
MAG61-62-63 Marcos frontales tendran los siguientes cambios de funcionamiento del
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro sistema:
1 MA10P-+12P Maodulos con grupo fonico incorporado - apagadodelsistema soloalfinalizarlatemporizacion.
X MA42-43 Telecamaras con grupo fénico
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera
Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107) La placa de calle de la entrada principal debe
. tener comunes separados. Un comun por cada
PL71T72-73 Ca'jas de empotrar con soportes entrada secundaria. Los pulsadores de la serie
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro Modv se pueden dividir en aruoos de 2
1 MA10P+12P Maédulos con grupo fénico incorporado L y | % del : l?/l tp' p .f'I NO
X PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico 0s pulsadores de la serie Matrixy Frotiio se
puede separar.
.. Enfuncion del nimero de usuarios. Médulo pulsadores serie Mody
X En funcion del nimero de entradas secundarias. W
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras ‘Bl @E.,, — Comdn pulsadores 1y 2
antilluvia. i
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. 'ii='|'|" Para separar los comu-
. . . . il nes cortar aqui
Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115. (el
|~ Comun pulsadores 3y 4
Notas ] J P y
- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6, 7 y 8 de las

normas de instalacion en la pagina 111.

- Sise quiere obtener el encendido de control de la entrada secundaria, conectar el
terminal 4 de los monitores (conductor punteado).

- Sisequiereinstalarunsistemaacolores, usarlacamaraMD41C, MA42C, MA43C,
PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores ST7100CW.

- Paraladimensién de los conductores y la conexion de video, guiarse porla tablay
las indicaciones de instalacion de las paginas 111+113.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST70W (ver el
apartado “Telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

Inhabilitacién del encendido de control

Paraactivar el encendido de control de los monitores
so6lo con la instalacion inhabilitada, hay que aplicar
unrelé (tipo 1471 0 1472), conectado de este modo:

4 | alos monitores

Conexién de 2 cerraduras, de las cuales la secundaria 1281E
siempre habilitable, en una instalacién con divisién de 1282E
escaleras

Para este tipo de opcion es suficiente colocar un diodo (100V-

1A; tipo 1N4007) entre los terminales 7 (catodo) y 7a (anodo) de

cada conmutador de escalera. 1273TV 12731V

FAREFISAN 158

/ N 7T £ R C O M 5 (MT11 - E2006)

&



Si 46MO/5

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 1 PRINCIPAL COMUN SOLO DE AUDIO (divisién por
escaleras)
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Si 46MO/6

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS SECUNDARIAS SOLO DE AUDIO Y 1 PRINCIPAL DE VIDEO COMUN (division por

escaleras)
Cant. Articulo Descripcion

ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte . ] i

ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte Conexion del alimentador-temporizador
DV2D-4D Distribuidor de video articulo 1281Eenlugardelos articulos 1281
1+X 1281 Alimentador y 1282E.
1+X  1282E Temporizador
X 1273TV Conmutador ; : :
14X PA Pulsador abre-puerta (opcional) alimentador-temporizador de la entrada secundaria
1+X  SE** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) 88

<< -

Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99)

en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
1+X  MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico
MD21 = 24 MD222 + 228 Modulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico
1+X MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia
1+X  MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera
1+X  MD30 MD30 Grupo fénico
X MD41D (') MD41D (') Telecamara

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103)

MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
MA61-62-63 Marcos frontales

MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro

1 MA10P+12P Médulos con grupo fénico incorporado

X MA42-43 Telecamaras con grupo fénico

X Cvo1l Maodulo convertidor de sefial de video
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera

Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107)

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro
1 MA10P+12P Médulos con grupo fénico incorporado
X PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico
X Cvo1l Médulo convertidor de sefial de video

.. Enfuncion del niumero de usuarios.
X Enfuncion del numero de entradas secundarias.
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras
antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.
(") Para otros tipos de telecamaras ver la pagina 108.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas

- Paralaconexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leerlas notas 6, 7y 8 de las normas
de instalacion en la pagina 111.

- Si se quiere obtener el encendido de control de la entrada secundaria, conectar el
terminal 4 de los monitores (conductor punteado).

- Si se quiere instalar un sistema a colores, usar la camara MD41C, MA42C, MA43C,
PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores ST7100CW.

- Parala dimension de los conductores y la conexién de video, guiarse por la tablay las
indicaciones de instalacion de las paginas 111y 114.

- En lugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST70W (ver el
apartado “Telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

[Alafs[rF[-[4[x[H] |

230V
127v i
0

Aplicando alos diagramas de la pagina 161, el articulo
1281E en lugar de los articulos 1281 y 1282E, se
tendran los siguientes cambios de funcionamientodel
sistema:

- apagadodel sistema solo alfinalizarlatemporizacion.

La placa de calle de la entrada principal debe
tener comunes separados. Un comun por cada
entrada secundaria. Los pulsadores de la serie
Mody se pueden dividir en grupos de 2.

Los pulsadores de la serie Matrix y Profilo NO se
puede separar.

Médulo pulsadores serie Mody

1__ | —Comun pulsadores 1y 2

@.—

Py § P

Para separar los comu-
nes cortar aqui

I Comun pulsadores 3y 4

Fe=fe

Inhabilitacién del encendido de control

Para activar elencendido de control de los monitores
sélo con la instalacion inhabilitada, hay que aplicar
unrelé (tipo 1471 0 1472), conectado de este modo:

4 | alos monitores

Conexién de 2 cerraduras, de las cuales la secundaria 1281E

siempre habilitable, en una instalacién con division de 1282

escaleras

Para este tipo de opcion es suficiente colocar un diodo (100V-

1A; tipo 1N4007) entre los terminales 7 (catodo) y 7a (anodo) de a

cada conmutador de escalera. 1273TV 1273TV
FARFISA 160 y [
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Si 46MO/6

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 1 PRINCIPAL COMUN SOLO DE AUDIO (divisién por

escaleras)
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Si 46MO/7

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS SECUNDARIAS UNIFAMILIARES SOLO DE AUDIO Y 1 PRINCIPAL DE VIDEO
COMUN (divisién por escaleras)
Cant. Articulo Descripcion
KM8100W+WB8600 Monitor Flat Compact + soporte . . .
KM8600W+WB8600+8083 Monitor Compact + soporte+ caja de empotrar | CONeXion del allmentador-temporlzador
< KM8800W-+WB8600 Monitor Reflex Compact + soporte articulo 1281Eenlugardelos articulos 1281
= ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte y 1282E.
I.Un ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte
o |1 1281 Alimentador i tador-t izadordel trada princioal
R 1282E Temporizador alimentador-temporizador de la entrada principa
O |Xx 1473 Conmutador —__ -
8 Ix PRS240 Alimentador WIIII lf”f[I
m X 1471 Reléuniversal U [SIFls[=[4]c] [x[H]s]i
1+.. 476 Distribuidor-amplificador de video } ‘
8 14X PA** Pulsador abre-puerta (opcional) ey E 1281E @ i
1+X  SE** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) 0 i
Placa de calle serie Mody (para su composicién, ver las paginas 96+99) Aplicandoa los diagramas de la pagina 163, el articulo
— fila simol fila. dobl 1281E en lugar de los articulos 1281 y 1282E, se
en fila simple en fila doble ; AU ; ; ;
m . tendran | t bios de fi t
rrFI MD72+74 MD72+74 Cajas de empotrar con soportes de;r;Sirsatr;ncq)::&gwen ©s camblos de funcionamiento
T X MD71 ) Caja de empotrar con soportes - apagado del sistema solo al finalizar la
O |X MD11 Médulo para grupo fénico temporizacion
Z |1 MD10-11-12 MDlO 122-124 Modulos para grupo fonico )
> .. MD21 + 24 MD222 + 228 Méddulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico -
14X MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia Conexién de 2 cerraduras, de las cuales la
14X MD92 + 912* MD92 + 912*  Cajas de superficie con visera secundariasiempre habilitable, en unainstala-
1+X  MD30 MD30 Grupofénico cion con divisiéon de escale-
1 MD41 MD41 Telecamara ras
Para este tipo de opcién es
Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103) suficiente colocar un diodo
MAT72-73 Cajas de empotrar con soportes (1OOV'1A; tipo 1N4007) entre 7a 7
: los terminales 7 (catodo) y 7a
X MA71 Caja de empotrar con soportes 1 y
MA62-63 Marcos frontales (énodo) de cada conmutador 1473
X MA61 Marco frontal de escalera.
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro
X MA11P Médulo de pulsadores con grupo fénico
1 MA42-43 Tel_ecémaras con grupo fc'_>nico Conexidn de la placa de calle amplificada MD100 en la
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera entrada secundariaen lugar del MD30y médulo MD11.
Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107) | v - -
PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes r
PL71 Caja de empotrar con soportes !
PL20+24 Moédulos de pulsadores y neutro i
X PL11P Médulo de pulsadores con grupo fénico o | !
1 PL40P+42P Telecamaras con grupo fénico } ‘—;‘7 i }
i mo71 [—F 1 !
.. Enfuncién del nimero de usuarios. G MWOEJ i !
X Enfuncién del numero de entradas secundarias. § Q ‘ — 3
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las B ‘ Do }
viseras antilluvia. Ejj i },7313,3,,85,95103,75,3
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. o v !
Modo de funcionamiento v L,,,,}
Ver la pagina 115. Al efectuar la llamada desde la entrada de audio secunda- I»_ I Jr i i
ria, la pantalla del monitor quedara apagada. 0y EE"[JJ-J‘; MiTsTs ;i !
N 0 1 PRS240 | | i 147@ i
otas "@ ***** I ;
- Paralaconexionde las lamparitas ilumina-tarjeteros leerlas notas 6, 7y 8 de |
las normas de instalacion en la paginat11. | | T O
- Si se quiere obtener el encendido de control de la entrada secundaria,
conectar el terminal 4 de los monitores (conductor punteado). _
- Sise quiere instalar un sistema a colores, usar la camara MD41C, MA42C, -En el soporte
MA43C, PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores ST7100CW. WB7100 hay que
- Parala dimension de los conductores y la conexion de video, guiarse por la mover el puente J1
tabla y las indicaciones de instalacion de las paginas 111+113. de la posicién 2-3 a
- Enlugar del distribuidor de video 476 se pueden usar los distribuidores DV.. L la 1-2. Si se quiere
afiadiendo un conductor de alimentacién (del + al terminal 8 de cada monitor). tener el secreto de
- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST70W 3 Les conversalaon, guiar-
ver el apartado “Telefonia”). T o Se por el esquema
( p ) Compact Studio Si46MOJS.
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Si 46MO/8

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS SECUNDARIAS UNIFAMILIARES SOLO DE AUDIO Y 1 PRINCIPAL DE VIDEO

COMUN (divisién por escaleras)

Cant. Articulo Descripcion
ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte o ] ]
ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte Conexion del alimentador-temporizador
1 1281 Alimentador articulo 1281Eenlugardelosarticulos 1281
1 1282E Temporizador y 1282E.
X 1473 Conmutador
X PRS240 Alimentador ) ) .
X 1471 Relé universal alimentador-temporizador de la entrada principal
1+.. DV2D-DV4D Distribuidores de video - — e
1+X  PA* Pulsador abre-puerta (opcional) 7”[ I -[ I —L——f [ I
1+X  SE** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) i [s[F[as[=]4]c+] [x[H]5]|
! I
! |
Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99) fi% ﬁ 1281E @ }
|
en fila simple en fila doble (T - AIII———
MD72+74 MD72+74 Cajas de empotrar con soportes Aplicandoalos diagramas de la pagina 165, el articulo
X MD71 - Caja de empotrar con soportes 1281E en lugar de los articulos 1281 y 1282E, se
>1( mgié 1112 MD10 129124 mogu:o para grupo f(;nlco tendran los siguientes cambios de funcionamiento
-11- 6dulos para grupo fénico delsistema:
MD21 + 24 MD222 - 228 Mddulos de pulsadores - z;:gzrzz del sistema solo al finalizar la
MD20 - 50 MD20 - 50 Maodulos neutroy nimero civico temporizacion
1+X  MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia P )
1+X  MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera
1+X MD30 MD30 Grupofénico ~
1 MD41D (') MD41D (') Telecamara Conexién de 2 cerraduras, de las cuales la
secundariasiempre habilitable, en unainstala-
Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103) cién con division de escale-
ras
MA72-73 Cajas de empotrar con soportes Para este tipo de opcién es
X MQZ% 63 E/Iaajs:gsef?c:?ﬁ;g:r con soportes suficiente colocar un diodo
) 100V-1A,; tipo 1N4007) entre
X MAG1 Marco frontal I(os terminalg)s 7 (cétod())) 7a
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro g y
X MA11P Médulo de pulsadores con grupo fénico (@nodo) de cada conmutador 1473
1 MA42-43 Telecamaras con grupo fonico de escalera.
1 CV01 Maédulo convertidor de sefial de video
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera
Conexion de la placa de calle amplificada MD100 en la
Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107) | entradasecundariaen lugar del MD30y médulo MD11.
PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes | _
PL71 Caja de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro i
X PL11P Médulo de pulsadores con grupo fénico i
1 PL40OP+42P Telecamaras con grupo fonico | | ! !
1 Cvo1l Médulo convertidor de sefial de video | == ; : | !
3 MD71 | — : i 3 i
.. Enfuncién del nimero de usuarios. . Ll Eﬁ - —
X Enfuncion del niumero de entradas secundarias. ih e @ 3
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las L= i 3 1 }
viseras antilluvia. Pl |
1 |[7a[13] 3 Jeo[ooroe[7o] |
* Articulo no suministrado por ACI Farfisa. o] * | SRR
. . . SE I !
(") Para otros tipos de telecamaras ver el catalogo general. ‘\PA 3
Modo de funcionamiento |
Verlapéagina 115. Al efectuar la llamada desde la entrada de audio secunda- p— fI*Jr* -t

ria, la pantalla del monitor quedara apagada.

Notas

- Paralaconexionde las lamparitas ilumina-tarjeteros leerlas notas 6, 7y 8 de
las normas de instalacion en la pagina 111.

- Si se quiere obtener el encendido de control de la entrada secundaria,
conectar el terminal 4 de los monitores (conductor punteado).

- Sise quiere instalar un sistema a colores, usar la camara MD41C, MA42C,
MA43C, PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores ST7100CW.

- Parala dimension de los conductores y la conexion de video, guiarse por la
tabla y las indicaciones de instalacién de las paginas 111y 114.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST70W
(verelapartado “Telefonia”).
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SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS SECUNDARIAS UNIFAMILIARES SOLO DE AUDIO Y 1 PRINCIPAL DE VIDEO
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Si 47MO/1

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 2 PRINCIPALES DE VIDEO COMUNES (division por

escaleras)
Cant. Articulo Descripcion
KM8100W+WB8600 Monitor Flat Compact + soporte Conexién del alimentador-temporizador
KM8600W+WB8600+8083 Monitor Compact + soporte+ caja de empotrar articulo 1281Eenlugardelos articulos 1281
< KM8800W+WB8600 Monitor Reflex Compact + soporte y 1282E.
i, + onitor serie Studio + soporte
S ST7100W+WB7100 Monit ie Studi rt
ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte alimentador-temporizador de la entrada secundaria
D |-  Dv2a Distribuidor de video P
T [2+X 1281 Alimentador 88 _
O |[1+X 1282E Temporizador °FT
3 2xX  1273TV Conmutador
m | 2+. 476 Distribuidor-amplificador de video e e [ ittt @7
o |1 1471 Relé universal } 1281E }
8 24X PA** Pulsador abre-puerta (opcional) [ATss[F[=Ta[X[H] [ [ce5]
24X  SE* Cerradura eléctrica (12Vca-1A) ”jjj"‘"’i]_ ]:""TT
2 D ** Diodo de 100V-1A (tipo 1N4007) - ——=t ===
—| | Placade calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99) aIimentador-temporizador de laentrada principal
ﬂ en fila simple en fila doble - I: 1— I I—L J T
m |.. MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes f [F[s[H]e]-] ‘4 ‘ X‘ ‘c+ﬂ
8 2+X  MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico \ |
> | . MD21 + 24 MD222 + 228 Mddulos de pulsadores 20V —— 1281E @ }
> |- MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico 0 }
2+X MD82 + 812 MD82 +~ 812  Viserasantilluvia | T
2+X MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera Aoli . . i
24X MD30 MD30 Grupofonico plicando alos diagramas de la pagina 167, el articulo
2+X MD41 MD41 Telecamara 1281E en lugar de los articulos 1281 y 1282E, se
tendran los siguientes cambios de funcionamiento del
Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103) S'Stemaa delsist oalfinalizarlat L
- apagadodelsistema soloalfinalizarlatemporizacion.
MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
MA61-62-63 Marcos frontales
5 m2421231§24 mggfﬂfgggﬁﬁd?ﬂeﬁgﬁg? La placa de calle de la entrada principal debe
MA91-92-93* Cajas de superfici% an visera tener comunes separados. Un comun por cada
entrada secundaria. Los pulsadores de la serie
Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107) I,i/loosdg Slsea%%eizzg'l\gi';?g ’?Ar:ﬁg(s dSrzo'filo NOse
u r ri y
PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes puede separar.
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro i ]
2+X  PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fonico Médulo pulsadores serie Mody
.. Enfuncién del nimero de usuarios. @ﬂ Il —Comun pulsadores 1y 2
X Enfunciéon del numero de entradas secundarias. i
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras Para separar los comu-
antilluvia. i nes cortar aqui
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. @ﬂ‘ T Comun pulsadores 3y 4
Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6, 7 y 8 de las
normas de instalacion en la pagina 111.

- Si se quiere obtener el encendido de control de la entrada secundaria, conectar el
terminal 4 de los monitores (conductor punteado).

- Sise quiere instalar un sistema a colores, usar la cdmara MD41C, MA42C, MA43C,
PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores ST7100CW.

- Paraladimension de los conductores y la conexién de video, guiarse por latablay las
indicaciones de instalacion de las paginas 111+113.

- En lugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST70W (ver el
apartado “Telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

Inhabilitacién del encendido de control

Para activar elencendido de control de los monitores
solo con la instalacion inhabilitada, hay que aplicar
unrelé (tipo 1471 0 1472), conectado de este modo:

a los monitores

Conexion de 2 cerraduras, de las cuales la secundaria 1281E

siempre habilitable, en una instalacién con division de 1282E

escaleras

Para este tipo de opcion es suficiente colocar un diodo (100V-

1A; tipo 1N4007) entre los terminales 7 (catodo) y 7a (anodo) de 6| 1273TV
cada conmutador de escalera. 1273TV ‘ (0s1)

(Ds1) DS1 es una referencia de esquema
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Si 47MO/1

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 2 PRINCIPALES DE VIDEO COMUNES (divisién por
escaleras)
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Si 47MO/2

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 2 PRINCIPALES DE VIDEO COMUNES (divisién por

escaleras)
Cant. Articulo Descripcién
ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte Conexién del alimentador-temporizador
ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte articulo 1281Eenlugardelos articulos 1281
DV2D-4D Distribuidor de video y 1282E
2+X 1281 Alimentador '
1+X 1282E Temporizador ; ~ : ;
2%X 1273TV Conmutador alimentador-temporizador de la entrada secundaria
2+... 476 Distribuidor-amplificador de video 58
1 1471 Relé universal << V[T T T T T T 7
24X  PA* Pulsador abre-puerta (opcional)
24X  SE** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) e | s @ -
2 D ** Diodo de 100V-1A (tipo 1N4007) 1 12818 ]
\

Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99)

en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
2+X  MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228 Mddulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico
2+X  MD82 + 812 MD82 + 812  Viseras antilluvia
2+X  MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera
2+X  MD30 MD30 Grupofénico
2+X  MD41D (") MD41D (') Telecamara

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103)

MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
MAG61-62-63 Marcos frontales

MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro

2+X  MA42-43 Telecamaras con grupo fénico

2+X CV01 Médulo convertidor de sefial de video
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera

Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107)

B i

alimentador-temporizador de la entrada principal

Aplicando alos diagramas de la pagina 169, el articulo
1281E en lugar de los articulos 1281 y 1282E, se
tendran los siguientes cambios de funcionamientodel
sistema:

- apagadodel sistema solo alfinalizarlatemporizacion.

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro
2+X  PLA40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico
2+X CvVo01 Maédulo convertidor de sefal de video

.. Enfuncion del nimero de usuarios.
X Enfuncion del numero de entradas secundarias.
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras
antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.
(") Para otros tipos de telecamaras ver el catalogo general.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6, 7 y 8 de las
normas de instalacion en la pagina 111.

- Si se quiere obtener el encendido de control de la entrada secundaria, conectar el
terminal 4 de los monitores (conductor punteado).

- Sise quiere instalar un sistema a colores, usar la cdmara MD41C, MA42C, MA43C,
PL40OPC, PL41PC o PL42PC y los monitores ST7100CW.

- Paraladimension de los conductores y la conexién de video, guiarse por latablay las
indicaciones de instalacion de las paginas 111y 114.

- En lugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST70W (ver el
apartado “Telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

La placa de calle de la entrada principal debe
tener comunes separados. Un comun por cada
entrada secundaria. Los pulsadores de la serie
Mody se pueden dividir en grupos de 2.

Los pulsadores de la serie Matrix y Profilo NO se
puede separar.

Maodulo pulsadores serie Mody

e
|-I—I-|
% 'J-~ .

i__ | —Comun pulsadores 1y 2

Para separar los comu-
nes cortar aqui

[~ Comun pulsadores 3y 4

Inhabilitacién del encendido de control

Para activar el encendido de control de los monitores
sélo con la instalacion inhabilitada, hay que aplicar
unrelé (tipo 1471 0 1472), conectado de este modo:

a los monitores

Conexién de 2 cerraduras, de las cuales la secundaria 1281E

siempre habilitable, en una instalacién con divisién de 1282E

escaleras

Para este tipo de opcion es suficiente colocar un diodo (100V-

1A; tipo 1N4007) entre los terminales 7 (catodo) y 7a (anodo) de 1273TV

cada conmutador de escalera. 1273TV )

(Ds1) DS1 es una referencia de esquema
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Si 47MO/2

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 2 PRINCIPALES DE VIDEO COMUNES (divisién por
escaleras)
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D Los2diodosdeldiagramano sirvensienlugarde los articulos 1281y 1282E de las entradas principales se usa el alimentador-temporizador articulo
1281E (consultar el cuadro de la pagina anterior).
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Si 47MO/3

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 2 PRINCIPALES COMUNES, UNA DE LAS CUALES
SOLO DE AUDIO (divisién por escaleras)

Cant. Articulo Descripcion
KM8100W+WB8600 Monitor Flat Compact + soporte Conexion del alimentador-temporizador
KM8600W+WB8600+8083 Monitor Compact + soporte+ caja de empotrar | articulo 1281E enlugardelos articulos 1281
KM8800W+WB8600 Monitor Reflex Compact + soporte y 1282E.
S ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
) ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte alimentador-temporizador de laentrada secundaria
m | . DV2-4 Distribuidor de video
Q [2+x 1281 Alimentador 88
O | 1+X 1282E Temporizador i
T | 2xX 1273TV Conmutador
r_r|1 1+.. 476 Distribuidor-amplificador de video g%% ””””””” @7
o |1 1471 Reléuniversal | 1281E |
O |2+X PA= Pulsador abre-puerta (opcional) ATos[F]-T4[x]H] T Jee[5]
O | 2+X SE* Cerradura eléctrica (12Vca-1A) "jjjﬁ‘fﬁi]_ ]:""TT
2 D ** Diodo de 100V-1A (tipo 1N4007) - T =
= Placa de calle serie Mody (para su composicién, ver las paginas 96+99) ahmentador-temponzadorde la entrada principal
p en fila simple en fila doble . I: 1— I I—L J T
m MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes } [Fls[H]a+][-] \ 4 \ x\ \mﬂ
m | 2+X MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo féonico ! |
O | MD21+24 MD222 + 228 Médulos de pulsadores o E@ e |
= |.. MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico 0 |
> |2+Xx MD82 - 812 MD82 = 812  Viserasantilluvia |  TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTOOT
2+X  MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera . . .. .
24X  MD30 MD30 Grupofénico ApllcandoaIosdlagramasd'ela pagina171,elarticulo
1+X  MD41 MD41 Telecamara 1281E en lugar de los articulos 1281 y 1282E, se
tendran los siguientes cambios de funcionamiento del

sistema:

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103) . . L
- apagadodelsistemasolo alfinalizarlatemporizacion.

MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
MA61-62-63 Marcos frontales
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro
1 MA10P+12P Médulos con grupo fénico incorporado La placa de calle de la entrada principal debe
1+X  MA42-43 Telecamaras con grupo fénico tener comunes separados. Un comun por cada
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera entrada secundaria. Los pulsadores de la serie
Mody se pueden dividir en grupos de 2.
Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107) Los pulsadores de la serie Matrix y Profilo NO se
PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes puede separar.
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro Médulo pulsadores serie Mody
1 PL10P+12P Maodulos con grupo fonico incorporado
1+X  PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico @;i__/comun pulsadores 1y 2
. Enfuncion del nimero de usuarios. _ i Para separar los comu-
X Enfuncion del nimero de entradas secundarias. i nes cortar aqui
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras el
antilluvia. i ‘ |7 Comun pulsadores 3y 4

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.
Inhabilitacion del encendido de control

Para activar elencendido de control de los monitores
so6lo con la instalacion inhabilitada, hay que aplicar
unrelé (tipo 1471 0 1472), conectado de este modo:

Notas

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6, 7 y 8 de las
normas de instalacion en la pagina 111.

- Si se quiere obtener el encendido de control de la entrada secundaria, conectar el
terminal 4 de los monitores (conductor punteado).

- Sise quiere instalar un sistema a colores, usar la camara MD41C, MA42C, MA43C,
PL40OPC, PL41PC o PL42PC y los monitores ST7100CW.

- Paraladimension de los conductores y la conexiéon de video, guiarse por latablay las
indicaciones de instalacion de las paginas 111+113.

- En lugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST70W (ver el
apartado “Telefonia”).

a los monitores

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general. 1281E
1282E
Conexién de 2 cerraduras, de las cuales la secundaria
siempre habilitable, en una instalacion con divisién de
escaleras
1273TV
Para este tipo de opcion es suficiente colocar un diodo (100V- (DS1)

1A; tipo 1N4007) entre los terminales 7 (catodo) y 7a (anodo) de

catia aonmutador de csealera. 1273TV DS1 es una referencia de esquema
(DS1)
(
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Si 47MO/3

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 2 PRINCIPALES COMUNES, UNA DE LAS CUALES
SOLO DE AUDIO (division por escaleras)
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D Los2diodosdeldiagramanosirvensienlugarde los articulos 1281y 1282E de las entradas principales se usa el alimentador-temporizador articulo
1281E (consultar el cuadro de la pagina anterior).
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Si 47TMO/5

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS SECUNDARIAS SOLO DE AUDIO Y 2 PRINCIPALES DE VIDEO COMUNES (division

por escaleras)

Cant. Articulo Descripcion
KM8100W+WB8600 Monitor Flat Compact + soporte Conexion del alimentador-temporizador
KM8600W+WB8600+8083 Monitor Compact + soporte+ caja de empotrar articulo 1281Eenlugardelos articulos 1281
KM8800W+WB8600 Monitor Reflex Compact + soporte y 1282E.
ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte ; _ : :
DV2-4 Distribuidor de video alimentador-temporizador de la entrada secundaria
2+X 1281 Alimentador 88
1+X  1282E Temporizador S I
2xX 1273TV Conmutador
2+.. 476 Distribuidor-amplificador de video P @7
1 1471 Relé universal } 1281E }
2+X  PA* Pulsador abre-puerta (opcional) i[aJos[s[F[-Ta[x][H] [ Je+s]
24X  SE* Cerradura eléctrica (12Vca-1A) | 7 U T T_ ]_ w T
2 D ** Diodo de 100V-1A (tipo 1N4007) -—-t—-—---

Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99)

en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
2+X MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo féonico
MD21 = 24 MD222 + 228 Modulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico
2+X  MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia
2+X  MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera
2+X  MD30 MD30 Grupo fénico
2 MD41 MD41 Telecamara

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103)

MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
MA61-62-63 Marcos frontales

MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro

X MA10P+12P Médulos con grupo fénico incorporado

2 MA42-43 Telecamaras con grupo fénico
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera

Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107)

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Modulos de pulsadores y neutro
X PL10P+12P Maodulos con grupo fonico incorporado
2 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico

.. Enfuncién del niUmero de usuarios.
X Enfuncién del numero de entradas secundarias.
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras
antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6, 7 y 8 de las
normas de instalacion en la pagina 111.

- Sise quiere instalar un sistema a colores, usar la camara MD41C, MA42C, MA43C,
PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores ST7100CW.

- Paraladimension de los conductores y la conexiéon de video, guiarse por latablay las
indicaciones de instalacion de las paginas 111+113.

- En lugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST70W (ver el
apartado “Telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

FAREFISAN

alimentador-temporizador de la entrada principal

BERRENE

[FIsTH[s[-[ T4Ix]s

Aplicando alos diagramas de la pagina 173, el articulo
1281E en lugar de los articulos 1281 y 1282E, se
tendran los siguientes cambios de funcionamiento del
sistema:

- apagadodelsistemasolo alfinalizarlatemporizacion.

La placa de calle de la entrada principal debe
tener comunes separados. Un comun por cada
entrada secundaria. Los pulsadores de la serie
Mody se pueden dividir en grupos de 2.

Los pulsadores de la serie Matrix y Profilo NO se
puede separar.

Médulo pulsadores serie Mody
] g g
n- "'

g e

J~ [ Comun pulsadores 3y 4

|Ill—Comun pulsadores 1y 2

Para separar los comu-
nes cortar aqui

=t Y Wit W

Conexion de 2 cerraduras, de las cuales la
secundariasiempre habilitable, en unainstala-
cién con divisién de escaleras

Para este tipo de opcion es suficiente colocar un
diodo (100V-1A; tipo 1N4007) entre los terminales
7 (catodo) y 7a (anodo) de cada conmutador de
escalera.

1273TV
(DS1)
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Si 47MO/5

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS SECUNDARIAS SOLO DE AUDIO Y 2 PRINCIPALES DE VIDEO COMUNES (divisién
por escaleras)
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D Los2diodosdeldiagramanosirvensienlugardelos articulos 1281y 1282E de las entradas principales se usa el alimentador-temporizador articulo
1281E (consultar el cuadro de la pagina anterior).
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Si 47MO/6

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS SECUNDARIAS SOLO DE AUDIO Y 2 PRINCIPALES DE VIDEO COMUNES (division

por escaleras)

Cant. Articulo Descripcién
ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte Conexion del alimentador-temporizador
ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte articulo 1281Eenlugar delos articulos 1281
DV2D-4D Distribuidor de video y 1282E.
2+X 1281 Alimentador
1+X 1282E Temporizador alimentador-temporizador de la entrada secundaria
2xX 12737V Conmutador
1 1471 Relé universal 88
2+X  PA* Pulsador abre-puerta (opcional) o =T
24X  SE** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)
2 D ** Diodo de 100V-1A (tipo 1N4007) [ S I I g
} 1281E @ !
[ALS[FI-[[X[#] [ [o75]

Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99)

en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
2+X  MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228 Mébdulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico
2+X MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia
2+X  MD92 + 912* MD92 + 912*  Cajas de superficie con visera
2+X  MD30 MD30 Grupofénico
2 MD41D (") MD41D (") Telecamara

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103)

MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
MA61-62-63 Marcos frontales

MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro

X MA10P+12P Médulos con grupo fénico incorporado

2 MA42-43 Telecamaras con grupo fénico

2 CVv01 Modulo convertidor de sefial de video
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera

Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107)

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro
X PL10P+12P Médulos con grupo fénico incorporado
2 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico
2 Cvo1 Maodulo convertidor de sefial de video

.. Enfuncién del nimero de usuarios.
X Enfuncion del numero de entradas secundarias.
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras
antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.
(") Para otros tipos de telecamaras ver el catalogo general.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 115.

Notas

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6, 7 y 8 de las
normas de instalacion en la pagina 111.

- Sise quiere instalar un sistema a colores, usar la camara MD41C, MA42C, MA43C,
PL40OPC, PL41PC o PL42PC y los monitores ST7100CW.

- Paraladimension de los conductores y la conexién de video, guiarse por latablay las
indicaciones de instalacion de las paginas 111y 114.

- En lugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST70W (ver el
apartado “Telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

FAREFISAN 174
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alimentador-temporizador de la entrada principal
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Aplicando alos diagramas de la pagina 175, el articulo
1281E en lugar de los articulos 1281 y 1282E, se
tendran los siguientes cambios de funcionamientodel
sistema:

- apagadodelsistemasolo alfinalizarlatemporizacion.

La placa de calle de la entrada principal debe
tener comunes separados. Un comun por cada
entrada secundaria. Los pulsadores de la serie
Mody se pueden dividir en grupos de 2.

Los pulsadores de la serie Matrix y Profilo NO se
puede separar.

Médulo pulsadores serie Mody

@ﬂ lIl—Comun pulsadores 1y 2

]

Para separar los comu-
il nes cortar aqui
N
i

J T Comun pulsadores 3y 4

Conexion de 2 cerraduras, de las cuales la
secundariasiempre habilitable, en unainstala-
cién con divisiéon de escaleras

Para este tipo de opcion es suficiente colocar un
diodo (100V-1A; tipo 1N4007) entre los terminales
7 (catodo) y 7a (anodo) de cada conmutador de
escalera.

1273TV
(DS1)
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Si 47MO/6

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS SECUNDARIAS SOLO DE AUDIO Y 2 PRINCIPALES DE VIDEO COMUNES (division
por escaleras)
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Los 2 diodos del diagrama no sirven sienlugarde los articulos 1281y 1282E de las entradas principales se usa el alimentador-temporizador articulo
1281E (consultar el cuadro de la pagina anterior).
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Esquemas adicionales

AMPLIACION DE UN SISTEMA DE VIDEOPORTERO

Todos los esquemas deinstalacidn que se encuentran en este manual técnico han sido realizados tomando en cuenta un Unico monitor por
cada usuario. Pero se puede “personalizar” la instalacién acoplando convenientemente a los esquemas “basicos” (pagina 119 a 175) las
aplicaciones ilustradas en las paginas siguientes (pagina 179 a 190). Estos ejemplos se refieren a aplicaciones con una Unica entrada de
videoportero. Para realizar instalaciones con 2 o mas entradas de audio/video y si se quiere tener varios encendidos de control, utilizar los
primeros pulsadores del monitor (P, P1, P2, etc.) moviendo los terminales paralas llamadas intercomunicantes a los pulsadores siguientes (P3,

P4, etc.).

En los esquemas “basicos” las lineas punteadas identifican a los conductores para los encendidos de control, en cambio, en los esquemas
“adicionales” las lineas punteadas identifican también a los conductores necesarios para tener el servicio intercomunicante.

Sise quiere tener el encendido simultaneo de distintos monitores, afiadiendo por tanto unos alimentadores adicionales, no hay que olvidar que
el terminal IV del temporizador 1282E solo se puede conectar a un maximo de 3 alimentadores 1281.

NOTAS

1) Paraobtener el serviciointercomunicante,
efectuar las conexiones punteadas, apli-
car el mdédulo 1443E dentro del tempori-
zador 1282E y mover el puente moévil J1,
que se encuentra en el soporte de los
monitores, de la posicién 2-3 a la 1-2.

— 123 J1

2) El diodo presente en este esquema de
instalacion hay que aplicarlo para suminis-
trarla alimentacion alos distribuidores de video
DV2y DV4. Sila instalacién comprende el uso
del par trenzado, o en el caso que no se
utilizan los distribuidores de video, el diodo
no debera ser colocado.

3) Silainstalacién de video ha sido realizada con
el cable coaxial conectado en modo serie (entra
y sale del monitor), hay que cortar laresistencia
R8 de 75Q que se encuentraen el soporte de los
monitores y dejarla Uinicamente en el ltimo mo-
nitor.

4) (Sélo Studio). Todos los esquemas adicionales han sido realiza-

dos enforma esquematica, conla conexion de video por mediode
cable coaxial. Silainstalacion comprende el uso del par trenzado,
hay que:

- conectar el par trenzado a los terminales X e Y dejando desco-
nectados a los terminales Vy M;

- mover el puente mévil J2, que se encuentra en el soporte
WB7100, de la posicién 1-2 a la 2-3.

- efectuar la conexién de video con los distribuidores DV..D (o
cortar lasresistencias R7 y R10 de 75Q existentes en el soporte
WB7100, dejandolas Unicamente en el ultimo monitor), si el
esquema de aplicacion cuenta con mas de 2 monitores en

paralelo. R10 }RZ

1
il
1 1
R10 R7
: L&
7 e
[ |
1A VO, YT
:Ej |
J M |
1

yPC.

Al terminal P de los monitores.
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Ejemplo de combinacién de un esquema adicional y un esquema
L bésico para larealizacion de unainstalacion unifamiliar con teléfo-
nos y monitores en paralelo con o sin servicio intercomunicante
(descripcion en la pag. 177).
Mody
= B =
7T 2[00+ 72] xzki:i
E 4| MD1
31 io%b
Sl e =
12737V, Y ,,MP“JJ}
I il =R
176

(MT11 - E2006)




Esquemas adicionales

AMPLIACION DE UN SISTEMA DE VIDEOPORTERO

Ampliacion de unainstalacion UNIFAMILIAR

Pararealizarunainstalacion unifamiliar con distintos monitores
ylo teléfonos de portero en paralelo, con o sin servicio
intercomunicante, hay que proceder del siguiente modo:

- fotocopiar el esquema “adicional” seleccionado entre los de
las paginas de 179 a 186;

- pegar el esquema “adicional” encima del esquema “basico”
de manera que el monitor quede cubierto y alinear los
conductores de los 2 esquemas;

- siesta especificado en el esquema “adicional”, conectar los
conductores | y C (comun de los pulsadores adicionales) a
los respectivos IV y 7 del articulo 1282E;

- para obtener el servicio intercomunicante, efectuar las co-
nexiones punteadas, aplicar el médulo 1443E dentro del
temporizador 1282E y mover el puente movil J1, que se
encuentra en el soporte de los monitores, de la posicion 2-3
alal-2.

Ejemplo (ver pag. 176): fotocopiar el esquema “adicional”’ de
la pagina 181 (3 monitoresy 1 teléfono de portero en paralelo
con o sin servicio intercomunicante) y pegarlo encima del
esquema de instalacion de la pagina 131 (Si 42MO/1), ali-
neandolo a los conductores de piso del primer monitor y
eliminando el segundo monitory el distribuidor de video. Asi se
obtiene unainstalacion unifamiliar con 3 monitoresy 1 teléfono
de portero en paralelo conectados a 2 placas de calle de
video.

Ampliacion enun Gnico apartamento deunainstalacion MULTIFAMILIAR

Pararealizar unainstalacion multifamiliar con distintos monitores y/o teléfonos
de portero en paralelo en un Unico apartamento con o sin servicio intercomu-
nicante, hay que proceder del siguiente modo:

- fotocopiar el esquema “adicional” seleccionado entre los de las paginas de
187 a 190;

- pegar el esquema “adicional” encima del esquema “basico” de maneraque el
monitor quede cubierto y alinear los conductores de los 2 esquemas;

- paraobtener el servicio intercomunicante, efectuar las conexiones punteadas
y mover el puente movil J1, que se encuentra en el soporte WB7100, de la
posicion 2-3 a la 1-2.

Ejemplo: fotocopiar el esquema “adicional” de la pagina 187 (2 monitores y 1
teléfono de portero en paralelo con o sin servicio intercomunicante) y pegarlo
encima del esquema de instalacion de la pagina 131 (Si42MO/1), alineandolo
a los conductores de piso del primer monitor. Asi se obtiene una instalacién
multifamiliar con, en un apartamento, 2 monitores y 1 teléfono de portero en
paralelo e intercomunicantes conectados a 2 placas de calle de video.

Ampliacion endistintos apartamentos deunainstalacion MULTIFAMILIAR

Pararealizar unainstalacion multifamiliar con distintos monitores y/o teléfonos
de portero en paralelo en2 o mas apartamentos con o sin serviciointercomu-
nicante, habra que repetir varias veces las operaciones del apartado prece-
dente.

dl K8100+WBB800
TR Kisaor iaBe00scoea
18 Ki8500mB3600

Ejemplo de combinacion de un esque-
ma adicional y un esquema basico
para la realizacién de una instalacion
multifamiliar con ampliacién en un Uni-
co apartamento.
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Esquemas adicionales

Llamada de piso

Con todos los diagramas de instalacion se puede obtener la llamada de piso diferenciada de la proveniente de la placa de calle afiadiendo un
conductor de la montante conectado a todos los pulsadores de piso. El otro borne de cada pulsador debe estar conectado al teléfono o monitor

delusuario.

Conexion de lallamada de piso en un sistema con alimentador 1281
y temporizador 1282E.

11 11 [
I FP FP I [ [;:l
\
1 \ |
I pulsador pulsador T
de piso de piso
KM810
Fp 11 [ l:;j
| |
" o] |
I
pulsador | pulsador TR
de piso de piso

Conexion de la llamada de piso en un sistema con alimentador-
temporizador 1281E.

1
I FP FP
‘: pulsador pulsador
de piso de piso
KM810
ol 1l N
\
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] I
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ST720+—= I |
SM50E+ pulsador pulsador oo
§T704 de piso de piso
=71
‘32 |
1=
~1!
o ‘
IﬂEA
\
1281E GN30

Si el sistema incorpora el alimentador-temporizador 1281E, para obtener la
llamada diferenciada hay que afiadir el generador de sonidos articulo GN30.

intercomunicante

Aplicacién en todos los sistemas uni-multifamiliares con unao varias
entradas principales. Diagramas de pag.119 a pag.149.
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Aplicacion del alimentador-temporizador articulo 1281E en sistemas UNIFAMILIARES con servicio

Para obtener el servicio intercomunicante entre teléfonos y/o monitores con secreto de conversacion hacia la unidad externa, solo hay que colocar
dentro deltemporizador 1282E el médulo intercomunicante 1443E. Si el sistemaincorpora el uso del alimentador-temporizador 1281E hay que
anadir -y conectar correctamente- un amplificador 2443 y un alimentador PRS240 (consultar diagramas).

Aplicacién en todos los sistemas multifamiliares con entradas
principales y secundarias (division por escalera). Diagramas de pag.151

apag.175.
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Esguemas adicionales UNI-MULTIFAMILIARES

1 VIDEOPORTERO Y 1 TELEFONO INTERCOMUNICANTES EN
INSTALACIONES UNIFAMILIARES

D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007).

Leer la nota 1 de la pagina 176.

2 VIDEOPORTEROS INTERCOMUNICANTES EN INSTALACIO-
NES UNIFAMILIARES

VC1 po===
o= 1471 1281
P Y g il \
8] | @ | —— 230v
s S— v ‘ \ H—— 127v S
= | CLsler—il O 5
_ cT -=F -l T 8
—_H] | V1 vC2 T
M1 — = = @)
11 8] i (R
= O V]| LO —O—— V| } 3
12 M | om
************ I { F — T F| Py,
{5 — : iy | O
;QM i‘ HD—/L ‘[I t ‘II | »
[ 12 2]
77777777777 S El EI
al terminal 7 ] e s L e T e nal |
del 1282E o L—_—_2 ‘i | ‘i |
PRS240 (ver ;%k X 1 % }
pag.178) /| Km8100+WB8600 S — - O — | 7
KM8600+WB8600+8083 . =y T S ISRl
KM8800+WB8600 al terminal 7 = R
del 1282E o T T
PRS240 (ver
; ) Km8100+WB8600
pag.178) KMB600+WB8600+8083

KM8800+WB8600

Leer las notas 1y 3 de la pagina 176.

1 VIDEOPORTERO Y 1 TELEFONO INTERCOMUNICANTES EN
INSTALACIONES MULTIFAMILIARES

KM8100+WB8600
KM8600+WB8600+8083
KM8800+WB8600 g_’;ﬂ;&?*

D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007).

Leer las notas 1y 3 de la pagina 176.

2 VIDEOPORTEROS INTERCOMUNICANTES EN INSTALACIO-
NES MULTIFAMILIARES
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D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007).

Leer las notas 1y 3 de la pagina 176.
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Esquemas adicionales UNIFAMILIARES

1 VIDEOPORTERO Y 1 TELEFONO INTERCOMUNICANTES
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del 128266~ TTTmm=—=
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pag.178)
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ST701

Leer las notas 1y 4 de la pagina 176.

2VIDEOPORTEROS INTERCOMUNICANTES
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Leer las notas 1, 3y 4 de la pagina 176.

1 VIDEOPORTERO Y 2 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

Leer las notas 1y 4 de la pagina 176.
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2VIDEOPORTEROSY 1 TELEFONOINTERCOMUNICANTES

VC1 vC2
— "
8] r8]
Iy I Iy |
< | ~ =
vl I
F Fl o cT1
ey - I R—
— i ] | 1 |
{1 — 1 I ‘
12— 12— 1215 w
13— 13— 43 }
********* f4r—F-—————————————h4| | }7 I
51— 5 15— |
1OM— L 19 |
fic] | el | A !
I19R1 1R
e = b
I Bl | ! |
I=—=__! = | |
Mol ________ M= __ pq] !
o+ P1]-- P1
1= I— T !
********** T o L e s T i
. [P ——————————— o g§---—------—-- P2
al terminal 7 E‘,z ! ﬂz ! EE,UZ }
del 1282E o [PEl-7--------mm--- 2 —
[ -___ T _____J
PRS240 (ver

pag.178)

ST701

Leer las notas 1, 3y 4 de la pagina 176.
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Esquemas adicionales UNIFAMILIARES

3VIDEOPORTEROS INTERCOMUNICANTES 1 VIDEOPORTERO Y 3 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
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Leer las notas 1, 3y 4 de la pagina 176. Leer las notas 1y 4 de la pagina 176.

2 VIDEOPORTEROS Y 2 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES | 3 VIDEOPORTEROS Y 1 TELEFONO INTERCOMUNICANTES
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Leer las notas 1, 3y 4 de la pagina 176. Leer las notas 1, 3y 4 de la pagina 176.
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Esqguemas adicionales UNIFAMILIARES

2 VIDEOPORTEROS Y 3 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

230V

Leerlasnotas1,3y4dela
pagina 176.
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3 VIDEOPORTEROS Y 2 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

Leerlas notas 1,3y 4 de la
pagina 176.
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Leer las notas 1, 3y 4 de la pagina 176.
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Manual técnicon® 11 TEL EFONI'A Edicion 2006

INDICE Pagina
Extensiones internas 192
-Teléfono 192
- Videoportero-teléfono serie Studio 196
- Memoria de video 202
Interfaz de portero-teléfono 204
Protecciones telefénicas 205
Centralitas telefénicas 206
Normas de instalacién 212
- Instalaciones de portero-teléfono 212
- Instalaciones de videoportero-teléfono 212
Esquemas de instalaciones basicas 214
- Si 21MT/1 Instalacién combinada de portero-teléfono conectada a una placa de calle 215
-Si211T/1 Sistema de portero-teléfono unifamiliar con interfaz y conexion a una placa de calle 216
-Si211T/2 Sistema de portero-teléfono unifamiliar intercomunicante con centralita telefonica y conexion a una placa de calle 216
-Si411T/1 Sistema de videoportero-teléfono unifamiliar con interfaz y conexién a una placa de calle (con cable coaxial) 217

-Si411T/2 Sistema de videoportero-teléfono unifamiliarintercomunicante con centralita telefonicay conexién aunaplacadecalle 217
(con cable coaxial)

-Si411T/3 Sistema de videoportero-teléfono unifamiliar con interfaz y conexion a una placa de calle (con 1281E y cable coaxial) 218

-Si411T/4 Sistema de videoportero-teléfono unifamiliarintercomunicante con centralita telefonicay conexién aunaplacadecalle 218
(con 1281E y cable coaxial)

- Si411T/11 Sistema de videoportero-teléfono unifamiliar con interfaz y conexion a una placa de calle (par trenzado) 219

- Si411T/12 Sistema de videoportero-teléfono unifamiliarintercomunicante con centralita telefonicay conexién aunaplacadecalle 219
(partrenzado)

-Si41MT/1 Instalacion combinada de videoportero-teléfono conectada a una placa de calle (con cable coaxial) 221

- Si41MT/2 Instalacion combinada de videoportero-teléfono conectada a una placa de calle (par trenzado) 223

-Si412T/1 Instalacion bifamiliar de videoportero-teléfono intercomunicante con centralita telefonica conectadaaunaplacadecalle 225
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- Si412T/2 Instalacion bifamiliar de videoportero-teléfono intercomunicante con centralita telefonica conectadaaunaplacadecalle 227

(partrenzado)
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- Instalacién de videoportero con cable coaxial 228
- Instalacion de videoportero con par trenzado 230

Nota

Las principales funciones de portero y videoportero se pueden obtener con un aparato de teléfono comuny corriente, colocando en la instalacion
de portero una interfaz adecuada.

Sin embargo, para obtener una mejor integracién del sistema de portero/teléfono, es preferible utilizar el teléfono dedicado Farfisa articulo
ST740W. Este aparato, ademas de proporcionar las normales funciones telefonicas, es completo con pulsadores adicionales que hacen las
funciones de portero mucho mas faciles y sencillas.
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EXTENSIONES INTERNAS

TELEFONO

209

ST740W. Aparato de teléfono de color blanco para sistemas de
portero-teléfonoy videoportero-teléfono. Completo con cordén extensi-
ble, micréfono electrénico, 15 teclas para las funciones telefénicas, 7
pulsadores parafunciones de portero y memorias directas. Los pulsa-
dores dedicados alas funciones de portero pueden funcionar sélo por
medio de unainterfaz telefénica adecuada (FT11D) o centralita telefé-
nica (FT105P o FT208P).

El teléfono posibilita sélo la seleccién de los nimeros telefénicos en
Multifrecuencia.

Montaje de pared por medio del soporte WB700 o en version de
sobremesa con el adaptador TA700 y soporte WB700.

Descripcion

Teclarepeticionde Tecladeprograma- Tecla R o FLASH

llamada ciéon

Teclado

Pulsador abre-puerta

Pulsador de encendido
luces de escalera u otros
servicios

[ Pulsador para comunica-
cién con placa de calle

QR marEmsA
CISISDIS

RTINS

OIOICIS

—
—
—
—
—
—
—
[ —

Pulsadores memorias di-
rectas

N

Regulacion volumen del sonido

FARFISAN

ELEMENTOS DE MONTAJE
————1 WB 700. Soporte para el montaje de pared
J oconadaptadorde sobremesa (conarticulo

TA700) del teléfono ST 740 y/o los distintos

accesorios de la linea Studio.
< | ©
L=

Completo con perfiles para la correcta ali-

neacion al soporte WB 7100 u otros sopor-
tes WB700.

TA 700W. Adaptador de sobremesa de

colorblanco para elteléfono ST740W y/olos

distintos accesorios de la linea Studio.

Completo con prensador de cable, cubre-

cable y perfiles para la correcta alineacion a

los adaptadores TA7100 y/o ulteriores

TA700.

Nota
El cable incluido con el soporte no es utiliza-
ble para instalaciones telefénicas.

INSTALACION

El teléfono, con sus accesorios, puede ser colocado en la pared o de
sobremesa.

Version de pared

o

oo
o

7N
NS
7N
NS
7N
NS

C,
T o

(@,

———————— g U

600

Fijarel soporte WB 700 con caja empotrable o
con 2 tornillos de expansion.

Enchufar el cable telefénicoincluido
ﬂ a la toma que se encuentra en la
° parte posterior del teléfono.

/ N 7T £ R C O M 5
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EXTENSIONES INTERNAS

Conectar los 2 conductores del cable a los
terminales DER41+48delas centralitas tele-
fénicas (FT105P o FT208P) o L+ y L- de la
interfaz FT11D.

Asegurar el teléfono al soporte.

Desmontaje del teléfono del soporte.

Versién de sobremesa

Aplicar los 4 tacos antideslizantes en sus sitios
bajo la base del adaptador de sobremesa

co

Asegurar el cable telefonico en el adaptador de
sobremesa

Asegurar el soporte WB700 en el adaptador de
sobremesa con los 2 tornillos suministrados

Enchufar el cable telefénico a la toma que se
encuentra en la parte posterior del teléfono

Asegurar el teléfono al adaptador.

FARFISAN

&
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VINO4313

EXTENSIONES INTERNAS

PROGRAMACION

Elteléfono ST740W ha sido disefiado para el empleo unicamente con
las centralitas telefénicas o las interfaces de teléfono Farfisa.

De fabrica esta programado para ser usado con las centralitas telefé-
nicas modelos FT105P y FT208P, pero es posible variar tal programa-
cién de acuerdo a las instrucciones siguientes.

Programacién basica
Funcién

Pulsador Cédigo

6R1 habilitacion relé 1 de las centralitas FT105P y

FT208P
6R2 habilitacion relé 2 de las centralitas FT105P y
FT208P

conexién fénicacon laplacade calle conecta-
da a las centralitas FT105P y FT208P

R 1 duracion tecla R igual a 90 mseg

El volumen del sonido esta en la posicion maxima.

Programacion de la duracion de la tecla R

Para variar la programacion se debera:

-levantarel auricular

- presionar la tecla €; no se oye ningun tono en el altavoz

- presionar la tecla R

- presionar 1 o 2 (respectivamente 90 o 330 mseg.)

- presionar &; si la programacion es correcta se oye el tono de la
central, en caso contrario se oye un tono de error de programacion
(tono continuo agudo).

(90msec)

~a
A~

(330msec)

i )

~Na

Nota: en caso de error colgar el auricular y repetir las operaciones de
programacion.

FARFISAN

Programacion de los pulsadores O=5, =)=,

Modificando convenientemente la programacion se podra cambiar las

funciones de estos pulsadores que pueden ser usados para:

- habilitar las memorias de las centralitas

- habilitar el sonido y la apertura de la cerradura en instalaciones con
interfazFT11D

- cambiar el accionamiento de los relés (ej.; para instalaciones
bifamiliares con cerraduras diferenciadas, habilitacion delosrelé 3y
4, etc.). Ver las instrucciones de las centralitas telefonicas de las
paginas 208 y 209.

Para cambiar la programacion se debera:
- levantarelauricular
- presionar la tecla €; no se oye ninguin tono en el altavoz

- presionar el pulsador a programar (O=5, &)= 0 [£7))

- marcar el nuevo cddigo en el teclado (ver tabla)

- presionar €; si la programacion es correcta se oye el tono de la
central, en caso contrario se oye un tono de error de programacién
(tono continuo agudo).

PN
e
PO

Nota: en caso de error colgar el auricular y repetir las operaciones de
programacion.

_>@

G@Ee
clolall

Tabla de funciones programables para los pulsadores C=g.
O [Z]

Cadigo Funcién

6R1  habilitacion relé 1 de las centralitas FT105P y FT208P con

interfaz de portero ES60 o ES65

6R2  habilitacion relé 2 de las centralitas FT105P y FT208P con
interfaz de portero ES60 o ES65

6R3  habilitacion simultanea de los relé 1 y 2 de las centralitas
FT105P y FT208P con interfaz de portero ES60 o ES65

7832 habilitacion relé 3 de las centralitas FT105P y FT208P con
interfaz de portero ES65

7842 habilitacion relé 4 de las centralitas FT105P y FT208P con
interfaz de portero ES65

6 conexioén fénica con placa de calle y centralitas FT105P y

FT208P con interfaz de portero ES60 o ES65
RRRR apertura puerta con interfaz FT11D
RR conexion fonica con placa de calle e interfaz FT11D

Ademas de los cédigos indicados en la tabla, con estos pulsadores se
pueden memorizar niUmeros o simbolos (*,#, R, RP) conunméaximo de
6digitos (nUmeros breves, nimeros de emergencias, nimeros de los
servicios especiales del proveedor telefénico, etc.). La tecla RP intro-
duce una pausa de unos 3 segundos aprox. en la secuencia de los

/ N 7T £ R C O M 5
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EXTENSIONES INTERNAS

PROGRAMACION

FUNCIONAMIENTO

Programacion de los pulsadores M3, M4, M5 y M6
Conestos pulsadores se pueden memorizar nimeros de uso frecuente.

Para programar los pulsadores se debera:

- levantarel auricular

- presionar la tecla €»; no se oye ninguin tono en el altavoz

- presionar el pulsador a programar (M3, M4, M5 o M6)

- marcar en elteclado el niUmero, compuesto porun maximo 24 digitos
o caracteres

- presionar &; si la programacion es correcta se oye el tono de la
central, en caso contrario se oye un tono de error de programacion
(tono continuo agudo).

DEO
OO — @)
oJolo
oIoIo

_>@

AN

BEOE

Nota: en caso de error colgar el auricular y repetir las operaciones de
programacion.

Atencion:

- si el teléfono esta conectado a las centralitas FT105P o FT208P,
antes del numero telefénico de un usuario de la red publica hay que
marcar los digitos 0, 81 o 82 para acceder a la linea urbana (ej:
810548975615); paralos numeros internacionales se aconseja intro-
duciruna pausa (presionando la tecla RP) entre el prefijo internacio-
naly el numero del usuario (ej: 81001RP67859063).

- si el teléfono esta conectado a lainterfaz FT11D, programar directa-
mente el nimero telefonico; para los nimeros internacionales se
aconseja introducir la pausa (ej: 001RP67859063).

Contestar a unallamada
Levantarelauricular.
Después de la conversacion colgar el auricular.

Realizar una llamada

Levantarelauricular.

Marcar el nimero.

Después de la conversacion colgar el auricular.

Nota. Si el teléfono estd conectado a una centralita telefénica Farfisa,
para acceder a la linea urbana hay que marcar el nimero 0, 81 o 82.

Repetir el Gltimo nimero
Levantarelauricular.

Presionar la tecla RP.

Después de la conversacion colgar el auricular.

Nota. La tecla RP funciona para repetir el tltimo nimero selecciona-
do solo si se presiona como primeratras descolgar el auricular. En los
otros casos la tecla RP introduce una pausa de 3 segundos en la
seleccion.

Pulsadores con funciones de portero
Estas funciones son utilizables s6lo si existe una instalacion de
portero conectada a la centralita o interfaz telefénica.

-Levantarelauricular.
- Presionar el pulsador:

(C=z1para abrir la cerradura eléctrica
)~ para accionar las luces de escalera u otros servicios

para habilitar la conversacion de portero

- Colgar el auricular.

Nota. Si se quiere utilizar una interfaz de teléfono FT11D, habra que
programar convenientemente los pulsadores y, para usarlos correc-
tamente hay que esperar el tono de central antes de presionarlos.

Pulsadores de memorias directas
Estos pulsadores hay que programarlos previamente.

Levantarelauricular.

Presionar el pulsador correspondiente al numero telefénico a seleccio-
nar (M3, M4, M5 o M6).

Después de la conversacion colgar el auricular.

Regulacién del sonido
Mover elinterruptor, que se encuentra en la parte inferior del teléfono,
a la posicion deseada (sonido apagado, minimo o maximo).

. m

OFF MED. MAX.
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EXTENSIONES INTERNAS

VIDEOPORTERO-TELEFONO

Pararealizar unainstalacion de videoportero-teléfono, hay que acoplar
al teléfono ST740 y su correspondiente soporte WB700, un monitor
ST7100 (6 ST7100C) y un soporte WB7100.

MONITORES
61 _ 156
; — T
. 224
o
(@)
Qb mmAE=a

ST 7100W. Monitor blanco con pantalla en blanco/negro. Para la
descripcién y datos técnicos ver la pag. 84.

ST 7100CW. Monitor blanco con pantalla LCD a color. Para la descrip-
cion y datos técnicos ver la pag. 84.

ELEMENTOS DE MONTAJE para la serie Studio.

H [

WB 7100. Este soporte permite el montaje a la pared del monitor
ST7100Yy viene completo con caja de terminales para la conexién ala
instalacion y conectores parala conexion almonitor. Allado es posible
colocar uno o mas soportes WB 700 para la ampliacion del sistema.

Terminales

V  Entrada sefial de video 0,8+1,5Vpp

M Masavideo

F Masageneral

H Entrada alimentacion positiva 18+24Vcc

X  Entrada sefial de video negativa balanceada
Y Entrada sefial de video positiva balanceada

1, 2, 3, 5 No utilizados.

4 Encendido de control - pulsador (&

8 Salida alimentacion positiva para distribuidores de video de piso 12Vcc
9M Entrada llamada desde la placa de calle

9R Entrada llamada intercomunicante o de piso

9V Entrada habilitacién para instalaciones digitales FN4000

1C Comun pulsadores para encendidos de control

PC Comun pulsadores para servicios diversos

P Pulsador de servicio (simbolo @)

Seleccién de la conexion de video con cable coaxial o par
trenzado

Con elmonitor ST7100 se puede efectuarla conexion de video utilizan-
do un cable coaxial de 75 Ohm o un par de hilos. El uso de uno u otro
sistema implica s6lo una adecuada seleccion de los distribuidores de
video y de la telecamara, pero no hay ninguna variacién en cuanto al
numero de conductoresy las posibilidades de instalacion. Acordarse
de posicionar correctamente el conector J2 y usar los corres-
pondientes terminales de entrada del soporte WB7100.

|
] - 123 J2
Y|X|PIRAI8]1 4
cC —
. e N i
M S5
M) 123 J2
9R|
v . .
3] A =Conexién de video con cable
f_ coaxial a los terminales Vy M
m B =Conexién de video con par tren-
zado alos terminales X e Y
Nota

En el soporte se encuentra también el conector J1, cuya posiciéon no
influye en lo mas minimo en los sistemas de videoportero-teléfono.

TA7100W. Adaptador de sobremesa de color blanco para monitores
ST7100W y ST7100CW. Completo con prensador de cable, caja de
derivacion y cable de conexién de 20 conductores de 2,4 m.

FARFISAN

/ N 7T £ R C O M 5

196

(MT11 - E2006)

¢



EXTENSIONES INTERNAS

Un sistema de videoportero-teléfono se puede realizar incluso sepa-
rando lafuncion de portero/teléfono de la de video. Por ejemplo: colocar
el monitor en la pared y utilizar un teléfono estandar o sin hilos
(inalambrico) para contestar a las llamadas del portero/teléfono.

MONITOR SOLAMENTE

Pasos paralainstalacion del monitor ST71000 ST 7100C enla versién
de pared o la de sobremesa.

Version de pared

h

L xezeze;

1.55m
1) Fijarel soporte WB7100ala pared através de
los 3 puntos de aseguramiento previstos y a
una altura del piso hasta la parte superior de
unos 1,55 m. aprox.

000

2) Efectuar las conexiones en la caja de terminales del soporte.

3) Conectar el cable del monitor al
soporte.

4) Asegurar el monitor al soporte.

FARFISAN
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EXTENSIONES INTERNAS

Version de sobremesa

1) Aplicarlos 4 tacos antideslizantes, que se encuentran incluidos, en
sus sitios bajo la base del adaptador de sobremesa.

2) Introducir el cable de conexion en el
orificio correspondiente, que se en-
cuentra en laparte posterior del adap-
tadorde sobremesa, y bloquearlo con
el prensador de cable existente.

3) Asegurar el soporte WB7100 con
los 2 tornillos en dotacién.

4) Efectuar las conexiones a la caja
de terminales del soporte segunel
esquema de instalacion que se
piensarealizar.

FARFISAN

®Elnlil®

5) Marcar la correspondencia color/ter- o .
minal en la caja de derivacion. ®S Sg,

QU= mI®

QU= mI®
QU= mI®
QR= mIR
Q= IR
QU= mI®
QU mI®

6) Conectar el cable del monitor al sopor-
te.

7) Asegurar el monitor al soporte.

/ N 7T £ R C O M 5
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EXTENSIONES INTERNAS

VIDEOPORTERO-TELEFONO

O )
Pasos para la instalacién del monitor ST7100W (6 ST7100CW), del © f.: 1
teléfono ST740W, de los soportes WB7100 y WB700 y de los @ L 1° =
adaptadores de sobremesa (opcionales) para obtener una extensién
interna con funciones de videoportero-teléfono.

o

o

Version de pared

(@ U ¢
U U m
c D: of | m
224 o ol |
H [ Il o

= <

.t 2) Asegurarlos 2 soportes a la pared segun las indicaciones del dibujo >

G e 1 de la pagina 197.

® ® # ]
) -+ |
— 3) Enchufar el cable telefénico sumi-

nistrado alatomaque se encuentra
en la parte posterior del teléfono.

'
J1§z
H

| |

P2

I

4) Pasar el cable telefonico por el es-
pacio entre el teléfonoy el soporte.
Tirardel cable de modo que la parte
en exceso quede hacia el soporte
del monitor.

n [

1) Antes de asegurar el soporte WB 700, colocar los 2 perfiles, que se
encuentran en la confeccion, en los correspondientes orificios del
soporte WB7100.

Nota

Si es necesario, para facilitar el paso del
cable entre el teléfono y el monitor, se
pueden romper las pre-rupturas que se
encuentran en la base del teléfono y del
monitor (sélo en los lados donde pasa el
cable).

L ‘:“p 195 FARFISA
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EXTENSIONES INTERNAS

(NNnnnAnonA

8) Asegurar el monitor al soporte.

=2

6) Efectuarlas conexiones en la caja de terminales del soporte WB 7100
segun las indicaciones del esquema de instalaciéon que se quiere
utilizar.

7) Conectar el cable del monitor
al soporte.

FNANRFISAN 200
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EXTENSIONES INTERNAS

Versién de sobremesa

4) Asegurar los 2 perfiles distanciales en el adaptador de sobremesa
TA7100y enganchar el cubre-cable (c).

VINO4313 |

1) Aplicarlos 8 tacos antideslizantes, que se suministran, en sus sitios
bajo la base de los adaptadores de sobremesa TA7100 y TA700. | 5) Asegurar el adaptador de sobremesa TA700 a los 2 perfiles
distanciales.

2) Introducir el cable de conexion en el
orificio correspondiente, que se en-
cuentraenlaparte posterior del adap-
tador de sobremesa TA7100, y blo-
quearlo con el prensador de cable
existente.

6) Aplicar los soportes WB7100 y WB700 a los adaptadores de
sobremesa.

7) Aplicar el monitor y el teléfono segun las

instrucciones de las paginas 199 y 200 (del
pag y 200 ( (]
punto 3 al 8). Smm®
Alahorade conectar los conductores en las ml e
cajas de terminales del soporte WB7100 @U—w®
. Q= = 1®
(punto 6) hay que marcarla correspondencia Q= O
color/terminal en la caja de derivacion. ®L= mo®
RO= mI®
RUDmI®
® RO IR

3) Las flechas indican los puntos de pre-ruptura para la aplicacion de
los perfiles distanciales (a) y el paso del cable telefénico (b).

L ‘:“p 201 FARFISA
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EXTENSIONES INTERNAS

VIDEOPORTERO-TELEFONO CON MEMORIA DE VIDEO

ST7M32W. Memoria de video

Parala conexiony las caracteristicas ver las paginas 90y 94. La unica
diferencia entre la conexion de videoportero y la de videoportero-
teléfono es que en esta ultima aplicacién no es posible relanzar las 4
funciones principales de la memoria de video porque el teléfono no
tiene pulsadores utilizables para este tipo de funcién.

Instalacion
Pasos para la instalacion y el ensamblaje de una extension interna de
videoportero-teléfono con memoria de video en version de pared y de
sobremesa.

Para esta composicion se necesita:

1 ST7100 o ST7100C (monitor)

1 ST740 (teléfono)

1 ST7M32 (memoria de video)

1 WB7100 (soporte para monitor)

2 WB700 (soportes para teléfono y memoria de video)

Para la versién de sobremesa anadir:
1 TA7100 (adaptador de sobremesa para monitor)
2 TA700 (adaptadorde sobremesa para teléfonoy memoria de video)

s |

Version de pared

G600000s] 7
A
0000000

Para acoplar al monitor y teléfono una memoria de video, antes de
asegurar el soporte WB700 hay que colocar los 2 perfiles que se
suministran.

1) Antes de asegurar el 2° soporte WB 700, colocar los 2 perfiles en los
correspondientes orificios del soporte.

3) Colocar el monitor y el teléfono segun las instrucciones de las
paginas 199y 200, del punto 3 al 8.

4) Extraer la cubierta de la memoria
desenganchandola en la parte infe-
rior.

5) Extraer el cable que
conecta las 2 tarjetas.

o ox 2 » 5§
0000000

| [T TTTTTITT

r

6) Pasarlos conductores de conexionen
el orificio correspondiente de la base
y enganchar la base al soporte.

! o
[c0000CC000)]

e
S0
ﬁ%@?@

[ LI JTTTITLIT)

7) Efectuar las conexiones segun el esquema de instalacion que se
quiere realizar y conectar nuevamente la cubierta a la base de la

2) Asegurar el 3° soporte a la pared.

FARFISAN
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EXTENSIONES INTERNAS

Versién de sobremesa

4) Aplicar los 4 perfiles distanciales a los adaptadores de sobremesa
y los 2 cubre-cables (ver dibujo 4 de la pagina 201).

1) Aplicar los 12 tacos antideslizantes, que se
suministran, en sus sitios bajo la base de los
adaptadores de sobremesa TA7100y TA700.

5) Aplicar los soportes WB7100 y WB700 a los adaptadores de

2) Introducir el cable de conexién en el sobremesa.

orificio correspondiente, que se en-
cuentra en la parte posterior del adap-
tador de sobremesa TA7100, y blo-
quearlo con el prensador de cable
existente.

®Elnlil®

®O Oo®

®OC ®
QU= IR
QU= IR
QU= mI®
R= mIR

R IR

[Sqm=]=s
® R mIR

6) Aplicarelmonitory el portero segunlas instrucciones de las paginas
199y 200 (del punto 3 al 8).
Alahorade conectarlos conductores en las cajas de terminales del
soporte WB7100 (punto 6) hay que marcar la correspondencia color/
terminal en la caja de derivacion.

3) Las flechas indican los puntos de pre-ruptura para la aplicacion de
los perfiles distanciales (a) y el paso de los conductores de la
memoria de video (b).

L ‘:“p 203 FARFISA
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INTERFAZ DE PORTERO-TELEFONO

A~

\

140 N 89

FT11D. Interfaz de portero-teléfono
Permite conectarlalineatelefénicaurbanayla
instalacion de portero electrénico a unteléfono
normal.

Datos técnicos

Alimentacion de red 127/230VAC
Consumo VA

Tiempo de Flashing 80 + 330mseg
Alimentacion soneria teléfono  48Vca - 15mA
Temperatura de funcionamiento  0° + +40°C
Maxima humedad 85% RH

Contenedor para carril DIN 8 médulos A
Notas

Este articulo no posee fusibles, pero todas sus
salidas estan protegidas contra sobrecargas
o cortocircuitos por sensores de temperatura.
Para su restablecimiento sera necesario reti-
rar la tension de red por aproximadamente un
minuto y darla nuevamente después de haber
eliminado el defecto.

Terminales

Tip/ Ring conexiénlineaurbana

L-/L+ conexionteléfono

0/ 127 conexion red eléctrica 127Vca

0/ 230 conexion red eléctrica 230Vca

1 fonia hacia la placa de calle (transmision)

2 fonia desde la placa de calle (recepcion)

3 masa

4 terminal conectado a masa; la conexion se
puede interrumpir cortando el puentecillo
WS5. Entre los terminales 4 y 5 se en-
cuentra conectada la posicién normalmen-
te abierta del relé.

5 aperturacerradura (max 1A)

habilitacion llamada (12Vca-150mA)

cambio normalmente abierto del relé.

~N o

INSTALACION

Lainterfaz de portero-teléfono FT11D, encon-
tenedor DIN 8 médulos A, puede sermontada
en adecuados cuadros eléctricos dotados de
carril (norma DIN 46277). En todo caso, es
posible asegurarla a la pared por medio de
dos tornillos, no suministrados. Las protec-
ciones laterales delas cajas determinales
deben ser obligatoriamente montadas si
el aparato estainstalado en la pared; para
el montaje en barra DIN, dentro de un cuadro
eléctrico, éstas se pueden eliminar.

Conexiones telefénicas y eléctricas
-Conectaralosterminales TIPy RING los dos
conductores delalinea urbana (cable teleféni-

o).

© ©

TIP RING

- Conectar a los terminales L- y L+ los dos
conductores del aparato telefénico (cable tele-
fénico). La distancia maxima de conexion en-
trelacentralitay el ultimo teléfonoesde 350 m
con cable telefénicode 0,6 mm2 No pasar los
cables telefénicos en canales comunes a
los de los cables

eléctricos.

© ©
L

-

- Conectar a los terminales 1, 2, 3,5y 6 los
cinco conductores de lainstalacion de portero.

=

I
1
Mofo]se]~]~]

- Conectar a los terminales 0 y 230 los dos
conductores de la red eléctrica. Es obligato-
rio colocar antes del aparato un adecuado
interruptor-seccionador bipolar de segu-
ridad.

v_/\/\/\/\

230V 127V 0O

© © @

230Vac

- Colocar las 2 cubiertas cubre-terminales su-
ministradas con el articulo.

PROGRAMACION TELEFONO ST740W
Como derivado interno es posible usar un
teléfono estandar o el modelo ST740.
Usando el articulo ST740 hay que programarlo
de modo tal que se puedan usar los pulsado-
res dedicados a las funciones de portero.
Para el procedimiento de programacion ver la
pagina 194. A continuacién indicamos los co6-
digos relativos a los pulsadores de portero.

Pulsador Cddigo
RR
C=a RRRR

)= se puede programar conunnime-
ro con un maximo de 6 digitos
(numeros de emergencias, servi-
cios especiales del proveedor tele-

fénico, etc.).

FUNCIONAMIENTO Y USO
No abrir ni manipular el aparato. En su
interior hay tensiones eléctricas peligro-
sas. Cualquier intervencién o reparacion
se debera realizar tnicamente por perso-
nal técnico especializado.

Para las llamadas entrantes o salientes el
teléfono esta conectado directamente a la li-
neaurbana.

Poner en posicion “1” el interruptor.

Una indicacion luminosa intermitente (LED)
indica el correcto funcionamiento del aparato.

“op

Llamada entrante

- Cuando se recibe una llamada de la central
publica telefénica solamente es necesario
descolgar el microteléfono y responder.

Llamada saliente

- Descolgar el microteléfono

- Esperareltono de la central publica teleféni-
ca

- Marcar el numero deseado.

Comunicacion con la placa de calle sin
llamada desde ésta

- Descolgar el microteléfono

- Esperareltono de la central publica teleféni-

ca, y presionar:
(ST740)  -elpulsador
(Estandar) -2 veceslatecla“R” (R+R)enel
tiempo de 3 segundos.

FARFISAN
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PROTECCIONES TELEFONICAS

Respuesta a una llamada desde la placa
de calle

Una llamada desde la placa de calle viene
sefaladaen el teléfono con untono mas veloz
que el de la llamada telefénica urbana y la
conexion fénica es automatica. Basta condes-
colgar el microteléfono. Sidespués de 25 seg.
no se responde, el teléfono se conecta nueva-
mente conlalinea urbana.

Apertura de la puerta

Si el teléfono esta conectado a la placa de

calle, el usuario podra accionar la apertura de

la puerta presionando:

(ST740) - el pulsador C=x

(Estandar) -2veceslatecla“R” (R+R)enel
tiempo de 3 segundos.

Llamada de portero durante una conver-

sacion telefénica

Durante una conversacion telefénica, una po-

sible llamada de portero sera sefalada porun

tono acustico (bip) que escucha de fondo.

El usuario podra optar por:

-contestar a la llamada de portero y simulta-
neamente poner en espera a la comunica-
ciéntelefonica (con musica de fondo), presio-

nando:
(ST740) - el pulsador
(Estandar) -2veceslatecla“R” (R+R)enel

tiempo maximo de 3 segundos.

Pararetomar la comunicacion telefénica bas-

ta colgar el auricular y esperar el timbre del

teléfono;

-contestaralallamadade porteroyfinalizarla
llamada de teléfono colgando el auricular y
esperando el timbre de lallamada de portero
enentrada;

- ignorar la llamada de portero y seguir con la
conversacion telefénica; no olvidar que, aun-
que la llamada de portero queda activa por
todos los 25 segundos, la sefal acustica de
fondo se mantiene sélo por unos 10 seg.
desde que se ha producido la llamada.

Llamadatelefénicaduranteunaconversa-
cion con la placade calle

Durante una conversacion de portero electro-
nico, una eventual llamada telefonica urbana
viene sefialada con un sonido acustico (bip)
superpuestoalaconversacion. Elusuario para
responder a lallamada telefénica debe colgar
y alzar nuevamente el microteléfono después
de haber esperado la llamada urbana.

Emergencia

En ausencia de energia eléctrica el teléfono
esta conectado directamente a la linea urba-
na.

Tabla de sefiales

Llamada de portero electrénico/rellamada
i B B B N NN

03 05
sec sec

Sefal acustica de aviso

0.3 sec 4 sec

PR1. Proteccion para 1 linea telefénica.
PR2. Proteccion para 2 lineas telefénicas.
PRAL. Proteccion para linea eléctrica
(230Vca).

ADVERTENCIAS

o No colocar las protecciones en lugares hume-
dos o cerca de fuentes de calor.

o Nointroducir objetos ni derramar liquidos dentro
de las protecciones.

o No instalar las protecciones durante tormentas
eléctricas.

o No tocar cables no aislados, a menos que ellos
no estén desconectados.

o Las protecciones no contienen partes sujetas a
mantenimiento: no abrir los contenedores. En
caso de necesidad dirigirse a un centro de
asistencia autorizado.

MONTAJE MECANICO

Para el montaje mecanico utilizar los tipos de
fijacién suministrados en el kit.

Las protecciones se pueden montar con la guia
DIN de tipo G (EN50035) o de tipo OMEGA
(EN50022).

Montaje con guia OMEGA

Muelle de tierra

Tornillo de fijacion
Arandela dentellada @5
Enganche plastico
Guia Omega
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Nota: Para un montaje sin tierra con guia OME-
GA, sélo usar el enganche plastico.

Montaje con guia G
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1 Tornillo de fijacion

2 Arandela partida @4

3 Arandela plana @4

4 Arandela dentellada @4

5 GuiaOMEGA

5 Enganche mecénico y terminal de tierra

MONTAJE ELECTRICO

Eldispositivo de proteccion debe estar conec-
tado al sistema de tierra mediante los corres-
pondientes terminales y/olaguia DIN conecta-
da a tierra. La proteccion resultara tanto mas
eficaz cuanto menor sea la resistencia del
aparato detierra. Quitar la alimentacion antes
de efectuarlas conexiones, realizarla conexion
guiandose por el esquema de conexion.

ESQUEMAS DE INSTALACION
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Conexion en PARALELO para alimenta-
cion monofasica

Conectando la proteccion en paralelo, se evita
que la proteccién sea atravesada por la corriente
existente; en este modo se pueden conectar
aparatos que absorben una corriente mayor que

la declarada en la proteccion. o
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CENTRALITAS TELEFONICAS

Las centralitas telefénicas, ademas de proporcionar las tradicionales
funciones telefonicas, posibilitan la conexion de portero ala entrada del
usuario o a la instalacion comun, e incluso la intercomunicacion entre
teléfonos dedicados Farfisa (articulo ST740) o normales teléfonos
decadicos/multifrecuencia.

Todas las centralitas salen de fabrica con una programacion basica.
Para la conexién de portero o para efectuar modificaciones, hay que
leer con atencion el manual de instrucciones que viene anexado al

articulo.
/\66

254 ___—

FT105P. Centralitatelefénicade 1lineaurbanay 5lineasinternas.

FT208P. Centralitatelefénicade2lineasurbanasy8lineasinternas.

ADVERTENCIAS

« Estos aparatos se deben destinar solo al uso para el cual han sido
concebidos. Elfabricante no podra ser considerado responsable por
eventuales dafos debidos a uso impropio, erréneo o irrazonable.

« Los aparatos son conformes a las directivas CEE (marca europea
CE).

« La ejecucion de la instalacion debera ser conforme a las normas
vigentes.

« Esconvenienteinstalarantes de las centralitas un adecuado interrup-
tor-seccionador de proteccion.

« Antes de conectar los aparatos a la red eléctrica asegurarse que los
datos de la tarjeta se correspondan a los de la red eléctrica.

« Nunca abrir los aparatos que estan encendidos.

« En caso de desperfecto, funcionamiento irregular o modificacion de
lainstalacién, cortarla alimentacion por medio delinterruptor general
y dirigirse a un personal especializado.

EMERGENCIAS

En caso de corte de la energia eléctrica, los aparatos que se podran
utilizar para efectuar y recibir llamadas seran:

extension 41
extension 41 paralalinea urbana 1
extension 42 paralalinea urbana 2

para la FT105P;
para la FT208P;

Ademas, una memoria EEPROM garantizara la conservacion de los
datos de programacién general (o de sistema), restituyéndolos tras
volverla energia eléctrica.

Datos técnicos centralitas

Alimentacion (+6+-10%):

Potencia maxima de absorcién:

Potencia de absorcion en estado de reposo:
Fusible de proteccién de entrada:

Distancia maxima de una linea interna con cable telefénico
de 0,6mm2:

Dimensiones:

Peso:

Temperaturade funcionamiento:

Maxima humedad admisible:

Numero delineas externas:

Numero de extensionesinternas:

Numero de receptores DTMF:

Conversaciones internas simultaneas:
Conversaciones externas simultaneas:
Comunicacion busca-personas:

Llamadas de portero:

Mantenimiento datos en caso de corte de energia:
Extensién con servicio de emergencia:

Extensién parafax, médem, contestador automatico:
Control de microprocesador con programa grabado
Matriz de conmutacion en estado solido

Red telefonica interna de 2 hilos

FT105P FT208P
230V 230V

16W 18W

10W 10W
0,315A 0,315A
350m 350m
226x254x66 226x254x66
1,3 Kg 1,4 Kg
0°+40°C 0°+40°C
85%HR 85%HR

1 2

5 8

1 2

2 2

1 2

1 1

102 102
memoria EEprom memoria EEprom
41 41y42

45* 48 *

* también se pueden usar las otras extensiones, pero en este caso se recomienda no usar la llamada general.
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CENTRALITAS TELEFONICAS

INSTALACION

Colocar la centralita en modo tal que las rendijas de ventilacion y
eliminacién del calor noresulten tapadas, para no perjudicar el correcto
funcionamiento del aparato.

Colocar la centralita lejos de aparatos que generan fuertes campos
magneéticos (por ejemplo, fotocopiadores).

Montaje mecanico

La centralita debera ser fijada a la pared en los 3 puntos indicados,

como sigue:

« aplicar a la pared 2 tornillos a una distancia entre si de 158 mmy
dejarlos algo flojos

« extraerla cubierta aflojando los 2 tornillos

e engancharla centralita a los 2 tornillos

« marcary ejecutar el orificio inferior

« colocarlacentralitaenlapareden correspondenciade los 2 tornillos
superiores y moverla hacia abajo

« colocar el tornillo inferior para asegurar la centralita

Conexiones telefénicas y eléctricas

Para la conexion de teléfonos y de lineas urbanas usar un cable
telefonico. La distancia maxima de conexion entre la centralita y el
ultimo teléfono es de 350m con cable telefénico de 0,6mm?. Se des-
aconseja el uso de cables multifilares, para poder reducir eventuales
problemas de diafonia.

e conectaralosterminales URB1yURBZ2 los hilos correspondientes
alaslineas urbanas 1y 2

« conectaralosterminales DER41,...DER48 (DER41,...DER45para
la FT105P) los hilos correspondientes a los aparatos de teléfono

VLV VY| LOD

DER48 DER47 DER46 DER4S DER44 DER4A3 DER4A2 DER4L URB2 URB1
s> =
o

ﬁ_ﬂ
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« verificar que el interruptor de encendido esté en la posicién de
circuito apagado

« extraer la cubierta de proteccion de la red eléctrica aflojando los 2
tornillos

« conectarlos 2 conductores de lared eléctrica alos terminales Ly N

« colocar nuevamente la cubierta de proteccién

« cerrarlacentralita

FUSIBLE
0,315A

Notas

« Aunque hay protecciones en la centralita, se aconseja aplicar ade-
cuadas protecciones externas contra las sobretensiones o descar-
gas atmosféricas en las lineas telefonicas urbanas, lared eléctrica y
las lineas internas, en caso que tengan tramos al exterior del local.

« Elcorrectofuncionamiento de lainstalacion telefonica esta asegura-
do usando teléfonos homologados.

« Sise quiere activar la funcién de llamada general, hay que conectar
los aparatos fax, médemy contestadores automaticos a los termina-
les de la ultima extension (derivado 45 para la centralita FT105P; 48
para la FT208P) porque no reciben la sefial de llamada.

DER44 DER43 DER42 DER41 URB2 URB1
( Il’
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CENTRALITAS TELEFONICAS

TARJETASACCESORIAS DE EXPANSION

ES70. Tarjeta parael servicio deidentificacion de llamada

®
[ ] eeropelee)

CALLER - ID
4]372]1 URB2|URB1

Si se coloca en la centralita telefénica FT105P o FT208P la tarjeta de
identificacion del llamante, sera posible visualizar en el display de los
terminales el numero telefénico llamador. La tarjeta permite conectar
hasta 4 terminales. Serecuerdaque el servicio deberaser solicita-
do al operador telefénico.

Montaje de la tarjeta en la centralita

« verificar que la centralita esté apagada

« extraer la cubierta aflojando los 2 tornillos superiores

« asegurar la tarjeta al correspondiente marco

« aplicarelcable delatarjeta ES70 en el conector JP4 de la tarjeta fax-
switch de la centralita telefonica

« conectar los 2 hilos de cada linea urbana a las cajas de terminales
URB1 y URB2 de la centralita y de la tarjeta ES70

l
DD

®
j ededoded

CALLER-TD
| 4]3]2]1 URB2JURB1

« conectar el terminal de la derecha del 1° derivado al terminal 1 de
la caja de terminales CALLER-ID. Conectar el terminal de ladere-
cha del 2° derivado al terminal 2 de la caja de terminales CALLER-
ID. Repetirlas conexiones hasta el 4° derivado. Se puede seleccionar
cualquier derivado, pero es preciso que se respete la secuencia (e;j.:
terminal de derecha del DER 41 enlazado al terminal 1 del CALLER-
ID, terminal de derechadel DER 43 enlazado al terminal 2, terminal de
derecha del DER 45 enlazado al terminal 3, terminal de derecha del
DER 46 enlazado al terminal 4).

Atencién:silainstalacion telefénica esta dotadaconla cajadeinterfaz
RDSI, para el correcto funcionamiento de la ES70 hay que controlar que
la centralita telefonica FT105P o FT208P tenga el microcontrolador con
un software igual o superior a H301 o0 G301.

Ejemplo de conexién de la centralita FT105P o FT208P con la
tarjeta de identificacion del aparato Ilamador ES70.

‘
i [4]3]2]1] [URE2]uURBI] iAn.ESm

UR

B2 | URB1

: [ DER48| DER47| DER46| DER45| DER44] DER43 | DER42] DER41]

! ALFT105P
| FT08P
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Aplicacion de las tarjetas de portero ES65 (6 ES60) e identifica-
cion del aparato llamador ES70 en lacentralita FT105P o FT208P.
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Programacion

Para tener el servicio de “identificacion de llamada” hay que colocar la
tarjeta en la centralita, solicitar el servicio al operador telefénico y
programar la centralita para habilitar las extensiones a las cuales
proporcionar el servicio (max. 4).

0 servicio inhabilitado
1 servicio habilitado

Para efectuar la programacién se debera:

« levantar el auricular de la extensién 41; se oye el tono de lainvitacion
amarcar;

« marcar el cédigo de acceso al servicio 333318 y en seguida:
- (s6lo FT105P) - marcar los 5 digitos para programar las 5 extensio-
nes. Marcar siempre un niumero de 5 digitos aunque las exten-
siones sean de nimero menor.
- (s6lo FT208P) - marcar los 8 digitos para programar las 8 extensio-
nes. Marcar siempre un niamero de 8 digitos aunque las exten-
siones sean de nimero menor.

« esperar el tono de confirmacién de programacion realizada y colgar
elauricular.

Notas

« Si las lineas urbanas estan programadas para tener la seleccion
pasante (DISA), el servicio de identificacion de llamada no puede
funcionar (ver la pag. 14 para la programacion DISA).

« EInimero maximo de extensiones que pueden tener la identifica-
cion de llamada es de 4. Si durante la programacion se habilitara un
numeromayor de teléfonos, la centralitareconocera automaticamente
solo los 4 primeros y excluira los demas del servicio.
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CENTRALITAS TELEFONICAS

INTERFACES DE PORTERO

Unavez colocada enla centralita telefonica la tarjeta de portero articulo
ES60 o ES65, sera posible conectarse con la propia placa de calle,
abrirla puertaolaverjaautomatica, encenderlas luces de escalera, etc.

ES60. Interfazde porterodedoble llamaday 2relés paraabre-puerta.
ES65. Como la anterior, pero con 4 relés para abre-puerta o activa-
ciénusuario.

Caracteristicas de los terminales de las tarjetas de portero

sonido hacia la placa de calle (transmision)

sonido desde la placa de calle (recepcion)

masa

comun de cambiorelé 1. Elterminal esta conectado a
masa; se puede desconectar cortando el puente W1
5 cambio normalmente abierto del relé 1 (max. 1A)

6A habilitacion llamada n® 1 (12 Vca - 150mA)

6B habilitacion llamada n® 2 (12 Vca - 150mA)

C2 comun de cambio relé 2

NC2 cambio en estado de reposo del relé 2 (max. 1A)
NA2 cambio normalmente abierto del relé 2 (max. 1A)
C3* comun de cambio relé 3

NC3* cambio en estado de reposo del relé 3 (max. 1A)
NA3* cambio normalmente abierto del relé 3 (max. 1A)
C4* comun de cambio relé 4

NC4* cambio en estado de reposo del relé 4 (max. 1A)
NA4* cambio normalmente abierto del relé 4 (max. 1A)

A WN PR

* Terminales que so6lo se encuentran en la tarjeta de portero ES65.

INSTALACION

Montaje de latarjeta en la centralita

« verificar que la centralita esté apagada

« extraer la cubierta aflojando los 2 tornillos superiores

« asegurarlatarjetaenlosrespectivos marcos utilizando los 3 tornillos
suministrados

« aplicar el cable de la tarjeta de portero en el conector J204

« conectar ala caja de terminales los hilos del aparato de portero (ver
los esquemas siguientes)

« acordarse de programar correctamente la centralita.

N

CAUTION-TO PREVENT THE
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DONOT REMOVE COVER

ATTENZIONE: PER EVITARE
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PROGRAMACION

La programacion permite personalizar la centralita segun las propias
exigenciasy establecer el modo de funcionamiento de cada uno de los
teléfonos conectados a la misma.

LA PROGRAMACION SE PUEDE EFECTUAR UNICAMENTE
DESDE LA EXTENSION 41.

Ala hora de encenderla la primera vez, la centralita esta programada
para un uso estandar. Esta programacioén basica esta especificada en
cada apartado de programacion del manual de instrucciones que
acompafa al articulo, donde se sefalan los pasos para la nueva
programacion de la centralita.

Se aconseja programar nuevamente la centralita sélo en las partes que
se quiere modificar, dejando invariadas las demas.

En todo momento de la programacion sera posible volver a la progra-
macién basicamarcando, siempre en el teléfono 41, el codigo 333399.
Las centralitas tienen 2 modos operativos distintos, denominados
serviciode diaydenoche, los cuales simplifican el uso de la centralita
yaque en cualquiermomento se podra seleccionar el tipo de programa-
cion deseado.

Para activarla programacién del servicio de dia se debera, siempre en
elteléfono41, marcar el nimero 333301 (modo operativo preparado en
la programacion basica).

Para activar la programacion del servicio de noche marcar el nimero
333300.

Pasos para la programacion de las centralitas

« levantar el auricular; se oye el tono de la invitacion a marcar;

« marcar el cédigo de acceso al servicio y en seguida:
- (s6lo FT105P) - marcar los 5 digitos para programar las 5 extensio-
nes. Marcar siempre un nimero de 5 digitos aunque las extensiones
sean de nimero menor.
- (s6lo FT208P) - marcar los 8 digitos para programar las 8 extensio-
nes. Marcar siempre un nimero de 8 digitos aunque las extensiones
sean de nimero menor.

« esperar el tono de confirmacion de programacion realizada y colgar
elauricular.

ASIGNACION DE LINEAS URBANAS EN ENTRADA

-dia 333307
-noche 333309

Cédigo de acceso al servicio

- no esta habilitada a recibir lamadas de las lineas
urbanas

-esta habilitada arecibirllamadas delalinea urbana 1
-estahabilitada arecibirllamadas de lalinea urbana 2
- esta habilitada a recibir lamadas de las lineas urba-
nas1y2

0 laextension:
1 laextension:

2 laextension:
3 laextension:

ASIGNACION DE LINEAS URBANAS EN SALIDA

-dia 333306
-noche 333308

Cédigo de acceso al servicio

- no esta habilitada a efectuar llamadas a las lineas
urbanas

- esta habilitada a efectuar llamadas alalinea urbana 1
- esta habilitada a efectuarllamadas alalinea urbana 2
- esta habilitada a efectuar llamadas a las lineas urba-
nas1y2

0 laextension:

1 laextension:
2 laextension:
3 laextension:
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CENTRALITAS TELEFONICAS

HABILITACION DE LA INTERFAZ DE PORTERO

-dia 333310
-noche 333312

Cadigo de acceso al servicio

0 laextension: - no esta habilitada para efectuar comunicaciones con
la placa de calle
- no esta habilitada para accionar los relés (abre-
puerta, encendido luces de escalera, etc.)

1 laextension: - esta habilitada para efectuar comunicaciones con la
placa de calle
- no esta habilitada para accionar los relés (abre-
puerta, encendido luces de escalera, etc.)

2 laextension: - no esta habilitada para efectuar comunicaciones con
la placa de calle
- esta habilitada para accionar los relés (abre-puerta,
encendido luces de escalera, etc.)

3 laextension: - esta habilitada para efectuar comunicaciones con la
placa de calle
- esta habilitada para accionar los relés (abre-puerta,
encendido luces de escalera, etc.)

HABILITACION PARA RECIBIR LLAMADAS DE PORTERO

-dia 333311
-noche 333313

Cébdigo de acceso al servicio

0 laextension: - no esta habilitada para recibir llamadas desde la
placa de calle

1 laextensién: - esta habilitada para recibir llamadas desde la placa
de calle - pulsador n° 1 (terminal 6a)

2 laextension: - esta habilitada para recibir lamadas desde la placa
de calle - pulsador n° 2 (terminal 6b)

3 laextension: - esta habilitada para recibir llamadas desde ambos
pulsadores de la placa de calle - pulsador 1y 2 (termi-
nales 6ay 6b)

FUNCIONAMIENTO
Las funciones de los pulsadores dedicados del teléfono ST740 son
las programadas en la fabrica.

Comunicacion de portero con llamada
Es la posibilidad de contestar a las llamadas provenientes desde una
o varias placas de calle (si estan programadas).

Tras recibir la llamada proveniente desde la placa de calle:
«levantarel auriculary contestar

Comunicacién de portero sin llamada
Es la posibilidad de realizar una conversacion sin recibir antes una
llamada desde una o varias placas de calle (si estan programadas).
elevantarelauricular

- se oye el tono de la invitacion a seleccionar

(ST740) - presionar el pulsador
(Estandar) - marcar el nimero 6
- se establece la conversacion con la placa de calle

Reenvio de una llamada de portero

Para reenviar una llamada de portero a otro usuario habilitado, se
deberé:

« colgar el auricular para suspender la comunicacion de portero

« levantarel auricular

« llamar la extensién deseada y tras el anuncio colgar el auricular

El usuario llamado podra:
e presionar la tecla R
(ST740) - presionar el pulsador
(Estandar) -marcar el numero 6
- se establece la conversacion con la placa de calle

Activacion de relés durante la conversacion
Es la posibilidad de activar los dos relés de la tarjeta de portero para
accionar cerraduras eléctricas, encendidos de luces de escalera, etc.

Durante la conversacion con la placa de calle se debera:
(ST740) - presionar el pulsador (= para accionar el relé n° 1

- presionar el pulsador &)~ para accionar el relé n° 2

Para habilitar simultdneamente los 2 relés seguir los pasos indicados
acontinuacion para un teléfono estandar.

(Estandar) - presionar la tecla R
- se obtiene un tono de seleccion
« marcar el numero del relé que se quiere accionar:
1 habilitaciéoninmediatadelrelé 1 por un tiempo de unos 2 segundos
aprox.
2 habilitacioninmediata delrelé 2 por untiempo de unos 2 segundos
aprox.
3 habilitacion de los relés 1y 2 en secuencia. *

*En este casolosrelés 1y2 no seran habilitados simultdneamente para
no sobrecargar el alimentador de portero en el caso de que sean
usados paraaccionar cerraduras eléctricas. Elrelé n® 2 tiene unretardo
de habilitacion de unos 3 segundos aprox.

ACTIVACION DE RELES

Se podran habilitar los relés para servicios adicionales que se encuen-
tran enlatarjeta de portero (accionamiento luces, termostatos, instala-
ciones de calefaccion y aire acondicional, etc.).

Nota

Enlacentralitase puedecolocar sélounatarjetade portero ES60
o0 ES65.

Para la colocacion de la tarjeta y las caracteristicas de las cajas de
terminales ver la pag. 192.

Funcionamiento

Para los dos primeros relés ver también las siguientes secciones de
esta misma pagina:

- habilitacién de la interfaz de portero;

- activacion de relés durante la conversacion.

levantarel auricular

- se oye el tono de aviso

« marcar el nimero 78y en seguida el numero del relé que se quiere
habilitar

1 rele1

2 relé2

3 relé3

4 relé4

seleccionarlaacciondelrelé (séloparalosrelés 2,3y 4. Elrelé 1 se
activa por 2 segundos al marcar 781)

0 relédesactivado

1 reléactivado

2 relé activado por 2 segundos

« colgar el auricular tras recibir el tono de confirmacion.

Ejemplo: marcando el nimero 7821 se puede accionar y mantener
habilitado el relé n°® 2. Para desactivarlo marcar 7820.
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CENTRALITAS TELEFONICAS

ACTIVACION REMOTA DE RELES ADICIONALES POR MEDIO
DE CODIGO

El servicio funciona solamente si se llama a través de la linea
publica desde un teléfono multifrecuenciay si la centralita esta
habilitada parala funcion DISA.

Permite, Gnicamente al usuario que tiene el cddigo personal de acceso,
habilitarlos 4 relés de activacion de servicios adicionales (accionamiento
luces, termostatos, instalaciones de calefaccién y aire acondicionado,
etc.) através de una llamada de su propio numero de teléfono.

Introduccién cédigo personal de acceso
Introducir un nimero de 4 digitos (ej. 0190, 3233, 0010, etc.).

Programacion codigo + contrasefia
Cédigo personal urbanal 3333-20
Cédigo personal urbana2 3333-21

_ _ _ (so6lo FT208P)

Para efectuar la programacion se debera:

« levantarelauricular
- se oye el tono de la invitacién a marcar

« marcar el codigo de acceso al servicio 333320.

« marcarun numero de 4 digitos (da 0000 a 9999). Marcar siempre un
namero de 4 digitos.

« esperar el tono de confirmacion de programacion realizada y colgar
elauricular.

Para la programacion de la urbana 2 (s6lo FT208P) repetir las opera-

ciones arriba indicadas, cambiando el cédigo de acceso (333321).

Funcionamiento
« marcardesde unteléfono externo el nUmero al cual la centralita esta
conectada
- se oye el tono de control de llamada del proveedor telefénico
« esperar la sefal de la invitacion a la seleccion DISA
« marcar el numero 7
« marcar el cadigo de seguridad personal programado para la linea
urbanallamada
e marcar el numero del relé que se quiere accionar
1 habilitacion relé 1
2 habilitacion relé 2
3 habilitacionrelé 3
4 habilitacion relé 4
« seleccionar la accion del relé (solo para los relés 2, 3y 4)
0 relé desactivado
1 relé activado
2 relé activado por 3 segundos
« seoye el tono de confirmacioén

Ejemplos: después de conectarse desde un teléfono externo con el
numero de usuario correspondiente, marcando el nimero 7010032 se
obtiene que: desde la urbana 1, por medio de el codigo 0100 (ejemplo
anterior) se podra accionar el relé n° 3 por la duracion de 3 segundos.
Para habilitarelrelé n° 1 bastara marcar 7, el cédigo personaly 1. Elrelé
1 se puede habilitar solo durante un tiempo de 3 segundos.

Nota. En caso de error de seleccion o de codigo o si ninguin codigo es
enviado dentro de 5 segundos, la llamada sera enviada
automaticamente a todas las extensiones programadas para recibir
lasllamadas urbanas.

TABLA RESUMEN DE LAS OPERACIONES A EFECTUAR PARA EJECUTAR LAS FUNCIONES PRINCIPALES DE PORTERO

Funciones de portero Teléfono ST740 Teléfono estandar Leyenda
conectado a: conectado a:
FT11D ® @ FT105P FT11D @ FT105P levantar el auricular
FT208P FT208P
pulsador del teléfo-
R+R R+1 C=a
Apertura puertadurantela C= C=a (2vecesR) no ST740W
conversacion
pulsador del teléfo-
no ST740W
Apertura puerta sin recibir 0 R teclas numéricas y
unallamada * +C= *RERARR +6+Rel 1 de funcién de los
(4 vecesR) 3
6 teléfonos
Comunicacién de portero
después de recibir una llamada
Comunicacion de portero
sin recibir una llamada . . +R+R +6
(2vecesR)

@ Para tener estas funciones habra que programar los pulsadores del teléfono ST740 (ver pag. 194).
(2 Después de levantar el auricular, esperar el tono de la central telefonica.
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NORMAS DE INSTALACION

INSTALACIONES DE PORTERO-TELEFONO

Lainclusionde lasinterfaces de portero (ES60,

ES65 o FT11D) en un sistema de portero

posibilita usar el teléfono (tradicional, dedica-

do o inalambrico) también para realizar las

tradicionales funciones de portero.

- conversacion con una o varias placas de
calle

- apertura de la cerradura eléctrica (o varias
cerraduras con tarjetas ES60,65)

- activacién aparatos eléctricos en modo di-
recto o remoto (solo tarjeta ES65)

APLICACION EN INSTALACIONES DE
PORTERO

Las tarjetas interfaz de portero ES60, ES65y
elarticulo FT11Dtienenlamismanumeracion
delosterminalesylas mismas funcionalidades
de un portero Farfisa conectado con una o
varias entradas en instalaciones de portero
4+1.

Launicadiferenciaes elterminal dellama-
da.

En las instalaciones de portero el terminal de
llamadatiene elnimero9yenlasinterfacesel
numero 6.

Por tanto, todos los esquemas de portero de
este manual se pueden convertiren esquemas
de videoportero-teléfono cambiando el ter-
minal 9 a 6.

Si la instalacion que se quiere realizar tiene
secreto de conversacion, hay que colocar el
modulo SM50E sélo en los dispositivos de
porteroy no enlos apartamentos dotados con
interfaces telefonicas, y a que este servicioes
suministrado directamente por medio de la
tarjeta.

No se pueden utilizar los esquemas
intercomunicantes porque este servicio es
suministrado por la centralita telefénica.

Lista de esquemas

A continuacion damos las lista de los esque-
mas de instalacién donde es posible aplicar
una o varias interfaces de portero-teléfono en

lugar de los porteros automaticos.

Codigo esquema Referencia pagina

Si21MO/1 39
Si22M0/1 43
Si23M0/1 45
Si26MO/1 47
Si26MO/2 49
Si27M0O/1 51

Para las notas de instalacion y la seccién
de los conductores ver la pag. 35.

FARFISAN

Conexién de portero

ala
general

Conexion de portero-teléfono coninterfaz
FT11D

1
i .
‘ telefono
—_— -
I e A
6
3
5

|
| |
_ [P K
‘ RING N
ala | — | lineatele-
general —hZ00 ErD 1 fénica
|

Conexién de portero-teléfono con centra-
lita FT208P

I3 DER#T
— DER42p~
— 12 DER43F~
- 633 DERM [~
I DER45 [~
ala __] I— * |pERasp~
general 230v DERAT I~
} DER48I~
_ Z1URB1 FT208P } alos

lineas _{ure2 ES80 1 teléfonos

telefénicas o

INSTALACIONES DE VIDEOPOR-
TERO-TELEFONO

Pararealizar un sistema de videoportero com-
binado con el de teléfono bastara aplicar un
monitor ST7100 o ST7100C al teléfono de la
propia vivienda. En este caso, ademas de las
caracteristicas de portero descritas en el apar-
tado precedente, sera posible ver la propia
entrada.

APLICACION EN INSTALACIONES DE
VIDEOPORTERO
Las tarjetas interfaz de portero ES60, ES65 y
elarticulo FT11D tienenlamismanumeracion
delosterminalesylas mismas funcionalidades
de un portero Farfisa en instalaciones tradicio-
nales de videoportero (7 conductores + cable
coaxial o par trenzado).

Portanto, todos los esquemas de videoportero

de este manual se pueden convertiren esque-

mas de videoportero-teléfonocon las siguien-
tes variaciones:

- todas las conexiones de portero (termi-
nales 1,2,3y5)no hay que conectarlas a
la cajade terminales del soporte del monitor
sino alacajadeterminales delainterfaz de
portero-teléfono;

- enlazar el terminal de lamada 9M con el
terminal de lamada 6 de la interfaz.

Ademas, no son utilizables los esquemas

intercomunicantes porque este servicio es

suministrado por la centralita telefonica.
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NORMAS DE INSTALACION

INSTALACIONES DE VIDEOPORTERO-TELEFONO

Conexiones video con CABLE COAXIAL

De videoportero tradicional

ala
general

FT11D

ST7100+
WB7100+
ST740+
WB700

— i i
e I
1] |
ala I !
general 3] L
=Ry
15 3 [RING K
| [T
230 linea
FT11D !
230V I[127] I 5ni
Ho] ‘ telefonica

FT208P

2]
16a |
ol
ala 2|
{3
general e
1> em
|
230v
|
|
. ~Hurs1]  FT208P | |
lineas _Hursz| Ese0 1 8l0S
telefonicas = _FES65 otros de-
rivados

Conexiones video con PAR TRENZADO

De videoportero tradicional

De videoportero-teléfono con interfaz

FT11D
r—=
L8]
—x
—H Y]
—1
—ee H
Uoml|
tom|
-4
\r L=
|
s
l—
6]
19
2]
ala o [ b
13
general fsl s
! inea

De videoportero-teléfono con centralita
FT208P

-

18] ST7100+
—iX] WB7100+
[ ST740+
I WB700
—

1
[>[2

.
|
|

hl

=)
=

®—6a] %
01
L b~
ala 2] i
general = N

N
2
‘Hzi [=]

alos
otros de-
rivados

lineas UrRB2| ES60 |

telefonicas

Lista de esquemas

A continuaciéon damos las lista de los esque-
mas de instalacién donde es posible aplicar
una o varias interfaces de portero-teléfono en
lugar de los videoporteros.

Cddigo esquema Referencia pagina

Si4110/1 116
Si4110/2 117
Si41MO/1 119
Si41MO/2 121
Si41MO/3 123
Si41MO/4 125
Si41MO/5 127
Si41MO/6 129
Si42MO/1 131
Si42MO0/2 133
Si42MO/3 135
Si42MO/4 137
Si43M0O/1 139
Si43MO0/2 141
Si43MO/3 143
Si43M0O/4 145
Si43MO/5 147
Si43MO0O/6 149
Si46MO/1 151
Si46MO/2 153
Si46MO/3 155
Si46MO/4 157
Si46MO/5 159
Si46MO/6 161
Si46MO/7 163
Si46MO/8 165
Si47MO/1 167
Si47M0O/2 169
Si47MO/3 171
Si47MO/5 173
Si47MO/6 175

Para las notas de instalacion y la seccion
de los conductores ver las paginas 111 a
114.
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Si 21MT/1

INSTALACION COMBINADA DE PORTERO/TELEFONO CONECTADA A UNA PLACA DE CALLE

Cant. Articulo Descripcion
KM 810W Teléfono de 1 pulsador serie Compact
ST 720W Teléfono ampliable serie Studio
PT 510EW Teléfono de 1 pulsador serie Project
PT 526EW Teléfono ampliable serie Project
ST740W Teléfono serie Studio
WB700 Soporte para teléfono
FT11D Interfaz de portero-teléfono
FT105P-FT208P Centralitatelefonica
ES60-ES65 Interfaz de portero-teléfono para centralitas
1 PRS240 Alimentador con sonido electrénico
1 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional)
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)
Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 16+19) Notas
en fila simple  en fila doble - Sielnimero méaximo de extensiones es de 5, se podra
I'I_'I| MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes utilizar la centralita telefénica FT105P.
— |1 MD10-11-12 MD10-122-124 Modulos para grupo fonico - Parala conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros,
L MD21 = 24 MD222 = 228  Modulos de pulsadores leer las notas 6, 7 y 8 de las normas de instalacién en
O | - MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy numero civico la pagina 35.
z |1 MD81+812  MD81+812 Viserasantilluvia _ - Para la dimension de los conductores, guiarse por las
> |1 MD91 + 912 MD91 + 912 Cajas d,e §uperf|C|e con visera indicaciones de instalacién y la tabla de la pagina 35.
1 MD30 MD30 Grupofonico - Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 30
Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 24 y25) y 310 el catdlogo general.
MA71+73 Cajas de empotrar con soportes Programaciones
1 MA10P-11P-12P Médulos con grupo fénico integrado Si se quiere utilizar la interfaz FT11D con el teléfono
MA20-22-24 Maodulos de pulsadores y neutro ST740, habra que programar los pulsadores dedicados
MAG61+63 Marcos frontales con las funciones de portero (ver la pag. 204).
MA91 + 93 * Cajas de superficie con visera . . - . - .
Si se quiere utilizar la centralita telefonica, habra que
Placas de calle serie Profilo (para la composicion ver las paginas 28 y 29) gif:r?;us’f’r obligatoriamente las siguientes programa-
PL71+73 Cajas de empotrar con soportes - habilitar la interfaz de portero
1 PL10P-11P-12P Médulos con grupo fénico integrado - habilitar la recepcién de llamadas de portero
PL20 + 24 Médulos de pulsadores y neutro Ver la pag. 210.
... Enfuncion del nimero de usuarios. Si la centralita es usada s6lo para el servicio
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras | intercomunicante, sinlaconexion alaslineas telefoni-
antilluvia. cas del proveedor telefénico (URB1y URB2), habraque
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. inhabilitar las lineas urbanas en entrada y salida reali-
zando las siguientes programaciones:
Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 36. - asignacion de lineas urbanas en entrada
- asignacion de lineas urbanas en salida
Ver la pag. 209.

Notas del esquema de aplicacion

Si se quiere utilizar las placas de calle amplificadas MD100,
MD200, RP100, RP200 y serie UP, se aconseja pegar este T e
esquema al de la pagina 215, alineandolo con la general.
Con las series RP y UP se pueden realizar instalaciones uni-
bifamiliares; con la serie Mody se pueden realizar instalacio-

nes multifamiliares afadiendo la cantidad necesaria de médu- X3 I : R
-
|

los pulsadores.

Atencién X2 -—
- En las placas de calle
RP100y RP200 cortar el
puente W1.
- Enlasplacasdecallese-
rie UP no conectary ais- PRS240 | _
lar el conductor amarillo. @ cl|
- Para los conductores de } XH R *————— (8
alimentacion en alterna  230v —+] :_ S~ ] ] A
guiarse porlas indicacio- 127V 4%% ~ PA / |
nes de la pagina 35. S g —
N
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Si 21MT/1

INSTALACION COMBINADA DE PORTERO/TELEFONO CONECTADA A UNA PLACA DE CALLE
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Si 211T/1

SISTEMA DE PORTERO-TELEFONO UNIFAMILIAR CON INTERFAZ Y CONEXION A UNA PLACA DE CALLE

ST740+
WB700

Profilo Matrix

PA = Pulsador abre-puerta (opcional)
SE = Cerradura eléctrica (12Vca-1A max.)

Si 211T/2

|
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IMD71 [1 J ‘
IMD11 5, I
MD30 3 U I
I ! ]
7 :
1 ? |
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} L. ‘ | linea
\ 200 FTiD |
} | 230v  I[127 | telefénica
i g
T Y L
I ! ®
L[ @] T
LT
|
= i
®
} —[~J+ [x[e+
230V ‘

Programaciones

Sise quiere utilizar lainterfaz FT11D con el teléfono
ST740, habra que programar los pulsadores dedica-
dos con las funciones de portero (ver la pag. 204).

Nota

- Parala dimension de los conductores, guiarse por
las indicaciones de instalacion y la tabla de la pa-
gina 35.

SISTEMA DE PORTERO-TELEFONO UNIFAMILIAR INTERCOMUNICANTE CON CENTRALITA TELEFONICA Y CONEXION A UNA

PLACA DE CALLE

ST740+
WB700

ST740+
WB700

ST740+
WB700

ST740+
WB700

DER41

DER42

| MA71 |
MAG1 !

| MAT1P

|

| PL71 H—

1 PL11P (4 ——

]
2

) DER43
3 —o~ [DER44 e~

|
|
|
|
|
|
|
|
|
L

lineas
telefénicas

Profilo Matrix

PA = Pulsador abre-puerta (opcional)
SE = Cerradura eléctrica (12Vca-1A max.)

Nota

- Parala dimension de los conductores, guiar-
se por las indicaciones de instalacion y la
tabla de la pagina 35.

230V
127v

Programaciones

Para este tipo de instalacién habra que
tuar obligatoriamente las siguientes progra-
maciones en la centralita telefonica:
- habilitacién interfaz de portero

- habilitacion recepcion llamadas de portero
Ver la pag. 210.

|

___~Hure1|  FT208P |

ES60 |

‘ %URBz ESes |
|
®

DER45
DER46
DER47
DER48

ST740+
WB700

ST740+
WB700

ST740+
WB700

ST740+
WB700

Silacentralitaesusadasélo parael servicio
intercomunicante, sin la conexién a las li-
neas telefénicas del proveedor telefonico
(URB1 y URB2), habra que inhabilitar las li-
neas urbanas en entrada y salida realizando
las siguientes programaciones:

- asignacion de lineas urbanas en entrada

- asignacion de lineas urbanas en salida

efec-
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Si 411T/1

SISTEMA DE VIDEOPORTERO-TELEFONO UNIFAMILIAR CON INTERFAZ Y CONEXION A UNA PLACA DE CALLE
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Notas

- Sise quiere instalar un sistema a colores, usar
la camara MD41C, MA43C o PL41PC vy los
monitores ST7100CW.

- Para la dimensién de los conductores y la co-
nexionde video, guiarse porlatablaylasindica-
ciones de instalacion de las paginas 111+113.

- L |
Al=]+]1 230V
127v
l —0

PA = Pulsador abre-puerta (opcional)
SE = Cerradura eléctrica (12Vca-1A max.)
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m
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Programaciones

Si se quiere utilizar la interfaz FT11D con el
teléfono ST740, habra que programar los pul-
sadores dedicados con las funciones de por-
tero (ver la pag. 204).

Si 411T/2

SISTEMA DE VIDEOPORTERO-TELEFONO UNIFAMILIAR INTERCOMUNICANTE CON CENTRALITA TELEFONICA Y CONEXION A

UNA PLACA DE CALLE

ST7100+
WB7100+
ST740+
WB700

ST7100+
WB7100+
ST740+
WB700

ST740+
WB700

ST740+
WB700

ST740+
WB700

PA = Pulsador abre-puerta (opcional)
SE = Cerradura eléctrica (12Vca-1A max.)

Notas

- Si se quiere instalar un sistema a colores,
usar la camara MD41C, MA43C o PL41PC
y los monitores ST7100CW.

- Para la dimensién de los conductores y la
conexion de video, guiarse por latablay las
indicaciones de instalacién de las paginas
111+113 y leer la nota 3 de pag.176.
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Programaciones

Para este tipo de instalacion habra que efec-
tuar obligatoriamente las siguientes progra-
maciones en la centralita telefénica:

- habilitacién interfaz de portero

- habilitacién recepcién llamadas de portero
Ver la pag. 210.

> ES65
0 teleféonicas '------ —

ST740+
WB700

ST740+
WB700

ST740+
WB700

Silacentralitaes usadasdlo parael servicio
intercomunicante, sin la conexion a las li-
neas telefénicas del proveedor telefonico
(URB1 y URBZ2), habra que inhabilitar las li-
neas urbanas en entrada y salida realizando
las siguientes programaciones:

- asignacion de lineas urbanas en entrada

- asignacion de lineas urbanas en salida

Ver la pag. 209.
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Si 411T/3

SISTEMA DE VIDEOPORTERO-TELEFONO UNIFAMILIAR CON INTERFAZ Y CONEXION A UNA PLACA DE CALLE.ALIMENTADOR-
TEMPORIZADOR 1281E

ST7100+
WB7100+
ST740+
WB700

— linea
E 230V | telefé-
m L @‘ nica
i
o
Z
& | Notas ) Programaciones

- Sisse quiere instalar un sistema a colores, usar | PA = Pulsador abre-puerta (opcional) Si se quiere utilizar la interfaz FT11D con el

la camara MD41C, MA43C o PL41PC y los | SE = Cerradura eléctrica (12Vca-1Amax.) | to|fono ST740, habra que programar los pul-

Qonitlo rgs 5T7190‘5W|- duct | sadores dedicados con las funciones de por-
- Para la dimensién de los conductores y la co- tero (ver la pAg. 204).

nexionde video, guiarse porlatablaylasindica-
ciones de instalacion de las paginas 111+113.

Si 411T/4

SISTEMA DE VIDEOPORTERO-TELEFONO UNIFAMILIAR INTERCOMUNICANTE CON CENTRALITA TELEFONICA Y CONEXION A
UNA PLACA DE CALLE. ALIMENTADOR-TEMPORIZADOR 1281E

ST7100+ ST7100+
WB7100+
ST740+ ST740+ ST740+ ST740+
WB700 WB700 WB700 WB700

[=[]

|
——

|

|

|

|
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EEAERNIE

]

230V
127y 230V
1281E | 0
L

ZJURB1
lineas _Hore2
telefonicas (————_°=
PA = Pulsador abre-puerta (opcional)
SE = Cerradura eléctrica (12Vca-1A max.)
ST740+ ST740+ ST740+
WB700 WB700 WB700
Ng?as ore instal . | Programaciones Silacentralita es usada sélo parael servicio
B u;:ﬁfgfézgsutﬁaoﬂfg Eij?g:;ff{g% Para esFe tipo _de instalaciéq hqbré que efec- intercomulnif:ante, sin la conexion a Igs_ li-
y los monitores ST7100CW. tuarpbllgatorlamentg las S|gl’m?ntes progra- | neas telefénicas del 'prove.edor .tlelefonlc’o
- Para la dimension de los conductores y la | Macionesen la centralita telefonica: (URB1 y URB2), habra que inhabilitar las li-
conexion de video, guiarse por latablay las | - habilitacion interfaz de portero neas urbanas en entrada y salida realizando
indicaciones de instalacion de las paginas | - habilitacion recepcién llamadas de portero | las siguientes programaciones:
111+113y leer la nota 3 de pag.176. Ver la pag. 210. - asignacion de lineas urbanas en entrada
- asignacion de lineas urbanas en salida
Ver la pag. 209.
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Si 411T/11

SISTEMA DE VIDEOPORTERO-TELEFONO UNIFAMILIAR CON INTERFAZ Y CONEXION A UNA PLACA DE CALLE

Matrix Profilo Mody
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Programaciones !
Si se quiere utilizar la interfaz FT11D con el teléfono ST740, habraque ==~~~ """~~~
programarlos pulsadores dedicados con las funciones de portero (ver la

pag. 204). Si 411T/12

SISTEMA DE VIDEOPORTERO-TELEFONO UNIFAMILIAR INTERCOMUNICANTE CON CENTRALITA TELEFONICA Y CONEXION A
UNA PLACA DE CALLE
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PA = Pulsador abre-puerta (opcional)
SE = Cerradura eléctrica (12Vca-1A max.)

Conexion del alimentador- | Notas paradiagramas Si411T/11y Si411T/12 S Wb wetco

temporizador’artl’culo 1281E en | g1 08 soportes WB7100 hay que: .

lugardelosarticulos 1281y 1282E. | _ mover el puente mévil J2 de la posicién 1-2 ala 2- | Programaciones 3 ]
‘ =T | 3: Para este tipo de instalacién habra que efec-
1 N | - cortar lasresistencias R7 y R10 que se encuentran | tuarobligatoriamente las siguientes progra-
| | Sl i en los soportes de afianzamiento WB7100; maciones en la centralita telefonica:
i —— ‘ - afadir 2 resistencias de 75Q entre los bornes X-Fy | - habilitacion interfaz de portero
y—‘”'_;' ! | Y-F del dltimo monitor. - habilitacion recepcion llamadas de portero
\ e I i Parala conexion de video con par trenzado utilizarla | Ver la pag. 210.
F--- ‘LEJ—‘ telecamara MD41D o afiadir el convertidor de video | _. ) 5 -
I:Eg ! | CVOL (ver la pag. 108). _Slla centrallt_a es usadg solo parggl servicio

s @ | | Si se quiere instalar un sistema a colores, usar la | INtércomunicante, sin la conexion a las li-

| [[A] | ‘ camara MD41C, MA43C o PL41PC y los monitores | neas telefénicas del proveedor telefnico
‘ s i ‘ ST7100CW. (URB1 y URB2), habra que inhabilitar las li-
\ ; E‘f 121V Para la dimension de los conductores, atenerse ala | neas urbanas en entrada y salida realizando
|1281E | Lo ‘ tabla de pagina 111. las siguientes programaciones:

- asignacion de lineas urbanas en entrada
- asignacion de lineas urbanas en salida
Ver la pag. 209.

En los diagramas de esta pagina se
puede aplicar el alimentador-
temporizador articulo 1281E en lugar
delosarticulos 1281y 1282E. Launica
variacion estd en el apagado del
sistema, que se producira al finalizarla
temporizacion.

WB7100
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Si 41MT/1

INSTALACION COMBINADA DE VIDEOPORTERO/TELEFONO CONECTADA A UNA PLACA DE CALLE

Cant. Articulo Descripcion
KM8100W+WB8600 Monitor Flat Compact + soporte
KM8600W+WB8600+8083 Monitor Compact + soporte+ caja de empotrar
KM8800W+WB8600 Monitor Reflex Compact + soporte
ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte i ; ~ ;
ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte Conexion delalimentador-temporizador
ST740W+WB700 Teléfono serie Studio articulo 1281E enlugar delos articulos
FT11D Interfaz de portero-teléfono 1281y 1282E.
FT105P-FT208P Centralita telefonica
ES60-ES65 Interfaz de portero-teléfono para centralitas . I o
DV2-4 Distribuidor de video g8 o !
1 1281 Alimentador ‘
1 1282E Temporizador é%__t ) T ,}T, ,,@
1 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional) i : 1281E |
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) i\cq s [x[F[H] [ 2] 5]+ A]!
. . . 11T 77777777777}L77;_6|693f3
— Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99) ! si41mt1
E en fila simple en fila doble
m MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes . . .
3|1 MD10-11-12 MD10-122-124 Madulos para grupo fonico Aplicandoalos diagramas de las paginas 220
= MD21 + 24 MD222 + 228 Mddulos de pulsadores y 221, elarticulo 1281E enlugar delos articulos
> | .. MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutro y nlimero civico 1281 y 1282E, se tendran los siguientes
1 MD82 = 812 MDS82 = 812  Viseras antilluvia cambios de funcionamiento del sistema:
1 MD92 + 912* MD92 + 912*  Cajas de superficie con visera - apagado del sistema solo al finalizar la
1 MD30 MD30 Grupo fonico temporizacion;
1 MD41 MD41 Telecamara - ningunainterrupcion delencendido de control
de los videoporteros durante la conexion
Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103) audio-video conelexterior. Sieste servicioes
MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes ;Tgﬁzﬁ%?r’ elizlr']fﬂ:tg? 4-rele 1471 para
MA61-62-63 Marcos frontales
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro
1 MA42-43 Telecamaras con grupo fénico
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera

Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107)

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Modulos de pulsadores y neutro .
1 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fénico Notas del esquema de aplicacion

Sise quiere utilizar las placas de calle amplificadas MD100, MD200
se aconseja pegar este esquema al de la pagina 221, alineandolo
conlageneral.

... Enfuncién del numero de usuarios.
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotraro de
las viseras antilluvia. - e

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. - !
|
|
Notas e [[oombolesr 1 | o

- Si el nUmero maximo de extensiones es de 5, se podra utilizar la i @
centralita telefonica FT105P. | 12028

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6, e s Ix[Flnl1]2]
7y 8 de las normas de instalacion en la pagina 111.

- Sise quiere obtener el encendido de control, conectar el terminal 4 de
los monitores (conductor punteado).

- Si se quiere instalar un sistema a colores, usar la camara MD41C,
MA42C, MA43C, PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores
ST7100CW.

- Parala dimension de los conductores y la conexion de video, guiarse
por la tabla y las indicaciones de instalacion de las paginas 111+113.

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

[}
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
| ‘
Programaciones ; 4%?
! !
I
T
I
I
I
I
I
I
I
T
I
I
I

11o]

Si se quiere utilizar la interfaz FT11D con el teléfono ST740, habra que
programar los pulsadores dedicados con las funciones de portero (ver la
péag. 204).

Sise quiere utilizar la centralita telefénica, habra que efectuar obligato-
riamente las siguientes programaciones: - habilitar la interfaz de portero
- habilitar la recepcion de llamadas de portero. Ver la pag. 210.

2 | MD100
1| MD200

I
|

i

|

;"‘ MD7.
|

I

|

Silacentralitaes usadasolo parael serviciointercomunicante, sinla
conexion a las lineas telefénicas del proveedor telefonico (URB1 y
URB?2), habra que inhabilitar las lineas urbanas en entrada y salida i
realizando las siguientes programaciones: - asignacion de lineas urba- 2
nas en entrada - asignaciondelineas urbanas ensalida. Verlapéag. 209.
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Si 41MT/1

TELEFONIA

INSTALACION COMBINADA DE VIDEOPORTERO/TELEFONO CONECTADA A UNA PLACA DE CALLE

o

[=¥=]
- O
~
oo
==
+ +
&%
oN
CE
=0
w+

telefénica

KM8600+WB8600+8083

odo
223
238 8
+
=== &S+ o c
T 35258 =
[=3=3=3 NN
ISy=1=} oo
238 g
ggg n=n =
b4+ S ! ] i
| IS
1 | Fan i
| 1 L
o +
Y- W |
| - o20 =
i ey cﬂ | EENE W B!
- HEIE g
=P EN-EeERR] 5252 | . | 5151
L Bl L L lolm it N i B B e A e T —
/ / ,r\J ‘ ‘%
738
@ 2
(GO
S
=3

230V
127v

0

Profilo  Matrix

4

1D|2D| 3D

1282E

SE

FAREFISA -

/ N T £ R C O M S

221

(MT11 - E2006)




1

VINO4313

[Ceiel =

Si 41MT/2

INSTALACION COMBINADA DE VIDEOPORTERO/TELEFONO CONECTADA A UNA PLACA DE CALLE

MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
MA61-62-63 Marcos frontales

MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro

1 MA42-43 Telecamaras con grupo fonico

1 Cvo1l Maédulo convertidor de sefial de video
MA91-92-93* Cajas de superficie con visera

PL71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
PL20+24 Médulos de pulsadores y neutro
1 PL40P-41P-42P Telecamaras con grupo fonico
1 Cvo1l Maédulo convertidor de sefal de video

... Enfuncién del nimero de usuarios.

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrarode
las viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Notas

- Si el numero maximo de extensiones es de 5, se podra utilizar la
centralita telefénica FT105P.

- Para la conexioén de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6,
7 y 8 de las normas de instalacion en la pagina 111.

- Sise quiere obtener el encendido de control, conectar el terminal 4 de
los monitores (conductor punteado).

- Si se quiere instalar un sistema a colores, usar la cAmara MD41C,
MA42C, MA43C, PL40PC, PL41PC o PL42PC y los monitores
ST7100CW.

- Paraladimensién de los conductores y la conexion de video, guiarse
porlatablay las indicaciones de instalacion de las paginas 111y 114.

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

Programaciones

Si se quiere utilizar la interfaz FT11D con el teléfono ST740, habra que
programar los pulsadores dedicados con las funciones de portero (ver
la pag. 204).

Sise quiere utilizar la centralita telefonica, habra que efectuarobligato-
riamente las siguientes programaciones: - habilitar la interfaz de portero
- habilitar la recepcion de llamadas de portero. Ver la pag. 210.

Sila centralita es usada sélo para el servicio intercomunicante, sin
la conexion a las lineas telefonicas del proveedor telefonico (URB1 y
URB2), habra que inhabilitar las lineas urbanas en entrada y salida
realizando las siguientes programaciones: - asignacion de lineas urba-
nasen entrada -asignaciéndelineas urbanas en salida. Verla pag. 209.

— FARFISAN

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 102+103)

Placa de calle serie Profilo (para su composicion, ver las paginas 106+107)

Cant. Articulo Descripcion
ST7100W+WB7100 Monitor serie Studio + soporte
ST720W+WB700 Teléfono serie Studio + soporte
ST740W+WB700 Teléfono serie Studio
FT11D Interfaz de portero-teléfono
FT105P-FT208P Centralita telefonica
ES60-ES65 Interfaz de portero-teléfono para centralitas
DV2D-4D Distribuidor de video L . ]
1 1281 Alimentador Conexiondel alimentador-temporizador
1 1282E Temporizador articulo 1281E enlugar delos articulos
1 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional) 1281y 1282E.
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)
|
Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 96+99) 8] |
N= o |
en fila simple en fila doble | @
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes TR et e
1 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico ! | 1281E |
MD21 + 24 MD222 + 228 Modulos de pulsadores i[c+[s [x[F[H] [—[a[s]s]All
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico [t Tkl ekt o F=="T T sclopara
1 MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia || si41mt2
1 MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera — —————
1 MD30 MD30 Grupo fénico
1 MD41D MD41D Telecamara

Aplicando alos diagramas de las paginas 222
y 223, elarticulo 1281E enlugar delos articulos
1281 y 1282E, se tendran los siguientes
cambios de funcionamiento del sistema:

- apagado del sistema solo al finalizar la
temporizacion;

- ningunainterrupciondel encendidode control
de los videoporteros durante la conexion
audio-video con el exterior. Sieste servicioes
necesario, aplicar un relé 1471 para
interrumpirel conductor4.

Notas del esquema de aplicacion

Sise quiere utilizar las placas de calle amplificadas MD100, MD200 se
aconseja pegar este esquema al de la pagina 223, alineandolo con la
general.
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Si 41MT/2

INSTALACION COMBINADA DE VIDEOPORTERO/TELEFONO CONECTADA A UNA PLACA DE CALLE
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En los soportes WB7100
mover el puente mévil J2 de
la posicién 1-2 a la 2-3.
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Si 412T/1

INSTALACION BIFAMILIAR DE VIDEOPORTERO-TELEFONO INTERCOMUNICANTE CON CENTRALITA TELEFONICA CONECTA-

DA A UNA PLACA DE CALLE

Cant. Articulo Descripcién

Placa de calle serie Mody

1 MD72 Caja de empotrar con soportes
1 MD12 Médulo para grupo fénico

1 MD82 Visera antilluvia

1 MD92* Caja de superficie con visera

1 MD30 Grupofénico

1 MD41 Telecamara

Placa de calle serie Matrix

1 MA72 Caja de empotrar con soportes

1 MAG62 Marcofrontal

1 MA22 Médulo de pulsadores

1 MA42 Médulo telecamara con grupo fénico
1 MA92* Caja de superficie con visera

Placa de calle serie Profilo

1 PL71
1 PL42P

Caja de empotrar con soportes
Médulo telecamara con grupo fénico

4 ST 7100W Monitor serie Studio

4 WB7100 Soporte para monitor

8 ST740W Teléfono serie Studio

8 WB700 Soporte para teléfono

1 FT208P Centralitatelefonica

1 ES60-ES65 Interfaz de portero-teléfono para centralitas
1 DV2 Distribuidor de video

1 1281 Alimentador

1 1282E Temporizador

1 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional)
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Conexiondelalimentador-temporizador
articulo 1281Eenlugardelosarticulos
1281y 1282E.

TEJJJ ) TLuféiig

tlels [XTRIH] | | [=]

! solopara
| si412t1

Aplicando alos diagramas de las paginas 224
y 225, elarticulo 1281E enlugardelos articulos
1281 y 1282E, se tendran los siguientes
cambios de funcionamiento del sistema:

- apagado del sistema solo al finalizar la
temporizacion;

- ningunainterrupcion delencendido de control
de los videoporteros durante la conexion
audio-video con el exterior. Sieste servicioes
necesario, aplicar un relé 1471 para
interrumpirel conductor4.

* La caja de superficie se usa en vez de las caja de
empotrar o de la visera antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Notas

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer
las notas 6, 7 y 8 de las normas de instalacion en la pagi-
na 111.

- Si se quiere obtener el encendido de control, conectar el
terminal 4 de los monitores (conductor punteado).

- Sise quiere instalar un sistema a colores, usar la cdmara
MD41C, MA42C o PL42PC y los monitores ST7100CW.

- Para la dimension de los conductores y la conexion de
video, guiarse porlatablaylasindicaciones de instalacién
de las paginas 111 +113.

- Paraotrostipos de placas de calle ver el catalogo general.

Programaciones

Si se quiere utilizar la centralita telefénica, habra que efec-
tuar obligatoriamente las siguientes programaciones:

- asignacion de lineas urbanas en entrada

- asignacion de lineas urbanas en salida

- habilitar la interfaz de portero

- habilitar la recepcion de llamadas de portero

Ver las paginas 209 y 210.
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Notas del esquema de aplicacion
Si se quiere utilizar la placa de calle amplificada MD200 se aconseja pegar
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INSTALACION BIFAMILIAR DE VIDEOPORTERO-TELEFONO INTERCOMUNICANTE CON CENTRALITA TELEFONICA CONECTA-

DA A UNA PLACA DE CALLE
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Si 412T/2

INSTALACION BIFAMILIAR DE VIDEOPORTERO-TELEFONO INTERCOMUNICANTE CON CENTRALITA TELEFONICA CONECTA-
DA A UNA PLACA DE CALLE

Cant. Articulo Descripcién
4 ST 7100W Monitor serie Studio
4 WB7100 Soporte para monitor
8 ST740W Teléfono serie Studio
8 WB700 Soporte para teléfono Conexién del alimentador-temporizador
1 FT208P Centralitatelefonica articulo 1281E en lugar delos articulos
1 ES60-ES65 Interfaz de portero-teléfono para centralitas 1281y 1282E.
1 DV2D Distribuidor de video
1 1281 Alimentador
1 1282E Temporizador 32 |
1 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional) d¥ o |
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) g% i
Placa de calle serie Mody i l 1281EQ
. fce]s [ FIH] EEIEIEC R}

1 MD72 Caja de empotrar con soportes e e = F=="F T saiopara
1 MD12 Maédulo para grupo fénico | sid12t2
1 MD82 Viseraantilluvia — — =
1 MD92* Caja de superficie con visera
! MD30 Gruquonlco Aplicando alos diagramas de las paginas 226
1 MD41D Telecamara y227,elarticulo 1281E enlugarde los articulos

) ) 1281 y 1282E, se tendran los siguientes
Placa de calle serie Matrix cambios de funcionamiento del sistema:
1 MA72 Caja de empotrar con soportes - apagado del sistema solo al finalizar la
1 MA62 Marco frontal temporizacion;
1 MA22 Médulo de pulsadores - ningunainterrupcién del encendido de control
1 MA42 Madulo telecamara con grupo fénico de los videoporteros durante la conexion
1 CcVo1 Médulo convertidor de sefial de video aud|o-V|d_eoconc_elextenor.S|§steseN|C|oes
1 MAQ2* Caja de superficie con visera %Tgﬁz;r;?r,elipg;;ﬂ:tz& relé 1471 para

i .

Placa de calle serie Profilo

1 PL71 Caja de empotrar con soportes
1 PL42P Médulo telecamara con grupo fénico
1 Cvo1l Médulo convertidor de sefial de video

Notas del esquema de aplicacion

Si se quiere utilizar la placa de calle amplificada MD200 se aconseja pegar

* La caja de superficie se usa en vez de las caja de
empotrar o de la visera antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.

Notas i @ T

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer ; 1282E :
las notas 6, 7 y 8 de las normas de instalacion en la pagi- ; |
na 111. e T i e B i e e S I

- Si se quiere obtener el encendido de control, conectar el
terminal 4 de los monitores (conductor punteado).

- Sise quiere instalar un sistema a colores, usar la cdmara
MD41C, MA42C o PL42PC y los monitores ST7100CW.

- Para la dimension de los conductores y la conexion de
video, guiarse porlatablaylasindicaciones de instalacién
de las paginas 111y 114.

- Paraotrostipos de placas de calle ver el catalogo general.

Programaciones

Si se quiere utilizar la centralita telefénica, habra que efec-
tuar obligatoriamente las siguientes programaciones:

- asignacion de lineas urbanas en entrada

- asignacion de lineas urbanas en salida

- habilitar la interfaz de portero

- habilitar la recepcion de llamadas de portero

Ver las paginas 209 y 210.
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INSTALACION BIFAMILIAR DE VIDEOPORTERO-TELEFONO INTERCOMUNICANTE CON CENTRALITA TELEFONICA CONECTA-

DA A UNA PLACA DE CALLE

ST7100+
WB7100+

ST740+
WB700

ST7100+

WB7100+

ST740+

WB700
ST740+ ST740+
WB700 WB700

all

— ‘7
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1% }
|
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1 |
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|
! ’
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L
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i Hp ‘ THH H]
I DV2D | | oM ENI
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|
|
|
|
| En los soportes WB7100
| s
! mover el puente movil J2 de
! la posicion 1-2 a la 2-3.
|
|
|
|
[eEp— I e e e
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Esquemas adicionales de VIDEOPORTERO-TELEFONO

Nota: las extensiones de estas 2 paginas se pueden aplicar a todos los esquemas de instalacion de videoportero de conexion video con cable
coaxial.

1 CENTRALITA TELEFONICA, 3 VIDEOPORTEROS-TELEFONOS Y 5 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

ST7100+ ST7100+
WB7100+ WB7100+
ST740+ ST740+ ST740+ ST740+ ST740+ ST740+
WB700 WB700 WB700 WB700 WB700 WB700
D
| 1
—t— s8] !
,,,,,,, — iV !
i o |
4 F [ ; I
gwnll | I
m H | | | |
alageneral oM om] 1
R ]!
| == ——
,,,,,,,, 1 Y
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_| 16a | DER42 ﬂ‘\
m ;% DER43 1
— 112 | H_
m 3 DER44 1
T s NS e~
@) i— "™ |[pErReshy
zZ 230V ‘ DER47 [~
)_>‘ | DER48 [T~
|
—<TURB1 | FT208P |
i ES60 |
Ilnea§ : ~Hurs2 Esos
telefénicas 11— ———_—
?‘f,
ST740+ ST740+
. . WB700
D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007) WB700
Leer las notas 2, 3y 4 de pagina 176.
1 CENTRALITA TELEFONICA, 4 VIDEOPORTEROS-TELEFONOS Y 4 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
ST7100+ ST7100+ ST7100+ ST7100+
WB7100+ WB7100+ WB7100+ WB7100+
ST740+ ST740+ ST740+ ST740+ ST740+ ST740+
WB700 WB700 WB700 WB700 WB700 WB700
—— 1 ——-1 A
e 2]
TV | } I — vl
Ly ‘F M| |
alageneral T F - LFl !
4 H = H|
liow] llon| 1
r {4 FF-t-—-——-- 14] |
| L= — [t
,,,,,,,, o Y
" I[eb] DER41||
116a | DER42 ﬁ‘\
il DER43 1
1% DER44 [~
\77: DER45 [~
=—"®=  DERac 4
| t
230V DER47 [~
‘
i DER48 [T~
|
lineas — ~HURB1|  FT208P |
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URB2
telefonicas |——— ES65 I N
} 2]6 )-,—H —|1]A }
L |
| )
|

| ’ &
127v
g @EE S
- = WB700

D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007)

Leer las notas 2 y 3 de pagina 176.
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Esquemas adicionales de VIDEOPORTERO-TELEFONO

1 CENTRALITA TELEFONICA, 5 VIDEOPORTEROS-TELEFONOS Y 3 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

ST7100+ ST7100+ ST7100+ ST7100+ ST7100+
WB7100+ WB7100+ WB7100+ WB7100+
ST740+ ST740+ ST740+ ST740+ ST740+
WB700 WB700 WB700 WB700
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D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007)

Leer las notas 2y 3 de pagina 176.

1 CENTRALITA TELEFONICA, 6 VIDEOPORTEROS-TELEFONOS Y 2 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

ST7100+ ST7100+ ST7100+ ST7100+ ST7100+ ST7100+
WB7100+ WB7100+ WB7100+
ST740+ ST740+ ST740+
WB700 WB700 WB700
| = i il = \7777\
T {8 18 18 18— 18l
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D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007)

Leer las notas 2 y 3 de pagina 176.
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Esquemas adicionales de VIDEOPORTERO-TELEFONO

Atencion: las extensiones de estas 2 paginas se pueden aplicar a todos los esquemas de instalacion de videoportero de conexion video con
par trenzado.

1 CENTRALITA TELEFONICA, 2 VIDEOPORTEROS-TELEFONOS Y 6 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

ST7100+ ST7100+
WB7100+ WB7100+
ST740+ ST740+ ST740+ ST740+ ST740+ ST740+
WB700 WB700 WB700 WB700 WB700 WB700
| 1
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Nota WB700 WB700
-En los soportes WB 7100 mover el puente mévil J2 de la posicion 1-2 a la 2-3.
1CENTRALITATELEFONICA, 6 VIDEOPORTEROS-TELEFONOS Y 2 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
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ST740+ ST740+ ST740+ ST740+ ST740+
WB700 WB700 WB700 WB700 WB700
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Nota

-En los soportes WB7100 mover el puente mévil J2 de la posicion 1-2 a la 2-3.
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MODULOS INTERNOS

TELEFONOS serie Compact

- 65 —

00000

KM811W. Teléfono de color blanco con un
pulsador, corddn extensible, micréfono elec-
tronico y posibilidad de introduccion de los
modulos SR41, SM50 y un pulsador ST701.
Se puede fijarala pared por medio de tornillos
de expansion o caja empotrable.

Terminales

1 fonia, soneria y comando abrepuerta

3 masa

6 salida sonido electrénico *

7 masa. Enlazado al terminal 3 por medio del
puente W1 *

Al entrada llamada de piso

*bornes que se usan si se aplica en el teléfono el
médulo de secreto de conversacion SM50.

W

p

% g

===

160

D S

FARFISAN

83

L)

Montaje del pulsador suplementario ST701

SM50. M6édulo secreto de conversacion.

Para obtenerun completo secretofonico entre
los usuarios es necesario agregar en cada
teléfono KM811, el modulo de secreto de con-
versacion. El usuario puede conversar con el
exterior (por un tiempo ilimitado) solamente
después de haberrecibido la llamada. El telé-
fono de portero se desahabilita con lallamada
a otro teléfono o presionando el pulsador
abrepuerta.

Bornes

C linea fénica recepcion

B lineafénicatransmision N

- masa o2t
=

Nota = SM 50

Los bornes C y B no hay

que conectarlos si se realiza un sistema de
portero 1+1.

Notas

En cada teléfono KM811 habra que:

-cortar el puente W1 que enlaza los termina-
les3y7;

-conectar elterminal 7 del teléfono al terminal
- (menos) del moédulo de secreto.

En todos los médulos de secreto retirar la
resistencia R1.

SR41. M6dulo zumbador electrénico. Se
puede afadir en los porteros para tener una
sefal mas de llamada.

Terminales

3 masa

4  entrada alimentacion (13Vca-70mA;
9+20Vcc-15mA)

/ N T £ R C O M 5
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MODULOS INTERNOS

TELEFONOS serie PROJECT

72 775

PT511E. Teléfono bicolor con un pulsador,
cordon extensible, micréfono electrénico y
posibilidad de introduccién de los médulos
SR41 y SM50. Se puede fijar a la pared por
medio de tornillos de expansién o caja
empotrable. Para la version de mesa usar el
adaptador articulo PT538.

PT511E. Teléfono de color blanco.

Terminales

1 fonia, soneriay comando abrepuerta

3 masa

6 salida sonido electrénico *

7 masa. Enlazado al terminal 3 por medio del
puente W1 *

Al entrada llamada de piso

* bornes que se usan si se aplica en el teléfono el
moddulo de secreto de conversacion SM50.

60

i
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PR | —— t /)
W D)
7N
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7N o
NI

H ”

1]
Accesaorios

PT538. Adaptador de sobremesa para telé-
fonos serie Project, completo con base pesa-
da, caja de derivacion y cable de conexion de
13 conductores.

SR41. Médulo zumbador electrénico. Se
puede afadir en los porteros para tener una
sefial mas de llamada.

Terminales

3 masa

4  entrada alimentacion (13Vca-70mA;
9+20Vce-15mA)

10

D)
3

o
IS

SM50. Médulo secreto de conversacion.

Paraobtener un completo secretofonico entre
los usuarios es necesario agregar en cada
teléfono PT511E, el moédulo de secreto de
conversacion. Elusuario puede conversar con
el exterior (por un tiempo ilimitado) solamente
después de haberrecibido lallamada. El telé-
fono de portero se desahabilitaconlallamada

a otro teléfono o presio- KK

nando el pulsador abre-

puerta.
{ik- 2136
6] R1 O

Bornes
C linea fénica recepcion

. o] s =
B lineafénicatransmision B SM 50
- masa

Nota

Los bornes C y B no hay que conectarlos si se
realiza un sistema de portero 1+1.

Notas

En cada teléfono PT511E habra que:
-cortar el puente W1 que enlaza los termina-
les3y7;

-conectar elterminal 7 del teléfono al terminal
- (menos) del médulo de secreto.

En todos los modulos de secreto retirar la
resistencia R1.

FARFISAN
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MODULOS INTERNOS

MONITORES serie COMPACT

T88 . 201 |

Qb munmma

140
5"

Asegurar el soporte de fijacion a la pared con 4 tacos expansibles.

KM8111W. Monitor blanco extraplano de superficie con tubo de
imagen plano (Flat) y pantallafrontal, 2 pulsadores paraautoencendido
de control y abrepuerta, secreto audio-video, micréfono electrénico,
soneria electronica, montaje ainserciony conectores parala conexiéon
con el soporte de fijacion. El monitor se fija a la pared (sin empotrar)
utilizando el soporte de fijacion art. WB8111.

T+ sod3aLdodoaalp

WB8111. Soporte en material plastico para el montaje de pared y la
conexion a la instalacion del monitor KM8111W.

Datos técnicos

Alimentacion 18+24Vce

Absorcion 0,5A

Cinescopio 4" FLAT CRT

Standard TV 625 lineas

Frecuencia horizontal 15.625Hz

Frecuencia vertical 50Hz .,

Banda >5MHz Insercion de los
Sefial de video balanceado conectores del mo-
Tiempo de autoencendido 2+4seg.

Temperatura de funcionamiento 0°++50°C
Maxima humedad admisible 90%RH

Terminales
H Entrada tensioén positiva 18+24Vcc
F Masa

X e Y Entrada sefial de video

10  Fonia/abrepuerta/llamada

4 Autoencendido de control - pulsador &
Al  Entrada llamada de piso

Ny nitor en los bornes
del soporte de fija-
\ cion.

I %
V

Montaje del monitor en el so-
porte de fijacion.

Instalacién

Desmontaje del monitor del
soporte de fijacion.

Selecciéndel secretodeconversacion

14 - 15 m

Asegurar el soporte de fijacion a
una altura aconsejada de 1,5m. del
suelo

1-2 = Monitor sin secreto
de conversacion

2-3 = Monitor con secreto
de conversacion

/ N T £ R C O M 5 (MT11 - E2006)
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MODULOS INTERNOS

MONITORES serie PROJECT

PT5111E. Monitor bicolor extraplano de superficie contubo deimagen
plano (Flat) y pantalla frontal, 2 pulsadores para autoencendido de
controly abrepuerta, secreto audio-video, micréfono electrénico, sone-
ria electrénica, montaje ainsercion y conectores parala conexiéon con
el soporte de fijacion. EI monitor se fija a la pared (sin empotrar)
utilizando el soporte de fijacion art WB5111E.

PT5111EW. De color blanco.

WB5111E. Soporte para el montaje de pared y la conexion a la
instalacion de los monitores PT5111E y PT5111EW.

Datos técnicos

@]
215,5 ~— 89— %
© s fmmmg ®
—
) g
_kE ® CUo
3
S 215
'S ®  ofimmg ®
o

ENIES

Insercién de los conectores del monitor en los bornes
del soporte de fijacion.

Alimentacién 18+24Vcc

Absorcion 0,35A

Cinescopio 4" FLAT CRT

Standard TV 625 lineas

Frecuencia horizontal 15.625Hz

Frecuencia vertical 50Hz

Banda >5MHz ol|s
Sefal de video balanceado ‘C’
Tiempo de autoencendido 2+4seg. [

T+ SOYILIOHOIAIA

Temperatura de funcionamiento 0°++50°C

Maxima humedad admisible 90%RH Montaje del monitor en el soporte de
. fijacion.

Terminales

H Entrada tensioén positiva 18+24Vcc

F Masa

X e Y Entrada sefial de video

10 Fonia / abrepuerta / llamada

4 Autoencendido de control - pulsador &
Al  Entrada llamada de piso

o
SR (S () |
T ® ! ®
43 !
| Desmontaje del monitor del soporte de
l 40.5 ! o °°°°‘?° o fijacion.
1
| g g r ./
| &
I : Selecciondel secreto deconversacion
I :
; 122 ! °
alls
[— &
1-2 1-2 = Monitor sin secreto
140 + 150 cm 24 I de conversacion
Medidas para fijar el soporte de fija- G 2.3 2-3 =Monitor con secreto
cion WB5111E a la pared y altura o L1 s3] de conversacion
aconsejada con respecto al suelo. ) 123 J1

FARFISAN
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PLACAS DE CALLE

PLACASDECALLE

Pararealizarunainstalaciénde porteros 1+1y
videoporteros 4+1 se pueden utilizartodos los
médulos de pulsadores, las cajas de empo-
trar, las cajas de superficie y las viseras antilluvia
descritasenlas paginas 11a19. Solamentela
telecamaraMDA41y los médulos MD10, MD11
yMD12 sondiferentes porqueincluyen el gru-
po fonico y el mddulo de diodos (utilizar los
moédulos MD41D, MD10ED, MD11ED y
MD12ED).

PLACASDECALLEAMPLIFICADAS

124 52
e B B
f cocos
coclc
90 coroe e
L 10O
v |C_ o
”‘19‘*

MD210ED. Médulo sin pulsadores, con placa
frontal de aluminio anodizado, grupo fénico
amplificado en ambos canales y regulacién
volumen del canal “recepcion”.

MD11ED. Médulo con grupo fonico y 1 pulsa-
dor.

MD12ED. Médulo con grupo fonico y 2 pulsa-
dores.

Pruebas y regulaciones

Las regulaciones se hacen en la fabrica; sin
embargo, sifueranecesario, se podran ajustar
desde afuera con un destornillador los
potenciometros correspondientes marcados
con la palabra ANTILOCAL y el simbolo .

Regulacién del volumen

Para aumentarla ganancia del amplificadoren
el canal de transmision girar el potenciometro
" " en sentido horario.

Regulacion del efecto Larsen

-Hacer una llamada desde la placa de calle y
descolgar el microteléfono de un teléfono o
monitor.

-Regular el potenciometro ANTILOCALE has-
ta obtener la cancelacion del silbido (efecto
Larsen).

1 2
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! /
A /
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Terminales de las lamparas

Terminales de los pulsadores

Comun de los pulsadores (borne C)
Terminales pulsador adicional
Regulacion del volumen exterior
Regulacion efecto "Larsen"

Terminal de fonia/alimentacion/cerradura

~No b wN PR

Terminales

Alimentacion 13Vca-70mA
Masa

Fonia / abrepuerta / llamada
Cerradura
Fonia/abrepuerta

Pulsador de llamada

TmwneE >

241D. M6dulo de diodos para 2 usuarios.
Permite la utilizacion de los médulos de sélo
pulsadores MD21, MD22, MD23, MD24,
MD222, MD224, MD226 y MD228 en las
instalaciones de portero 1+1y de videoportero
4+1. Se aplican en el interior de los modulos
de pulsadores.

O =
PEP '

TELECAMARAS
ﬁ124ﬂ #‘ 52 |<—
)
v
—o |
19

MD 41D.

Médulo de videoportero (B/N) para instalacio-

nes de video sin cable coaxial dotado de:

-telecdmara en estado sélido (CCD) con
autoiris, 6ptica fijade 3,6mmy 6 LED arayos
infrarrojos;

- placa frontal de aluminio anodizado con pan-
tallatransparente anti-rotura;

- dispositivo de rotacion horizontal y vertical.

Datos técnicos

Alimentacion 21+3Vce
Absorcion 0,3A
Salida sefial de video balanceado
lluminacién minima 2 lux
Sensor CCD 1/3”
Numero de pixels 291.000
Frecuencia horizontal 15.625Hz
Frecuencia vertical 50 Hz

ptica 3,6mm; F5
Foco regulable 0,1mt +
Diafragma autoiris
Dispos. de rotacion horizontal +15°
Dispositivo de rotacion vertical +15°
Temperatura de funcionamiento  -10°++40°C
Maxima humedad admisible 80%RH

Terminales

salida sefial de video positivo
masa

salida sefial de video negativo
entrada tension positiva 21Vcc

I XT<

Notas

Para instalar la camara y regular su rotacion,
consultar la pagina 95.

Para la instalacion de camaras a colores, o
CCTV, usar el convertidor de senal de video
articulo CV01 (consultar pag. 108).
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PLACAS DE CALLE Pulsadores en fila simple

o
Serie MODY Ejemplos de composicion de las placas de calle en instalaciones de portero. %
™
N° Composicién Médulos con Médulos de Médulos pulsadores y Cajas de Viseras Cajas de PY)
puls. ydimensiones grupo fénico 2 diodos ndmero civico o neutro empotrar antilluvia superficie 8
1| Bd 12ax1215019 1 MD11ED - - - - 1 MD71 1 MD81 1 MD91 =
2 | =8 (LxHxP) 1 MD12ED - - - - 1 MD71 1 MD81 1 MD91 |'|_‘\
3 1 MD10ED 2 241D 1 MD23 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
4 geeec 1 MD10ED 2 241D 1 MD24 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
5 | 124x213x19  [E58 1 MD11ED 2 241D 1 MD24 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
LxHxP S
6 (LxHxP) ‘ 1 MD12ED 2 241D 1 MD24 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
7| 1 MD10ED 4 241D 1 MD24 1 MD23 - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
8 z§ 1 MD10ED 4 241D 2 MD24 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
9 ig 124x304.5x19 | 1 MD11ED 4 241D 2 MD24 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
10 | =8|  xHxP) 1 MD12ED 4 241D 2 MD24 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
11 i—r——=s| 1 MD11ED 5 241D 2 MD24 1 MD22 - 2MD72 m| 1 MD84 m| 1 MD94m
12 £5|=35|| 1 MD10ED 6 241D 3 MD24 - - 2MD72 m| 1 MD84 m| 1 MD94m
[EmmnTe) fEmmsTe)
13 | 24821319 |E81 39| | 1 MD11ED 6 241D 3 MD24 - - 2 MD72 m| 1 MD84 m 1 MD94 m
(LxHxP) {E=51t9
14 1 MD12ED 6 241D 3 MD24 - - 2MD72 m| 1 MD84 m| 1MDY4m
15 . ‘ 1 MD11ED 7 241D 3 MD24 1 MD22 1 * 2 MD73 1 MD86 1 MD96
16 %ﬁé gé 1 MD10ED 8 241D 4 MD24 - 10+ 2 MD73 1 MD86 1 MD96
17 %% §§ 1 MD11ED 8 241D 4 MD24 - 1 = 2 MD73 1 MD86 1 MD96
18 0TS 1 MD12ED 8 241D 4 MD24 - 1 * 2 MD73 1 MD86 1 MD96
19 : : 1 MD11ED 9 241D 4 MD24 1 MD22 - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
20 24(%3%&45;)19 1 MD10ED 10 241D 5 MD24 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
XHX
21 1 MD11ED 10 241D 5 MD24 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
22 1 MD12ED 10 241D 5 MD24 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
23 L 1 MD11ED 11 241D 5 MD24 1 MD22 1 x 2 MD74 1 MD808 1 MD908
24 =|=3 1 MD12ED 11 241D | 5MD24 1 MD22 1 * 2 MD74 1 MD808 1 MD908
1o [<)
25 =5|=s 1 MD11ED 12 241D 6 MD24 - 1 x 2 MD74 1 MD808 1 MD908
26 =3|=3 1 MD12ED 12 241D 6 MD24 - 1= 2 MD74 1 MD808 1 MD908
C_1o o
27 —=2|=3 1 MD11ED 13 241D 6 MD24 1 MD22 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
28 SRR 1 MD12ED 13 241D 6 MD24 1 MD22 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
29 A omy 1 MD11ED | 14 241D | 7 MD24 - - 2MD74 | 1MD808 | 1 MD908
30 1 MD12ED 14 241D 7 MD24 - - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
31 =ol2zzzzz =—2|| 1 MD11ED 15 241D 7 MD24 1 MD22 - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
[ — ol o} § w— o]
32 —or—=or—=5]| 1 MD12ED 15 241D 7 MD24 1 MD22 - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
a7k | 28| =8| 58
33 |304 5x19 =5 T—=51—=21| 1 MD11ED 16 241D 8 MD24 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
=== =t
34 [LxHxP)=s —=¢ —cll 1 MD12ED 16 241D 8 MD24 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
35 1 MD11ED 17 241D 8 MD24 1 MD22 2 0+ 3 MD74 1 MD812 1 MD912
36 1 MD12ED 17 241D 8 MD24 1 MD22 2 * 3 MD74 1 MD812 1 MD912
37 %g :o %é 1 MD11ED 18 241D 9 MD24 - 2 * 3 MD74 1 MD812 1 MD912
38 = I=H=R 1 MD12ED 18 241D 9 MD24 - 2 ¢ 3 MD74 1 MD812 1 MD912
39 ol 1 MD11ED 19 241D | 9 MD24 1 MD22 1 * 3 MD74 1 MD812 1 MD912
| =5(=s
40 —ole—ele—0c 1 MD12ED 19 241D 9 MD24 1 MD22 1 * 3 MD74 1 MD812 1 MD912
Coo|CcC—o |0
42 =t 1= = 1 MD10ED 21 241D 10 MD24 1 MD22 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
43 372x395x19 1 MD11ED 21 241D | 10 MD24 1 MD22 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
(LxHxP
45 XHXP) 1 MD11ED 22 241D | 11 MD24 - - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
46 1 MD12ED 22 241D | 11 MD24 - - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
48 |z =R =s 1 MD10ED 24 241D | 12 MD24 - 3 > 4 MD74 - -
50 |[=2[= —2| | 1 MD12ED 24 241D | 12 MD24 - 3 * 4 MD74 ; -
53 |[=8= —s 1 MD11ED 26 241D | 12 MD24 2 MD22 1+ 4 MD74 - -
55 |[=S[=:s[=c[=:| | 1 MD11ED 27 241D | 12 MD24 3 MD22 - 4 MD74 - -
58 | =SRS5S 1 MD10ED 29 241D 14 MD24 1 MD22 - 4 MD74 - -
496x395x19
62 (LxHxP) | 1 MD12ED 30 241D | 15 MD24 - - 4 MD74 - -
u 0 MD74 0 MD804 0 MD904 * MD20 0 MD50 o FC52P o FP52 Opcional En lugar de las

MD71,72,73,74
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PLACAS DE CALLE Pulsadores en fila simple

Serie MODY Articulos necesarios parala composicién de las placas de videoportero.
N° Composicién Médulo Méduloscon | Mddulos de Médulos pulsadores y Cajas de Viseras Cajas de
puls. ydimensiones telecamara | grupo fénico 2 diodos ndmero civico o neutro empotrar antilluvia superficie
1 124x013x19 | 1 MD41D | 1 MD11ED - - - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
2 | ] LXHxXP) 1 MD41D | 1 MD12ED - - - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
3 | =8 1 MD41D | 1 MD10ED | 2 241D |1 MD23 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
4 z7z| | 1 MD41D | 1 MD10ED | 2 241D |1 MD24 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
< 5 | 12axa0a.5010 zg 1 MD41D | 1 MD11ED | 2 241D |1 MD24 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
= 6 | (xHxP) |[=8| | 1 MD41D | 1 MD12ED | 2 241D |1 MD24 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
8 7 =3 1 MD41D | 1 MD11ED | 3 241D |1 MD24 1 MD22 - 2MD72m| 1 MD84m| 1 MD94m
T R — 1 MD41D | 1 MD10ED | 4 241D |2 MD24 - - 2MD72m | 1 MDS84m| 1 MD94m
% 9 | =8 §§L48X213X19 1 MD41D | 1 MD11ED | 4 241D |2 MD24 - - 2MD72m| 1MD84m| 1 MD94m
m 10 (LxHxP) | 1 MD41D | 1 MD12ED | 4 241D |2 MD24 - - 2MD72m | 1 MDS4m| 1 MD94m
3 11 1 MD41D | 1 MD11ED | 5 241D |2MD24 1MD22 1 *| 2 MD73 1 MD86 1 MD96
n 12 1 MD41D | 1 MD10ED | 6 241D |3 MD24 - 1 *| 2MD73 1 MD86 1 MD96
'_'f 13 gg 1 MD41D | 1 MD11ED | 6 241D |3 MD24 - 1 *| 2MD73 1 MD86 1 MD96
N — 1 MD41D | 1 MD12ED | 6 241D |3 MD24 - 1 *| 2MD73 1 MD86 1 MD96
=== 1 MD41D | 1 MD11ED | 7 241D |3 MD24 1 MD22 - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
16 §§, §§ 1 MD41D | 1 MD10ED | 8 241D |4 MD24 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
17 | 248x304.5¢19 1 MD41D | 1 MD11ED | 8 241D |4 MD24 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
18 | LxHxP) 1 MD41D | 1 MD12ED | 8 241D |4 MD24 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
19 1MD41D | 1 MD11ED | 9 241D |4 MD24 1 MD22 1 *| 2 MD74 1 MD808 1 MD908
20 = 1 MD41D | 1 MD10ED | 10 241D |5 MD24 - 1 *| 2MD74 1 MD808 1 MD908
21| m=s 1 MD41D | 1 MD11ED | 10 241D |5 MD24 - 1 *| 2MD74 1 MD808 1 MD908
22 | |=8l=8 1 MD41D | 1 MD12ED | 10 241D |5 MD24 - 1 *| 2MD74 | 1 MD808 1 MD908
23| |[=8l=s 1 MD41D | 1 MD11ED | 11 241D |5 MD24 1 MD22 - | 2mDp74 | 1 mDsos | 1 MD9o8
24 | | =8]8 1 MD41D | 1 MD12ED | 11 241D |5 MD24 1 MD22 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
25 | 248x395x19 1 MD41D | 1 MD11ED | 12 241D |6 MD24 - - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
26| P 1 MD41D | 1 MD12ED | 12 241D |6 MD24 - - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
27 1 MD41D | 1 MD11ED | 13 241D |6 MD24 1 MD22 - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
28 372304, 5x19 1 MD41D | 1 MD10ED | 14 241D |7 MD24 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
29 (LxHxP) 1 MD41D | 1 MD11ED | 14 241D |7 MD24 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
30 1 MD41D | 1 MD12ED | 14 241D |7 MD24 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
31 1 MD41D | 1 MD11ED | 15 241D |7 MD24 1 MD22 2 *| 3 MD74 1 MD812 1 MD912
32 | == 1 MD41D | 1 MD12ED | 15 241D |7 MD24 1 MD22 2 *| 3 MD74 1 MD812 1 MD912
33| | =8 = 1 MD41D | 1 MD11ED | 16 241D |8 MD24 - 2 *| 3MD74 | 1MD812 | 1 MD912
34| =32 =8 1 MD41D | 1 MD12ED | 16 241D |8 MD24 - 2 *| 3 MD74 1 MD812 1 MD912
35 %é Eg %§ 1 MD41D | 1 MD11ED | 17 241D |8 MD24 1MD22 1 *| 3 MD74 1 MD812 1 MD912
36| |=5|=E = 1 MD41D | 1 MD12ED | 17 241D |8 MD24 1 MD22 - | 3mMD74 | 1MmD812 | 1 MD912
37| esro 1 MD41D | 1 MD11ED | 18 241D |8 MD24 2 MD22 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
38| (LxHxP) 1 MD41D | 1 MD12ED | 18 241D |8 MD24 2 MD22 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
39 1 MD41D | 1 MD11ED | 19 241D |9 MD24 1 MD22 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
40 1 MD41D | 1 MD12ED | 19 241D |9 MD24 1 MD22 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
41 1 MD41D | 1 MD11ED | 20 241D |10 MD24 - - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
42 1 MD41D | 1 MD12ED | 20 241D |10 MD24 - - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
43 |p— == 1 MDD | 1 MD11ED | 21 241D |9 MD24 3 MD22 2 *| 4 MD74 - -
44 fg — —2i| 1MD41D | 1 MD10ED | 22 241D |10MD24 2MD22 2 *| 4 MD74 - -
45 |l=el —=| 1MD41D | 1 MDT1ED | 22 241D |10 MD24 2 MD22 2 * | 4 MD74 - -
46 f% = f% 1 MD41D | 1 MD12ED | 22 241D |10 MD24 2 MD22 2 *| 4 MD74 - -
47 | =81= —2| 1 MD41D | 1 MDMED | 23 241D |10 MD24 3 MD22 1 * | 4 MD74 - -
48 |  496x395x19 1 MD41D | 1 MD12ED | 23 241D |10 MD24 3 MD22 1 * | 4 MD74 - -
49 | EXHXP) 1 MD41D | 1 MD11ED | 25 241D |11 MD24 2 MD22 1 * | 4 MD74 - -
50 1 MD41D | 1 MD12ED | 25 241D |11 MD24 2 MD22 1 * | 4 MD74 - -
u 0 MD74 0 MD804 0 MD904 * MD20 0 MD50 o FC52P 0 FP52 Opcional ﬁ%’;‘gia;ge?lfs
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PLACAS DE CALLE

PLACASDECALLE

Pararealizarunainstalacionde porteros 1+1y
videoporteros 4+1 se pueden utilizartodos los
maédulos de pulsadores, las cajas de empo-
trar, las cajas de superficie y los marcos fron-
tales descritas en las paginas 20 a 25. Sola-
mente las telecamaras y los médulos con
grupo fénico son diferentes porque incluyen
el grupo fénico y el modulo de diodos (utilizar
los moédulos MA43ED, MA11PED vy
MA12PED).

PLACASDECALLEAMPLIFICADAS

MA11PED. Médulo con placafrontaly 1 pulsa-
dor de acero inoxidable, LED rojo de servicio
y grupo fénico amplificado en ambos canales
yregulacién volumen del canal “recepcioén”.

MA12PED. Médulo con 2 pulsadores.

Terminales

A Alimentacion 13Vca-70mA

- Masa

1 Fonia/abrepuerta/llamada

S Cerradura

E Fonia/abrepuerta

P1-P2 Pulsadores de llamada

C Comun pulsadores de llamada

L+ Entrada tensién positiva para Led de servicio

241DMA. Modulo de diodos para 4 usua-
rios.

Permite la utilizaciéon de los moédulos de sélo
pulsadores MA22yMA24 enlasinstalaciones
de portero 1+1 y de videoportero 4+1. Se
asegura en la parte posterior de los médulos
pulsadores por medio de los 2 tornillos en
dotacion. Conectar los conductores delmodu-
lo de diodos alos correspondientes bornes del
modulo MA24; si se usa el mddulo MA22, no
conectar sino aislar los conductores P3 y P4.

TELECAMARAS

MA43ED.

Modulo de videoportero (B/N) para instalacio-

nes de video 4+1 sin cable coaxial dotado de:

-telecamara en estado sdlido (CCD) con
autoiris, éptica fijade 3,6mmy 6 LED arayos
infrarrojos;

-placafrontaly 1 pulsador de acero inoxidable
con pantallatransparente anti-rotura;

- dispositivo de rotacion horizontal y vertical;

-LED rojo de servicio;

- grupo fénico amplificado.

Datos técnicos

Alimentacion 21+3Vce
Absorcién 0,3A

Salida sefal de video balanceado
lluminacién minima 2 lux
Sensor CCD 1/4”B/N
Numero de pixels 291.000
Frecuencia horizontal 15.625Hz
Frecuencia vertical 50 Hz
Optica 3,6mm; F5
Foco regulable 0,1mt + o
Diafragma autoiris
Dispos. de rotacién horizontal +15°
Dispositivo de rotacién vertical +15°
Temperatura de funcionamiento  -10°++40°C
Maxima humedad admisible 80%RH

Terminales
A Alimentacién 13Vca-70mA

- Masa

1 Fonia/ abrepuerta/llamada

S Cerradura

E Fonia/abrepuerta

P Pulsador de llamada

C Comun pulsadores de llamada
L+ Entrada tension positiva para Led de servicio
Y Salida sefal de video positivo

F Masa

X Salida sefal de video negativo

H Entrada tensioén positiva 21Vcc

L
o
D o
(00000[000C0000
L+E1S- =AFHYXPC

O ®KZ ©

Ml 18—

Notas

Para instalar la camara y regular su rotacion,
consultar la pagina 100.

Para la instalacion de camaras a colores, o
CCTV, usar el convertidor de sefal de video
articulo CV01 (consultar pag. 108).

Pruebas y regulaciones
Las regulaciones se hacen en la fabrica; sin
embargo, sifueranecesario, se podran ajustar
desde afuera con un destornillador los
potencidometros correspondientes marcados
con los simbolos ~y x>,

Regulacién del volumen

Para aumentar la ganancia del amplificador
en el canal de transmisiéon girar el
potencidometro ".~" en sentido horario.

Regulacion del efecto Larsen

-Hacer unallamada desde la placa de calle y
descolgar el microteléfono de un teléfono o
monitor.

-Regular el potencidmetro x> hasta obtener
la cancelacion del silbido (efecto Larsen).

Regulacion

Regulacién del
efecto Larsen

volumen exterior

g

MA11PED MA12PED

Regulacion del
volumen exterior

Regulacion
efecto Larsen

MAA43ED

239
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PLACAS DE CALLE

o
% Serie Matrix Articulos necesarios parala composicion de las placas de portero.

% N° Composicion Médulos con Médulos pulsadores Médulos de Marcos Cajas de Cajas de

8 puls. ydimensiones grupo fénico y neutro 4 diodos frontales empotrar superficie

= 1 ©40x140x15 1 MA11PED - - - - 1 MA61 1 MAT1 1 MA91

l"_'\ 2 (LxHxP) 1 MA12PED - - - - 1 MA61 1 MA71 1 MA91

3 1 MA11PED 1 MA22 - - 1 241DMA 1 MA62 1 MAT72 1 MA92

4 1 MA11PED 1 MA24 - - 1 241DMA 1 MA62 1 MA72 1 MA92

140x256x19

5 (LxHXP) 1 MA11PED 1 MA24 - - 1 241DMA 1 MA62 1 MA72 1 MA92

6 1 MA12PED 1 MA24 - - 1 241DMA 1 MA62 1 MAT72 1 MA92

7 1 MA11PED 1 MA24 1 MA22 - 2 241DMA 1 MA63 1 MA73 1 MA93

8 140x374x19 1 MA11PED 2 MA24 - - 2 241DMA 1 MA63 1 MA73 1 MA93

9 (LxHxP) 1 MA11PED 2 MA24 - - 2 241DMA 1 MA63 1 MA73 1 MA93

10 1 MA12PED 2 MA24 - - 2 241DMA 1 MAB3 1 MA73 1 MA93

11 1 MA11PED 2 MA24 1 MA22 - 3 241DMA | 2 MAB2 2 MA72 2 MA92

12 1 MA11PED 3 MA24 - - 3 241DMA 2 MAB2 2 MAT72 2 MAQ2

13 | 280x256x19 1 MA11PED 3 MA24 - - 3 241DMA | 2 MAB2 2 MAT72 2 MA92

14 | (xHP) 1 MA12PED 3 MA24 - - 3241DMA | 2 MA62 2 MA72 2 MA92

15 1 MA11PED 3MA24 1 MA22 1MA20 | 4 241DMA | 2 MA63 2 MA73 2 MA93

16 1 MA11PED 4 MA24 - 1 MA20 | 4 241DMA | 2 MAG3 2 MA73 2 MA93

17 1 MA11PED 4 MA24 - 1 MA20 | 4 241DMA | 2 MAG3 2 MA73 2 MA93

18| 1 MA12PED 4 MA24 - 1 MA20 | 4 241DMA | 2 MAG3 2 MA73 2 MA93

19 1 MA11PED 4 MA24 1 MA22 - 5241DMA | 2 MA63 2 MA73 2 MA93

20 1 MA11PED 5 MA24 - - 5 241DMA 2 MAG3 2 MA73 2 MA93

21 2?{’:17;‘;1)9 1 MA11PED 5 MA24 - - 5241DMA | 2 MA63 2 MA73 2 MA93

22 1 MA12PED 5 MA24 - - 5 241DMA 2 MA63 2 MA73 2 MA93

1 MA11PED 5MA24 1 MA22 1MA20 | 6 241DMA | 4 MA62 4 MAT72 4 MA92

=] 1 MA12PED 5MA24 1 MA22 1MA20 | 6 241DMA | 4 MA62 4 MA72 4 MA92

= =

== St 1 MA11PED 6 MA24 - 1 MA20 | 6 241DMA | 4 MA62 4 MAT72 4 MA92

%g Eg 1 MA12PED 6 MA24 - 1 MA20 | 6 241DMA | 4 MA62 4 MAT72 4 MA92

- - 1 MA11PED 6 MA24 1 MA22 - 7 241DMA | 4 MA62 4 MA72 4 MA92

28 5&":?321)9 1 MA12PED 6 MA24 1 MA22 - 7 241DMA | 4 MA62 4 MAT2 4 MA92

1 MA11PED 7 MA24 - - 7 241DMA | 4 MAB2 4 MAT2 4 MA92

1 MA12PED 7 MA24 - - 7 241DMA | 4 MAB2 4 MA72 4 MA92

to0xs7a | MATIPED 7 MA24 1 MA22 - 8 241DMA | 3 MA63 3 MA73 3 MA93

x19 1 MA12PED 7 MA24 1 MA22 - 8 241DMA | 3 MA63 3 MA73 3 MA93

e MAT1PED 8 MA24 - - 8 241DMA | 3 MA63 3 MA73 3 MA93

1 MA12PED 8 MA24 - - 8 241DMA | 3 MA63 3 MA73 3 MA93

1 MA11PED 8 MA24 1 MA22 2 MA20 | 9 241DMA | 4 MA63 4 MA73 4 MA93

1 MA12PED 8 MA24 1 MA22 2 MA20 | 9 241DMA | 4 MA63 4 MA73 4 MA93

1 MA11PED 9 MA24 - 2 MA20 | 9 241DMA | 4 MAG3 4 MA73 4 MA93

1 MA12PED 9 MA24 - 2 MA20 | 9 241DMA | 4 MAG3 4 MA73 4 MA93

1 MA11PED 9 MA24 1 MA22 1 MA20 | 10 241DMA| 4 MA63 4 MA73 4 MA93

1 MA12PED 9 MA24 1 MA22 1 MA20 | 10 241DMA| 4 MA63 4 MA73 4 MA93

1 MA11PED 10 MA24 - 1 MA20 | 10 241DMA | 4 MAG3 4 MA73 4 MA93

1 MA12PED 10 MA24 - 1 MA20 | 10 241DMA | 4 MAG3 4 MA73 4 MA93

43 ey 1 MAT1PED | 10 MA24 1 MA22 - 11 241DMA | 4 MAG3 4 MAT3 4 MA93

44 1 MA12PED 10 MA24 1 MA22 - 11 241DMA | 4 MAG3 4 MA73 4 MA93

45 1 MA11PED 11 MA24 - - 11 241DMA | 4 MAG3 4 MA73 4 MA93

46 1 MA12PED 11 MA24 - - 11 241DMA | 4 MAG3 4 MA73 4 MA93

En lugar de las
MA71,72,72
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PLACAS DE CALLE

Serie Matrix Articulos necesarios parala composicion de las placas de videoportero.

N° Composicion Mddulos telecamaras Mddulos pulsadores Médulos de Marcos Cajas de Cajas de

puls. ydimensiones con grupo fénico y neutro 4 diodos frontales empotrar superficie

1 1 MA43ED - - - - 1 MA61 1 MAT71 1 MA91

2 1 MA42ED 1 MA22 - - 1 241DMA 1 MA62 1 MA72 1 MA92

3 1 MA43ED 1 MA22 - - 1 241DMA 1 MA62 1 MA72 1 MA92
4 1(4L°:2Hsfxp1)9 1 MA42ED 1 MA24 - - 1 241DMA 1 MA62 1 MA72 1 MA92 <
5 1 MA43ED 1 MA24 - - 1 241DMA 1 MA62 1 MA72 1 MA92 S
6 1 MA42ED 1 MA24 1 MA22 - 2 241DMA 1 MA63 1 MA73 1 MA93 8
7 1 MA43ED 1 MA24 1 MA22 - 2 241DMA 1 MAG3 1 MA73 1 MA93 8

140x374x19

8 (L: HX’;) 1 MA42ED 2 MA24 - - 2 241DMA 1 MA63 1 MA73 1 MA93 3
9 1 MA43ED 2 MA24 - - 2 241DMA 1 MAG3 1 MA73 1 MA93 %
10 1 MA42ED 2 MA24 1 MA22 - 3 241DMA 2 MAB2 2 MA72 2 MA92 8
1 1 MA43ED 2 MA24 1 MA22 - 3 241DMA 2 MAB2 2 MAT72 2 MA92 I
12 1 MA42ED 3 MA24 - - 3 241DMA 2 MAB2 2 MA72 2 MA92 ,"_'\

13 1 MA43ED 3 MA24 - - 3 241DMA 2 MA62 2 MAT72 2 MA92

14 1 MA42ED 3MA24 1 MA22 1 MA20 | 4 241DMA 2 MA63 2 MA73 2 MA93

15 1 MA43ED 3MA24 1 MA22 1 MA20 | 4 241DMA 2 MAG3 2 MA73 2 MA93

16 1 MA42ED 4 MA24 - 1 MA20 | 4 241DMA 2 MA63 2 MA73 2 MA93

17 1 MA43ED 4 MA24 - 1 MA20 | 4 241DMA 2 MA63 2 MA73 2 MA93

18 1 MA42ED 4 MA24 1 MA22 - 5 241DMA 2 MA63 2 MA73 2 MA93

19 1 MA43ED 4 MA24 1 MA22 - 5 241DMA 2 MA63 2 MA73 2 MA93

20 ZfLoﬁfj’g)Q 1 MA42ED 5 MA24 - - 5241DMA | 2 MAG3 2 MA73 2 MA93

21 1 MA43ED 5 MA24 - - 5 241DMA 2 MA63 2 MA73 2 MA93

1 MA42ED 5MA24 1 MA22 1 MA20 | 6 241DMA 4 MA62 4 MA72 4 MA92

1 MA43ED 5MA24 1MA22 1MA20 | 6 241DMA 4 MA62 4 MAT2 4 MA92

= = 1 MA42ED 6 MA24 - 1 MA20 | 6 241DMA | 4 MAG2 4 MAT2 4 MA92

=Nl =l =5
T T 1 MA43ED 6 MA24 - 1 MA20 | 6 241DMA 4 MA62 4 MAT2 4 MA92
10| 10|
= = 1 MA42ED 6 MA24 1 MA22 - 7 241DMA 4 MA62 4 MA72 4 MA92
Soxasects 1 MA43ED 6 MA24 1 MA22 - 7 241DMA 4 MA62 4 MA72 4 MA92
560x256x

28 (LxHxP) 1 MA42ED 7 MA24 - - 7 241DMA 4 MA62 4 MAT2 4 MA92

1 MA43ED 7 MA24 - - 7 241DMA 4 MA62 4 MA72 4 MA92

1 MA42ED 7 MA24 1 MA22 - 8 241DMA 3 MA63 3 MA73 3 MA93

1 MA43ED 7 MA24 1 MA22 - 8 241DMA 3 MA63 3 MA73 3 MA93

1 MA42ED 8 MA24 - - 8 241DMA 3 MA63 3 MA73 3 MA93

1 MA43ED 8 MA24 - - 8 241DMA 3 MA63 3 MA73 3 MA93

1 MA42ED 8 MA24 1 MA22 2 MA20 | 9 241DMA 4 MA63 4 MA73 4 MA93

1 MA43ED 8 MA24 1 MA22 2 MA20 | 9 241DMA 4 MA63 4 MA73 4 MA93

1 MA42ED 9 MA24 - 2 MA20 | 9 241DMA 4 MA63 4 MA73 4 MA93

1 MA43ED 9 MA24 - 2 MA20 | 9 241DMA 4 MA63 4 MA73 4 MA93

1 MA42ED 9 MA24 1 MA22 1MA20 |10 241DMA| 4 MA63 4 MA73 4 MA93

1 MA43ED 9 MA24 1 MA22 1MA20 |10 241DMA| 4 MA63 4 MA73 4 MA93

1 MA42ED 10 MA24 - 1 MA20 | 10 241DMA| 4 MA63 4 MA73 4 MA93

1 MA43ED 10 MA24 - 1 MA20 | 10 241DMA| 4 MA63 4 MA73 4 MA93

42 560x374x19 1 MA42ED 10 MA24 1 MA22 - 11 241DMA | 4 MAB3 4 MA73 4 MA93

43 (LxHxP) 1 MA43ED 10 MA24 1 MA22 - 11 241DMA| 4 MA63 4 MA73 4 MA93

44 1 MA42ED 11 MA24 - - 11 241DMA| 4 MAG3 4 MA73 4 MA93

45 1 MA43ED 11 MA24 - - 11 241DMA| 4 MAB3 4 MA73 4 MA93

En lugar de las
MA71,72,72
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ALIMENTADORES Y MODULOS DE SERVICIO

Alimentador-tempaorizador

A~

"7 140
89

A

1181E. Permite alimentar de modo tempo-
rizado (aprox. 100 segundos) los monitores,
una unidad de video con telecamara a estado
solido (CCD), cerradura eléctrica, lamparas
ilumina-portaetiquetas, etc.

Datos técnicos

Alimentacion de red: 127 0220-230Vca

Frecuencia: 50/60Hz
Potencia: 48 VA
Tiempo de encendido: 100 seg.
Contenedor: DIN 8 médulos A
Peso: 0,95Kg
Aprobacion: VDE conforme EN 60065

Temperatura de funcionamiento: 0°++40°C
Humedad maxima admisible: ~ 90%RH

Notas

- Elalimentador no posee fusibles, perotodas
sus salidas estan protegidas contra sobre-
cargas o cortocircuitos por sensores de tem-
peratura. Para el restablecimiento sera ne-
cesario quitarlatension de red aproximada-
mente por un minuto y darla nuevamente
después de haber eliminado el defecto.

- Elalimentadordebe serinstaladoenunlugar
seco y puede ser fijado en barraDINo a la
pared con dos tacos expansibles.

Terminales de salida

A Alimentacién 13Vca para:
- ldamparas ilumina-portaetiquetas, conmu-
tadoresy climatizacion telecamara (servicio
continuo 0,6A)
- cerradura eléctrica (servicio intermitente
1A)
- Masa para alimentacion alterna
F Masa para alimentacion positiva
H Alimentacion positiva21Vcc-1A (funciona-
miento temporizado)
C- Salida sonido electrénico para llamadas
desde el exterior 0,25A
4 Entrada autoencendido de control desde
los monitores
X Salidatension positiva auxiliar 12Vcc-0,2A
3+ Salida tension positiva 8Vece-0,1A

FARFISAN

Transformador
65
1
~—
70__ 89
PRS210ED.

Transformador con sonido electrénico para
alimentar los sistemas de porteros 1+1 a
llamada electronica.

Datos técnicos

Alimentacion de red: 127 0 220-230Vca

Potencia: 15VA
Tension de salida: 13Vca
Frecuenciasoneria: 450Hz modulada

Maxima corriente en uso continuo: 0,6A

Maxima corriente en uso intermitente: 1A
Contenedor: DIN 4 médulos A
Peso: 0,42Kg

Temperaturade funcionamiento: 0°++40°C
Humedad maxima admisible:  90%RH

Terminales de salida

A Alimentacion 13Vca para:
- max 1 lamparas ilumina-portaetiquetas,
grupos fonicos (servicio continuo 0,6A)
- cerradura eléctrica (servicio intermitente
1A)

- Masa

C- Salida soneria electrénica 10Vpp-0,25A

PRS210.

Puede sustituir al PRS210ED en todas las
aplicaciones que no tienen un sonido electro-
nico. Utilizable para las placas de calle ampli-
ficadas, accesorios, cerraduras adicionales,
lamparitas ilumina-tarjeteros, etc.

Datos técnicos
Alimentacién de red:
Potencia: 15VA
Tension de salida: 13Vca
Maxima corriente en uso continuo: 0,7A

127 0220-230Vca

Méxima corriente en uso intermitente: 1A
Contenedor: DIN 3 médulos A
Peso: 0,42Kg

Aprobacion: VDE conforme EN 60065

Temperaturade funcionamiento: 0°++40°C
Humedad maxima admisible:  90%RH

Terminales de salida

~o/~. Alimentacion 13Vca para:
- max 1 lamparas ilumina-portaetiquetas,
grupos fénicos (servicio continuo 0,6A)
- cerradura eléctrica (servicio intermitente
1A)

Médulos de servicio

™70
N

89

RL37D. Médulo de relance llamadas

Se utilizaenlasinstalaciones de portero 1+1y
videoportero4+1 allamadaelectronica, y per-
mite relanzar las llamadas externas, habilitar
alimentadores adicionales de video y generar
la llamada electronica de piso.

Datos técnicos

Alimentacién: 13Vca
Absorcién en reposo: 40mA
Corriente de conmutacion: 1A (24V)
Recipiente: DIN 4 médulos A
Temperatura de funcionamiento:  0°+50°C
Maxima humedad admisible: 90% RH
Terminales

A entradatension alterna 13Vca

- masa

H entrada tensién continua temporizada
21Vce

IV habilitacién alimentador adicional

C comun cambiorelé

NA contacto normalmente abierto del relé

NC contacto normalmente cerrado del relé

1P entrada sonido electrénico

1M salida sonido electrénico habilitada me-
diante el terminal 1P

CP salida sonido electrénico

Nota: Para cambiar el timbre de sonido elec-
tréonico de las salidas CP y 1M, hay que quitar
la tapa y cambiar el puente J2.

Posicion 1-2: nota modulada

Posicién 2-3: nota continua

. —
j
[A]—pt— T
| 1
i to
""”""”":
o
B ‘
1473. CONMUTADOR. Ver pag. 33.
1471. RELE UNIVERSAL. Ver pag. 34.

1471E. RELE UNIVERSAL. Ver pag. 34.

1472. RELE DE 2 CAMBIOS. Ver pag. 34.
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NORMAS DE INSTALACION

Caracteristicas generales

- Laentubacién delos conductores de cualquier sistema de portero o videoportero
habra que realizarla por separado de la instalaciéon de luz u otras instalaciones
industriales, como se prescribe por las normas CEl, y toda la instalacion se debera
realizar conforme a las leyes vigentes.

- Esobligatorio colocar, antes del alimentador, un adecuado interruptor-seccionador de
proteccion. En el caso de varios alimentadores (también con divisién de escaleras),
utilizarun tnicointerruptor general.

- Antes de conectar el alimentador, verificar que los datos de |a tarjeta correspondan a
los de la red eléctrica.

- Porrazones de compatibilidad electromagnética, todos los modulos de servicio habra
que instalarlos cerca del propio alimentador.

Conductores

1) Para el buenfuncionamiento de un sistema de portero habra que efectuar una correcta
seleccion del tipo de cables a utilizar.

2) Los conductores deberan ser dimensionados segun la distancia entre los distintos
dispositivos y segun la corriente absorbida por los mismos.

3) Noutilizar varios conductores en paralelo para obtener la seccion deseada (ej.: cables
telefonicos multipolares), sino un unico conductor de seccion adecuada. Sise quiere
utilizar cables multipolares, habra que elegirlos con caracteristicas de bajos parametros
de parasitaje (baja capacidad por metro, baja inductancia sobre Ohm).

4) Sienlainstalacion se piensaafadir alimentadores adicionales, habra que colocarlos
cerca del dispositivo que cada uno de ellos deba alimentar.

Zumbido de fondo

Para evitar posibles zumbidos en la linea fonica, se aconseja:

5) no pasarlos cables del portero automatico o del teléfono en lamisma canalizacion de
los conductores que alimentan las cargas en alterna;

6) evitarelusode ununico cable multipolar para transmitir senales fonicas y alimentacio-
nes en alterna (lamparitas, placas de calles amplificadas, cerraduras eléctricas). Para
las alimentaciones en alterna utilizar siempre conductores separados;

7) para la iluminacién de las lamparitas ilumina-tarjeteros se aconseja el uso de un
transformador adicional (tipo PRS210) de 12V y potencia adecuada (cada lamparita
absorbe 75mA) con sus correspondientes 2 conductores de alimentacion separados
de los conductores fénicos;

8) paralas instalaciones de larga distancia entre la placa de calle y el ltimo monitores,
se aconseja colocar el alimentador cercade la placade calle y relanzar el accionamiento
de la cerradura eléctrica con unrelé para evitarinducciones de alterna alolargo de la
general.

SECCION DE LOS CONDUCTORES

DISTRIBUCION DE LA SENAL DE VIDEO
CON PAR DE HILOS

Si el sistema de videoportero tiene una distancia
menora 200 m entre latelecamaray el tltimo monitor,
se puede efectuar la conexion de video utilizando 2
simples conductores de 0,35 mm? (J=0,6 mm) en
lugar del cable coaxial. Para distancias de 100 m a

200 m hay que usar un par trenzado.
X
Y

Parala conexion de la sefial de video se puede optar
entre los siguientes modos:

- conexion en derivaciéon

- conexién serie (entray sale)

- conexién con distribuidor de video

CONEXION EN DERIVACION

La conexion en derivacion permite repartir todos los
conductores en la caja de derivacion del piso.
Debido a la atenuacion de las sefiales originada por
cada una de las conexiones, el nimero maximo de
monitores que se pueden conectar en derivacion es
de 20. Enel tltimo monitor hay que colocar 2 resisten-
cias de cierre de 75Q entre Xy Fyentre Y e F. La
maxima distancia de conexién entre los monitoresyla

RERS
il

|
|
]

RERS

|
|
L

Enlaconexion serie todas las conexiones se efectian
enlos soportes de los monitores y no en las cajas de
derivaciones. Debido a la atenuacion de las sefiales
originada por cada una de las conexiones, el nUmero
maximo de monitores que se pueden conectar en

modo serie es de 20. En el ultimo monitor hay que
colocar 2 resistencias de cierre de 75Q entre Xy F y

FARFISAN
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Distancia Terminales articulos .
1.3 (porteros) E.H.A.S =— CONEXION SERIE
10.4.1.C- (videoporteros) (conductores ennegrita)

— o o

m. mm? mm mm? mm
S %] S )
50 0,5 0,8 0,75 1

100 0,75 1 1 1,2 entreYeF.
200 1 1,2 1,5 1,4
300 1,5 1,4 2,5 1,8
— Il’ 243
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NORMAS DE INSTALACION

MODO DE FUNCIONAMIENTO

CONEXION CON DISTRIBUIDOR DE VIDEO

Este tipo de conexion permite aislar de la columna general los
conductores video de cada uno de los monitores. Todas las conexio-
nes se efectlan en la caja de distribucién DV2D o DV4D.

DV2D-DV4D, DISTRIBUIDORES DE VIDEO

Permiten distribuir entre 2 o 4 salidas la sefial de video sacada de la
columna general. Se pueden fijar a la pared en cajas empotradas con
tornillos de expansion, o se pueden colocar en las cajas de derivacion.

Datos técnicos

Alimentacion 15+21Vce

Consumo 60mA 1 25,
Maxima sefial de entrada  2Vpp ‘ ‘ ‘
Atenuacion de insercion 0,8dB

Banda pasante >5MHz

Conexion de la sefial de video a una Unica general

Losterminales Xe Y del ultimo distribuidor deben estar cerrados con las
resistencias de 75Q suministradas con el articulo. No hay que cerrarlas

salidas no utilizadas.

Conexion de la sefial de video con distribucion en varias genera-

les

En instalaciones de video con distintas generales hay que utilizar 1 o

varios distribuidores de video articulo DV2D o DV4D.

Los terminales X e Y del ultimo distribuidor deberan estar cerrados con
las resistencias de 75Q suministradas con el articulo. No hay que cerrar

las salidas no utilizadas.

Ejemplo de conexion a 8 generales

.1
° |

PT5111 ¢

Controlar que la conexién de los terminales de la instalaciéon se ha
efectuado correctamente.

Poner en funcionamiento la instalaciéon conectando el alimentador a
la red eléctrica.

Presionando un pulsador de llamada de la placa de calle, se habilita
la soneriadel monitor correspondiente y se activalainstalacién por un
tiempo de aproximadamente 100 segundos. La imagen aparece en
el monitor después de pocos segundos de la llamada.

Simientras tanto viene otra llamada, el monitor se apaga y se activa
el dltimo llamado.

El apagado del sistema ocurre al final de la temporizacion.

En casode efectuar mas llamadas contemporaneamente, un circuito
de proteccion contra sobrecargas y cortocircuitos procedera a
deshabilitar el temporizador y por lo tanto apagara la instalacion.
Enausenciadellamadas desde la placa de calle, a cualquier monitor,
es posible efectuar un control de la entrada (si esta predispuesta la
instalacion), presionando el pulsador & (autoencendido de control).
Para accionar la apertura de la cerradura eléctrica presionar el
pulsador @ .

En las instalaciones con 2 o mas entradas todas las conmutaciones
de audio, de video y apertura cerradura, de una entrada a otra, son
automaticas a la llamada o autoencendido de control.

En estas instalaciones no esta prevista la interrupcion del
autoencendido de control desde los monitores.

En instalaciones multifamiliares se aconseja de interrumpir, a través
del relé, todos los autoencendidos de control cuando la instalacién
esta activada; de esta manera existira prioridad de funcionamiento
hacia la placa de calle (ejemplos a las paginas 251 y 252).

Regulaciones

Todas las regulaciones son efectuadas en fabrica. Para eventuales
correcciones se aconseja intervencion de técnicos especializados.
Las regulaciones de Contraste y Luminosidad, siendo sujetas a
condiciones de la luz ambiental, son accesibles desde el exterior
utilizando un destornillador.

FARFISAN
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ESQUEMAS DE INSTALACIONES

SONIDOADICIONAL

Si el volumen del sonido es insuficiente o se quiere relanzar la llamada
hacia otro punto es posible afiadir un sonido adicional habilitado porun
relé.

terminales
delteléfono

12 + 48Vcal/cc

TELEFONOS EN PARALELO

En un sistema de portero se pueden incorporar hasta 3 teléfonos en
paralelo.

3teléfonos en paralelo

KM811  PT511E KM811  PT511E KM811  PT511E

Mas teléfonos se pueden conectar por medio del médulo RL37D de
reenviodellamadas.

4teléfonos en paralelo

LLAMADA DEPISO (instalaciénes de porteros y videoporteros)

Contodos los diagramas de este manual es posible tenerlallamada de
pisodiferenciadade la proveniente desde la unidad externa, utilizando
el modulo RL37D.

FP |
_/ ;E‘
pulsador v
de piso

:

|
|
I
Nota

Mover el puente mévil 32, que se encuentraen elmédulo RL37D, de
la posicién 1-2 a la 2-3 para diferenciar la sefial de llamada.

pulsador 0o
de piso
1181E

5 PRS210ED
| CPJ| ]
| AH ' A |l alimentador
: _ ! | existente en
| | — 1l lainstalacién
| I
| I
L

cT cT2 cT3 cT4
";771 r——=
L L I
13 13 |
f 1 .1 I
I[A1 ! 1[A1 |
==__ =__
i | ’
%g%—‘ = =1 KM811  PT511E KM811  PT511E
L [aH
0— T
[ I
PRSZ1OED@
- ) 205 FARFISA
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Si 21MR/1

Si 21IMR/2

TELEFONOS DE PORTERO CONECTADOS A UNA PLACA DE
CALLE

PT511E KM811

PT511E KM811

X2

PA =Pulsador abrepuerta (opcional)
SE =Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Leer las notas de la pagina 243.

FARFISAN

TELEFONOS DE PORTERO CON SECRETO DE CONVERSA-
CION CONECTADOS A UNA PLACA DE CALLE

Nota
- En cada teléfono de portero cortar el puente W1y en los modulos
SM50 laresistencia R1.

PT511E KM811

|
PT511E KM811

|
mMD2.. |
241D

I oMA2.
241DMA|

et

PA =Pulsador abrepuerta (opcional)
SE =Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Leer las notas de la pagina 243.

/ N T £ R C O M 5
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Si 22MR/1

TELEFONOS DE PORTERO CONECTADOS A DOS PLACAS DE CALLE CONMUTADAS AUTOMATICAMENTE

T+T Sod3aLrdod

PT511E KM811

PT511E KM811

X2 X3 Xn
A S ;
} MD2.. |
241D |
|
}P ﬁ::::::_: MA2.. }
241DMA
| e |
P9 }
= :
1] e /
fffffffffffff ;

|

W
W
W

HOQO0J00 Wy

110

Q.
<

SE
SE

PA =Pulsador abrepuerta (opcional) .
SE =Cerradura eléctrica (12Vca-1A) Leer las notas de la pagina 243.

= ‘:llll ” FARF/ISA
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Si 26MR/1

SISTEMA DE PORTEROS CON ENTRADAS SECUNDARIAS Y UNA COMUN PRINCIPAL (divisién por escaleras).

= B

PT511E KM811

=

g

PT511E KM811

e ]

PT511E KM811

MA2. =

241DMA

:

I ‘CD.
5 —
E
R xn(®)
T
I I
K
c——d
Xn(B) X3(B) X2(B)
[ 1
13 |
] &
o) ]
1 1473 |
2 |
it !
‘ |
i[4]5 ] 6 J10a];
e e
“CD.
—
PRS210ED

o |
127v
230V |

PRS210

PA =Pulsador abrepuerta (opcional)
SE =Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

- Leer las notas de la pagina 243.

- Los servicios hacialas entradas secundarias
sonindependientes, por tanto pueden funcio-
narsimultaneamente.

La placa de calle de la entrada principal debe
tener comunes separados. Un comun por cada
entrada secundaria. Los pulsadores de la serie
Mody se pueden dividir en grupos de 2.

Los pulsadores de la serie Matrix NO se puede
separar.

Médulo pulsadores serie Mody

l_ I —Comun pulsadores 1y 2

Para separar los comu-
nes cortar aqui

J [T—Comun pulsadores 3y 4

FARFISA
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Si 411R/1

INSTALACION DE VIDEOPORTERO UNIFAMILIAR

MD72

MA71
MA43ED

Matrix

PA =Pulsador abrepuerta (opcional)
SE =Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

PT5111E+
WBS5111E

KM8111+
WB8111

Leer las notas de la pagina 243.

Aplicacién de 3 monitores y 1 teléfono en paralelo

Aplicacién de 2 monitores y 1teléfono en para-
lelo

VC1 VC2 VC3 VG VG2
X} ! x] | g I
2 [ R cT X L t
i Y ] | g ‘ e
| H— T H | qH| [ g [ —— s
1 F = 1 F = TF = 2] | TF 1 3] |
10— 10— A0 IR g - ; S
77777 4 RN U S S M N - [ | I 1
ELy fE2 I R e r ool
—— fmm | " L
g ot | [
JEELIAT | } * } " KM8Tt B B KM811
: T H—? WoshiE  WeetH PTS1E PTS111E+ KMB111+  PTSTHE+ KM8111+ PT511E
RL37D | } 127v WB5111E  WB8111 WB5111E  WB8111
\2 i | 1 230V
Leer la nota al pie de pagina Leer la nota al pie de pagina
Aplicacién de 1 monitor y 3 teléfonos en paralelo Aplicacién de 1 monitory 2 teléfonos en parale-
lo
vC vC
f;”W‘ :771‘
X — X
= } CT1 CT2 CT3 } 1 } CT1 CT2
gyl =1
{H| | [t [t [t —_—H] | == [
e By By s] | e B =]
o T o ] o K i
,,,,, 4 | | | | g | | | | |
] I____1 I____I I____I L R [ [
B L A T = e T (T S|
g
PF{SZ1O@LLI =8
=== | T
1 [1P]am | | KM811 KM811
PT5111E+ KM8111+ \\—‘—1 = P ‘ 0 PT511E PT511E KM811 KM811
WB5111E  WB8111 | (A H ! 127V PT5111E+  KM8111+ PT511E PT511E
" RL37D I I ! WB5111E  WB8111
\L J | T 230V
Nota

En todas las instalaciones de videoportero 4+1 es posible afiadir monitores y/o teléfonos adicionales. Es suficiente insertar los dos ejemplos
de aplicacién que figuran en esta pagina en lugar del monitor representado en los distintos esquemas de instalacién de las paginas 249, 250,

251, 252 y 253.

. ¢

249
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Si 41MR/2

PT5111

INSTALACION MULTIFAMILIAR MIXTA DE TELEFONOSY MONITORES.

E+ KM811+

WBS111E  wB8111

Teléfono sin se-

Teléfono con secreto de
conversacion

| cretode conversa-
! cion
I =
‘ 4“5
1 1
| | 3
| |
! ___
| KM811
| PT511E
|
|
|
|
|
|
pmgedodo |
Y x]F[H] |
! | | Cos T T T T T T 1
} X1 H t ; X }
1 |
| Yl | 1Y |
} H t ; H |
F kK L F
{ Dv2D ! | Tl (e
} Dv4D | *-—————- Y 4] ==
|
I|Y|X|F|H |
e = | (s ¥
|
| PTS11E+  KM8111+
I WB5111E  WB8111
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
1181E |
|
S |
|
,,,,,,,,, 1 I
0 T
| |
| [FIH[A]-[c-[4]:
“"T ””” [ [~ - X3 Xn
N o
w N
o~
<<
F,,,,:::::::,TL*}r

ml[o]

]

|

(%2}
m

PA =Pulsador abrepuerta (opcional)
SE =Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

— FARFISAN

. ngg

Mody

Secreto de conversacion

Para aplicar el secreto de conversa-
cion en el aparato de portero es nece-
sario cortar el puente W1 del teléfo-
no de portero y la resistencia R1 del
maodulo SM50.

Leer las notas de las paginas 243y
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Si 42MR/1

INSTALACIQN MULTIFAMILIAR DE VIDEOPORTERO CON DOSENTRADAS CONMUTADASAUTOMATICAMENTEUNADELAS
CUALESSOLOAUDIO

|
| |
| ! ‘
! I I
| <2 [k 1
Inhabilitacién del encendido de control l F - e
. X | DvaD } xn —ijo| |
Para activar el encendido de control de los ! Dv4D L =3
monitores solo con lainstalacion inhabilitada, LY,,X,,F,,H,J i L
hay que aplicar un relé (tipo 1471 o 1472), ! PTSIHEY KMB1TIe
conectado de este modo: ! WBSTME - WBs1
|
|
PT5111E }
Kmg111 | beotediobicm e
_____ e B
|
|
|
|
|
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} Y[x|F H} }
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| H H |
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' pvap | [ =51 (L |
| | 10 |
| DvaD | . E— 1z J§ !
Y IxF H| | } ‘G‘
1473 T I ;
} PT5111E+  KM8111+
| WB5111E  WB8111
|
|
Leer las notas de las paginas 243 y 244. |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
PRS210 1181E }
|
|
|
|

——————————— ] AL e |

|
|
|
|
|
|
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<< << |
|
|
|
Xn X3 X2 | X2 X3 Xn
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| |
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|
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| B e : | |
a U
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| 1473 I 1
SE i } SE | !
I | t I
=9 | | j 1
=/ \ody } 9a fy | | I
Matrix i 8ar X | | I Matrix
] [7al v L
I

PA =Pulsador abrepuerta (opcional)

' SE =Cerradura eléctrica (12Vca-1A)
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Si 42MR/2

INSTALACION MULTIFAMILIAR DE VIDEOPORTERO CONDOS ENTRADAS CONMUTADASAUTOMATICAMENTE

Inhabilitacién del encendido de control :
Para activar el encendido de control de los !
monltoresso_locon Ia|n§tal_a0|on|nhab|||tada, ! PSS KMBI1T+
hay que aplicar un relé (tipo 1471 o 1472), } WBSTME  WB8111
conectado de este modo: |
|
|
pPTS111E | . Lol b [
Kmg111 | e
|
|
|
|
|
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181E Y IXTF T H]) Lo
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| p ‘ I
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I { | e
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BB i — = N
\[CIXTE T | L= ﬁj A
1473 | PTSIHES  KMB111+
} WBS111E  WB8111
|
|
Leer las notas de las paginas 243 y 244. i
|
|
|
|
|
|
|
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|
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e w 10 ek ;
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|
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PA =Pulsador abrepuerta (opcional)
SE =Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

_ FARF/ISA 252 ‘

/ N T £ R C O M 5 (MT11 - E2006)




Si 46MR/1

escaleras)

—
T—h| 750

|
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|
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|

I
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KM8111+

—
| 750

x2(B)

\[5 6 7a[ea[ca]10d]

@\ ,,,,,, )

- Leer las notas de las paginas 243 y 244.

pueden funcionar simultdneamente.

F —[a[xJc[a[H
T

- Los servicios hacia las entradas secundarias son independientes, por tanto

PA =Pulsador abrepuerta (opcional)
SE =Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

o
o

|

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 1 PRINCIPAL DE VIDEO COMUN (division por

La placa de calle de la entrada principal debe
tener comunes separados. Un comun por cada
entrada secundaria. Los pulsadores de la serie
Mody se pueden dividir en grupos de 2.

Los pulsadores de la serie Matrix NO se puede
separar.

Modulo pulsadores serie Mody

l__ | —Comun pulsadores 1y 2

Para separar los comu-
nes cortar aqui

J T Comuin pulsadores 3y 4

. ¢
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Si 46MR/2

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CONENTRADAS SECUNDARIAS SOLODEAUDIOY 1 PRINCIPAL DE VIDEO COMUN (division
porescaleras) —
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e ) PA =Pulsador abrepuerta (opcional)
- SE =Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

La placa de calle de la entrada principal debe

M }_/
7
MA.. =
@EE — tener comunes separados. Un comun por cada
MAd3ED LS I’ ””” TTootPA

entrada secundaria. Los pulsadores de la serie
Mody se pueden dividir en grupos de 2.

I
|
e e Los pulsadores de la serie Matrix NO se puede
I X
; Vi separar.

Modulo pulsadores serie Mody

. l | —Comun pulsadores 1y 2

Para separar los comu-
nes cortar aqui

- Leer las notas de las paginas 243 y 244.
- Los servicios hacia las entradas secundarias son independientes, por tanto
pueden funcionar simultaneamente.

J I Comuin pulsadores 3y 4

- FARFISA 254 ‘:l",

/ N T £ R C O M 5 (MT11 - E2006)



N T £ R C O M 5

LISTA DE ARTICULOS
Lista de los articulos utilizables en las instalaciones con llamada electronica y su referencia de pagina.
Articulo  Descripcion Ref. pagina | Articulo Descripcién Ref. pagina
337C Grupo fonico para placa de calle ErreP/R 30 | MD808 Visera antilluvia para 8 médulos (2 soportes de 4 médulos) 11
476 Distribuidor-amplificador de video 113 | MD89 Visera antilluvia para 9 médulos (3 soportes de 3 médulos) 11
924W Teléfono de portero blanco serie Slim 6 | MD812 Visera antilluvia para 12 médulos (3 soportes de 4 médulos) 11
1273TV Conmutador de 7 contactos 110 | MD91 Caja de superficie para 1 modulo 11
1281 Alimentador estabilizado de video 109 | MD92 Caja de superficie para 2 modulos 11
1281E Alimentador-temporizador 109 | MD93 Caja de superficie para 3 médulos 11
1282E Temporizador audio-video 109 | MD94 Caja de superficie para 4 médulos (2 soportes de 2 moédulos) 11
1304 Cable de videoportero con 10 conductores + coaxial 116 | MD904 Caja de superficie para 4 modulos (1 soporte de 4 modulos) 11
1443E Modulo para servicio intercomunicante 110 | MD96 Caja de superficie para 6 moédulos (2 soportes de 3 médulos) 11
1471 Relé de cambio Unico 34 | MD908 Caja de superficie para 8 médulos (2 soportes de 4 moédulos) 11
1471E Relé de cambio Unico 34 | MD99 Caja de superficie para 9 médulos (3 soportes de 3 modulos) 11
1472 Relé de doble cambio 34 | MD912 Caja de superficie para 12 médulos (3 soportes de 4 méd.) 11
1473 Conmutador de 4 contactos 33 | MD100 Placa de calle amplificada de 1 pulsador serie Mody 13
2443 Conmutador-amplificador para servicio intercomunicante 110 | MD122 Maodulo para grupo fénico con 2 pulsadores, fila doble 12
8083 Caja de empotrar para monitor KM8600W 82 | MD124 Maodulo para grupo fénico con 4 pulsadores, fila doble 12
CV01 Convertidor de sefal video de cable coaxial a linea balanceada 108 | MD200 Placa de calle amplificada de 2 pulsadores serie Mody 13
Dv2 Distribuidor de video de 2 salidas 112 | MD222 Modulo con 2 pulsadores, fila doble serie Mody 12
Dv2D Distribuidor de video de 2 salidas 114 | MD224 Maodulo con 4 pulsadores, fila doble serie Mody 12
DV4 Distribuidor de video de 4 salidas 112 | MD226 Moédulo con 6 pulsadores, fila doble serie Mody 12
Dv4D Distribuidor de video de 4 salidas 114 | MD228 Modulo con 8 pulsadores, fila doble serie Mody 12
ES60 Interfaz de portero de 2 relés para FT105P y FT208P 209 | PL1OP Modulo con grupo fénico sin pulsadores serie Profilo 26
ES65 Interfaz de portero de 4 relés para FT105P y FT208P 209 | PL11P Maodulo con grupo fénico y 1 pulsador serie Profilo 26
ES70 Tarjeta identificacién del nimero que llama FT105P- FT208P 208 | PL12P Modulo con grupo fénico y 2 pulsadores serie Profilo 26
FC52MA  Teclado para control de accesos. Serie Matrix 21 | PL20 Moédulo neutro serie Profilo 26
FC52P Teclado para control de accesos. Serie Mody 13 | PL21 Maodulo sin grupo fonico y con 1 pulsador serie Profilo 26
FP52 Lector de proximidad. Serie Mody 13 | PL22 Modulo sin grupo fonico y con 2 pulsadores serie Profilo 26
FT11D Interfaz de portero-teléfono 204 | PL23 Modulo sin grupo fonico y con 3 pulsadores serie Profilo 26
FT105P Centralita telefénica 1/5 206 | PL24 Maodulo sin grupo fonico y con 4 pulsadores serie Profilo 26
FT208P Centralita telefénica 2/8 206 | PL40OP Modulo telecamara con grupo fénico. Serie Profilo 104
GN30 Generador de 3 sonidos electrénicos 33 | PL4AOPC  Méddulo telecamara a color con grupo fénico. Serie Profilo 104
KM810W Teléfono de portero electrénico blanco serie Compact 9 | PL41P Modulo telecamara con grupo fénico y 1 pulsador. Profilo 104
KM8100W Monitor Flat blanco serie Compact 82 | PL41PC  Moddulo telecamara a color con grupo fonico y 1 pulsador. 104
KM8600W Monitor blanco serie Compact 82 | PL42P Modulo telecamara con grupo fénico y 2 pulsadores. Profilo 104
KM8800W Monitor reflex blanco serie Compact 82 | PL42PC  Méddulo telecamara a color con grupo fénico y 2 pulsadores. 104
MA10P Maédulo con grupo fénico sin pulsadores serie Matrix 21| PL71 Caja de empotrar con soporte para 1 modulo serie Profilo 26
MA11P Modulo con grupo fénico y 1 pulsador serie Matrix 21 | PL72 Caja de empotrar con soporte para 2 moédulos serie Profilo 26
MA12P Maédulo con grupo fonico y 2 pulsadores serie Matrix 21 | PL73 Caja de empotrar con soporte para 3 moédulos serie Profilo 26
MA20 Modulo sin grupo fonico y sin pulsadores serie Matrix 20 | PR1 Proteccion para 1 linea telefonica 205
MA22 Modulo sin grupo fénico y con 2 pulsadores serie Matrix 20 | PR2 Proteccion para 2 lineas telefonicas 205
MA24 Modulo sin grupo fénico y con 4 pulsadores serie Matrix 20 | PRAL Proteccion para linea eléctrica 205
MA42 Médulo telecamara con grupo fénico serie Matrix 100 | PRS210  Transformador 13Vca - 15VA 32
MA42C Modulo telecamara a color con grupo fénico serie Matrix 100 | PRS220  Alimentador de portero 6Vcc/13Vca - 15VA 32
MA43 Modulo telecamara con grupo fonico y 1 pulsador serie Matrix 100 | PRS226E  Alimentador-conmutador para intercomunicantes 18VA 32
MA43C Médulo telecamara a color con grupo fonico y 1 pulsador 100 | PRS240  Alimentador con 2 sonerias electrénicas 7Vcc/13Vca - 18VA 32
MA61 Marco frontal para 1 modulo serie Matrix 20 | PT501 Grupo pulsador individual para PT520,N,W 10
MAG2 Marco frontal para 2 médulos serie Matrix 20 | PT502 Moédulo LED para PT520,N,W 10
MAG3 Marco frontal para 3 modulos serie Matrix 20 | PT510 Teléfono de portero bicolor serie Project 6
MA71 Caja de empotrar con soporte para 1 médulo serie Matrix 20 | PT510EW Teléfono de portero electrénico blanco serie Project 9
MA72 Caja de empotrar con soporte para 2 modulos serie Matrix 20 | PT510N  Teléfono de portero beige serie Project 6
MA73 Caja de empotrar con soporte para 3 modulos serie Matrix 20 | PT510W  Teléfono de portero blanco serie Project 6
MA91 Caja de superficie para 1 médulo serie Matrix 20 | PT515 Modulo exclusion soneria para PT520,W, EW 10
MA92 Caja de superficie para 2 modulos serie Matrix 20 | PT520 Teléfono de portero bicolor serie Project 6
MA93 Caja de superficie para 3 moédulos serie Matrix 20 | PT520W  Teléfono de portero blanco serie Project 6
MD10 Modulo para grupo fonico sin pulsadores serie Mody 12 | PT526EW Teléfono de portero electrénico blanco serie Project 10
MD11 Médulo para grupo fénico con 1 pulsador serie Mody 12 | PT538 Adaptador de sobremesa para teléfono serie Project 10
MD12 Modulo para grupo fénico con 2 pulsadores serie Mody 12 | PV100 Teléfono de portero bicolor serie PuntoVirgola 6
MD20 Médulo neutro serie Mody 12 | PV100W Teléfono de portero blanco serie PuntoVirgola 6
MD21 Médulo con 1 pulsador serie Mody 12 | R8 Placa de calle de 8 pulsadores serie ErreP/R 30
MD22 Modulo con 2 pulsadores serie Mody 12 | R10 Placa de calle de 10 pulsadores serie ErreP/R 30
MD23 Moédulo con 3 pulsadores serie Mody 12 | R12 Placa de calle de 12 pulsadores serie ErreP/R 30
MD24 Médulo con 4 pulsadores serie Mody 12 | R14 Placa de calle de 14 pulsadores serie ErreP/R 30
MD30 Grupo fonico serie Mody 12 | RL36 Maodulo relé para teléfonos serie Studio y Project 7
MD41 Modulo telecamara serie Mody 95 | RL37 Modulo relanzador de llamada electrénica 33
MD41C Médulo telecamara a color serie Mody 95 | RP1 Placa de calle de 1 pulsador serie ErreP/R 30
MD41D Médulo telecamara serie Mody 95 | RP2 Placa de calle de 2 pulsadores serie ErreP/R 30
MD50 Maédulo nimero civico serie Mody 12 | RP4 Placa de calle de 4 pulsadores serie ErreP/R 30
MD71 Caja de empotrar con soporte para 1 médulo serie Mody 11 | RP6 Placa de calle de 6 pulsadores serie ErreP/R 30
MD72 Caja de empotrar con soporte para 2 médulos serie Mody 11 | RP8 Placa de calle de 8 pulsadores serie ErreP/R 30
MD73 Caja de empotrar con soporte para 3 moédulos serie Mody 11 | RP10 Placa de calle de 10 pulsadores serie ErreP/R 30
MD74 Caja de empotrar con soporte para 4 moédulos serie Mody 11 | RP12 Placa de calle de 12 pulsadores serie ErreP/R 30
MD81 Visera antilluvia para 1 médulo serie Mody 11 | RP100 Placa de calle amplificada de 1 pulsador 30
MD82 Visera antilluvia para 2 médulos serie Mody 11 | RP200 Placa de calle amplificada de 2 pulsadores 30
MD83 Visera antilluvia para 3 médulos serie Mody 11 | SM50E Moédulo secreto de conversacion para teléfonos Studioy 8
MD84 Visera antilluvia para 4 modulos (2 soportes de 2 modulos) 11 Project
MD804 Visera antilluvia para 4 médulos (1 soporte de 4 médulos) 11 | SR41 Maédulo zumbador electronico para teléfonos Studio y Project 10
MD86 Visera antilluvia para 6 médulos (2 soportes de 3 médulos) 11 | ST701 Grupo pulsador individual para teléfonos Studio y Compact 6
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LISTA DE ARTICULOS

Lista de los articulos utilizables en las instalaciones con llamada electronica y su referencia de pagina.

Sistema con cantidad reducida de conductores

Articulo  Descripcién Ref. pagina | Articulo Descripcion Ref. pagina
ST702W  Médulo LED para teléfonos serie Studio 6 ) . .
ST703 Médulo regulacion volumen de sonido para teléfonos Studio 7 | 241D Médulo de diodos para 2 usuarios. Placa de calle Mody 236
ST704 Médulo altavoz adicional para teléfonos Studio 7 | 241DMA Mpdulo de diodos para 4 usuarios. Placa de calle Matrix 239
ST715 Médulo interruptor para teléfonos serie Studio 7 | 1181E Alimentador-temporizador 242
ST716 Médulo desviador-LED para teléfonos serie Studio 7| 1471 Relé de cambio Unico 242
ST720W  Teléfono de portero blanco serie Studio 6 | 1471E Relé de cambio Unico 242
ST740W  Teléfono blanco serie Studio 192 | 1472 Relé de doble cambio 242
ST7100W  Monitor Flat blanco serie Studio 84 | 1473 Conmutador de 4 contactos 242
ST7100CW Monitor LCD en color serie Studio. Color blanco g4 | Dv2D Distribuidor de video de 2 salidas 244
ST7M32W Memoria de video a 32 imagenes para serie Studio 9o | Dv4D Distribuidor de video de 4 salidas 244
TA700W  Adaptador de sobremesa para teléfono ST740W 192 | KM8L1W Teléfono de portero blanco serie Compact 232
TA720W  Adaptador de sobremesa para teléfonos serie Studio g | KM8111W Monitor Flat blanco serie Compact ] ] 234
TA7100W Adaptador de sobremesa para monitor serie Studio 85 | MALIPED Mddulo con grupo fénico y 1 pulsador serie Matrix 239
UP11 Placa de calle amplificada de 1 pulsador; version empotrable 31 | MA12PED Médulo con grupo fénico y 2 pulsadores serie Matrix o239
UP12 Placa de calle amplificada de 2 pulsadores; version empotrable 31 | MA43ED  Mddulo telecamara con grupo fonicoy 1 pulsador serie Matrix 239
UP100  Placa de calle amplificada de 1 pulsador; version superficie 31 | MD10ED  Médulo con grupo fonico sin pulsadores serie Mody 236
UP200  Placa de calle amplificada de 2 pulsadores; version superf. 31 | MD11ED  Mddulo con grupo fonico y 1 pulsador serie Mody 236
WB700 Soporte para teléfono ST740W y accesorios serie Studio 192 | MD12ED  Mddulo con grupo fénico y 2 pulsadores serie Mody 236
WB7100 Soporte de fijacién para monitor ST7100W g4 | MD41D  Modulo telecamara serie Mody 236
WB8600 Soporte de fijacién para monitores serie Compact g2 | PRS210  Transformador 13Vca - 15VA ) 242
PRS210ED Transformador con sonido electrénico 13Vca - 15VA 242
PT511E  Teléfono de portero electrénico bicolor serie Project 233
PT511EW Teléfono de portero electrénico blanco serie Project 233
PT538 Adaptador de sobremesa para teléfono serie Project 233
PT5111 Monitor Flat bicolor serie Compact 235
PT5111W Monitor Flat blanco serie Compact 235
RL37D Modulo relanzador de llamada electrénica 242
SM50 Modulo secreto de conversacion para teléfonos Compact 232
y Project
SR41 Médulo zumbador electrénico para teléfonos Compacty 232
Project
WB5111E Soporte de fijacion para monitores serie Project 235
WB8111 Soporte de fijacién para monitores serie Compact 234
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ACIFARFISA, bajo una 6ptica de constante evolucion tecnoldgica, se reserva el derecho de cambiar los productos, las especificaciones técnicas y los esquemas de
instalacion contenidos en este manual en cualquier momento y sin aviso previo.

Lasinformacionesy esquemas contenidos en el manual han sido verificados cuidadosamente y por lo tanto son confiables; sinembargo, ACI FARFISA no asume ninguna
responsabilidad por algun error o inexactitud o por violaciones de patentes o derechos de terceros que puedan resultar del uso de este manual.
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